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Teckenförklaring

* Samrådsförfarande
*** Godkännandeförfarande

***I Ordinarie lagstiftningsförfarande (första behandlingen)
***II Ordinarie lagstiftningsförfarande (andra behandlingen)

***III Ordinarie lagstiftningsförfarande (tredje behandlingen)

(Det angivna förfarandet baseras på den rättsliga grund som angetts i 
förslaget till akt.)

Ändringsförslag till ett förslag till akt

När parlamentets ändringsförslag utformas i två spalter gäller följande:

Text som utgår markeras med fetkursiv stil i vänsterspalten. Text som ersätts 
markeras med fetkursiv stil i båda spalterna. Ny text markeras med fetkursiv 
stil i högerspalten.

De två första raderna i hänvisningen ovanför varje ändringsförslag anger 
vilket textavsnitt som avses i det förslag till akt som behandlas. Om ett 
ändringsförslag avser en befintlig akt som förslaget till akt är avsett att ändra 
innehåller hänvisningen även en tredje och en fjärde rad. Den tredje raden 
anger den befintliga akten och den fjärde vilken bestämmelse i denna akt 
som ändringsförslaget avser.

När parlamentets ändringsförslag utformas som en konsoliderad text 
gäller följande:

Nya textdelar markeras med fetkursiv stil. Textdelar som utgår markeras med 
symbolen ▌eller med genomstrykning. Textdelar som ersätts anges genom 
att ny text markeras med fetkursiv stil och text som utgår stryks eller 
markeras med genomstrykning. 
Sådana ändringar som endast är tekniska och som gjorts av de berörda 
avdelningarna vid färdigställandet av den slutliga texten markeras däremot 
inte.
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FÖRSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om skydd av geografiska 
beteckningar för hantverks- och industriprodukter och om ändring av 
Europaparlamentets och rådets förordningar (EU) 2017/1001 och (EU) 2019/1753 och 
rådets beslut (EU) 2019/1754
(COM(2022)0174 – C9-0148/2022 – 2022/0115(COD))

(Ordinarie lagstiftningsförfarande: första behandlingen)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

– med beaktande av kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet 
(COM(2022)0174),

– med beaktande av artiklarna 294.2, 118.1 och 207.2 i fördraget om Europeiska unionens 
funktionssätt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt förslag för 
parlamentet (C9-0148/2022),

– med beaktande av artikel 294.3 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt,

– med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

– med beaktande av yttrandena från utskottet för internationell handel och utskottet för 
den inre marknaden och konsumentskydd,

– med beaktande av yttrandet från utskottet för rättsliga frågor (A9-0049/2023).

1. Europaparlamentet antar nedanstående ståndpunkt vid första behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att på nytt lägga fram ärendet för 
parlamentet om den ersätter, väsentligt ändrar eller har för avsikt att väsentligt ändra sitt 
förslag.

3. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända parlamentets ståndpunkt till 
rådet, kommissionen och de nationella parlamenten.

Ändringsförslag 1

Förslag till förordning
Skäl 2a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(2a) I sin resolution av den 11 
november 2021 om en handlingsplan för 
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immateriella rättigheter till stöd för EU:s 
återhämtning och resiliens betonade 
parlamentet att erkännandet av 
geografiska beteckningar för andra 
produkter än jordbruksprodukter är 
relevant för prioriteringarna i de EU-
program som för närvarande håller på att 
utvecklas, med hänvisning till att 
parlamentet stöder kommissionen i dess 
initiativ att på grundval av en grundlig 
konsekvensbedömning inrätta ett 
ändamålsenligt och transparent skydd på 
EU-nivå när det gäller geografiska 
beteckningar för andra produkter än 
jordbruksprodukter, i syfte att anpassa sig 
till bland annat Genèveakten inom 
Lissabonöverenskommelsen om 
ursprungsbeteckningar och geografiska 
beteckningar, som EU har undertecknat 
och som inbegriper möjligheten att skydda 
geografiska beteckningar för såväl 
jordbruksprodukter som andra produkter.

Ändringsförslag 2

Förslag till förordning
Skäl 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(3) Skydd av geografiska beteckningar 
har i många år varit etablerat på unionsnivå 
för viner, spritdrycker6, aromatiserade 
viner7 enligt definitionen på unionsnivå, 
och för jordbruksprodukter och livsmedel8 
som är skyddade på unionsnivå. Det är 
lämpligt att tillhandahålla 
unionsomfattande skydd av geografiska 
beteckningar för produkter som inte 
omfattas av befintliga bestämmelser, 
samtidigt som man säkerställer konvergens 
och siktar mot att inbegripa en bred mängd 
hantverks- och industriprodukter, t.ex. 
natursten, smycken, textilier, spets, bestick, 
glas och porslin.

(3) Skydd av geografiska beteckningar 
har i många år varit etablerat på unionsnivå 
för viner, spritdrycker6, aromatiserade 
viner7 enligt definitionen på unionsnivå, 
och för jordbruksprodukter och livsmedel8 
som är skyddade på unionsnivå. Det är 
lämpligt att tillhandahålla 
unionsomfattande skydd av geografiska 
beteckningar för produkter som inte 
omfattas av befintliga bestämmelser, 
samtidigt som man säkerställer konvergens 
och siktar mot att inbegripa en bred mängd 
hantverks- och industriprodukter, t.ex. 
natursten, smycken, textilier, spets, bestick, 
glas och porslin. Införandet av denna typ 
av skyddssystem skulle medföra fördelar 
för konsumenterna genom att öka 
kunskapen om produkternas äkthet, ha en 
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positiv ekonomisk inverkan på 
mikroföretag och små och medelstora 
företag genom att främja 
konkurrenskraften och ha en allmän 
inverkan på sysselsättning, utveckling och 
turism i landsbygdsområden och mindre 
utvecklade områden. Ett sådant system för 
skydd av geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter skulle 
också underlätta tillträdet till 
tredjeländers marknader genom 
handelsavtal med unionen och förverkliga 
produkternas fulla potential, om det ses 
som ett politiskt verktyg och inte enbart ett 
verktyg för immateriella rättigheter.

__________________ __________________
6 Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) 2019/787 av den 17 april 2019 om 
definition, beskrivning, presentation och 
märkning av spritdrycker, användning av 
namn på spritdrycker i presentationen och 
märkningen av andra livsmedel, skydd av 
geografiska beteckningar för spritdrycker, 
användning av jordbruksalkohol och 
destillat av jordbruksprodukter i 
alkoholhaltiga drycker samt om 
upphävande av förordning (EG) 
nr 110/2008 (EUT L 130, 17.5.2019, s. 1).

6 Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) 2019/787 av den 17 april 2019 om 
definition, beskrivning, presentation och 
märkning av spritdrycker, användning av 
namn på spritdrycker i presentationen och 
märkningen av andra livsmedel, skydd av 
geografiska beteckningar för spritdrycker, 
användning av jordbruksalkohol och 
destillat av jordbruksprodukter i 
alkoholhaltiga drycker samt om 
upphävande av förordning (EG) 
nr 110/2008 (EUT L 130, 17.5.2019, s. 1).

7 Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 1308/2013 av den 17 december 
2013 om upprättande av en samlad 
marknadsordning för jordbruksprodukter 
och om upphävande av rådets förordningar 
(EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) 
nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT 
L 347, 20.12.2013, s. 671).

7 Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 1308/2013 av den 17 december 
2013 om upprättande av en samlad 
marknadsordning för jordbruksprodukter 
och om upphävande av rådets förordningar 
(EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) 
nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT 
L 347, 20.12.2013, s. 671).

8 Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 1151/2012 av den 21 november 
2012 om kvalitetsordningar för 
jordbruksprodukter och livsmedel (EUT 
L 343, 14.12.2012, s. 1).

8 Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 1151/2012 av den 21 november 
2012 om kvalitetsordningar för 
jordbruksprodukter och livsmedel (EUT 
L 343, 14.12.2012, s. 1).

Ändringsförslag 3

Förslag till förordning
Skäl 4
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(4) Flera medlemsstater har nationella 
system för skydd av nationella geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter. Dessa system skiljer sig 
åt i fråga om skydd, administration och 
avgifter och erbjuder inte skydd utanför det 
nationella territoriet. Andra medlemsstater 
tillhandahåller inget skydd av geografiska 
beteckningar på nationell nivå för sådana 
produkter. Detta komplexa landskap av 
olika skyddssystem på medlemsstatsnivå 
kan leda till ökade kostnader och rättslig 
osäkerhet för producenterna och avskräcka 
från investeringar i traditionellt hantverk i 
unionen.

(4) Flera medlemsstater har nationella 
system för skydd av nationella geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter. Dessa system skiljer sig 
åt i fråga om skydd, administration och 
avgifter och erbjuder inte skydd utanför det 
nationella territoriet. Andra medlemsstater 
tillhandahåller inget skydd av geografiska 
beteckningar på nationell nivå för sådana 
produkter. Detta fragmenterade och 
komplexa landskap av olika skyddssystem 
på medlemsstatsnivå kan leda till ökade 
kostnader och rättslig osäkerhet för 
producenterna och avskräcka från 
investeringar i traditionellt hantverk i 
unionen. Ett harmoniserat skydd på 
unionsnivå är väsentligt för att skapa den 
rättssäkerhet som är nödvändig för alla 
aktörer, samtidigt som man garanterar att 
intrång i immateriella rättigheter för 
tillverkade och hantverksmässiga 
produkter förhindras så att EU bättre kan 
skydda sina intressen, även på 
internationell nivå.

Ändringsförslag 4

Förslag till förordning
Skäl 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(5) Enhetligt skydd i hela unionen för 
immateriella rättigheter med anknytning 
till geografiska beteckningar kan bidra till 
incitament för produktion av 
kvalitetsprodukter, bred tillgång till sådana 
produkter för konsumenterna och 
skapandet av värdefulla och hållbara 
arbetstillfällen, även i landsbygdsområden 
och mindre utvecklade regioner. 
Producenterna bör sträva efter att skapa en 
betydande andel av värdet av produkter 
med en geografisk beteckning inom det 
avgränsade geografiska området, särskilt 

(5) Enhetligt skydd i hela unionen för 
immateriella rättigheter med anknytning 
till geografiska beteckningar kan bidra till 
incitament för produktion av 
kvalitetsprodukter, att bekämpa 
produktförfalskning, bred tillgång till 
sådana produkter för konsumenterna och 
skapandet av värdefulla och hållbara 
arbetstillfällen, även i landsbygdsområden 
och mindre utvecklade regioner, som 
skulle bidra till att motverka avfolkning. 
Producenterna bör sträva efter att skapa 
produkter med en geografisk beteckning 
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med tanke på de geografiska 
beteckningarnas potential att bidra till 
hållbara och högkvalificerade 
arbetstillfällen i landsbygdsområden och 
mindre utvecklade regioner.

helt och hållet inom det avgränsade 
geografiska området, särskilt med tanke på 
de geografiska beteckningarnas potential 
att bidra till hållbara och högkvalificerade 
arbetstillfällen i landsbygdsområden och 
mindre utvecklade regioner. Om detta inte 
är möjligt bör endast en mindre andel av 
värdet av produkter med en geografisk 
beteckning ha sitt ursprung utanför det 
geografiska området. Detta kan vara fallet 
i synnerhet för råvaror.

Ändringsförslag 5

Förslag till förordning
Skäl 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(7) Framställningen av produkter med 
geografiskt samband bygger ofta på lokalt 
kunnande och följer lokala 
produktionsmetoder som är förankrade i 
det kulturella och sociala arvet i 
ursprungsregionen för sådana produkter. 
Ett effektivt skydd av immateriella 
rättigheter kan bidra till att öka de 
traditionella hantverksyrkenas lönsamhet 
och attraktionskraft. Särskilt skydd av 
geografiska beteckningar erkänns för att 
skydda och utveckla kulturarvet både på 
jordbruksområdet och hantverks- och 
industriområdet. Det bör fastställas 
effektiva förfaranden för registrering av 
unionens geografiska beteckningar som 
skyddar hantverks- och industriprodukters 
namn, med beaktande av regionala och 
lokala särdrag. Systemet med geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter bör säkerställa att 
produktions- och saluföringstraditionerna 
upprätthålls och förbättras.

(7) Framställningen av produkter med 
geografiskt samband bygger ofta på lokalt 
kunnande och följer lokala 
produktionsmetoder som är förankrade i 
det kulturella och sociala arvet i 
ursprungsregionen för sådana produkter. 
Ett effektivt skydd av immateriella 
rättigheter kan bidra till att öka de 
traditionella hantverksyrkenas lönsamhet 
och attraktionskraft, bevara 
produktionstraditioner på ett välkänt och 
etablerat sätt och främja kulturarvet. 
Geografiska beteckningar är kollektiva 
rättigheter, och särskilt skydd av 
geografiska beteckningar erkänns för att 
skydda och utveckla kulturarvet både på 
jordbruksområdet och hantverks- och 
industriområdet. Det bör fastställas 
effektiva förfaranden för registrering av 
unionens geografiska beteckningar som 
skyddar hantverks- och industriprodukters 
namn, med beaktande av regionala och 
lokala särdrag. Systemet med geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter bör säkerställa att 
produktions- och saluföringstraditionerna 
upprätthålls, förbättras och främjas.
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Ändringsförslag 6

Förslag till förordning
Skäl 8

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(8) Det är därför nödvändigt att 
säkerställa rättvis konkurrens för 
producenterna av hantverks- och 
industriprodukter på den inre marknaden, 
garantera att konsumenterna får tillförlitlig 
information om sådana produkter, trygga 
och utveckla kulturarvet och det 
traditionella kunnandet, säkerställa effektiv 
registrering av geografiska beteckningar 
för hantverks- och industriprodukter både 
på unionsnivå och på internationell nivå, 
sörja för att respekten för immateriella 
rättigheter upprätthålls på ett 
ändamålsenligt sätt i hela unionen och 
inom elektronisk handel på den inre 
marknaden samt säkerställa kopplingen till 
det internationella registrerings- och 
skyddssystem som bygger på Genèveakten.

(8) Det är därför nödvändigt att 
säkerställa ett tydligt rättsläge, rättvis 
konkurrens för producenterna av 
hantverks- och industriprodukter på den 
inre marknaden, garantera att 
konsumenterna får tillförlitlig information 
om sådana produkter, trygga, utveckla och 
främja kulturarvet och det traditionella 
kunnandet, säkerställa effektiv registrering 
av geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter både på unionsnivå 
och på internationell nivå, sörja för att 
respekten för immateriella rättigheter 
upprätthålls på ett ändamålsenligt sätt i 
hela unionen och inom elektronisk handel 
på den inre marknaden samt säkerställa 
kopplingen till det internationella 
registrerings- och skyddssystem som 
bygger på Genèveakten.

Ändringsförslag 7

Förslag till förordning
Skäl 9

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(9) För att säkerställa att hantverks- 
och industriprodukter som kan komma i 
fråga för skydd av geografiska 
beteckningar (dvs. produkter som har 
egenskaper, kvaliteter eller ett anseende 
med samband med produktions- eller 
tillverkningsorten) får fullständig täckning, 
bör tillämpningsområdet för denna 
förordning fastställas i enlighet med den 
relevanta internationella ramen, nämligen 
Världshandelsorganisationen. Det bör 
därför fastställas att Kombinerade 
nomenklaturen ska användas, genom en 
direkt hänvisning till bilaga I till rådets 

(9) För att säkerställa att hantverks- 
och industriprodukter som kan komma i 
fråga för skydd av geografiska 
beteckningar (dvs. produkter som har 
egenskaper, kvaliteter eller ett anseende 
med samband med det geografiska 
ursprunget eller produktions- eller 
tillverkningsorten) får fullständig täckning, 
bör tillämpningsområdet för denna 
förordning fastställas i enlighet med den 
relevanta internationella ramen, nämligen 
Världshandelsorganisationen.
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förordning (EG) nr 2658/8710. Detta 
tillvägagångssätt säkerställer 
överensstämmelse med 
tillämpningsområdet för den reviderade 
förordningen om geografiska 
beteckningar för jordbruksprodukter, 
livsmedel, vin och spritdrycker.
__________________ __________________
10 Rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av 
den 23 juli 1987 om tulltaxe- och 
statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 
7.9.1987, s. 1).

10 Rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av 
den 23 juli 1987 om tulltaxe- och 
statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 
7.9.1987, s. 1).

Ändringsförslag 8

Förslag till förordning
Skäl 11

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(11) De arbetsuppgifter som genom 
denna förordning tilldelas 
medlemsstaternas myndigheter, 
kommissionen och Europeiska unionens 
immaterialrättsmyndighet 
(immaterialrättsmyndigheten) kan kräva 
behandling av personuppgifter, särskilt när 
detta krävs för att identifiera sökande i ett 
registrerings-, ändrings- eller 
avregistreringsförfarande, invändare i ett 
invändningsförfarande eller aktörer som 
omfattas av en övergångsperiod som 
beviljats för undantag från skyddet av ett 
registrerat namn. Behandling av sådana 
personuppgifter är därför nödvändig för 
utförandet av arbetsuppgifter av allmänt 
intresse. All behandling av personuppgifter 
inom ramen för denna förordning bör 
respektera de grundläggande rättigheterna, 
inbegripet rätten till respekt för privatlivet 
och familjelivet och rätten till skydd av 
personuppgifter enligt artiklarna 7 och 8 i 
stadgan, och det är väsentligt att 
medlemsstaterna följer Europaparlamentets 
och rådets förordning (EU) nr 2016/67911 
och direktiv 2002/58/EG12 samt att 

(11) De arbetsuppgifter som genom 
denna förordning tilldelas 
medlemsstaternas myndigheter, 
kommissionen och Europeiska unionens 
immaterialrättsmyndighet 
(immaterialrättsmyndigheten) kan kräva 
behandling av personuppgifter, särskilt när 
detta krävs för att identifiera sökande i ett 
registrerings-, ändrings- eller 
avregistreringsförfarande, invändare i ett 
invändningsförfarande eller aktörer som 
omfattas av en övergångsperiod som 
beviljats för undantag från skyddet av ett 
registrerat namn. Behandling av sådana 
personuppgifter är därför nödvändig för 
utförandet av arbetsuppgifter av allmänt 
intresse. All behandling och 
offentliggörande av personuppgifter som 
mottagits under förfarandena inom ramen 
för denna förordning, till exempel för 
registrering, godkännande av ändringar, 
avregistrering, invändning, beviljande av 
övergångsperiod och kontroll, bör 
respektera de grundläggande rättigheterna, 
inbegripet rätten till respekt för privatlivet 
och familjelivet och rätten till skydd av 
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kommissionen och 
immaterialrättsmyndigheten följer 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) 2018/172513.

personuppgifter enligt artiklarna 7 och 8 i 
stadgan, och det är väsentligt att 
medlemsstaterna följer Europaparlamentets 
och rådets förordning (EU) nr 2016/67911 
och direktiv 2002/58/EG12 samt att 
kommissionen och 
immaterialrättsmyndigheten följer 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) 2018/172513. Om kommissionen och 
immaterialrättsmyndigheten gemensamt 
fastställer ändamålen och medlen för 
uppgiftsbehandlingen bör de betraktas 
som gemensamt personuppgiftsansvariga.

__________________ __________________
11 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2016/679 av den 27 april 
2016 om skydd för fysiska personer med 
avseende på behandling av personuppgifter 
och om det fria flödet av sådana uppgifter 
och om upphävande av direktiv 95/46/EG 
(EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

11 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2016/679 av den 27 april 
2016 om skydd för fysiska personer med 
avseende på behandling av personuppgifter 
och om det fria flödet av sådana uppgifter 
och om upphävande av direktiv 95/46/EG 
(EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

12 Europaparlamentets och rådets direktiv 
2002/58/EG av den 12 juli 2002 om 
behandling av personuppgifter och 
integritetsskydd inom sektorn för 
elektronisk kommunikation (direktiv om 
integritet och elektronisk kommunikation) 
(EGT L 201, 31. 7.2002, s. 37).

12 Europaparlamentets och rådets direktiv 
2002/58/EG av den 12 juli 2002 om 
behandling av personuppgifter och 
integritetsskydd inom sektorn för 
elektronisk kommunikation (direktiv om 
integritet och elektronisk kommunikation) 
(EGT L 201, 31. 7.2002, s. 37).

13 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2018/1725 av den 23 
oktober 2018 om skydd för fysiska 
personer med avseende på behandling av 
personuppgifter som utförs av unionens 
institutioner, organ och byråer och om det 
fria flödet av sådana uppgifter samt om 
upphävande av förordning (EG) nr 45/2001 
och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 
21.11.2018, s. 39).

13 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2018/1725 av den 23 
oktober 2018 om skydd för fysiska 
personer med avseende på behandling av 
personuppgifter som utförs av unionens 
institutioner, organ och byråer och om det 
fria flödet av sådana uppgifter samt om 
upphävande av förordning (EG) nr 45/2001 
och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 
21.11.2018, s. 39).

Ändringsförslag 9

Förslag till förordning
Skäl 11a (nytt)



RR\1274250SV.docx 13/225 PE736.692v02-00

SV

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(11a) Med tanke på att det i vissa 
geografiska områden bara finns en enda 
producent som vill lämna in en ansökan 
om registrering av ett namn som 
geografisk beteckning bör möjligheten för 
en enda producent att anses vara en 
sökande säkerställas. En enskild 
producent bör dock inte tillåtas att ansöka 
om skydd för sin egen mark eller verkstad. 
Det geografiska området bör alltid 
avgränsas genom naturliga kännetecken 
och inte gränser för privat egendom.

Ändringsförslag 10

Förslag till förordning
Skäl 12

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(12) I tillämpliga fall bör informationen 
i det sammanfattande dokumentet göras 
tillgänglig genom det digitala produktpass 
som fastställs i förordningen om 
upprättande av en ram för att fastställa krav 
på ekodesign för hållbara produkter och 
om upphävande av direktiv 2009/125/EG.

(12) I tillämpliga fall får informationen i 
det sammanfattande dokumentet göras 
tillgänglig genom det digitala produktpass 
som fastställs i förordning .../... om 
upprättande av en ram för att fastställa krav 
på ekodesign för hållbara produkter och 
om upphävande av direktiv 2009/125/EG.

Ändringsförslag 11

Förslag till förordning
Skäl 12a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(12a) Mikroföretag och små och 
medelstora företag har ofta begränsade 
resurser för att hantera administrativa 
uppgifter. De behöriga myndigheterna bör 
därför på begäran upprätta det 
sammanfattande dokumentet för dem på 
grundval av sina produktspecifikationer 
och skicka det för godkännande, och den 
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behöriga myndigheten bör också 
tillhandahålla alla nödvändiga 
stödverktyg, inbegripet ekonomiskt stöd, 
och bistå mikroföretag och små och 
medelstora företag under 
registreringsförfarandet.

Ändringsförslag 12

Förslag till förordning
Skäl 13

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(13) Medlemsstaterna bör ha möjlighet 
att ta ut en registreringsavgift för att täcka 
sina kostnader för förvaltningen av 
systemet med geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter. 
Medlemsstaterna bör ta ut lägre avgifter för 
mikroföretag samt små och medelstora 
företag. Immaterialrättsmyndigheten bör 
inte ta ut någon avgift för hanteringen av 
förfarandet för unionsansökan. 
Immaterialrättsmyndigheten bör dock ha 
möjlighet att ta ut en avgift för direkta 
registreringar. I sådana fall bör de avgifter 
som tas ut av immaterialrättsmyndigheten 
fastställas genom en genomförandeakt i 
enlighet med Europaparlamentets och 
rådets förordning (EU) nr 182/201114.

(13) Medlemsstaterna bör ha möjlighet 
att ta ut en registreringsavgift för att täcka 
sina kostnader för förvaltningen av 
systemet med geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter. 
Medlemsstaterna bör ta ut lägre avgifter för 
mikroföretag samt små och medelstora 
företag. Immaterialrättsmyndigheten bör 
inte ta ut någon avgift för hanteringen av 
förfarandet för unionsansökan. 
Immaterialrättsmyndigheten bör dock ha 
möjlighet att ta ut en avgift för direkta 
registreringar. I sådana fall bör de avgifter 
som tas ut av immaterialrättsmyndigheten 
fastställas genom en genomförandeakt i 
enlighet med Europaparlamentets och 
rådets förordning (EU) nr 182/201114, och 
de avgifter som tas ut av 
immaterialrättsmyndigheten bör vara ett 
lägre belopp för mikroföretag och små 
och medelstora företag så att 
registreringsförfarandet inte avbryts.

__________________ __________________
14 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 182/2011 av den 16 
februari 2011 om fastställande av allmänna 
regler och principer för medlemsstaternas 
kontroll av kommissionens utövande av 
sina genomförandebefogenheter (EUT 
L 55, 28.2.2011, s. 13).

14 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 182/2011 av den 16 
februari 2011 om fastställande av allmänna 
regler och principer för medlemsstaternas 
kontroll av kommissionens utövande av 
sina genomförandebefogenheter (EUT 
L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Ändringsförslag 13

Förslag till förordning
Skäl 13a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(13a) Medlemsstaterna bör fastställa 
närmare bestämmelser om förfarandet 
under det nationella skedet. Frågan 
huruvida invändningen kan tas upp till 
prövning och skälen till att neka 
registrering av en geografisk beteckning 
bör dock stämma överens med de 
bestämmelser som gäller under 
unionsskedet.

Ändringsförslag 14

Förslag till förordning
Skäl 14

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(14) För att vara berättigade till skydd i 
medlemsstaterna bör geografiska 
beteckningar endast registreras på 
unionsnivå. Från och med dagen då en 
ansökan om en sådan registrering på 
unionsnivå tas emot bör dock 
medlemsstaterna kunna bevilja tillfälligt 
skydd på nationell nivå utan att detta 
påverkar unionens inre marknad eller den 
internationella handeln. Det skydd som vid 
registrering ges enligt denna förordning bör 
även vara tillgängligt för tredjeländers 
geografiska beteckningar som uppfyller 
motsvarande kriterier och som är skyddade 
i sitt ursprungsland. 
Immaterialrättsmyndigheten bör 
genomföra motsvarande förfaranden för 
geografiska beteckningar med ursprung i 
tredjeländer.

(14) För att säkerställa skydd i samtliga 
medlemsstater bör geografiska 
beteckningar registreras på unionsnivå. 
Från och med dagen då en ansökan om en 
sådan registrering på unionsnivå tas emot 
bör dock medlemsstaterna kunna bevilja 
tillfälligt skydd på nationell nivå utan att 
detta påverkar unionens inre marknad eller 
den internationella handeln. Det skydd som 
vid registrering ges enligt denna förordning 
bör även vara tillgängligt för tredjeländers 
geografiska beteckningar som uppfyller 
motsvarande kriterier och som är skyddade 
i sitt ursprungsland. 
Immaterialrättsmyndigheten bör 
genomföra motsvarande förfaranden för 
geografiska beteckningar med ursprung i 
tredjeländer.

Ändringsförslag 15
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Förslag till förordning
Skäl 15

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(15) De förfaranden för registrering, 
ändringar av produktspecifikationer och 
avregistrering avseende geografiska 
beteckningar med ursprung i unionen som 
föreskrivs i denna förordning bör 
genomföras av medlemsstaterna och 
immaterialrättsmyndigheten. 
Medlemsstaterna och 
immaterialrättsmyndigheten bör ansvara 
för olika steg i förfarandena. 
Medlemsstaterna bör ansvara för det första 
steget, som utgörs av att ta emot ansökan 
från sökandena, göra en bedömning av den, 
genomföra det nationella 
invändningsförfarandet samt, efter ett 
positivt resultat av bedömningen, lämna in 
unionsansökan till 
immaterialrättsmyndigheten. 
Immaterialrättsmyndigheten bör ansvara 
för att granska ansökningarna i det andra 
steget i förfarandet, genomföra det globala 
invändningsförfarandet och fatta beslut om 
att bevilja eller neka skydd för den 
geografiska beteckningen. 
Immaterialrättsmyndigheten bör också 
genomföra motsvarande förfaranden för 
geografiska beteckningar med ursprung i 
tredjeländer, utan att det påverkar 
förfarandet för direkt registrering.

(15) De förfaranden för granskning, 
invändning, registrering, ändringar av 
produktspecifikationer avregistrering samt 
överklaganden avseende geografiska 
beteckningar med ursprung i unionen som 
föreskrivs i denna förordning bör 
genomföras av medlemsstaterna och 
immaterialrättsmyndigheten, och detta 
förfarande bör svara mot 
transparenskraven. Medlemsstaterna och 
immaterialrättsmyndigheten bör ansvara 
för olika steg i förfarandena. 
Medlemsstaterna bör ansvara för det första 
steget, som utgörs av att ta emot ansökan 
från sökandena, göra en bedömning av den, 
genomföra det nationella 
invändningsförfarandet samt, efter ett 
positivt resultat av bedömningen, lämna in 
unionsansökan till 
immaterialrättsmyndigheten. 
Immaterialrättsmyndigheten bör ansvara 
för att granska ansökningarna i det andra 
steget i förfarandet, genomföra det globala 
invändningsförfarandet och fatta beslut om 
att bevilja eller neka skydd för den 
geografiska beteckningen. 
Immaterialrättsmyndigheten bör också 
genomföra motsvarande förfaranden för 
geografiska beteckningar med ursprung i 
tredjeländer, utan att det påverkar 
förfarandet för direkt registrering.

Ändringsförslag 16

Förslag till förordning
Skäl 17

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(17) Vissa medlemsstater kan beviljas 
undantag från medlemsstaternas 
skyldighet att utse en nationell myndighet 
för geografiska beteckningar för hantverks- 

(17) Medlemsstaterna kan välja att inte 
fullgöra sin skyldighet att utse en nationell 
myndighet för geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter som ska 
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och industriprodukter som ska ansvara för 
förfarandena för registrering, nationella 
invändningar, ändringar av 
produktspecifikationen och avregistrering 
under vissa omständigheter som anges i 
denna förordning. Detta undantag, som 
bör ha formen av ett kommissionsbeslut, 
tar hänsyn till att vissa medlemsstater inte 
har ett särskilt nationellt system för 
förvaltningen av geografiska beteckningar 
för hantverks- och industriprodukter och att 
det lokala intresset av att skydda dessa 
geografiska beteckningar i dessa länder är 
minimalt. Under dessa omständigheter 
skulle det inte vara motiverat att ålägga 
respektive medlemsstat att inrätta 
infrastruktur, anställa nödvändig 
personal och anskaffa resurser för 
förvaltningen av dessa geografiska 
beteckningar. Det är mer effektivt och 
ekonomiskt att erbjuda producentgrupper 
från dessa medlemsstater ett alternativt 
förfarande för skydd av deras produkter 
med en geografisk beteckning. Det så 
kallade förfarandet för direkt registrering 
har kostnadsfördelar som medlemsstaterna 
kan dra nytta av. Enligt detta undantag bör 
förfarandena för registrering, ändringar av 
produktspecifikationen och avregistrering 
skötas direkt av 
immaterialrättsmyndigheten. I detta 
avseende bör immaterialrättsmyndigheten 
på begäran få praktiskt stöd från de 
administrativa myndigheterna i den 
medlemsstaten, genom utseende av en 
kontaktpunkt, särskilt när det gäller 
aspekter som rör granskningen av ansökan. 
I dessa fall bör immaterialrättsmyndigheten 
ha rätt att ta ut en registreringsavgift, med 
tanke på att detta förfarande ger upphov till 
mer arbete för immaterialrättsmyndigheten 
än handläggningen av unionsansökningar. 
Tillämpningen av förfarandet för direkt 
registrering bör dock inte befria 
medlemsstaterna från skyldigheten att utse 
en behörig myndighet för kontroll och 
tillsyn och att vidta de åtgärder som krävs 
för att se till att de rättigheter som fastställs 
i denna förordning respekteras. Den 

ansvara för förfarandena för registrering, 
nationella invändningar, ändringar av 
produktspecifikationen och avregistrering. 
Detta undantag kan också ta hänsyn till att 
vissa medlemsstater inte har ett särskilt 
nationellt system för förvaltningen av 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter och att det lokala 
intresset av att skydda dessa geografiska 
beteckningar i dessa länder är minimalt. 
Det är mer effektivt och ekonomiskt att 
erbjuda producentgrupper från dessa 
medlemsstater ett alternativt förfarande för 
skydd av deras produkter med en 
geografisk beteckning. Det så kallade 
förfarandet för direkt registrering har 
kostnadsfördelar som medlemsstaterna kan 
dra nytta av. Enligt detta undantag bör 
förfarandena för registrering, ändringar av 
produktspecifikationen och avregistrering 
skötas direkt av 
immaterialrättsmyndigheten. I detta 
avseende bör immaterialrättsmyndigheten 
på begäran få praktiskt stöd från de 
administrativa myndigheterna i den 
medlemsstaten, genom utseende av en 
kontaktpunkt, särskilt när det gäller 
aspekter som rör granskningen av ansökan. 
I dessa fall bör immaterialrättsmyndigheten 
ha rätt att ta ut en registreringsavgift, med 
tanke på att detta förfarande ger upphov till 
mer arbete för immaterialrättsmyndigheten 
än handläggningen av unionsansökningar. 
Tillämpningen av förfarandet för direkt 
registrering bör dock inte befria 
medlemsstaterna från skyldigheten att utse 
en behörig myndighet för kontroll och 
tillsyn och att vidta de åtgärder som krävs 
för att se till att de rättigheter som fastställs 
i denna förordning respekteras. Den 
behöriga myndighet som upprätthålls eller 
som har utsetts för förvaltningen av 
geografiska beteckningar kan vara en 
annan än den behöriga myndighet som 
utsetts för kontroll och tillsyn, om en 
medlemsstat beslutar detta.
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behöriga myndighet som upprätthålls eller 
som har utsetts för förvaltningen av 
geografiska beteckningar kan vara en 
annan än den behöriga myndighet som 
utsetts för kontroll och tillsyn, om en 
medlemsstat beslutar detta.

Ändringsförslag 17

Förslag till förordning
Skäl 18

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(18) Efter att ha granskat den 
information som lämnats av 
medlemsstaten bör kommissionen anta ett 
beslut som fastställer medlemsstatens rätt 
att välja undantagsförfarandet för direkt 
registrering. Kommissionen bör 
följaktligen bibehålla rätten att ändra och 
återkalla ett beslut som ger medlemsstaten 
möjlighet att välja förfarandet för direkt 
registrering, om den berörda 
medlemsstaten inte uppfyller villkoren. 
Detta kan exempelvis vara fallet om 
antalet direkta ansökningar som lämnats 
av sökanden från den medlemsstaten på 
ett upprepat sätt över tid överstiger det 
ursprungliga antal som medlemsstaten 
beräknat.

utgår

Ändringsförslag 18

Förslag till förordning
Skäl 19

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(19) För att säkerställa att beslut fattas 
på ett enhetligt sätt vad gäller ansökningar 
om skydd samt rättsliga invändningar mot 
dessa som lämnas in under det nationella 
förfarandet, bör 
immaterialrättsmyndigheten underrättas i 
god tid och regelbundet när förfaranden 

(19) För att säkerställa att beslut fattas 
på ett effektivt och enhetligt sätt vad gäller 
ansökningar om skydd samt rättsliga 
invändningar mot dessa som lämnas in 
under det nationella förfarandet, bör 
immaterialrättsmyndigheten underrättas i 
god tid och regelbundet när förfaranden 
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inleds vid nationella domstolar eller andra 
organ rörande ansökningar om registrering 
som överlämnats av medlemsstaten till 
immaterialrättsmyndigheten och om deras 
slutliga resultat. Av samma skäl bör en 
medlemsstat, om den anser att ett nationellt 
beslut som ligger till grund för ansökan om 
skydd kan komma att ogiltigförklaras till 
följd av nationella rättsliga förfaranden, 
underrätta immaterialrättsmyndigheten om 
denna bedömning. Om medlemsstaten 
begär att granskningen av en ansökan ska 
avbrytas tillfälligt på unionsnivå bör 
immaterialrättsmyndigheten undantas från 
skyldigheten att hålla den fastställda 
tidsfristen för granskning. För att skydda 
sökanden från rättsliga åtgärder utan skälig 
anledning och för att bevara sökandens rätt 
att säkra skyddet för ett namn inom skälig 
tid bör undantaget begränsas till fall där 
ansökan om registrering har 
ogiltigförklarats på nationell nivå genom 
ett omedelbart tillämpligt men ej slutligt 
rättsligt avgörande, eller där medlemsstaten 
anser att ifrågasättandet av ansökans 
giltighet har giltiga grunder.

inleds vid nationella domstolar eller andra 
organ rörande ansökningar om registrering 
som överlämnats av medlemsstaten till 
immaterialrättsmyndigheten och om deras 
slutliga resultat. Av samma skäl bör en 
medlemsstat, om den anser att ett nationellt 
beslut som ligger till grund för ansökan om 
skydd kan komma att ogiltigförklaras till 
följd av nationella rättsliga förfaranden, 
underrätta immaterialrättsmyndigheten om 
denna bedömning utan otillbörligt 
dröjsmål. Om medlemsstaten begär att 
granskningen av en ansökan ska avbrytas 
tillfälligt på unionsnivå bör 
immaterialrättsmyndigheten undantas från 
skyldigheten att hålla den fastställda 
tidsfristen för granskning. För att skydda 
sökanden från rättsliga åtgärder utan skälig 
anledning och för att bevara sökandens rätt 
att säkra skyddet för ett namn inom skälig 
tid bör undantaget begränsas till fall där 
ansökan om registrering har 
ogiltigförklarats på nationell nivå genom 
ett omedelbart tillämpligt men ej slutligt 
rättsligt avgörande, eller där medlemsstaten 
anser att ifrågasättandet av ansökans 
giltighet har giltiga grunder.

Ändringsförslag 19

Förslag till förordning
Skäl 22

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(22) För att säkerställa öppenhet och 
enhetlighet i alla medlemsstater är det 
nödvändigt att upprätta och upprätthålla ett 
elektroniskt unionsregister över 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter. Registret bör vara 
en elektronisk databas som lagras i ett 
informationssystem och bör vara 
tillgängligt för allmänheten. Unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter bör 
utvecklas, upprätthållas och underhållas av 
immaterialrättsmyndigheten, och den 

(22) För att undvika fragmentering och 
säkerställa öppenhet och enhetlighet i alla 
medlemsstater är det nödvändigt att 
upprätta och upprätthålla ett elektroniskt 
unionsregister över geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter. Registret bör vara en 
elektronisk databas som lagras i ett 
informationssystem och bör vara 
lättillgängligt för allmänheten i 
maskinläsbara format. Unionens register 
över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter bör 
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personal som krävs för driften av registret 
bör ställas till förfogande av 
immaterialrättsmyndigheten.

utvecklas, upprätthållas och underhållas av 
immaterialrättsmyndigheten, och den 
personal som krävs för driften av registret 
bör ställas till förfogande av 
immaterialrättsmyndigheten, samtidigt som 
man överväger att använda befintliga 
databaser för att undvika onödiga 
administrativa bördor.

Ändringsförslag 20

Förslag till förordning
Skäl 23

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(23) Unionen förhandlar med sina 
handelspartner om internationella avtal, 
även sådana som rör skydd av geografiska 
beteckningar. Skyddet av geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter i hela unionen kan också 
härröra från dessa avtal, oberoende av de 
internationella registreringar som 
föreskrivs enligt Genèveakten eller det 
ansöknings- och registreringssystem som 
fastställs i denna förordning. För att 
underlätta tillhandahållandet av 
information till allmänheten om de 
geografiska beteckningar som skyddas i 
unionen, antingen genom internationella 
registreringar som föreskrivs enligt 
Genèveakten eller enligt internationella 
avtal med unionens handelspartner, och 
särskilt för att säkerställa att dessa 
geografiska beteckningar verkligen 
skyddas och att det kontrolleras hur de 
används, bör dessa geografiska 
beteckningar föras in i unionens register 
över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter.

(Berör inte den svenska versionen.)

Ändringsförslag 21

Förslag till förordning
Skäl 27
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(27) Det är nödvändigt att inrätta en 
rådgivande nämnd, som är en expertpool 
bestående av företrädare från 
medlemsstaterna och kommissionen. Syftet 
med den rådgivande nämnden är att 
tillhandahålla nödvändig lokal kunskap och 
expertis om vissa produkter och kunskap 
om de lokala förhållanden som kan 
påverka resultatet av de förfaranden som 
fastställs i denna förordning. För att stödja 
immaterialrättsmyndigheten med särskild 
teknisk kunskap vid bedömningen av 
enskilda ansökningar i samtliga steg av 
granskningen, invändningar, 
överklaganden eller andra förfaranden, bör 
enheten för geografiska beteckningar eller 
överklagandenämnderna på eget initiativ 
eller på begäran av kommissionen ha 
möjlighet att samråda med den rådgivande 
nämnden. Samrådet bör vid behov även 
omfatta ett allmänt yttrande om bedömning 
av kvalitetskriterier, fastställande av 
anseende och renommé, bestämning av ett 
namns generiska karaktär och bedömning 
av sund konkurrens vid 
handelstransaktioner och risken för att 
skapa förvirring för konsumenterna. Den 
rådgivande nämndens yttrande bör inte 
vara bindande. Utnämningsförfarandet för 
den rådgivande nämndens experter samt 
dess verksamhet bör specificeras i 
nämndens arbetsordning som godkänns av 
styrelsen.

(27) Det är nödvändigt att inrätta en 
rådgivande nämnd, som är en expertpool 
bestående av företrädare från 
medlemsstaterna och kommissionen. Syftet 
med den rådgivande nämnden är att 
tillhandahålla nödvändig lokal och 
sektorsrelaterad kunskap och expertis om 
vissa produkter och kunskap om de lokala 
förhållanden som kan påverka resultatet av 
de förfaranden som fastställs i denna 
förordning. För att stödja 
immaterialrättsmyndigheten med särskild 
teknisk kunskap vid bedömningen av 
enskilda ansökningar i samtliga steg av 
granskningen, invändningar, 
överklaganden eller andra förfaranden, bör 
enheten för geografiska beteckningar eller 
överklagandenämnderna på eget initiativ 
eller på begäran av kommissionen ha 
möjlighet att samråda med den rådgivande 
nämnden. Samrådet bör vid behov även 
omfatta ett allmänt yttrande om bedömning 
av kvalitetskriterier, fastställande av 
anseende för en geografisk beteckning, 
bestämning av ett namns generiska 
karaktär och bedömning av sund 
konkurrens vid handelstransaktioner och 
risken för att skapa förvirring för 
konsumenterna. Den rådgivande nämndens 
yttrande bör inte vara bindande. Den 
rådgivande nämnden bör också inbegripa 
experter på området för den berörda 
produktkategorin, även från den 
akademiska världen. 
Utnämningsförfarandet för den rådgivande 
nämndens experter samt dess verksamhet 
bör specificeras i nämndens arbetsordning 
som godkänns av styrelsen.

Ändringsförslag 22

Förslag till förordning
Skäl 28
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(28) Namn som är införda i unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter bör 
skyddas i syfte att säkerställa att de 
används på ett rättvist sätt och för att 
förhindra förfaranden som kan vilseleda 
konsumenten. För att stärka skyddet av 
geografiska beteckningar och bekämpa 
förfalskning mer effektivt bör skyddet av 
geografiska beteckningar även gälla för 
domännamn på internet. Vad gäller 
skyddet av geografiska beteckningar är det 
viktigt att ta hänsyn till avtalet om 
handelsrelaterade aspekter av 
immaterialrätter, särskilt artiklarna 22 och 
23, och till det allmänna tull- och 
handelsavtalet, inbegripet artikel V om fri 
transitering, som godkändes genom rådets 
beslut 94/800/EG15. För att stärka skyddet 
av geografiska beteckningar och bekämpa 
förfalskning mer effektivt inom ramen för 
ett sådant regelverk bör detta skydd även 
gälla för varor som förs in i unionens 
tullområde utan att övergå till fri 
omsättning och som hänförts till särskilda 
tullförfaranden, såsom de som avser 
transitering, lagring, specifik användning 
eller bearbetning.

(28) Namn som är införda i unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter bör 
skyddas i syfte att säkerställa att de 
används på ett rättvist sätt och för att 
förhindra förfaranden som kan vilseleda 
konsumenten, och därför bör fonetisk eller 
visuell likhet med en registrerad 
geografisk beteckning också beaktas. För 
att stärka skyddet av geografiska 
beteckningar och bekämpa förfalskning 
mer effektivt bör skyddet av geografiska 
beteckningar även gälla för domännamn på 
internet. Vad gäller skyddet av geografiska 
beteckningar är det viktigt att ta hänsyn till 
avtalet om handelsrelaterade aspekter av 
immaterialrätter, särskilt artiklarna 22 och 
23, och till det allmänna tull- och 
handelsavtalet, inbegripet artikel V om fri 
transitering, som godkändes genom rådets 
beslut 94/800/EG. För att stärka skyddet av 
geografiska beteckningar och bekämpa 
förfalskning mer effektivt inom ramen för 
ett sådant regelverk bör detta skydd även 
gälla för varor som förs in i unionens 
tullområde utan att övergå till fri 
omsättning och som hänförts till särskilda 
tullförfaranden, såsom de som avser 
transitering, lagring, specifik användning 
eller bearbetning.

__________________ __________________
15 Rådets beslut 94/800/EG av den 22 
december 1994 om ingående, på 
Europeiska gemenskapens vägnar – vad 
beträffar frågor som omfattas av dess 
behörighet – av de avtal som är resultatet 
av de multilaterala förhandlingarna i 
Uruguayrundan (1986–1994) (EGT L 336, 
23.12.1994, s. 1).

15 Rådets beslut 94/800/EG av den 22 
december 1994 om ingående, på 
Europeiska gemenskapens vägnar – vad 
beträffar frågor som omfattas av dess 
behörighet – av de avtal som är resultatet 
av de multilaterala förhandlingarna i 
Uruguayrundan (1986–1994) (EGT L 336, 
23.12.1994, s. 1).

Ändringsförslag 23

Förslag till förordning
Skäl 30a (nytt)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(30a) Homonyma beteckningar stavas 
eller uttalas på samma sätt men avser 
andra geografiska områden. Ett namn 
som helt eller delvis är en homonym till 
en geografisk beteckning som registrerats 
eller tidigare varit föremål för en ansökan 
bör inte registreras, såvida inte vissa 
omständigheter motiverar skydd av det 
med hänsyn till vikten av att behandla 
producenterna lika och vikten av att inte 
vilseleda konsumenterna i fråga om 
produkternas verkliga ursprung.

Ändringsförslag 24

Förslag till förordning
Skäl 31

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(31) Skyddet av geografiska 
beteckningar måste vara i balans med 
skyddet av homonyma namn som är 
registrerade som geografiska 
beteckningar och kända varumärken, 
särskilt mot bakgrund av den 
grundläggande rätten till egendom enligt 
artikel 17 i Europeiska unionens stadga 
om de grundläggande rättigheterna och 
de skyldigheter som följer av 
internationell rätt.

utgår

Ändringsförslag 25

Förslag till förordning
Skäl 33

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(33) Förhållandet mellan domännamn på 
internet och geografiska beteckningar bör 
klargöras när det gäller 
tillämpningsområdet för 

(33) Förhållandet mellan domännamn på 
internet och geografiska beteckningar bör 
klargöras när det gäller 
tillämpningsområdet för 
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rättsmedelsåtgärderna, erkännandet av 
geografiska beteckningar vid tvistlösning 
och skälig användning av domännamn. 
Personer som har ett berättigat intresse i 
en registrerad geografisk beteckning bör 
ges befogenhet att begära att ett 
domännamn återkallas eller överförs om 
domännamnet som står i konflikt har 
registrerats av innehavaren utan rättigheter 
eller berättigat intresse i den geografiska 
beteckningen eller om det har registrerats 
eller används i ond tro och dess 
användning strider mot skyddet av en 
geografisk beteckning. Alternativa 
tvistlösningsförfaranden bör inte påverka 
möjligheten att hänskjuta tvister om 
domännamn till nationell domstol.

rättsmedelsåtgärderna, erkännandet av 
geografiska beteckningar vid tvistlösning 
och skälig användning av domännamn. 
Innehavarna av en registrerad geografisk 
beteckning eller en producentgrupp som 
har ett legitimt intresse i den bör ges 
befogenhet att begära att ett domännamn 
återkallas eller överförs om domännamnet 
som står i konflikt har registrerats av 
innehavaren utan rättigheter eller berättigat 
intresse i den geografiska beteckningen 
eller om det har registrerats eller används i 
ond tro och dess användning strider mot 
skyddet av en geografisk beteckning. 
Alternativa tvistlösningsförfaranden bör 
inte påverka möjligheten att hänskjuta 
tvister om domännamn till nationell 
domstol.

Ändringsförslag 26

Förslag till förordning
Skäl 34

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(34) Förhållandet mellan varumärken 
och geografiska beteckningar bör också 
klargöras när det gäller kriterier för 
avslag av varumärkesansökningar, 
ogiltighetsförklaring av varumärken och 
samexistens mellan varumärken och 
geografiska beteckningar.

(34) Även om sambandet mellan en 
produkt och en region bör skyddas av en 
geografisk beteckning för hantverks- och 
industriprodukter skulle förhållandet 
mellan varumärken och geografiska 
beteckningar kunna vara förvirrande. Det 
är därför av yttersta vikt att klargöra 
kriterierna för avslag av 
varumärkesansökningar, 
ogiltighetsförklaring av varumärken och 
samexistens mellan varumärken och 
geografiska beteckningar.

Ändringsförslag 27

Förslag till förordning
Skäl 36
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36) Eftersom det är första gången som 
ett unionsomfattande system för skydd av 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter införs, är det viktigt 
att öka medvetenheten om initiativet bland 
konsumenter och producenter, särskilt 
mikroföretag samt små och medelstora 
företag, på nationell, regional och lokal 
nivå.

(36) Eftersom det är första gången som 
ett unionsomfattande system för skydd av 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter införs uppmuntras 
kommissionen, medlemsstaterna, 
immaterialrättsmyndigheten och 
relevanta berörda parter att öka 
medvetenheten om initiativet bland 
konsumenter och producenter, särskilt 
mikroföretag samt små och medelstora 
företag, på nationell, regional och lokal 
nivå.

Ändringsförslag 28

Förslag till förordning
Skäl 38

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(38) Användning av unionssymboler och 
beteckningar på förpackningar till 
hantverks- och industriprodukter med en 
geografisk beteckning rekommenderas, så 
att konsumenterna får bättre kännedom om 
denna kategori av produkter och de 
garantier som är förknippade med dem och 
för att göra det lättare att identifiera dessa 
produkter på marknaden och därigenom 
underlätta kontroller. Användningen av 
sådana symboler och beteckningar bör 
förbli frivillig när det gäller tredjeländers 
geografiska beteckningar.

(38) Användning av unionssymboler och 
beteckningar på förpackningar till 
hantverks- och industriprodukter med en 
geografisk beteckning rekommenderas, 
också på webbplatser för 
onlineförsäljning, så att konsumenterna får 
bättre kännedom om denna kategori av 
produkter och de garantier som är 
förknippade med dem och för att göra det 
lättare att identifiera dessa produkter på 
marknaden och därigenom underlätta 
kontroller. Användningen av sådana 
symboler och beteckningar bör förbli 
frivillig när det gäller tredjeländers 
geografiska beteckningar.

Ändringsförslag 29

Förslag till förordning
Skäl 40
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(40) Geografiska beteckningars 
mervärde bygger på konsumenternas 
förtroende. Detta förtroende kan endast 
underbyggas väl om registreringen av 
geografiska beteckningar åtföljs av 
ändamålsenlig verifiering och kontroll, 
inbegripet tillbörlig aktsamhet från 
producenternas sida.

(40) Geografiska beteckningars 
mervärde bygger på konsumenternas 
förtroende. Detta förtroende kan endast 
underbyggas väl om registreringen av 
geografiska beteckningar åtföljs av 
ändamålsenlig och rimlig verifiering och 
kontroll. Medborgare och konsumenter 
bör förvänta sig att alla geografiska 
beteckningar omfattas av robusta system 
för verifiering och kontroll, oavsett om 
produkterna kommer från unionen eller 
ett tredjeland.

Ändringsförslag 30

Förslag till förordning
Skäl 42

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(42) För att garantera 
överensstämmelsen med 
produktspecifikationen efter det att 
produkten har släppts ut på marknaden bör 
de behöriga myndigheterna utföra offentlig 
kontroller på marknaden på grundval av en 
riskanalys och med lämplig frekvens med 
beaktande av sannolikheten för bristande 
efterlevnad, däribland bedrägligt eller 
vilseledande agerande.

(42) För att garantera 
överensstämmelsen med 
produktspecifikationen efter det att 
produkten har släppts ut på marknaden bör 
de behöriga myndigheterna utföra 
offentliga kontroller på marknaden, också 
när det gäller e-handel, på grundval av en 
riskanalys och med lämplig frekvens med 
beaktande av sannolikheten för bristande 
efterlevnad, däribland bedrägligt eller 
vilseledande agerande.

Ändringsförslag 31

Förslag till förordning
Skäl 43

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(43) Kontrollen av att reglerna om 
geografiska beteckningar följs på 
marknaden är viktig för att förhindra 
bedrägligt eller vilseledande agerande, så 

(Berör inte den svenska versionen.)
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att det säkerställs att producenter av 
produkter med en geografisk beteckning 
blir skäligen belönade för mervärdet med 
deras produkter som bär geografiska 
beteckningar och att de som olagligen 
använder dessa geografiska beteckningar 
hindras från att sälja sina produkter. 
Medlemsstaterna bör därför, utöver 
kontroller av producenterna, även vidta 
lämpliga administrativa och rättsliga 
åtgärder för att förhindra eller stoppa 
användning av namn på produkter eller 
tjänster som strider mot de skyddade 
geografiska beteckningarna, om dessa 
produkter produceras eller saluförs, eller 
om dessa tjänster saluförs, på deras 
territorium eller på internet. För att 
säkerställa skyddet för geografiska 
beteckningar finns de åtgärder, förfaranden 
och sanktioner som anges i 
Europaparlamentets och rådets direktiv 
2004/48/EG17 att tillgå, eftersom de är 
tillämpliga på alla intrång i immateriella 
rättigheter.

__________________ __________________
17 Europaparlamentets och rådets direktiv 
2004/48/EG av den 29 april 2004 om 
säkerställande av skyddet för immateriella 
rättigheter.

Ändringsförslag 32

Förslag till förordning
Skäl 44

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(44) Medlemsstaterna bör ha möjlighet 
att låta producenterna fullgöra sin 
skyldighet att iaktta tillbörlig aktsamhet 
genom att vart tredje år lämna in en 
egenförsäkran till de behöriga 
myndigheterna för att visa att de 
fortfarande följer kraven. Producenterna 
bör åläggas att omedelbart förnya sin 
egenförsäkran om det sker en ändring av 
produktspecifikationen eller en ändring 

(44) Medlemsstaterna bör ha möjlighet 
att låta producenterna fullgöra sin 
skyldighet att säkerställa fortlöpande 
överensstämmelse genom att vart tredje år 
lämna in en egenförsäkran till de behöriga 
myndigheterna för att visa att de 
fortfarande följer kraven. Producenterna 
bör åläggas att omedelbart förnya sin 
egenförsäkran om det sker en ändring av 
produktspecifikationen eller en ändring 
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som påverkar den berörda produkten. 
Användningen av egenförsäkran bör inte 
hindra producenterna från att få 
överensstämmelsen helt eller delvis 
certifierad av berättigade tredje parter. 
Tredjepartscertifiering bör kunna 
komplettera en egenförsäkran, men inte 
ersätta den.

som påverkar den berörda produkten. 
Användningen av egenförsäkran bör inte 
hindra producenterna från att få 
överensstämmelsen helt eller delvis 
certifierad av berättigade tredje parter. 
Tredjepartscertifiering bör kunna 
komplettera en egenförsäkran, men inte 
ersätta den.

Ändringsförslag 33

Förslag till förordning
Skäl 45

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(45) Egenförsäkran bör ge de behöriga 
myndigheterna all nödvändig information 
om produkten och om dess 
överensstämmelse med 
produktspecifikationen. För att säkerställa 
att informationen i egenförsäkran är 
heltäckande bör en harmoniserad struktur 
för denna försäkran fastställas i bilagan. 
Det är viktigt att se till att egenförsäkran 
fylls i sanningsenligt och korrekt. 
Producenten bör därför ta fullt ansvar för 
den information som anges i egenförsäkran 
och bör kunna tillhandahålla de bevis som 
krävs för att kunna verifiera denna 
information.

(45) Egenförsäkran bör ge de behöriga 
myndigheterna all nödvändig information 
om produkten för att dess 
överensstämmelse med 
produktspecifikationen ska kunna 
kontrolleras. För att säkerställa att 
informationen i egenförsäkran är 
heltäckande bör en harmoniserad struktur 
för denna försäkran fastställas i bilagan. 
Det är viktigt att se till att egenförsäkran 
fylls i sanningsenligt och korrekt. 
Producenten bör därför ta fullt ansvar för 
den information som anges i egenförsäkran 
och bör kunna tillhandahålla de bevis som 
krävs för att kunna verifiera denna 
information, dock utan att, genom den 
information som tillhandahålls, påverka 
bestämmelserna om skydd av know-how 
och företagshemligheter.

Ändringsförslag 34

Förslag till förordning
Skäl 47

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(47) Om det upptäcks bristande 
efterlevnad av produktspecifikationen bör 
de behöriga myndigheterna vidta lämpliga 

(47) Om det upptäcks bristande 
efterlevnad av produktspecifikationen bör 
de behöriga myndigheterna vidta lämpliga 
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åtgärder för att säkerställa att de berörda 
producenterna avhjälper situationen och för 
att förhindra ytterligare bristande 
efterlevnad. Dessutom bör 
medlemsstaterna föreskriva en uppsättning 
ändamålsenliga, proportionella och 
avskräckande sanktioner som syftar till att 
avskräcka producenter från bedrägligt 
agerande.

och rimliga åtgärder för att säkerställa att 
de berörda producenterna avhjälper 
situationen och för att förhindra ytterligare 
bristande efterlevnad. Dessutom bör 
medlemsstaterna föreskriva en uppsättning 
ändamålsenliga, proportionella och 
avskräckande sanktioner som syftar till att 
avskräcka producenter från bedrägligt 
agerande.

Ändringsförslag 35

Förslag till förordning
Skäl 52

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(52) För att stärka skyddet av 
geografiska beteckningar och bekämpa 
förfalskning mer effektivt bör skyddet av 
geografiska beteckningar gälla både offline 
och online, inbegripet domännamn på 
internet. Förmedlingstjänster, särskilt 
onlineplattformar, används i allt högre grad 
för försäljning av produkter, även 
produkter med geografiska beteckningar, 
och i vissa fall kan onlineplattformarna 
vara viktiga när det gäller att förebygga 
bedrägerier. I detta avseende bör 
information som rör reklam, 
marknadsföring och försäljning av varor 
som strider mot skyddet av geografiska 
beteckningar enligt artikel 35 anses vara 
olagligt innehåll i den mening som avses i 
artikel 2 g i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2022/xxxx19, och omfattas 
av skyldigheter och åtgärder enligt den 
förordningen.

(52) För att stärka skyddet av 
geografiska beteckningar och bekämpa 
förfalskning mer effektivt bör skyddet av 
geografiska beteckningar gälla både offline 
och online, inbegripet domännamn på 
internet. Förmedlingstjänster, särskilt 
onlineplattformar, används i allt högre grad 
för försäljning av produkter, även 
produkter med geografiska beteckningar, 
och i vissa fall kan onlineplattformarna 
vara viktiga när det gäller att förebygga 
bedrägerier. I detta avseende bör 
information som rör reklam, 
marknadsföring och försäljning av varor 
som strider mot skyddet av geografiska 
beteckningar enligt artikel 35 anses vara 
olagligt innehåll i den mening som avses i 
artikel 2 g i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2022/xxxx19, och omfattas 
av skyldigheter och åtgärder enligt den 
förordningen. Effektiva kontroller bör inte 
bara avse fysiska marknader utan även 
omfatta onlineplattformar.

__________________ __________________
19 Europaparlamentets och rådets 
förordning om en inre marknad för digitala 
tjänster (rättsakten om digitala tjänster) och 
om ändring av direktiv 2000/31/EG.

19 Europaparlamentets och rådets 
förordning om en inre marknad för digitala 
tjänster (rättsakten om digitala tjänster) och 
om ändring av direktiv 2000/31/EG.
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Ändringsförslag 36

Förslag till förordning
Skäl 53

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(53) Med tanke på att en produkt med en 
geografisk beteckning som produceras i en 
medlemsstat kan säljas i en annan 
medlemsstat bör administrativt stöd mellan 
medlemsstaterna säkerställas för att 
möjliggöra effektiva kontroller, och de 
praktiska detaljerna för detta bör 
fastställas.

(53) Med tanke på att en produkt med en 
geografisk beteckning som produceras i en 
medlemsstat kan säljas i en annan 
medlemsstat bör samarbete och 
administrativt stöd mellan medlemsstaterna 
säkerställas för att möjliggöra effektiva och 
rimliga kontroller, och de praktiska 
detaljerna för detta bör fastställas.

Ändringsförslag 37

Förslag till förordning
Artikel 1 – punkt 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) registrering, skydd, kontroll och 
tillsyn av vissa namn på hantverks- och 
industriprodukter med en viss kvalitet, ett 
visst anseende eller andra egenskaper som 
är kopplade till deras geografiska ursprung, 
och

a) registrering, skydd, kontroll och 
tillsyn av namn på hantverks- och 
industriprodukter med en viss kvalitet, ett 
visst anseende eller andra egenskaper som 
är kopplade till deras geografiska ursprung, 
och

Ändringsförslag 38

Förslag till förordning
Artikel 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 1a
Mål

Genom denna förordning skapas ett 
enhetligt och exklusivt skydd av 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter vilket säkerställer 
följande:
a)  Nödvändiga befogenheter och 
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nödvändigt ansvar för producenter som 
agerar samfällt för att förvalta sin 
geografiska beteckning, däribland för att 
svara på samhällets krav på produkter 
som härrör från hållbar produktion.
b) Rättvis konkurrens för 
producenter i den kommersiella kedjan.
c) Tillförlitlig information och en 
garanti för sådana produkters äkthet för 
konsumenten.
d) Enkel och effektiv registrering av 
geografiska beteckningar med hänsyn till 
lämpligt skydd av immateriella rättigheter.
e) Ändamålsenlig tillsyn och 
saluföring i hela unionen och inom e-
handel för att säkerställa den inre 
marknadens integritet.
f) Lokal ekonomisk utveckling som 
garanterar skyddet av know-how och det 
gemensamma kulturarvet.

Ändringsförslag 39

Förslag till förordning
Artikel 2 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Denna förordning ska tillämpas på 
hantverks- och industriprodukter som 
förtecknas i Kombinerade nomenklaturen 
i bilaga I till rådets förordning (EEG) 
nr 2658/8724.

1. Denna förordning ska tillämpas på 
hantverks- och industriprodukter. 

__________________
24 Rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av 
den 23 juli 1987 om tulltaxe- och 
statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 
7.9.1987, s. 1).

Ändringsförslag 40
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Förslag till förordning
Artikel 2 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Det system med geografiska 
beteckningar som fastställs i denna 
förordning ska tillämpas utan hinder av 
Europaparlamentets och rådets direktiv 
(EU) 2015/153528.

4. Europaparlamentets och rådets 
direktiv (EU) 2015/153528 ska inte 
tillämpas på det system för geografiska 
beteckningar som fastställs i denna 
förordning. .

__________________ __________________
28 Europaparlamentets och rådets direktiv 
(EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 
om ett informationsförfarande beträffande 
tekniska föreskrifter och beträffande 
föreskrifter för informationssamhällets 
tjänster (EUT L 241, 17.9.2015, s. 1).

28 Europaparlamentets och rådets direktiv 
(EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 
om ett informationsförfarande beträffande 
tekniska föreskrifter och beträffande 
föreskrifter för informationssamhällets 
tjänster (EUT L 241, 17.9.2015, s. 1).

Ändringsförslag 41

Förslag till förordning
Artikel 3 – punkt 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) hantverksprodukter: produkter som 
tillverkas antingen helt för hand eller med 
hjälp av manuella eller mekaniska verktyg, 
förutsatt att det direkta manuella arbetet 
är den viktigaste aspekten av den färdiga 
produkten.

a) hantverksprodukter: produkter som 
tillverkas antingen helt för hand eller med 
hjälp av manuella eller digitala verktyg 
eller på mekaniskt sätt.

Ändringsförslag 42

Förslag till förordning
Artikel – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) industriprodukter: produkter som 
tillverkas på ett standardiserat sätt, 
vanligtvis i stor skala och med hjälp av 
maskiner.

b) industriprodukter: produkter som 
tillverkas på ett standardiserat sätt med 
hjälp av maskiner.
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Ändringsförslag 43

Förslag till förordning
Artikel 3 – led ba (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ba) geografisk beteckning: beteckning 
bestående av eller innehållande namnet 
på ett geografiskt område eller en annan 
beteckning som hänvisar till ett sådant 
område, som anger att en vara har sitt 
ursprung i det geografiska området, när 
en viss kvalitet, ett visst anseende eller en 
annan egenskap hos varan i huvudsak 
kan hänföras till dess geografiska 
ursprung.

Ändringsförslag 44

Förslag till förordning
Artikel 3 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) Kombinerade nomenklaturen: den 
kombinerade nomenklatur som fastställs 
genom artikel 1 i förordning (EEG) 
nr 2658/87.

utgår

Ändringsförslag 45

Förslag till förordning
Artikel 3 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

d) producentgrupp: en 
sammanslutning som, oberoende av dess 
juridiska form, huvudsakligen består av 
producenter eller bearbetningsföretag som 
arbetar med samma produkt.

d) producentgrupp: en 
sammanslutning som, oberoende av dess 
juridiska form, huvudsakligen består av 
producenter, tillverkare och/eller 
bearbetningsföretag som arbetar med 
samma produkt.

Ändringsförslag 46
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Förslag till förordning
Artikel 3 – led e

Kommissionens förslag Ändringsförslag

e) produktionsled: alla produktions-, 
bearbetnings- eller beredningssteg, tills 
produkten är i en form som ska släppas ut 
på den inre marknaden.

e) produktionsled: varje led i 
produktionen, tillverkningen och/eller 
bearbetningen och/eller beredningen, 
enligt vad som anges i 
produktspecifikationen för den berörda 
produkten med geografisk beteckning, 
tills produkten är i en form som ska släppas 
ut på den inre marknaden.

Ändringsförslag 47

Förslag till förordning
Artikel 3 – led g

Kommissionens förslag Ändringsförslag

g) producent: en aktör som deltar i ett 
produktionsled för en produkt vars namn 
skyddas som en geografisk beteckning, 
inklusive bearbetningsverksamhet, vilket 
omfattas av produktspecifikationen.

g) producent: en aktör som deltar i ett 
eller flera produktions- och/eller 
tillverkningsled för en produkt vars namn 
skyddas som en geografisk beteckning, 
inklusive bearbetnings- och/eller 
beredningsverksamhet, vilket omfattas av 
produktspecifikationen.

Ändringsförslag 48

Förslag till förordning
Artikel 3 – led h – led i

Kommissionens förslag Ändringsförslag

i) produktnamn som, även om de har 
samband med den ort, den region eller det 
land där produkten ursprungligen 
framställdes eller salufördes, har blivit det 
namn som allmänt används för produkten i 
unionen,

i) produktnamn som, även om de har 
samband med den ort, den region eller det 
land där produkten ursprungligen 
framställdes, tillverkades eller salufördes, 
har blivit det namn som allmänt används 
för produkten i unionen,

Ändringsförslag 49
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Förslag till förordning
Artikel 3 – led i

Kommissionens förslag Ändringsförslag

i) produktcertifieringsorgan: juridisk 
person som certifierar att produkter med 
geografiska beteckningar överensstämmer 
med produktspecifikationen, antingen vid 
utförandet av en delegerad offentlig 
kontrolluppgift eller av något annat 
uppdrag.

i) produktcertifieringsorgan: ett 
organ, oavsett juridisk form, som 
anförtros certifiering av att produkter med 
geografiska beteckningar överensstämmer 
med produktspecifikationen.

Ändringsförslag 50

Förslag till förordning
Artikel 3 – led j

Kommissionens förslag Ändringsförslag

j) egenförsäkran: dokument i vilket en 
producent eller en bemyndigad företrädare 
på eget ansvar anger att produkten 
överensstämmer med motsvarande 
produktspecifikation och att alla 
nödvändiga kontroller för ett korrekt 
fastställande av överensstämmelse har 
utförts för att kunna visa för 
medlemsstaternas behöriga myndigheter att 
den geografiska beteckningen används 
lagligen.

j) egenförsäkran: dokument i ett 
harmoniserat format enligt vad som anges 
i bilaga I i vilket en producent, tillverkare 
eller en bemyndigad företrädare på eget 
ansvar anger att produkten överensstämmer 
med motsvarande produktspecifikation och 
att alla nödvändiga kontroller för ett 
korrekt fastställande av överensstämmelse 
har utförts för att kunna visa för 
medlemsstaternas behöriga myndigheter att 
det finns en laglig rätt att använda den 
geografiska beteckningen.

Ändringsförslag 51

Förslag till förordning
Artikel 3 – led ja (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ja) immaterialrättsmyndigheten: 
Europeiska unionens 
immaterialrättsmyndighet enligt vad som 
anges i förordning (EU) 2017/1001.
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Ändringsförslag 52

Förslag till förordning
Artikel 3 – led k

Kommissionens förslag Ändringsförslag

k) meddelande med synpunkter: en 
skriftlig anmärkning som inges till 
Europeiska unionens 
immaterialrättsmyndighet 
(immaterialrättsmyndigheten) i vilken 
felaktigheter i ansökan påpekas utan att 
invändningsförfarandet inleds.

k) meddelande med synpunkter: en 
skriftlig anmärkning som inges till 
immaterialrättsmyndigheten i vilken 
felaktigheter i ansökan påpekas utan att 
invändningsförfarandet inleds.

Ändringsförslag 53

Förslag till förordning
Artikel 3 – led ka (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ka) nationellt specifikt skydd för 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter: en immateriell 
rättighet enligt nationell, regional eller 
lokal lagstiftning som specifikt skyddar 
namn som identifierar hantverks- och 
industriprodukter med en viss kvalitet, ett 
visst anseende eller andra egenskaper 
kopplade till deras geografiska ursprung, 
med undantag för varumärken.

Ändringsförslag 54

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Kommissionen och 
immaterialrättsmyndigheten ska anses vara 
personuppgiftsansvariga i den mening som 
avses i artikel 3.9 i Europaparlamentets och 
rådets förordning (EU) 2018/172529 i 
samband med behandling av 

1. Kommissionen och 
immaterialrättsmyndigheten ska anses vara 
personuppgiftsansvariga i den mening som 
avses i artikel 3.8 i Europaparlamentets och 
rådets förordning (EU) 2018/172529 (EU:s 
dataskyddsförordning) i samband med 
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personuppgifter i det förfarande för vilket 
de är behöriga i enlighet med den här 
förordningen.

behandling av personuppgifter i det 
förfarande för vilket de är behöriga i 
enlighet med den här förordningen.

__________________ __________________
29 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2018/1725 av den 23 
oktober 2018 om skydd för fysiska 
personer med avseende på behandling av 
personuppgifter som utförs av unionens 
institutioner, organ och byråer och om det 
fria flödet av sådana uppgifter samt om 
upphävande av förordning (EG) nr 45/2001 
och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 
21.11.2018, s. 39).

29 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2018/1725 av den 23 
oktober 2018 om skydd för fysiska 
personer med avseende på behandling av 
personuppgifter som utförs av unionens 
institutioner, organ och byråer och om det 
fria flödet av sådana uppgifter samt om 
upphävande av förordning (EG) nr 45/2001 
och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 
21.11.2018, s. 39).

Ändringsförslag 55

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Medlemsstaternas behöriga 
myndigheter ska anses vara 
personuppgiftsansvariga i den mening som 
avses i artikel 4.7 i Europaparlamentets och 
rådets förordning (EU) 2016/67930 i 
samband med behandling av 
personuppgifter i de förfaranden för vilka 
de är behöriga i enlighet med den här 
förordningen.

2. Medlemsstaternas behöriga 
myndigheter ska anses vara 
personuppgiftsansvariga i den mening som 
avses i artikel 4.7 i Europaparlamentets och 
rådets förordning (EU) 2016/67930 (den 
allmänna dataskyddsförordningen) i 
samband med behandling av 
personuppgifter i de förfaranden för vilka 
de är behöriga i enlighet med den här 
förordningen.

__________________ __________________
30 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2016/679 av den 27 april 
2016 om skydd för fysiska personer med 
avseende på behandling av personuppgifter 
och om det fria flödet av sådana uppgifter 
och om upphävande av direktiv 95/46/EG 
(EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

30 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2016/679 av den 27 april 
2016 om skydd för fysiska personer med 
avseende på behandling av personuppgifter 
och om det fria flödet av sådana uppgifter 
och om upphävande av direktiv 95/46/EG 
(EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Ändringsförslag 56
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Förslag till förordning
Artikel 5 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

För att namnet på en hantverks- och 
industriprodukt ska kunna komma i fråga 
för skydd som ”geografisk beteckning” ska 
produkten uppfylla följande krav:

För att namnet på en hantverks- eller 
industriprodukt ska kunna komma i fråga 
för skydd som ”geografisk beteckning” ska 
produkten uppfylla följande krav:

Ändringsförslag 57

Förslag till förordning
Artikel 5 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) Minst ett av produktionsleden för 
produkten äger rum i det avgränsade 
geografiska området.

c) De huvudsakliga produktionsleden 
för produkten äger rum i det avgränsade 
geografiska området.

Ändringsförslag 58

Förslag till förordning
Artikel 5a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 5a
Registreringsförfarande

1. Registreringsförfarandet ska bestå 
av två skeden. Det första skedet ska äga 
rum på nationell nivå i enlighet med 
artiklarna 11–16. Det andra skedet ska 
äga rum inom 
immaterialrättsmyndigheten i enlighet 
med artiklarna 17–31.
2. Genom undantag från punkt 1 får 
medlemsstaterna välja att inte delta i det 
nationella skedet av det förfarande som 
avses i punkt 1 och välja en direkt 
registrering i enlighet med artikel 15 där 
endast immaterialrättsmyndigheten är 
ansvarig för registreringen.
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3. Medlemsstaterna och 
immaterialrättsmyndigheten ska se till att 
den administrativa bördan i samband med 
förfarandena för registrering av 
geografiska beteckningar hålls till ett 
minimum i syfte att underlätta 
registreringen.

Artikel 5a (ny) infogas i kapitel 1 före artikel 6.

Ändringsförslag 59

Förslag till förordning
Artikel 6 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Ansökningar om registrering av 
geografiska beteckningar får endast 
lämnas in av en producentgrupp som 
producerar den produkt (ansökande 
producentgrupp) vars namn föreslås för 
registrering. Regionala eller lokala 
offentliga organ får hjälpa till vid 
utarbetandet av ansökan och i det 
relaterade förfarandet.

1. Ansökningar om registrering av 
geografiska beteckningar ska lämnas in av 
en producentgrupp. På begäran av 
producentgruppen ska regionala eller 
lokala offentliga organ hjälpa till vid 
utarbetandet av ansökan och i det 
relaterade förfarandet.

Ändringsförslag 60

Förslag till förordning
Artikel 6 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. En myndighet som utsetts av en 
medlemsstat får anses vara en ansökande 
producentgrupp vid tillämpning av denna 
avdelning, om det inte är möjligt för de 
berörda producenterna att bilda en grupp 
på grund av sitt antal, sitt geografiska 
läge eller sin organisatoriska karaktär. 
Om sådant företrädande äger rum ska 
skälen för detta anges i den ansökan som 
avses i artikel 11.3.

2. En myndighet som utsetts av en 
medlemsstat, i synnerhet en regional eller 
lokal myndighet, får anses vara en sökande 
vid tillämpning av denna avdelning. Om 
sådant företrädande äger rum ska skälen 
för detta anges i den ansökan som avses i 
artikel 11.3.

Ändringsförslag 61
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Förslag till förordning
Artikel 6 – punkt 3 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. En enskild producent får anses vara 
en ansökande producentgrupp vid 
tillämpning av denna avdelning om båda 
följande villkor är uppfyllda:

3. Genom undantag från punkt 1 ska 
en enskild producent anses vara en 
ansökande producentgrupp vid tillämpning 
av denna avdelning om båda följande 
villkor är uppfyllda:

Ändringsförslag 62

Förslag till förordning
Artikel 6 – punkt 3 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) Det berörda geografiska området 
avgränsas genom naturliga särdrag utan 
hänvisning till fastighetsgränser och har 
egenskaper som skiljer sig väsentligt från 
dem i angränsande områden eller så har 
produkten andra egenskaper än de 
produkter som framställs i angränsande 
områden.

b) Det berörda geografiska området 
avgränsas genom en särskild del av ett 
territorium utan hänvisning till gränser för 
privat egendom och har egenskaper som 
skiljer sig väsentligt från dem i 
angränsande områden eller så har 
produkten andra egenskaper än de 
produkter som framställs i angränsande 
områden.

Ändringsförslag 63

Förslag till förordning
Artikel 6 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. En geografisk beteckning ska vara 
öppen för varje ny producent som 
uppfyller den respektive 
produktspecifikationen.

Ändringsförslag 64

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1 – inledningen
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Hantverks- och industriprodukter 
vars namn är registrerade som en 
geografisk beteckning ska överensstämma 
med en produktspecifikation som ska 
innehålla åtminstone följande:

1. För att namnet på en hantverks- 
eller industriprodukt ska kunna 
registreras som en geografisk beteckning 
ska den berörda produkten 
överensstämma med en objektiv och icke-
diskriminerande produktspecifikation som 
ska innehålla åtminstone följande:

Ändringsförslag 65

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) Det namn som ska skyddas som 
geografisk beteckning, vilket får vara 
antingen ett geografiskt namn på den plats 
där en specifik produkt framställs eller ett 
namn som används i handeln eller i 
vardagsspråket för att beskriva den 
specifika produkten i det avgränsade 
geografiska området.

a) Det namn som ska skyddas som 
geografisk beteckning, vilket får vara 
antingen ett geografiskt namn på den plats 
där en specifik produkt framställs eller ett 
namn som används i handeln eller i 
vardagsspråket för att beskriva eller 
hänvisa till den specifika produkten i det 
avgränsade geografiska området.

Ändringsförslag 66

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1 – led aa (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

aa) Typen av produkt eller produkter 
som namnet avser.

Ändringsförslag 67

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) En närmare beskrivning av det c) En närmare beskrivning av det 
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avgränsade geografiska område genom 
vilket det samband som avses i led g 
uppstår.

avgränsade geografiska område som avses 
i artikel 5 b och närmare uppgifter som 
fastställer sambandet mellan det 
geografiska området och en viss kvalitet, 
anseendet eller en annan egenskap hos 
produkten.

Ändringsförslag 68

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

d) Bevis för att produkten har sitt 
ursprung i det avgränsade geografiska 
område som avses i artikel 5 c.

d) Bevis för att produkten har sitt 
ursprung i det avgränsade geografiska 
område som avses i artikel 5 a.

Ändringsförslag 69

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1 – led f

Kommissionens förslag Ändringsförslag

f) Uppgifter om förpackning i det fall 
den ansökande producentgruppen 
fastställer och ger tillräcklig 
produktspecifik motivering till att 
förpackningen ska äga rum i det 
avgränsade geografiska området i syfte att 
trygga kvaliteten eller säkerställa ursprung 
eller kontroll, med beaktande av 
unionsrätten, särskilt om den fria 
rörligheten för varor och tjänster.

f) Uppgifter om förpackning i det fall 
sökanden fastställer och ger tillräcklig 
produktspecifik motivering till att 
förpackningen ska äga rum i det 
avgränsade geografiska området i syfte att 
trygga kvaliteten eller säkerställa ursprung 
eller kontroll, med beaktande av 
unionsrätten, särskilt om den fria 
rörligheten för varor och tjänster.

Ändringsförslag 70

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1 – led g

Kommissionens förslag Ändringsförslag

g) Närmare uppgifter som fastställer 
sambandet mellan en viss kvalitet, 

utgår
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anseendet eller en annan egenskap hos 
produkten och det geografiska ursprung 
som avses i artikel 5 b.

Ändringsförslag 71

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1 – led ha (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ha) Namn på och kontaktuppgifter för 
den behöriga myndigheten och/eller det 
produktcertifieringsorgan som 
kontrollerar överensstämmelsen med 
bestämmelserna i produktspecifikationen.

Ändringsförslag 72

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Det sammanfattande dokumentet 
ska innehålla följande:

1. Det sammanfattande dokumentet 
enligt bilaga II ska innehålla följande 
uppgifter:

Ändringsförslag 73

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1 – led a – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) De viktigaste uppgifterna i 
produktspecifikationen:

utgår

Ändringsförslag 74

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1 – led a – led i
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

i) Namnet. a) Det namn som ska skyddas som en 
geografisk beteckning.

Ändringsförslag 75

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1 – led aa (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

aa) Typen av produkt (hantverk eller 
industri).

Ändringsförslag 76

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1 – led a – led ii

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ii) En beskrivning av produkten och i 
förekommande fall de särskilda regler som 
gäller för förpackning och märkning.

b) En beskrivning av produkten och i 
förekommande fall information om 
förpackning och märkning samt de 
huvudsakliga leden i 
produktionsprocessen.

Ändringsförslag 77

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1 – led a – led iii

Kommissionens förslag Ändringsförslag

iii) En kortfattad beskrivning av hur det 
geografiska området avgränsas.

c) En kortfattad beskrivning av hur det 
geografiska området avgränsas.

Ändringsförslag 78

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1 – led b
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) En beskrivning av det samband 
mellan produkten och det geografiska 
ursprunget som avses i artikel 7.1 g och i 
förekommande fall de särskilda delar av 
produktbeskrivningen eller 
framställningsmetoden som stöder detta 
samband.

d) En beskrivning av det samband 
mellan produkten och det geografiska 
ursprunget som avses i artikel 7.1 c och i 
förekommande fall de särskilda delar av 
produktbeskrivningen eller 
framställningsmetoden som stöder detta 
samband.

Ändringsförslag 79

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. Om sökanden är ett mikroföretag 
eller ett litet eller medelstort företag eller 
är en producentgrupp som endast består 
av mikroföretag eller små eller medelstora 
företag, ska det sammanfattande 
dokumentet, på begäran av sökanden, 
utarbetas av den behöriga myndigheten i 
den medlemsstat där producentgruppen 
har sitt ursprung, på grundval av den 
information som lämnats i enlighet med 
artiklarna 7 och 9. När det gäller 
gränsöverskridande ansökningar får det 
sammanfattande dokumentet utarbetas av 
vilken som helst av de berörda behöriga 
myndigheterna. Om en medlemsstat 
beslutar att tillämpa det förfarande för 
direkt registrering som avses i artikel 15 
ska det sammanfattande dokumentet 
utarbetas av immaterialrättsmyndigheten 
och tidsfristen för granskningen 
förlängas till åtta månader. Den behöriga 
myndigheten ska sända det 
sammanfattande dokumentet till 
sökanden för godkännande.

Ändringsförslag 80
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Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) Information om föreslagna 
begränsningar av användningen eller 
skyddet av den geografiska beteckningen 
samt eventuella övergångsåtgärder som 
den ansökande producentgruppen eller de 
nationella myndigheterna föreslår till följd 
av det nationella gransknings- och 
invändningsförfarandet.

a) Information om föreslagna 
begränsningar av användningen eller 
skyddet av den geografiska beteckningen 
samt eventuella övergångsåtgärder som 
sökanden eller de behöriga myndigheterna 
föreslår till följd av det nationella 
gransknings- och invändningsförfarandet.

Ändringsförslag 81

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 1 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) Den ansökande 
producentgruppens namn och 
kontaktuppgifter.

b) Sökandens namn och 
kontaktuppgifter.

Ändringsförslag 82

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 1 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) Namn på och kontaktuppgifter för 
den behöriga myndigheten och/eller det 
produktcertifieringsorgan som 
kontrollerar överensstämmelsen med 
bestämmelserna i produktspecifikationen.

utgår

Ändringsförslag 83

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 2
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Kommissionen ska ges befogenhet 
att anta delegerade akter för att 
komplettera denna förordning genom att 
förtydliga kraven eller förteckna 
ytterligare delar som ska ingå i den 
åtföljande dokumentationen.

utgår

Ändringsförslag 84

Förslag till förordning
Artikel 10 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna får ta ut en avgift 
för att täcka sina kostnader för 
förvaltningen av det system med 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter som föreskrivs i 
denna förordning, inbegripet kostnaderna 
för handläggning av ansökningar, 
invändningar, ansökningar om ändringar 
och begäranden om avregistrering.

1. Medlemsstaterna får ta ut en avgift 
för att täcka sina kostnader för 
förvaltningen av det system med 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter som föreskrivs i 
denna förordning, inbegripet kostnaderna 
för handläggning av ansökningar, 
invändningar, ansökningar om ändringar, 
begäranden om avregistrering och 
överklaganden.

Ändringsförslag 85

Förslag till förordning
Artikel 10 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Om en medlemsstat tar ut en avgift 
ska avgiftsnivån vara rimlig, främja 
konkurrenskraften hos producenterna av 
produkter med de geografiska 
beteckningarna och ta hänsyn till 
situationen för mikroföretag samt små 
och medelstora företag.

2. Om en medlemsstat tar ut en avgift 
som täcker de administrativa kostnaderna 
ska avgiftsnivån vara rimlig och stå i 
proportion till företagens medel för att 
främja konkurrenskraften hos 
producenterna av produkter med de 
geografiska beteckningarna.

Ändringsförslag 86
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Förslag till förordning
Artikel 10 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. De avgifter som avses i punkterna 
2 och 4 får inte överstiga kostnaderna för 
tillhandahållandet av de tjänster i utbyte 
mot vilka avgifterna betalas. Avgifterna 
ska dessutom vara lägre för mikroföretag 
och små och medelstora företag, i syfte att 
göra det möjligt för dem att få full tillgång 
till skyddet av geografiska beteckningar 
och skyddet av deras immateriella 
rättigheter.

Ändringsförslag 87

Förslag till förordning
Artikel 11 – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3a. Den behöriga myndigheten ska se 
till att sökande kan lämna in sina 
ansökningar på elektronisk väg genom 
immaterialrättsmyndighetens digitala 
system i enlighet med artikel 18.1 och 
artikel 64.

Ändringsförslag 88

Förslag till förordning
Artikel 12

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Den behöriga myndigheten ska granska 
ansökan och kontrollera att produkten 
uppfyller de krav för geografiska 
beteckningar som avses i artikel 5 och att 
den information som krävs för registrering 
enligt artiklarna 7, 8 och 9 har 
tillhandahållits.

Den behöriga myndigheten ska granska 
ansökan med hjälp av ändamålsenliga och 
transparenta mekanismer och ska inom 
sex månader efter att ansökan lämnades 
in kontrollera att produkten uppfyller de 
krav för geografiska beteckningar som 
avses i artikel 5 och att den information 
som krävs för registrering enligt artiklarna 
7, 8 och 9 har tillhandahållits. Om 



RR\1274250SV.docx 49/225 PE736.692v02-00

SV

granskningsperioden överskrider eller 
sannolikt kommer att överskrida sex 
månader ska den behöriga myndigheten 
skriftligen informera sökanden om 
anledningen till dröjsmålet. Den totala 
granskningsperioden får inte överskrida 
ett år.

Ändringsförslag 89

Förslag till förordning
Artikel 12 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Om artikel 8.1a tillämpas ska den 
behöriga myndigheten utarbeta det 
sammanfattande dokumentet på grundval 
av den information som lämnats i enlighet 
med artiklarna 7 och 9 och sända det till 
sökanden för godkännande.

Ändringsförslag 90

Förslag till förordning
Artikel 13 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Den behöriga myndigheten ska 
fastställa detaljerade arrangemang för 
invändningsförfarandet. Dessa 
detaljerade arrangemang får omfatta 
kriterier för att en invändning ska kunna 
tas upp till prövning, en period för samråd 
mellan sökanden och varje nationell 
invändare samt inlämning av en rapport 
från sökanden om resultatet av samråden, 
inklusive om eventuella ändringar som 
sökanden har gjort i ansökan.

2. Den behöriga myndigheten ska 
kontrollera om invändningen kan tas upp 
till prövning. Om den anser att 
invändningen kan tas upp till prövning 
ska den inom 30 dagar efter att 
invändningen togs emot uppmana 
invändaren och sökanden att inleda 
samråd, vilka ska pågå under en rimlig 
tidsperiod på högst tre månader. Den 
behöriga myndigheten får när som helst 
under den tidsperioden på endera partens 
begäran förlänga tidsfristen för samråden 
med högst tre månader.

Ändringsförslag 91
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Förslag till förordning
Artikel 13 – punkt 2a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2a. En invändning ska grundas på ett 
eller flera av följande skäl för 
invändning:
a) Den föreslagna geografiska 
beteckningen uppfyller inte de krav för 
skydd som fastställs i denna förordning.
b)  Registreringen av den föreslagna 
geografiska beteckningen skulle strida 
mot artikel 37, 38 eller 39.
c) Registreringen av den föreslagna 
geografiska beteckningen skulle ha en 
skadlig inverkan på användningen av ett 
identiskt eller liknande namn eller av ett 
varumärke, eller på användningen av 
produkter som lagligen har saluförts i 
minst fem år före dagen för det 
offentliggörande som avses i artikel 18.3.

Ändringsförslag 92

Förslag till förordning
Artikel 13 – punkt 2b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2b. Alla andra aspekter av 
invändningsförfarandet än de som 
omfattas av punkterna 2 och 2a ska den 
behöriga myndigheten besluta om.

Ändringsförslag 93

Förslag till förordning
Artikel 14 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Om den behöriga myndigheten 
anser att kraven i denna förordning är 
uppfyllda efter att ha granskat ansökan om 

1. Om den behöriga myndigheten 
anser att kraven i denna förordning är 
uppfyllda efter att ha granskat ansökan om 
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registrering och bedömt resultaten av 
eventuella mottagna invändningar och 
eventuella ändringar i ansökan som 
överenskommits med sökanden, ska den 
behöriga myndigheten fatta ett positivt 
beslut och lämna in en unionsansökan om 
registrering enligt artikel 17.

registrering och bedömt resultaten av 
eventuella mottagna invändningar och 
eventuella ändringar i ansökan som 
överenskommits med sökanden, ska den 
behöriga myndigheten inom fyra månader 
efter att ha kommit fram till detta fatta ett 
positivt beslut och inom två månader efter 
att det positiva beslutet fattats lämna in en 
unionsansökan om registrering enligt 
artikel 17.

Ändringsförslag 94

Förslag till förordning
Artikel 14 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Den behöriga myndigheten ska 
säkerställa att beslutet offentliggörs och att 
personer som har ett berättigat intresse ges 
tillfälle att överklaga. Den behöriga 
myndigheten ska säkerställa att den 
produktspecifikation som ligger till grund 
för dess positiva beslut offentliggörs och 
att den finns tillgänglig i elektronisk form.

2. Den behöriga myndigheten ska 
göra sitt beslut allmänt tillgängligt och 
säkerställa att personer som har ett 
berättigat intresse ges tillfälle att 
överklaga. Den behöriga myndigheten ska 
säkerställa att den produktspecifikation 
som ligger till grund för dess positiva 
beslut offentliggörs och att den finns 
tillgänglig i elektronisk form.

Ändringsförslag 95

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Genom undantag från artikel 11 ska 
kommissionen ges befogenhet att undanta 
en medlemsstat från skyldigheten att utse 
en behörig myndighet i enlighet med 
artikel 11.1 och att handlägga ansökningar 
om geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter på 
nationell nivå, om medlemsstaten inom sex 
månader från denna förordnings 
ikraftträdande tillhandahåller 
kommissionen belägg som visar att 

1. Genom undantag från artikel 11 får 
en medlemsstat välja att inte fullgöra 
skyldigheten att utse en behörig myndighet 
i enlighet med artikel 11.1 och att 
handlägga ansökningar om geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter på nationell nivå, om 
medlemsstaten inom sex månader från 
denna förordnings ikraftträdande 
underrättar kommissionen om sitt val att 
använda det direkta 
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följande villkor är uppfyllda: registreringsförfarandet.
a) Den berörda medlemsstaten har 
inget nationellt sui generis-system för 
förvaltningen av geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter. samt,
b) Den berörda medlemsstaten 
lämnar in en begäran om undantag till 
kommissionen, åtföljt av en bedömning 
som visar att det lokala intresset av att 
skydda hantverks- och industriprodukter 
med en geografisk beteckning är litet.

Ändringsförslag 96

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Kommissionen får begära 
ytterligare information från 
medlemsstaten innan den antar ett 
kommissionsbeslut om det undantag som 
avses i punkt 1.

utgår

Ändringsförslag 97

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Om en medlemsstat utnyttjar 
undantaget i enlighet med punkt 1 ska en 
ansökan från en producentgrupp i den 
medlemsstaten om registrering, 
avregistrering eller ändring av 
produktspecifikationen för en geografisk 
beteckning med ursprung i unionen ställas 
direkt till immaterialrättsmyndigheten.

3. Om en medlemsstat utnyttjar 
undantaget i enlighet med punkt 1 ska den 
berörda ansökan om registrering, 
avregistrering eller ändring av 
produktspecifikationen för en geografisk 
beteckning med ursprung i unionen ställas 
direkt till immaterialrättsmyndigheten. Om 
artikel 8.1a tillämpas ska 
immaterialrättsmyndigheten även 
utarbeta det sammanfattande dokumentet 
på grundval av den information som 
lämnats i enlighet med artiklarna 7 och 9.
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Ändringsförslag 98

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Om antalet direkta ansökningar 
som lämnats in av sökande från en 
medlemsstat som har beviljats undantag 
väsentligen överstiger uppskattningen i 
den bedömning som medlemsstaten 
lämnat in i enlighet med punkt 1, får 
kommissionen återkalla det beslut som 
avses i punkt 2.

utgår

Ändringsförslag 99

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 8

Kommissionens förslag Ändringsförslag

8. På immaterialrättsmyndighetens 
begäran ska medlemsstaten inom 60 dagar 
från en sådan begäran tillhandahålla stöd 
genom kontaktpunkten, särskilt avseende 
granskningsförfarandet. På medlemsstatens 
begäran får tidsfristen förlängas med 60 
dagar. Detta stöd ska omfatta granskning 
av vissa specifika aspekter av de 
ansökningar som sökanden lämnar in till 
immaterialrättsmyndigheten, verifiering av 
vissa uppgifter i ansökningarna, utfärdande 
av försäkringar rörande sådana uppgifter 
och svar på andra begäranden om 
förtydliganden som 
immaterialrättsmyndigheten ställer i 
samband med ansökningarna.

8. På immaterialrättsmyndighetens 
begäran ska medlemsstaten inom 60 dagar 
från en sådan begäran tillhandahålla stöd 
genom kontaktpunkten, särskilt avseende 
granskningsförfarandet. På medlemsstatens 
begäran får tidsfristen förlängas med 60 
dagar. Detta stöd ska omfatta granskning 
av vissa specifika aspekter av de 
ansökningar som sökanden lämnar in till 
immaterialrättsmyndigheten, verifiering av 
vissa uppgifter i ansökningarna, utfärdande 
av försäkringar rörande sådana uppgifter 
och svar på andra begäranden om 
förtydliganden som 
immaterialrättsmyndigheten ställer i 
samband med ansökningarna. Sökanden 
ska underrättas av kontaktpunkten om det 
svar som lämnats till 
immaterialrättsmyndigheten.

Ändringsförslag 100
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Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 9

Kommissionens förslag Ändringsförslag

9. Om medlemsstaten inte 
tillhandahåller stöd genom kontaktpunkten 
inom den tidsfrist som anges i punkt 8 ska 
ansökan betraktas som inte inlämnad.

9. Om medlemsstaten inte 
tillhandahåller stöd genom kontaktpunkten 
inom den tidsfrist som anges i punkt 8 ska 
förfarandet avbrytas och 
immaterialrättsmyndigheten underrätta 
sökanden om att kontaktpunkten inte har 
svarat och att ansökan betraktas som inte 
inlämnad om inget svar inkommer inom 
de följande 30 dagarna.

Ändringsförslag 101

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 11

Kommissionens förslag Ändringsförslag

11. Artiklarna 6–9, 11–14 och 16–30 
ska i tillämpliga delar gälla för det 
förfarande för direkt registrering som avses 
i den här artikeln, med undantag för de 
granskningsperioder som avses i artikel 
19.2 och skyldigheten att genomföra ett 
nationellt invändningsförfarande enligt 
artikel 13, som inte ska gälla.

11. Artiklarna 12, 17–19 och 21–30 ska 
i tillämpliga delar gälla för det förfarande 
för direkt registrering som avses i den här 
artikeln, med undantag för de 
granskningsperioder som avses i artikel 
19.3 och skyldigheten att genomföra ett 
nationellt invändningsförfarande enligt 
artikel 13, som inte ska gälla.

Ändringsförslag 102

Förslag till förordning
Artikel 16 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Det tillfälliga nationella skyddet 
ska upphöra att gälla antingen den dag då 
ett beslut om ansökan om registrering antas 
eller den dag då ansökan om registrering 
dras tillbaka.

2. Det tillfälliga nationella skyddet 
ska upphöra att gälla antingen den dag då 
ett beslut om ansökan om registrering antas 
eller förkastas eller den dag då ansökan 
om registrering dras tillbaka.
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Ändringsförslag 103

Förslag till förordning
Artikel 17 – punkt 3 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. För geografiska beteckningar som 
avser produkter som har sitt ursprung i ett 
tredjeland eller i tredjeländer ska en 
ansökan om registrering som lämnas in till 
immaterialrättsmyndigheten innehålla

3. För geografiska beteckningar som 
avser produkter som har sitt ursprung i ett 
tredjeland eller i tredjeländer ska en 
ansökan om registrering som lämnas in till 
immaterialrättsmyndigheten innehålla 
följande handlingar på ett av unionens 
officiella språk eller översatt till ett av 
unionen officiella språk:

Ändringsförslag 104

Förslag till förordning
Artikel 17 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. En gemensam ansökan om 
registrering enligt artikel 6.4 ska lämnas in 
till immaterialrättsmyndigheten av en av de 
berörda medlemsstaterna eller av den 
ansökande producentgruppen i ett 
tredjeland, direkt eller genom det 
tredjelandets behöriga myndighet. Om det 
gränsöverskridande området rör en 
medlemsstat och ett tredjeland ska den 
gemensamma ansökan lämnas in av den 
berörda medlemsstaten.

4. En gemensam ansökan om 
registrering enligt artikel 6.4 ska lämnas in 
till immaterialrättsmyndigheten av en av de 
berörda medlemsstaterna eller av sökanden 
i ett tredjeland, direkt eller genom det 
tredjelandets behöriga myndighet. Om det 
gränsöverskridande området rör en 
medlemsstat och ett tredjeland ska den 
gemensamma ansökan lämnas in av den 
berörda medlemsstaten.

Ändringsförslag 105

Förslag till förordning
Artikel 17 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Den gemensamma ansökan som 
avses i artikel 6.4 ska i förekommande fall 
innehålla de handlingar som förtecknas i 
punkterna 1 och 2 i den här artikeln från 

5. Den gemensamma ansökan som 
avses i artikel 6.4 ska innehålla de 
handlingar som förtecknas i punkterna 1 
och 2 i den här artikeln från berörda 
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berörda medlemsstater eller tredjeländer. 
Det nationella förfarande för ansökan, den 
granskning och det invändningsförfarande 
enligt artiklarna 11, 12 och 13 som hör 
samman därmed ska genomföras i alla 
berörda medlemsstater och tredjeländer.

medlemsstater eller tredjeländer. Det 
nationella förfarande för ansökan, den 
granskning och det invändningsförfarande 
enligt artiklarna 11, 12 och 13 som hör 
samman därmed ska genomföras i alla 
berörda medlemsstater och tredjeländer.

Ändringsförslag 106

Förslag till förordning
Artikel 18 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. En unionsansökan om registrering 
av en geografisk beteckning, även en direkt 
registrering som avses i artikel 15, ska 
lämnas in till immaterialrättsmyndigheten 
på elektronisk väg, genom ett digitalt 
system, av den behöriga myndigheten i 
medlemsstaten eller, om artikel 15 är 
tillämplig, av den berörda 
producentgruppen. Det digitala systemet 
ska ha kapacitet att göra det möjligt att 
lämna in ansökningar till en medlemsstats 
behöriga myndigheter, och ska kunna 
användas av en medlemsstat i dess 
nationella förfarande.

1. En unionsansökan om registrering 
av en geografisk beteckning, även en direkt 
registrering som avses i artikel 15, ska 
lämnas in till immaterialrättsmyndigheten 
på elektronisk väg, genom ett digitalt 
system, av den behöriga myndigheten i 
medlemsstaten eller, om artikel 15 är 
tillämplig, av den berörda sökanden. Det 
digitala systemet ska ha kapacitet att göra 
det möjligt att lämna in ansökningar till en 
medlemsstats behöriga myndigheter, och 
ska kunna användas av en medlemsstat i 
dess nationella förfarande. Det digitala 
systemet ska vara tillgängligt på unionens 
alla officiella språk.

Ändringsförslag 107

Förslag till förordning
Artikel 18 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Om ansökan om registrering avser 
ett geografiskt område i ett tredjeland ska 
ansökan lämnas in till 
immaterialrättsmyndigheten, antingen 
direkt av den ansökande 
producentgruppen eller av det berörda 
tredjelandets behöriga myndighet. Det 
digitala system som avses i punkt 1 ska ha 
kapacitet att göra det möjligt för en 

2. Om ansökan om registrering avser 
ett geografiskt område i ett tredjeland ska 
ansökan lämnas in till 
immaterialrättsmyndigheten, antingen 
direkt av sökanden eller av det berörda 
tredjelandets behöriga myndighet. Det 
digitala system som avses i punkt 1 ska ha 
kapacitet att göra det möjligt för en 
sökande som är etablerad i ett tredjeland 
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ansökande producentgrupp som är 
etablerad i ett tredjeland och behöriga 
myndigheter i det berörda tredjelandet att 
lämna in sådana ansökningar. Den 
ansökande producentgruppen och de 
behöriga myndigheterna i det berörda 
tredjelandet ska anses vara part i 
förfarandet.

och behöriga myndigheter i det berörda 
tredjelandet att lämna in sådana 
ansökningar. Sökanden och de behöriga 
myndigheterna i det berörda tredjelandet 
ska anses vara part i förfarandet.

Ändringsförslag 108

Förslag till förordning
Artikel 19 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Immaterialrättsmyndigheten får 
begära kompletterande information från 
den berörda medlemsstaten. Om ansökan 
lämnas in av en producentgrupp från ett 
tredjeland eller av ett tredjelands behöriga 
myndighet, ska producentgruppen eller 
den behöriga myndigheten tillhandahålla 
kompletterande information på 
immaterialrättsmyndighetens begäran.

4. Immaterialrättsmyndigheten får 
begära kompletterande information från 
den berörda medlemsstaten. Om ansökan 
lämnas in av en sökande från ett tredjeland 
eller av ett tredjelands behöriga myndighet, 
ska sökanden eller den behöriga 
myndigheten tillhandahålla kompletterande 
information på 
immaterialrättsmyndighetens begäran.

Ändringsförslag 109

Förslag till förordning
Artikel 19 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. När immaterialrättsmyndigheten 
samråder med den rådgivande nämnd som 
avses i artikel 33 ska sökanden underrättas 
om detta och den period som avses i punkt 
2 i denna artikel ska upphöra att löpa.

5. När immaterialrättsmyndigheten 
samråder med den rådgivande nämnd som 
avses i artikel 33 ska sökanden underrättas 
om detta och den period som avses i punkt 
3 i denna artikel ska upphöra att löpa.

Ändringsförslag 110

Förslag till förordning
Artikel 19 – punkt 6
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Om immaterialrättsmyndigheten, på 
grundval av den granskning som utförts i 
enlighet med punkt 1, konstaterar att 
ansökan är ofullständig eller felaktig, ska 
immaterialrättsmyndigheten sända sina 
synpunkter till den medlemsstat som 
ansökan kommer ifrån eller, när det gäller 
ansökningar från tredjeland, till den 
relevanta producentgrupp eller behöriga 
myndighet som lämnade in unionsansökan 
och begära att ansökan slutförs eller 
korrigeras inom 60 arbetsdagar. Om 
medlemsstaten eller, när det gäller 
ansökningar från tredjeland, den relevanta 
producentgruppen eller behöriga 
myndigheten inte slutför ansökan inom 
tidsfristen ska ansökan anses ha dragits 
tillbaka eller, om den inte har korrigerats, 
avslås i enlighet med artikel 24.2.

6. Om immaterialrättsmyndigheten, på 
grundval av den granskning som utförts i 
enlighet med punkt 1, konstaterar att 
ansökan är ofullständig eller felaktig, ska 
immaterialrättsmyndigheten sända sina 
synpunkter till den medlemsstat som 
ansökan kommer ifrån eller, när det gäller 
ansökningar från tredjeland, till den 
relevanta sökanden eller behöriga 
myndighet som lämnade in unionsansökan 
och begära att ansökan slutförs eller 
korrigeras inom 60 arbetsdagar Om 
medlemsstaten eller, när det gäller 
ansökningar från tredjeland, den relevanta 
sökanden eller behöriga myndigheten inte 
slutför eller korrigerar ansökan inom 
tidsfristen ska ansökan tillfälligt upphöra 
att behandlas och 
immatrialrättsmyndigheten ska informera 
sökanden om att ansökan avslås i enlighet 
med artikel 24.2 om den inte slutförs eller 
korrigeras inom 14 dagar. 
Immaterialrättsmyndigheten ska 
offentliggöra ansökningar som avslagits.

Ändringsförslag 111

Förslag till förordning
Artikel 20 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna ska hålla 
immaterialrättsmyndigheten informerad 
om eventuella nationella administrativa 
och rättsliga förfaranden som kan påverka 
registreringen av en geografisk beteckning.

1. Medlemsstaterna ska omedelbart 
informera immaterialrättsmyndigheten om 
eventuella nationella administrativa och 
rättsliga förfaranden som kan påverka 
registreringen av en geografisk beteckning.

Ändringsförslag 112

Förslag till förordning
Artikel 20 – punkt 2 – inledningen
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Immaterialrättsmyndigheten ska 
undantas från skyldigheten att följa 
tidsfristen för att utföra den granskning 
som anges i artikel 19.2 och att informera 
sökanden om anledningen till dröjsmålet 
om den tar emot ett meddelande från en 
medlemsstat rörande en ansökan om 
registrering i enlighet med artikel 14.1, i 
vilket

2. Immaterialrättsmyndigheten ska 
undantas från skyldigheten att följa 
tidsfristen för att utföra den granskning 
som anges i artikel 19.3 och ska informera 
sökanden om anledningen till dröjsmålet 
om medlemsstaten

Ändringsförslag 113

Förslag till förordning
Artikel 20 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Undantaget i punkt 2 ska gälla till 
dess att medlemsstaten har informerat 
immaterialrättsmyndigheten om att den 
ursprungliga ansökan har återupprättats 
eller om att medlemsstaten drar tillbaka sin 
begäran om avbrytande.

3. Undantaget i punkt 2 ska gälla till 
dess att den behöriga myndigheten i 
medlemsstaten har informerat 
immaterialrättsmyndigheten om att den 
ursprungliga ansökan har återupprättats 
eller om att medlemsstaten drar tillbaka sin 
begäran om avbrytande.

Ändringsförslag 114

Förslag till förordning
Artikel 20 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Om det rättsliga avgörande som 
avses i punkt 2 har vunnit laga kraft ska 
medlemsstaten vid behov dra tillbaka eller 
ändra ansökan.

4. Om det rättsliga avgörande som 
avses i punkt 2 har vunnit laga kraft ska 
den behöriga myndigheten i 
medlemsstaten vid behov dra tillbaka eller 
ändra ansökan.

Ändringsförslag 115

Förslag till förordning
Artikel 21 – rubriken
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

Förfarande för invändningar och 
synpunkter

Invändningsförfarande på unionsnivå

Ändringsförslag 116

Förslag till förordning
Artikel 21 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Inom tre månader från dagen för 
offentliggörande i unionens register över 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter av det 
sammanfattande dokumentet och 
hänvisningen till den produktspecifikation 
som avses i artikel 7 får en invändare 
lämna in en invändning eller ett 
meddelande med synpunkter till 
immaterialrättsmyndigheten. Sökanden och 
invändaren ska anses vara part i 
förfarandet.

1. Inom tre månader från dagen för 
offentliggörande i unionens register över 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter av det 
sammanfattande dokumentet och 
hänvisningen till den produktspecifikation 
som avses i artikel 7 får en invändare 
lämna in en invändning till 
immaterialrättsmyndigheten i enlighet med 
artikel 22 i denna förordning. Sökanden 
och invändaren ska anses vara part i 
förfarandet.

Ändringsförslag 117

Förslag till förordning
Artikel 21 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Immaterialrättsmyndigheten ska 
kontrollera om invändningen kan tas upp 
till prövning. Om 
immaterialrättsmyndigheten anser att 
invändningen kan tas upp till prövning ska 
den inom 60 arbetsdagar från det att 
invändningen togs emot uppmana 
invändaren och sökanden att inleda 
lämpliga samråd, vilka ska pågå under en 
skälig tidsperiod på högst tre månader. 
Immaterialrättsmyndigheten får när som 
helst under den tidsperioden på endera 
partens begäran förlänga tidsfristen för 

3. Immaterialrättsmyndigheten ska 
kontrollera om invändningen kan tas upp 
till prövning. Om 
immaterialrättsmyndigheten anser att 
invändningen kan tas upp till prövning ska 
den inom 30 arbetsdagar från det att 
invändningen togs emot uppmana 
invändaren och sökanden i skrift att inleda 
lämpliga samråd, vilka ska pågå under en 
skälig tidsperiod på högst tre månader. 
Immaterialrättsmyndigheten får när som 
helst under den tidsperioden på endera 
partens begäran förlänga tidsfristen för 
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samråden med högst tre månader. 
Immaterialrättsmyndigheten får erbjuda 
medling för samråd mellan sökanden och 
invändaren i enlighet med artikel 170 i 
förordning (EU) 2017/1001.

samråden med högst tre månader. 
Immaterialrättsmyndigheten ska erbjuda 
medling för samråd mellan sökanden och 
invändaren i enlighet med artikel 170 i 
förordning (EU) 2017/1001.

Ändringsförslag 118

Förslag till förordning
Artikel 21 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Immaterialrättsmyndigheten får när 
som helst under invändningsförfarandet 
samråda med den rådgivande nämnd som 
avses i artikel 33, varvid parterna ska 
underrättas och den period som avses i 
punkt 2 ska upphöra att löpa.

5. Immaterialrättsmyndigheten får när 
som helst under invändningsförfarandet 
samråda med den rådgivande nämnd som 
avses i artikel 33, varvid parterna ska 
underrättas och den period som avses i 
punkt 3 ska upphöra att löpa.

Ändringsförslag 119

Förslag till förordning
Artikel 21 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Den sökande som är etablerad i 
tredjelandet eller den behöriga 
myndigheten i den medlemsstat eller i det 
tredjeland varifrån unionsansökan om 
registrering lämnades in ska inom en 
månad från avslutandet av de samråd som 
avses i punkt 2 underrätta 
immaterialrättsmyndigheten om resultatet 
av samråden, om huruvida en 
överenskommelse har nåtts med en eller 
alla invändare och om eventuella 
resulterande ändringar i ansökan som 
sökanden gjort. Invändaren får också 
underrätta immaterialrättsmyndigheten om 
sin ståndpunkt när samråden avslutats.

6. Den sökande som är etablerad i 
tredjelandet eller den behöriga 
myndigheten i den medlemsstat eller i det 
tredjeland varifrån unionsansökan om 
registrering lämnades in ska inom en 
månad från avslutandet av de samråd som 
avses i punkt 3 underrätta 
immaterialrättsmyndigheten om resultatet 
av samråden, om huruvida en 
överenskommelse har nåtts med en eller 
alla invändare och om eventuella 
resulterande ändringar i ansökan som 
sökanden gjort. Invändaren får också 
underrätta immaterialrättsmyndigheten om 
sin ståndpunkt när samråden avslutats.

Ändringsförslag 120
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Förslag till förordning
Artikel 21 – punkt 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

7. Om det till följd av samråden görs 
ändringar av de uppgifter som har 
offentliggjorts i enlighet med artikel 19.6 
ska immaterialrättsmyndigheten göra en ny 
granskning av den ändrade ansökan. Om 
ändringarna i ansökan om registrering är 
väsentliga och om 
immaterialrättsmyndigheten anser att den 
ändrade ansökan uppfyller villkoren för 
registrering ska den offentliggöra den 
ändrade ansökan på nytt i enlighet med den 
punkten.

7. Om det till följd av samråden görs 
ändringar av de uppgifter som har 
offentliggjorts i enlighet med artikel 19.7 
ska immaterialrättsmyndigheten göra en ny 
granskning av den ändrade ansökan. Om 
ändringarna i ansökan om registrering är 
väsentliga och om 
immaterialrättsmyndigheten anser att den 
ändrade ansökan uppfyller villkoren för 
registrering ska den offentliggöra den 
ändrade ansökan på nytt i enlighet med den 
punkten.

Ändringsförslag 121

Förslag till förordning
Artikel 21 – punkt 8

Kommissionens förslag Ändringsförslag

8. De myndigheter och personer som 
får agera som invändare får lämna in ett 
meddelande med synpunkter till 
immaterialrättsmyndigheten. Den 
behöriga myndighet eller person som 
lämnar in ett meddelande med synpunkter 
ska inte anses vara part i förfarandet.

utgår

Ändringsförslag 122

Förslag till förordning
Artikel 21 – punkt 9

Kommissionens förslag Ändringsförslag

9. Immaterialrättsmyndigheten får 
delge sökanden och invändaren 
meddelandet med synpunkter.

utgår

Ändringsförslag 123
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Förslag till förordning
Artikel 21 – punkt 10

Kommissionens förslag Ändringsförslag

10. För att underlätta den officiella 
inlämningen av synpunkter och förbättra 
hanteringen av invändningsförfarandet får 
kommissionen anta genomförandeakter 
som fastställer nödvändiga bestämmelser 
om inlämning av dessa officiella 
synpunkter och närmare anger formatet för 
och presentationen online av invändningar 
och förfaranden för synpunkter. Dessa 
genomförandeakter ska antas i enlighet 
med det granskningsförfarande som avses i 
artikel 65.2.

10. För att förbättra hanteringen av 
invändningsförfarandet får kommissionen 
anta genomförandeakter som fastställer 
nödvändiga bestämmelser som närmare 
anger formatet för och presentationen 
online av förfarandet för invändningar. 
Dessa genomförandeakter ska antas i 
enlighet med det granskningsförfarande 
som avses i artikel 65.2.

Ändringsförslag 124

Förslag till förordning
Artikel 22 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. En invändning som lämnas in i 
enlighet med artikel 21 ska endast kunna 
tas upp till prövning om den innehåller en 
förklaring om att ansökan kan strida mot 
villkoren i punkt 2 i den här artikeln och 
innehåller en motiverad invändning som 
utformats i enlighet med mallen i bilaga 3. 
En invändning som inte innehåller en 
motiverad invändning ska vara ogiltig.

1. En invändning som lämnas in i 
enlighet med artikel 21 ska endast kunna 
tas upp till prövning om den innehåller en 
förklaring om att ansökan kan strida mot 
villkoren i punkt 2 i den här artikeln och 
innehåller en motiverad invändning som 
utformats i enlighet med mallen i bilaga 3. 
En invändning som inte innehåller en 
motiverad invändning ska vara ogiltig och 
därför avslås.

Ändringsförslag 125

Förslag till förordning
Artikel 22 – punkt 2 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Vid invändningar får det namn för 
vilket en ansökan om registrering lämnats 

2. En invändning ska grundas på ett 
eller flera av följande skäl för 
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in inte registreras, om invändning:

Ändringsförslag 126

Förslag till förordning
Artikel 22 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) registreringen av den föreslagna 
geografiska beteckningen skulle strida mot 
artikel 37, 38 eller 39,

b) registreringen av den föreslagna 
geografiska beteckningen skulle strida mot 
artikel 37, 38 eller 39, eller

Ändringsförslag 127

Förslag till förordning
Artikel 22 – punkt 2 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) registreringen av den föreslagna 
geografiska beteckningen skulle äventyra 
överlevnaden för ett identiskt eller delvis 
identiskt namn eller varumärke eller för 
produkter som lagligen har saluförts under 
minst fem år före det offentliggörande som 
avses i artikel 18.3.

c) registreringen av den föreslagna 
geografiska beteckningen skulle ha en 
skadlig inverkan på användningen av ett 
identiskt eller liknande namn eller 
varumärke eller på användningen av 
produkter som lagligen har saluförts under 
minst fem år före det offentliggörande som 
avses i artikel 18.3.

Ändringsförslag 128

Förslag till förordning
Artikel 22a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 22a
Förfarande för meddelande med 

synpunkter
1. För att korrigera felaktigheter i ett 
pågående registreringsförfarande för en 
geografisk beteckning får en behörig 
myndighet i en medlemsstat eller i ett 
tredjeland, eller en fysisk eller juridisk 
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person som har ett legitimt intresse och är 
etablerad eller bosatt i en annan 
medlemsstat eller i ett tredjeland, lämna 
in ett meddelande med synpunkter till 
immaterialrättsmyndigheten inom tre 
månader från dagen för offentliggörandet 
av det sammanfattande dokumentet och 
hänvisningen till produktspecifikationen i 
unionsregistret.
2. Det meddelande med synpunkter 
som avses i punkt 1 ska inte grundas på 
de skäl för invändning som avses i 
artikel 22. Den behöriga myndighet eller 
fysiska eller juridiska person som lämnar 
in ett meddelande med synpunkter ska 
inte anses vara part i förfarandet.
3. Immaterialrättsmyndigheten ska 
delge sökanden meddelandet med 
synpunkter och beakta det när beslut 
fattas om ansökan om registrering, såvida 
meddelandet med synpunkter inte är 
oklart eller uppenbart felaktigt.
4. För att underlätta hanteringen av 
förfarandet för meddelanden med 
synpunkter får kommissionen anta 
genomförandeakter som fastställer regler 
för inlämning av sådana meddelanden 
med synpunkter och specificerar format 
och presentation online för dessa. Dessa 
genomförandeakter ska antas i enlighet 
med det granskningsförfarande som avses 
i artikel 65.2.

Ändringsförslag 129

Förslag till förordning
Artikel 23 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. När en beteckning som avses i 
punkt 1 används ska en tydlig och väl 
synlig uppgift om ursprungslandet finnas 
med i märkningen.

4. När en beteckning som avses i 
punkt 1 används under övergångsperioden 
ska en tydlig och väl synlig uppgift om 
ursprungslandet finnas med i märkningen 
och, i tillämpliga fall, i 
produktspecifikationen vid saluföring på 
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en webbplats för onlineförsäljning.

Ändringsförslag 130

Förslag till förordning
Artikel 23 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. För att lösa tillfälliga svårigheter 
när det gäller det långsiktiga målet att 
säkerställa att samtliga producenter av en 
produkt med en geografisk beteckning i det 
berörda området uppfyller kraven i den 
tillhörande produktspecifikationen får en 
medlemsstat bevilja en övergångsperiod 
för efterlevnad på upp till tio år med 
verkan från och med den dag då ansökan 
lämnas in till immaterialrättsmyndigheten, 
förutsatt att de berörda aktörerna lagligen 
har salufört produkterna i fråga och 
kontinuerligt använt de berörda namnen 
under minst fem år innan det att ansökan 
lämnades in till medlemsstatens 
myndigheter och har påpekat detta i det 
nationella invändningsförfarande som 
avses i artikel 13.

5. För att lösa tillfälliga svårigheter 
när det gäller det långsiktiga målet att 
säkerställa att samtliga producenter av en 
produkt med en geografisk beteckning i det 
berörda området uppfyller kraven i den 
tillhörande produktspecifikationen får en 
medlemsstat bevilja en övergångsperiod 
för efterlevnad på upp till tio år med 
verkan från och med den dag då ansökan 
registreras av immaterialrättsmyndigheten, 
förutsatt att de berörda aktörerna lagligen 
har salufört produkterna i fråga och 
kontinuerligt använt de berörda namnen 
under minst fem år innan det att ansökan 
lämnades in till medlemsstatens 
myndigheter och har påpekat detta i det 
nationella invändningsförfarande som 
avses i artikel 13.

Ändringsförslag 131

Förslag till förordning
Artikel 24 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Om immaterialrättsmyndigheten tar 
emot en grundad invändning som kan tas 
upp till prövning, men ingen 
överenskommelse har nåtts efter de samråd 
som avses i artikel 21.3, ska 
immaterialrättsmyndigheten anta ett beslut 
om registrering.

5. Om immaterialrättsmyndigheten tar 
emot en invändning som kan tas upp till 
prövning, men ingen överenskommelse har 
nåtts efter de samråd som avses i artikel 
21.3, ska immaterialrättsmyndigheten 
pröva om invändningen är grundad. 
Utifrån denna prövning ska 
immaterialrättsmyndigheten avslå 
invändningen eller anta ett beslut om 
registrering.
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Ändringsförslag 132

Förslag till förordning
Artikel 24 – punkt 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

7. Beslut som antas av 
immaterialrättsmyndigheten ska 
offentliggöras i unionens register över 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter på unionens samtliga 
officiella språk. Hänvisningen till 
produktens namn, produktens klass, 
beteckningar i ursprungslandet eller 
ursprungsländerna samt hänvisningen till 
det beslut som offentliggjorts i unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter ska 
offentliggöras i Europeiska unionens 
officiella tidning.

7. Beslut som antas av 
immaterialrättsmyndigheten ska 
offentliggöras i unionens register över 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter på unionens samtliga 
officiella språk. Hänvisningen till 
produktens namn, produktens typ, 
beteckningar i ursprungslandet eller 
ursprungsländerna samt hänvisningen till 
det beslut som offentliggjorts i unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter ska 
offentliggöras i Europeiska unionens 
officiella tidning.

Ändringsförslag 133

Förslag till förordning
Artikel 25 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. När det gäller sådana ansökningar 
om registrering som avses i artikel 17 får 
kommissionen, när som helst innan 
förfarandet har avslutats, på eget initiativ 
eller på en medlemsstats eller 
immaterialrättsmyndighetens initiativ, 
överta immaterialrättsmyndighetens 
befogenhet att fatta beslut om ansökan om 
registrering av den föreslagna geografiska 
beteckningen, om ett sådant beslut kan 
äventyra allmänintresset eller unionens 
handel eller yttre förbindelser. 
Immaterialrättsmyndigheten ska lämna in 
ett förslag till kommissionen om ett beslut 
enligt artikel 24.2–24.6. Kommissionen ska 
anta den slutliga akten om ansökan om 
registrering. Denna punkt ska i tillämpliga 
delar gälla för avregistrering och ändring 

1. När det gäller sådana ansökningar 
om registrering som avses i artiklarna 15 
och 17 får kommissionen, när som helst 
innan förfarandet har avslutats, på eget 
initiativ eller på en medlemsstats eller 
immaterialrättsmyndighetens initiativ, 
överta immaterialrättsmyndighetens 
befogenhet att fatta beslut om ansökan om 
registrering av den föreslagna geografiska 
beteckningen, om ett sådant beslut kan 
äventyra allmänintresset eller unionens 
handel eller yttre förbindelser. 
Immaterialrättsmyndigheten ska lämna in 
ett förslag till kommissionen om ett beslut 
enligt artikel 24.2–24.6. Kommissionen ska 
anta den slutliga akten om ansökan om 
registrering. Denna punkt ska i tillämpliga 
delar gälla för avregistrering och ändring 
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av produktspecifikationen. av produktspecifikationen.

Ändringsförslag 134

Förslag till förordning
Artikel 26 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Ett allmänt tillgängligt elektroniskt 
unionsregister över geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter ska utvecklas, 
upprätthållas och underhållas av 
immaterialrättsmyndigheten för 
förvaltningen av geografiska beteckningar 
för hantverks- och industriprodukter.

1. Ett elektroniskt unionsregister över 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter ska göras 
lättillgängligt för allmänheten och i ett 
maskinläsbart format. Det ska utvecklas, 
upprätthållas och underhållas av 
immaterialrättsmyndigheten för 
förvaltningen av geografiska beteckningar 
för hantverks- och industriprodukter.

Ändringsförslag 135

Förslag till förordning
Artikel 26 – punkt 3 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) Produktens klass. b) Produktens typ.

Ändringsförslag 136

Förslag till förordning
Artikel 26 – punkt 3 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) Hänvisningen till den akt genom 
vilken namnet registrerats.

c) Hänvisningen till den rättsakt 
genom vilken namnet registrerats.

Ändringsförslag 137

Förslag till förordning
Artikel 26 – punkt 4
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Geografiska beteckningar för 
produkter från tredjeländer som är 
skyddade inom unionen i enlighet med ett 
internationellt avtal i vilket unionen är 
avtalsslutande part ska föras in i unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter. Andra 
geografiska beteckningar än de som 
skyddas i unionen enligt artikel 7 i 
förordning (EU) 2019/5713 ska registreras 
genom genomförandeakter som antas av 
kommissionen i enlighet med det 
granskningsförfarande som avses i artikel 
65.2.

4. Geografiska beteckningar för 
produkter från tredjeländer som är 
skyddade inom unionen i enlighet med ett 
internationellt avtal i vilket unionen är 
avtalsslutande part får föras in i unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter. Andra 
geografiska beteckningar än de som 
skyddas i unionen enligt artikel 7 i 
förordning (EU) 2019/1753 ska registreras 
genom genomförandeakter som antas av 
kommissionen i enlighet med det 
granskningsförfarande som avses i artikel 
65.2.

Ändringsförslag 138

Förslag till förordning
Artikel 26 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Kommissionen ska offentliggöra 
och regelbundet uppdatera både 
förteckningen över de internationella avtal 
som avses i punkt 2 och förteckningen över 
geografiska beteckningar som skyddas av 
dessa avtal.

6. Immaterialrättsmyndigheten ska 
offentliggöra och i händelse av ändringar 
uppdatera förteckningen över de 
internationella avtal som avses i punkt 4 
och förteckningen över geografiska 
beteckningar som skyddas av dessa avtal.

Ändringsförslag 139

Förslag till förordning
Artikel 26 – punkt 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

7. Immaterialrättsmyndigheten ska 
bevara dokumentation om registreringen av 
en geografisk beteckning i digital form 
eller pappersform under den geografiska 
beteckningens giltighetstid, och i tio år 
efter avregistrering.

7. Immaterialrättsmyndigheten ska 
bevara dokumentation om registreringen av 
en geografisk beteckning i digital form 
eller pappersform under den geografiska 
beteckningens giltighetstid, och i tio år 
efter avregistrering eller avslag på 
ansökan om registrering.
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Ändringsförslag 140

Förslag till förordning
Artikel 27 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Immaterialrättsmyndigheten ska 
säkerställa att vem som helst ska kunna 
ladda ned ett officiellt utdrag ur unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter som 
styrker registreringen av en geografisk 
beteckning och innehåller relevanta 
uppgifter, inklusive datumet för ansökan 
om registrering av den geografiska 
beteckningen eller andra prioritetsdatum. 
Detta officiella utdrag får användas som ett 
äkta certifikat i rättsliga förfaranden vid en 
allmän domstol, skiljedomstol eller 
liknande organ.

1. Immaterialrättsmyndigheten ska 
säkerställa att vem som helst enkelt och 
utan kostnad ska kunna ladda ned ett 
officiellt utdrag i ett maskinläsbart format 
ur unionens register över geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter som styrker 
registreringen eller avslaget av en 
geografisk beteckning och innehåller 
relevanta uppgifter, inklusive datumet för 
ansökan om registrering av den geografiska 
beteckningen eller andra prioritetsdatum. 
Detta officiella utdrag får användas som ett 
äkta certifikat i rättsliga förfaranden vid en 
allmän domstol, skiljedomstol eller 
liknande organ.

Ändringsförslag 141

Förslag till förordning
Artikel 27 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Den ansökande producentgruppen 
eller, om artikel 6.3 är tillämplig, den 
enskilda producenten ska identifieras som 
innehavare av registreringen i unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter och i det 
officiella utdrag som avses i punkt 1 i 
denna artikel.

2. Sökanden ska identifieras som 
innehavare av registreringen av 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter i unionens register 
och i det officiella utdrag som avses i 
punkt 1 i denna artikel.

Ändringsförslag 142

Förslag till förordning
Artikel 28 – punkt 1
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. En producentgrupp som har ett 
berättigat intresse får ansöka om 
godkännande av en ändring av 
produktspecifikationen för en registrerad 
geografisk beteckning.

1. En producentgrupp, en producent 
eller en behörig myndighet som utsetts av 
en medlemsstat och som har ett berättigat 
intresse får ansöka om godkännande av en 
ändring av produktspecifikationen för en 
registrerad geografisk beteckning.

Ändringsförslag 143

Förslag till förordning
Artikel 28 – punkt 5a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5a. En tillfällig ändring ska anses 
vara en standardändring när den gäller 
en tillfällig förändring av 
produktspecifikationen till följd av 
obligatoriska sanitära åtgärder som de 
offentliga myndigheterna infört eller av 
en naturkatastrof eller av svåra 
väderförhållanden som de behöriga 
myndigheterna erkänt eller av en 
katastrof orsakad av människan.

Ändringsförslag 144

Förslag till förordning
Artikel 29 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1 Immaterialrättsmyndigheten får, på 
eget initiativ eller på vederbörligen 
motiverad begäran av en medlemsstat, ett 
tredjeland eller en fysisk eller juridisk 
person som har ett berättigat intresse, 
besluta att avregistrera en geografisk 
beteckning i följande fall:

(Berör inte den svenska versionen.)  

Ändringsförslag 145
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Förslag till förordning
Artikel 29 – punkt 1 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) Det har under minst sju på varandra 
följande år inte släppts ut några produkter 
med den geografiska beteckningen på 
marknaden. 

b) Det har under minst fem på 
varandra följande år inte släppts ut några 
produkter med den geografiska 
beteckningen på marknaden.

Ändringsförslag 146

Förslag till förordning
Artikel 29 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Immaterialrättsmyndigheten får på 
begäran av den producentgrupp som 
framställer den produkt som saluförs med 
det registrerade namnet avregistrera 
namnet i fråga.

2. Immaterialrättsmyndigheten får på 
begäran av den producentgrupp eller 
producent som framställer den produkt 
som saluförs med det registrerade namnet 
avregistrera namnet i fråga.

Ändringsförslag 147

Förslag till förordning
Artikel 29 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Artiklarna 6 och 19–25 ska gälla i 
tillämpliga delar för 
avregistreringsförfarandet.

3. Artiklarna 6, 12–15 och 19–25 ska 
gälla i tillämpliga delar för 
avregistreringsförfarandet.

Ändringsförslag 148

Förslag till förordning
Artikel 30 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Efter att ha granskat huruvida 
överklagandet kan tas upp till prövning ska 
överklagandenämnderna avgöra 
överklagandet. Överklagandenämnderna 

5. Efter att ha granskat huruvida 
överklagandet kan tas upp till prövning ska 
överklagandenämnderna avgöra 
överklagandet. Överklagandenämnderna 
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ska antingen utöva varje befogenhet som 
tillkommer den avdelning för geografiska 
beteckningar som ansvarade för det 
överklagade beslutet eller återförvisa 
ärendet till denna avdelning för geografiska 
beteckningar för ytterligare åtgärder. 
Överklagandenämnderna får på eget 
initiativ eller på skriftlig, motiverad 
begäran från en part samråda med den 
rådgivande nämnd som avses i artikel 33. 
Immaterialrättsmyndigheten får erbjuda 
medlingstjänster i enlighet med artikel 170 
i förordning (EU) 2017/1001 i syfte att 
hjälpa parterna att nå en uppgörelse i godo.

ska antingen utöva varje befogenhet som 
tillkommer den avdelning för geografiska 
beteckningar som ansvarade för det 
överklagade beslutet eller återförvisa 
ärendet till denna avdelning för geografiska 
beteckningar för ytterligare åtgärder. 
Överklagandenämnderna får på eget 
initiativ eller på skriftlig, motiverad 
begäran från en part samråda med den 
rådgivande nämnd som avses i artikel 33. 
Immaterialrättsmyndigheten ska erbjuda 
alternativa tvistlösningsförfaranden, 
såsom medlingstjänster i enlighet med 
artikel 170 i förordning (EU) 2017/1001 i 
syfte att hjälpa parterna att nå en 
uppgörelse i godo.

Ändringsförslag 149

Förslag till förordning
Artikel 31 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. För domännamn som registrerats 
under en nationell toppdomän eller som 
administreras eller förvaltas av en 
registreringsenhet som är etablerad i 
unionen ska immaterialrättsmyndigheten 
tillhandahålla ett informations- och 
meddelandesystem för domännamn. När en 
ansökan om en geografisk beteckning 
lämnas in ska informations- och 
meddelandesystemet informera sökande av 
en geografisk beteckning om deras 
geografiska betecknings tillgänglighet som 
domännamn och, på frivillig basis, när ett 
domännamn som innehåller ett identiskt 
eller liknande namn som deras geografiska 
beteckning registreras 
(domännamnsmeddelanden).

1. För domännamn som registrerats 
under en nationell toppdomän och andra 
toppdomäner som administreras eller 
förvaltas av en registreringsenhet som är 
etablerad i unionen ska 
immaterialrättsmyndigheten tillhandahålla 
ett informations- och meddelandesystem 
för domännamn. När en ansökan om en 
geografisk beteckning har lämnats in ska 
informations- och meddelandesystemet 
informera sökande av en geografisk 
beteckning om deras geografiska 
betecknings tillgänglighet som domännamn 
och, på frivillig basis, när ett domännamn 
som innehåller ett identiskt eller liknande 
namn som deras geografiska beteckning 
registreras (domännamnsmeddelanden).

Ändringsförslag 150

Förslag till förordning
Artikel 31 – punkt 2
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Vid tillämpning av punkt 1 ska 
registreringsenheter för nationella 
toppdomäner som är etablerade i unionen 
förse immaterialrättsmyndigheten med all 
den information och alla de data som de 
förfogar över och som krävs för att driva 
informations- och meddelandesystemet för 
domännamn.

2. Vid tillämpning av punkt 1 ska 
registreringsenheter för nationella 
toppdomäner och andra toppdomäner som 
är etablerade i unionen förse 
immaterialrättsmyndigheten med all den 
information och alla de data som de 
förfogar över och som krävs för att driva 
informations- och meddelandesystemet för 
domännamn.

Ändringsförslag 151

Förslag till förordning
Artikel 32 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Beslut om invändning och 
avregistrering ska fattas av en panel 
bestående av tre ledamöter. Minst en 
ledamot ska vara jurist. Alla andra beslut 
som avses i punkt 1 ska fattas av en enda 
ledamot.

2. Beslut om invändning och 
avregistrering ska fattas av en panel 
bestående av minst tre ledamöter. Minst en 
ledamot ska vara jurist och en ska ha 
lämplig teknisk kunskap.

Ändringsförslag 152

Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 2 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Avdelningen för geografiska 
beteckningar och överklagandenämnderna 
enligt artiklarna 32 och 34 får, och ska på 
begäran av kommissionen, samråda med 
den rådgivande nämnden om enskilda 
ansökningar i något skede av gransknings-, 
invändnings- eller överklagandeförfarandet 
enligt artiklarna 19, 21 och 30 samt i 
följande frågor: 

2. Avdelningen för geografiska 
beteckningar och överklagandenämnderna 
enligt artiklarna 32 och 34 får, och ska på 
begäran av kommissionen, samråda med 
den rådgivande nämnden om enskilda 
ansökningar i något skede av gransknings-, 
invändnings- eller överklagandeförfarandet 
enligt artiklarna 19, 21, 22, 24, 28, 29 och 
30 samt i följande frågor:

Ändringsförslag 153
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Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) Fastställandet av anseende och 
renommé.

b) Fastställandet av en geografisk 
betecknings anseende.

Ändringsförslag 154

Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 2 – led ca (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ca) Bedömningen av sambandet 
mellan produkten och dess geografiska 
ursprung.

Ändringsförslag 155

Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Avdelningen för geografiska 
beteckningar och överklagandenämnderna 
ska samråda med den rådgivande nämnden 
om eventuell registrering av alla enskilda 
ansökningar som lämnats in genom det 
förfarande för direkt registrering som avses 
i artikel 15.

3. Avdelningen för geografiska 
beteckningar och överklagandenämnderna 
får samråda med den rådgivande nämnden 
om eventuell registrering av ansökningar 
som lämnats in genom det förfarande för 
direkt registrering som avses i artikel 15.

Ändringsförslag 156

Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Den rådgivande nämnden ska bestå 
av en företrädare för varje medlemsstat och 
en företrädare för kommissionen samt 

5. Den rådgivande nämnden ska bestå 
av en företrädare för varje medlemsstat och 
en företrädare för kommissionen samt 
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deras respektive suppleanter. deras respektive suppleanter. Om det anses 
nödvändigt ska erkända experter inom 
geografiska beteckningar eller den 
berörda produktkategorin, inbegripet 
representanter från regioner och den 
akademiska världen, bjudas in att sitta i 
nämnden på ad hoc-basis.

Ändringsförslag 157

Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 8

Kommissionens förslag Ändringsförslag

8. Utnämningsförfarandet för den 
rådgivande nämndens ledamöter samt dess 
verksamhet ska specificeras i nämndens 
arbetsordning som godkänns av styrelsen 
och ska offentliggöras.

8. Utnämningsförfarandet för den 
rådgivande nämndens ledamöter samt dess 
verksamhet ska specificeras i nämndens 
arbetsordning som godkänns av styrelsen, 
ska säkerställa att ingen ledamot kan 
befinna sig i en intressekonflikt och ska 
offentliggöras.

Ändringsförslag 158

Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 9

Kommissionens förslag Ändringsförslag

9. Mandaten för ledamöterna i den 
rådgivande nämnden ska vara upp till fem 
år. Dessa mandat får förnyas.

9. Mandaten för ledamöterna i den 
rådgivande nämnden ska vara upp till fem 
år. Dessa mandat får förnyas en gång.

Ändringsförslag 159

Förslag till förordning
Artikel 35 – punkt 1 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) Varje missbruk, imitation eller 
anspelning, även när produkternas eller 
tjänsternas verkliga ursprung anges eller 
den skyddade geografiska beteckningen 

b) Varje missbruk, imitation eller 
anspelning, även när produkternas eller 
tjänsternas verkliga ursprung anges eller 
den skyddade geografiska beteckningen 
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har översatts eller åtföljs av uttryck som 
”stil”, ”typ”, ”metod”, ”sådan som 
tillverkas i”, ”imitation”, ”smak”, 
”liknande” eller dylikt.

har översatts eller åtföljs av uttryck som 
”stil”, ”typ”, ”metod”, ”sådan som 
tillverkas i”, ”imitation”, ”doft”, 
”liknande” eller dylikt.

Ändringsförslag 160

Förslag till förordning
Artikel 35 – punkt 1 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) Alla andra osanna eller 
vilseledande uppgifter om härkomst, 
ursprung, beskaffenhet eller väsentliga 
egenskaper hos produkten som anges på 
den inre eller yttre förpackningen, i 
reklammaterial, i handlingar eller i 
information på webbplatser gällande 
produkterna, liksom paketering av 
produkterna i en behållare som är ägnad att 
inge en oriktig föreställning om 
produkternas ursprung. 

c) Alla andra osanna eller 
vilseledande uppgifter om härkomst, 
ursprung, beskaffenhet eller väsentliga 
egenskaper hos produkten som anges på 
den inre eller yttre förpackningen, i 
reklammaterial, i handlingar eller i 
information på webbplatser eller 
applikationer gällande produkterna, liksom 
paketering av produkterna i en behållare 
som är ägnad att inge en oriktig 
föreställning om produkternas ursprung.

Ändringsförslag 161

Förslag till förordning
Artikel 35 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Vid tillämpning av punkt 1 b ska en 
anspelning på en geografisk beteckning 
anses föreligga om en term, skylt eller 
annan märkning eller förpackning ger 
normalt upplysta konsumenter en 
uppfattning om att det finns ett direkt och 
tydligt samband med den produkt som 
omfattas av den registrerade geografiska 
beteckningen, vilket gör att det registrerade 
namnets anseende exploateras, försvagas, 
urvattnas eller skadas.

2. Vid tillämpning av punkt 1 b ska en 
anspelning på en geografisk beteckning 
anses föreligga om det finns ett direkt och 
tydligt samband med den produkt som 
omfattas av den registrerade geografiska 
beteckningen, vilket gör att det registrerade 
namnets anseende exploateras, försvagas, 
urvattnas eller skadas.

Ändringsförslag 162
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Förslag till förordning
Artikel 35 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Producentgruppen eller varje 
producent som har rätt att använda den 
skyddade geografiska beteckningen ska ha 
rätt att hindra alla tredje parter från att 
inom ramen för näringsverksamhet föra in 
varor i unionen utan att dessa övergår till 
fri omsättning där, om dessa varor 
inklusive förpackning härrör från 
tredjeländer och strider mot punkt 1.

5. Producentgruppen, innehavaren av 
registreringen av den geografiska 
beteckningen eller varje producent som har 
rätt att använda den skyddade geografiska 
beteckningen ska ha rätt att hindra alla 
tredje parter från att inom ramen för 
näringsverksamhet föra in varor i unionen 
utan att dessa övergår till fri omsättning 
där, om dessa varor inklusive förpackning 
härrör från tredjeländer och strider mot 
punkt 1.

Ändringsförslag 163

Förslag till förordning
Artikel 36 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Artikel 35 påverkar inte 
producenters användning av en geografisk 
beteckning i enlighet med artikel 43 för att 
ange att en produkt med den geografiska 
beteckningen ingår som en del eller 
komponent i en tillverkad produkt, 
förutsatt att denna användning sker i 
enlighet med god affärssed och inte 
försvagar, urvattnar eller skadar den 
geografiska beteckningens anseende.

1. Artikel 35 påverkar inte 
producenters användning av en geografisk 
beteckning i enlighet med artikel 43 för att 
ange att en produkt med den geografiska 
beteckningen ingår eller är integrerad som 
en del eller komponent i en tillverkad 
produkt, förutsatt att denna användning 
sker i enlighet med god affärssed och inte 
försvagar, urvattnar eller skadar den 
geografiska beteckningens anseende.

Ändringsförslag 164

Förslag till förordning
Artikel 38 – punkt 3 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. I denna artikel avser en geografisk 
beteckning för vilken en ansökan har 
lämnats in eller som skyddas i unionen

3. I denna artikel avser en homonym 
geografisk beteckning för vilken en 
ansökan har lämnats in eller som skyddas i 
unionen
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Ändringsförslag 165

Förslag till förordning
Artikel 38 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Immaterialrättsmyndigheten ska 
avregistrera geografiska beteckningar som 
har registrerats i strid med punkterna 1 och 
2.

4. Immaterialrättsmyndigheten ska 
avregistrera och gallra samtliga 
geografiska beteckningar från unionens 
register som har registrerats i strid med 
punkterna 1 och 2.

Ändringsförslag 166

Förslag till förordning
Artikel 39

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 39 Artikel 39

Varumärken Förhållandet mellan geografiska 
beteckningar och varumärken

1. En ansökan om registrering av ett 
varumärke vars användning skulle strida 
mot artikel 35 ska avslås om ansökan om 
registrering av varumärket lämnas in 
efter den dag då ansökan om registrering 
av den geografiska beteckningen 
lämnades in till 
immaterialrättsmyndigheten. I tillämpliga 
fall ska immaterialrättsmyndigheten 
beakta den prioritet som yrkas för denna 
varumärkesansökan.

Ett namn får inte registreras som 
geografisk beteckning om registreringen 
av det namn som föreslås som geografisk 
beteckning med hänsyn till ett varumärkes 
anseende och renommé skulle kunna 
vilseleda konsumenten om produktens rätta 
identitet.

2. En ansökan om registrering av en 
geografisk beteckning ska avslås om det 
namn som föreslås som geografisk 
beteckning med hänsyn till en välkänd 
egenskap hos varumärket eller 
varumärkets anseende riskerar att 
vilseleda konsumenten om produktens rätta 
identitet.

3. Immaterialrättsmyndigheten ska 
avregistrera och gallra samtliga 
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geografiska beteckningar från unionens 
register som har registrerats i strid med 
punkt 2.
4. Varumärken som registreras i strid 
med punkt 1 ska på begäran 
ogiltigförklaras av 
immaterialrättsmyndigheten och, i 
tillämpliga fall, av de behöriga nationella 
myndigheterna
5. Utan att det påverkar 
tillämpningen av punkt 4 i denna artikel 
får ett varumärke vars användning strider 
mot artikel 35 och för vilket det lämnats 
in en ansökan, gjorts en registrering eller 
för vilket rätten, i enlighet med eventuell 
tillämplig lagstiftning, förvärvats genom 
användning i god tro inom unionens 
territorium före den dag då ansökan om 
registrering av den geografiska 
beteckningen lämnades in till 
immaterialrättsmyndigheten, fortsätta att 
användas eller förnyas trots att den 
geografiska beteckningen registreras, på 
villkor att det inte finns skäl att 
ogiltigförklara eller upphäva varumärket 
enligt Europaparlamentets och rådets 
direktiv (EU) 2015/2436 eller enligt 
förordning (EU) 2017/1001. I sådana fall 
ska användningen av den geografiska 
beteckningen vara tillåten parallellt med 
det berörda varumärket.
6. Vid tillämpning av punkterna 1 
och 5 i denna artikel ska, för geografiska 
beteckningar som registrerats med 
hänvisning till det förfarande som 
fastställs i artikel 67, den första dagen för 
skydd efter den ettåriga 
övergångsperioden efter den [denna 
förordnings ikraftträdandedag] anses 
vara den dag då medlemsstaterna har 
underrättat immaterialrättsmyndigheten 
och kommissionen.
7. Sådana garanti- eller 
kontrollmärken som avses i artikel 28.4 i 
direktiv (EU) 2015/2436 och sådana 
kollektivmärken som avses i artikel 29.3 i 
samma direktiv får användas på etiketter 
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och förpackningar tillsammans med den 
geografiska beteckningen.

Ändringsförslag 167

Förslag till förordning
Artikel 40 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna ska kontrollera att 
producentgruppen verkar på ett öppet och 
demokratiskt sätt och att alla producenter 
av produkten med den geografiska 
beteckningen har rätt att bli medlemmar i 
gruppen. Medlemsstaterna får föreskriva 
att offentliga tjänstemän och andra berörda 
parter, såsom konsumentgrupper, 
detaljhandlare och leverantörer, också ska 
delta i producentgruppens arbete.

1. Medlemsstaterna ska regelbundet 
kontrollera att producentgruppen verkar på 
ett öppet och demokratiskt sätt och att alla 
producenter av produkten med den 
geografiska beteckningen har rätt att bli 
medlemmar i gruppen. Medlemsstaterna 
får föreskriva att offentliga tjänstemän och 
andra berörda parter, såsom 
konsumentgrupper, detaljhandlare och 
leverantörer, också ska delta i 
producentgruppens arbete.

Ändringsförslag 168

Förslag till förordning
Artikel 40 – punkt 2 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) Utarbeta produktspecifikationen 
och sköta interna kontroller som 
säkerställer att produktionsleden för 
produkten med den geografiska 
beteckningen överensstämmer med 
specifikationen.

a) Utarbeta och ändra 
produktspecifikationen och sköta interna 
kontroller som säkerställer att 
produktionsleden för produkten med den 
geografiska beteckningen överensstämmer 
med specifikationen.

Ändringsförslag 169

Förslag till förordning
Artikel 40 – punkt 2 – led d – led iii

Kommissionens förslag Ändringsförslag

iii) genomföra analyser av ekonomiskt 
resultat, produktionens hållbarhet och 

iii) genomföra analyser av ekonomiskt 
och ekologiskt resultat, produktionens 
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tekniska egenskaper hos produkten med 
den geografiska beteckningen,

hållbarhet och tekniska egenskaper hos 
produkten med den geografiska 
beteckningen,

Ändringsförslag 170

Förslag till förordning
Artikel 40 – punkt 2a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2a. Producentgrupperna ska 
säkerställa fortlöpande överensstämmelse 
med den relevanta produktspecifikationen 
när producenterna inom gruppen 
använder namnet och symbolen på 
marknaden. Producentgrupperna får göra 
följande:
a) Övervaka hur den geografiska 
beteckningen används kommersiellt på 
marknaden.
b) Utveckla verksamhet som syftar till 
att säkerställa att en produkt med en 
geografisk beteckning överensstämmer 
med produktspecifikationen.
c) Vidta åtgärder för att säkerställa 
ett tillräckligt rättsligt skydd för den 
geografiska beteckningen, inbegripet, i 
tillämpliga fall, att informera de behöriga 
myndigheter som avses i artikel 45.1.

Ändringsförslag 171

Förslag till förordning
Artikel 41 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Registreringsenheter för nationella 
toppdomäner som är etablerade i unionen 
får på begäran av en fysisk eller juridisk 
person som har ett berättigat intresse eller 
rättigheter återkalla ett domännamn som är 
registrerat under en sådan nationell 
toppdomän eller överföra det till den 

1. Registreringsenheter för nationella 
toppdomäner och andra toppdomäner som 
är etablerade i unionen får på begäran av 
en fysisk eller juridisk person som har ett 
berättigat intresse eller rättigheter återkalla 
ett domännamn som är registrerat under en 
sådan toppdomän eller överföra det till den 
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producentgrupp som framställer 
produkterna med den berörda geografiska 
beteckningen, efter ett lämpligt förfarande 
för alternativ tvistlösning eller 
domstolsförfarande, om detta domännamn 
har registrerats av innehavaren utan 
rättigheter till eller ett berättigat intresse av 
den geografiska beteckningen eller om det 
har registrerats eller används i ond tro och 
användningen av det strider mot artikel 35.

producentgrupp som framställer 
produkterna med den berörda geografiska 
beteckningen, efter ett lämpligt förfarande 
för alternativ tvistlösning eller 
domstolsförfarande, om detta domännamn 
har registrerats av innehavaren utan 
rättigheter till eller ett berättigat intresse av 
den geografiska beteckningen eller om det 
har registrerats eller används i ond tro och 
användningen av det strider mot artikel 35.

Ändringsförslag 172

Förslag till förordning
Artikel 41 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Registreringsenheter för nationella 
toppdomäner som är etablerade i unionen 
ska säkerställa att det i förfaranden för 
alternativ tvistlösning som har inrättats för 
att lösa tvister som rör registrering av 
domännamn enligt punkt 1 erkänns att 
geografiska beteckningar är rättigheter som 
kan hindra ett domännamn från att 
registreras eller användas i ond tro.

2. Registreringsenheter för nationella 
toppdomäner och andra toppdomäner som 
är etablerade i unionen ska säkerställa att 
det i förfaranden för alternativ tvistlösning 
som har inrättats för att lösa tvister som rör 
registrering av domännamn enligt punkt 1 
erkänns att geografiska beteckningar är 
rättigheter som kan hindra ett domännamn 
från att registreras eller användas i ond tro.

Ändringsförslag 173

Förslag till förordning
Artikel 42

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 42 utgår
Konflikter avseende varumärken

1. Registrering av ett varumärke vars 
användning skulle strida mot artikel 35 
ska avslås om ansökan om registrering av 
varumärket lämnas in efter den dag då 
ansökan om registrering av den 
geografiska beteckningen lämnades in till 
immaterialrättsmyndigheten.
2. Varumärken som registreras i strid 
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med punkt 1 ska ogiltigförklaras av 
immaterialrättsmyndigheten och, i 
tillämpliga fall, av de behöriga nationella 
myndigheterna.
3. Vid tillämpning av punkterna 1 
och 4 i denna artikel ska, för geografiska 
beteckningar som registrerats med 
hänvisning till det förfarande som 
fastställs i artikel 67, den första dagen för 
skydd efter den ettåriga 
övergångsperioden efter den [denna 
förordnings ikraftträdandedag] anses 
vara den dag då medlemsstaterna har 
underrättat immaterialrättsmyndigheten 
och kommissionen.
4. Utan att det påverkar tillämpningen 
av punkt 2 i denna artikel får ett varumärke 
vars användning strider mot artikel 35 och 
för vilket det lämnats in en ansökan, gjorts 
en registrering eller för vilket rätten, i 
enlighet med eventuell tillämplig 
lagstiftning, förvärvats genom användning 
i god tro inom unionens territorium före 
den dag då ansökan om registrering av den 
geografiska beteckningen lämnades in till 
immaterialrättsmyndigheten, fortsätta att 
användas eller förnyas trots att den 
geografiska beteckningen registreras, på 
villkor att det inte finns skäl att 
ogiltigförklara eller upphäva varumärket 
enligt Europaparlamentets och rådets 
direktiv (EU) 2015/243632 eller förordning 
(EU) 2017/1001. I sådana fall ska 
användningen av den geografiska 
beteckningen vara tillåten parallellt med 
det berörda varumärket.
5. Sådana garanti- eller 
kontrollmärken som avses i artikel 28.4 i 
direktiv (EU) 2015/2436 och sådana 
kollektivmärken som avses i artikel 29.3 i 
samma direktiv får användas på etiketter 
tillsammans med den geografiska 
beteckningen.
__________________
32 Europaparlamentets och rådets direktiv 
(EU) 2015/2436 av den 16 december 2015 
för tillnärmning av medlemsstaternas 
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varumärkeslagstiftning (EUT L 336, 
23.12.2015, s. 1).

Ändringsförslag 174

Förslag till förordning
Artikel 44 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. För hantverks- och 
industriprodukter som har sitt ursprung i 
unionen och som saluförs med en 
geografisk beteckning får den 
unionssymbol som avses i punkt 1 finnas 
med i märkningen och reklammaterialet. 
Den geografiska beteckningen ska finnas i 
samma synfält som unionssymbolen.

2. För hantverks- och 
industriprodukter som har sitt ursprung i 
unionen och som saluförs med en 
geografisk beteckning ska den 
unionssymbol som avses i punkt 1 finnas 
med i märkningen och reklammaterialet 
eller kommunikationsmaterialet. Den 
geografiska beteckningen ska finnas i 
samma synfält som unionssymbolen.

Ändringsförslag 175

Förslag till förordning
Artikel 44 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Förkortningen ”SGB”, som 
motsvarar beteckningen ”skyddad 
geografisk beteckning”, får finnas med i 
märkningen för hantverks- och 
industriprodukter med en geografisk 
beteckning. 

3. Förkortningen ”SGB”, som 
motsvarar beteckningen ”skyddad 
geografisk beteckning”, ska finnas med i 
märkningen för hantverks- och 
industriprodukter med en geografisk 
beteckning.

Ändringsförslag 176

Förslag till förordning
Artikel 44 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. När en unionsansökan om 
registrering av en geografisk beteckning 
har lämnats in får producenter ange i 
märkningen och presentationen av 

utgår
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produkten att en ansökan har ingetts i 
enlighet med unionsrätten.

Ändringsförslag 177

Förslag till förordning
Artikel 44 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Unionssymbolen som anger den 
skyddade geografiska beteckningen och 
unionsbeteckningen ”skyddad 
ursprungsbeteckning” och förkortningen 
”SGB”, beroende på vad som är 
tillämpligt, får inte finnas med i 
märkningen förrän efter det att beslutet om 
registrering i enlighet med artiklarna 24 
och 25 har offentliggjorts.

6. Unionssymbolen som anger den 
skyddade geografiska beteckningen och 
unionsbeteckningen ”skyddad 
ursprungsbeteckning” och förkortningen 
”SGB”, beroende på vad som är 
tillämpligt, får inte finnas med i 
märkningen och, i tillämpliga fall, i 
reklammaterial förrän efter det att beslutet 
om registrering i enlighet med artiklarna 24 
och 25 har offentliggjorts.

Ändringsförslag 178

Förslag till förordning
Artikel 44 – punkt 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

7. Om en ansökan avslås får alla 
produkter som är märkta i enlighet med 
punkt 4 saluföras till dess att lagren 
tömts.

utgår

Ändringsförslag 179

Förslag till förordning
Artikel 44 – punkt 8 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

8. Följande får också finnas med i 
märkningen:

8. Följande får också finnas med i 
märkningen och, i tillämpliga fall, i det 
reklammaterial som åtföljer produkten:
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Ändringsförslag 180

Förslag till förordning
Artikel 45 – punkt 1 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) övervakning av hur geografiska 
beteckningar används på marknaden.

b) övervakning av hur geografiska 
beteckningar används på marknaden, 
inbegripet inom e-handeln.

Ändringsförslag 181

Förslag till förordning
Artikel 45 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. De behöriga myndigheter som 
avses i punkt 1 ska vara objektiva och 
opartiska och förfoga över den 
kvalificerade personal och de medel som 
krävs för att de ska kunna utföra sina 
uppgifter.

2. De behöriga myndigheter som 
avses i punkt 1 ska vara objektiva, 
opartiska och öppna och förfoga över 
tillräckligt med kvalificerad personal och 
medel för att de ska kunna utföra sina 
uppgifter effektivt.

Ändringsförslag 182

Förslag till förordning
Artikel 46 – punkt 3 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) en eller flera behöriga myndigheter 
enligt artikel 45, eller

a) en eller flera behöriga myndigheter 
enligt artikel 45.1, eller

Ändringsförslag 183

Förslag till förordning
Artikel 46 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Kostnaderna för kontrollen av 
överensstämmelsen med 
produktspecifikationerna får bäras av de 

6. Kostnaderna för kontrollen av 
överensstämmelsen med 
produktspecifikationerna får bäras av de 
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producenter som omfattas av kontrollen. 
Medlemsstaterna får också bidra till dessa 
kostnader.

producenter som omfattas av kontrollen. 
Medlemsstaterna ska också bidra till dessa 
kostnader.

Ändringsförslag 184

Förslag till förordning
Artikel 46 – punkt 6a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6a. Medlemsstaterna ska upprätta och 
kontinuerligt uppdatera en förteckning 
över producenter som framställer 
produkter med en geografisk beteckning 
som är införd i unionens register och med 
ursprung inom deras territorium.

Ändringsförslag 185

Förslag till förordning
Artikel 47

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 47 utgår
Tillbörlig aktsamhet

Producenter som använder den 
geografiska beteckningen ska säkerställa 
att användningen av namnet och 
symbolen på marknaden fortlöpande 
överensstämmer med den relevanta 
produktspecifikationen. De får
a) övervaka hur den geografiska 
beteckningen används kommersiellt på 
marknaden,
b) utveckla verksamhet som syftar till 
att säkerställa att en produkt med en 
geografisk beteckning överensstämmer 
med produktspecifikationen,
c) vidta åtgärder för att säkerställa ett 
tillräckligt rättsligt skydd för den 
geografiska beteckningen, inbegripet, i 
tillämpliga fall, att informera de behöriga 
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myndigheter som avses i artikel 45.1.

Ändringsförslag 186

Förslag till förordning
Artikel 48 – rubriken

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Kontroll och tillsyn över rättigheter till 
geografiska beteckningar på marknaden

(Berör inte den svenska versionen.)

Ändringsförslag 187

Förslag till förordning
Artikel 48 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna ska utse en eller 
flera tillsynsmyndigheter, vilka får vara 
desamma som de behöriga myndigheter 
som avses i artikel 46.3, som ansvarar för 
kontroll på marknaden och tillsyn över 
geografiska beteckningar efter det att en 
hantverks- och industriprodukt med en 
geografisk beteckning har genomgått alla 
produktionsled, oavsett om produkten 
lagras, transiteras, distribueras eller 
saluförs på grossist- eller 
detaljhandelsnivå, inklusive inom e-handel.

1. Medlemsstaterna ska utse en eller 
flera tillsynsmyndigheter, vilka får vara 
desamma som de behöriga myndigheter 
som avses i artikel 46.3, som ansvarar för 
kontroll på marknaden, inklusive inom e-
handel, och tillsyn över geografiska 
beteckningar efter det att en hantverks- och 
industriprodukt med en geografisk 
beteckning har genomgått alla 
produktionsled, oavsett om produkten 
lagras, transiteras, distribueras eller 
saluförs på grossist- eller 
detaljhandelsnivå, inklusive inom e-handel.

Ändringsförslag 188

Förslag till förordning
Artikel 48 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Tillsynsmyndigheten ska, på 
grundval av en riskanalys och anmälningar 
från intresserade producenter av 
produkter med geografiska beteckningar, 
genomföra kontroller för att säkerställa att 

2. Tillsynsmyndigheten ska, på 
grundval av en riskanalys och av 
anmälningar, regelbundet genomföra 
kontroller för att säkerställa 
överensstämmelse med 
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dessa produkter överensstämmer med 
produktspecifikationen eller det 
sammanfattande dokumentet, eller med en 
handling som är likvärdig med det 
sistnämnda.

produktspecifikationen eller det 
sammanfattande dokumentet, eller med en 
handling som är likvärdig med det 
sistnämnda.

Ändringsförslag 189

Förslag till förordning
Artikel 48 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Medlemsstaterna ska vidta lämpliga 
administrativa och rättsliga åtgärder för att 
förhindra eller stoppa användning av namn 
på produkter eller tjänster som framställs, 
utförs eller saluförs på deras territorium 
och som strider mot det skydd av 
geografiska beteckningar som föreskrivs i 
artiklarna 35 och 36.

3. Medlemsstaterna ska vidta lämpliga 
administrativa och rättsliga åtgärder för att 
förhindra eller stoppa användning av namn 
på produkter eller tjänster som framställs, 
utförs eller saluförs fysiskt eller på internet 
på deras territorium och som strider mot 
det skydd av geografiska beteckningar som 
föreskrivs i artiklarna 35 och 36.

Ändringsförslag 190

Förslag till förordning
Artikel 48 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Medlemsstaterna får ta ut avgifter 
eller pålagor för att täcka kostnaderna för 
offentlig kontroll på marknaden.

5. Medlemsstaterna får ta ut avgifter 
eller pålagor för att täcka kostnaderna för 
offentlig kontroll på marknaden. Om en 
medlemsstat tar ut en avgift eller 
provision ska den vara rimlig, främja 
konkurrenskraften hos de producenter 
som använder geografiska beteckningar 
och ta hänsyn till situationen för 
mikroföretag och små och medelstora 
företag och får inte överstiga kostnaderna 
för att kontrollera en given producent.

Ändringsförslag 191

Förslag till förordning
Artikel 48 – punkt 5a (ny)



RR\1274250SV.docx 91/225 PE736.692v02-00

SV

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5a. I enlighet med artikel 40.2a ska en 
sökande enligt artikel 6 som erhållit 
registrering av den geografiska 
beteckningen ha rätt att meddela de 
tillsynsmyndigheter som utsetts enligt 
punkt 1 så att de kan utföra de kontroller 
som föreskrivs i denna avdelning. I 
sådana fall ska myndigheterna på 
begäran av sammanslutningarna lämna 
information om hur det förfarande som 
inletts till följd av ett sådant meddelande 
fortskrider.

Ändringsförslag 192

Förslag till förordning
Artikel 49 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Utan att det påverkar tillämpningen 
av artikel 46 får medlemsstaterna tillåta en 
egenförsäkran för kontrollen av 
överensstämmelse med 
produktspecifikationen. Producenten ska 
lämna in en sådan egenförsäkran till de 
behöriga myndigheter som avses i artikel 
45.1.

1. Utan att det påverkar tillämpningen 
av artikel 46 ska medlemsstaterna tillåta en 
egenförsäkran för kontrollen av 
överensstämmelse med 
produktspecifikationen. Producenten ska 
lämna in en sådan egenförsäkran till de 
behöriga myndigheter som avses i artikel 
45.1.

Ändringsförslag 193

Förslag till förordning
Artikel 49 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Medlemsstaterna får tillåta att 
producenterna lämnar in en egenförsäkran 
vart tredje år till de behöriga 
myndigheterna för att säkerställa 
fortlöpande överensstämmelse med 
produktspecifikationen på marknaden. Om 
produktspecifikationen ändras på ett sätt 

2. Medlemsstaterna ska tillåta att 
producenterna lämnar in en egenförsäkran 
vart tredje år till de behöriga 
myndigheterna för att säkerställa 
fortlöpande överensstämmelse med 
produktspecifikationen på marknaden. Om 
produktspecifikationen ändras på ett sätt 
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som påverkar den berörda produkten ska 
egenförsäkran omedelbart förnyas.

som påverkar den berörda produkten ska 
egenförsäkran omedelbart förnyas.

Ändringsförslag 194

Förslag till förordning
Artikel 49 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Egenförsäkran ska följa den 
struktur som anges i bilaga 1 och ska 
innehålla alla de uppgifter och krav som 
anges i den bilagan.

4. Egenförsäkran ska följa den 
struktur som anges i bilaga 1 och ska 
innehålla angivna uppgifter. 
Egenförsäkran får lämnas in digitalt.

Ändringsförslag 195

Förslag till förordning
Artikel 50 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. De behöriga myndigheterna får 
delegera uppgifter som ingår i den 
offentliga kontrollen till ett eller flera 
produktcertifieringsorgan, inbegripet 
fysiska personer. Den behöriga 
myndigheten ska säkerställa att det 
delegerade produktcertifieringsorganet 
eller den fysiska personen har de 
befogenheter som krävs för att kunna 
utföra dessa uppgifter på ett verkningsfullt 
sätt.

1. De behöriga myndigheterna får 
delegera uppgifter som ingår i den 
offentliga kontrollen till ett eller flera 
produktcertifieringsorgan, inbegripet 
fysiska personer. Den behöriga 
myndigheten ska säkerställa att det 
delegerade produktcertifieringsorganet 
eller den fysiska personen har den kunskap 
och expertis och de resurser, medel och 
befogenheter som krävs för att kunna 
utföra dessa uppgifter på ett verkningsfullt 
sätt.

Ändringsförslag 196

Förslag till förordning
Artikel 50 – punkt 2 – led b – led i

Kommissionens förslag Ändringsförslag

i) ha den sakkunskap, utrustning och 
infrastruktur som krävs för att utföra de 
uppgifter som ingår i den offentliga 

i) ha den sakkunskap, utrustning och 
infrastruktur som krävs för att effektivt 
utföra de uppgifter som ingår i den 
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kontrollen och som har delegerats till det, offentliga kontrollen och som har 
delegerats till det,

Ändringsförslag 197

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2 – led b – led iii

Kommissionens förslag Ändringsförslag

iii) vara opartiskt och fritt från 
intressekonflikter och, framför allt, inte 
befinna sig i en situation som direkt eller 
indirekt kan påverka dess yrkesetiska 
opartiskhet när det utför de uppgifter som 
ingår i den offentliga kontrollen och som 
har delegerats till det, och samt,

iii) vara öppet, opartiskt och fritt från 
intressekonflikter och, framför allt, inte 
befinna sig i en situation som direkt eller 
indirekt kan påverka dess yrkesetiska 
opartiskhet när det utför de uppgifter som 
ingår i den offentliga kontrollen och som 
har delegerats till det, och samt,

Ändringsförslag 198

Förslag till förordning
Artikel 50 – punkt 2 – led c – led i

Kommissionens förslag Ändringsförslag

i) ha den sakkunskap, utrustning och 
infrastruktur som krävs för att utföra de 
uppgifter som ingår i den offentliga 
kontrollen och som har delegerats till dem,

i) ha den sakkunskap, utrustning och 
infrastruktur som krävs för att effektivt 
utföra de uppgifter som ingår i den 
offentliga kontrollen och som har 
delegerats till dem,

Ändringsförslag 199

Förslag till förordning
Artikel 50 – punkt 2 – led c – led iii

Kommissionens förslag Ändringsförslag

iii) agera opartiskt och vara fria från 
intressekonflikter när de utför de uppgifter 
som ingår i den offentliga kontrollen och 
som har delegerats till dem. samt,

iii) agera öppet, opartiskt och vara fria 
från intressekonflikter när de utför de 
uppgifter som ingår i den offentliga 
kontrollen och som har delegerats till dem. 
samt,
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Ändringsförslag 200

Förslag till förordning
Artikel 53 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna ska offentliggöra 
namn på och adress till de utsedda 
behöriga myndigheter och delegerade 
produktcertifieringsorgan, inbegripet 
fysiska personer, som avses i artikel 46.3 
och hålla de uppgifterna uppdaterade.

1. Medlemsstaterna ska offentliggöra 
namn på och kontaktuppgifter till de 
utsedda behöriga myndigheter och 
delegerade produktcertifieringsorgan, 
inbegripet fysiska personer, som avses i 
artikel 46.3 och hålla de uppgifterna 
uppdaterade.

Ändringsförslag 201

Förslag till förordning
Artikel 53 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Immaterialrättsmyndigheten ska 
offentliggöra namn på och adress till de 
behöriga myndigheter och 
produktcertifieringsorgan som avses i 
artikel 46.4 och regelbundet uppdatera de 
uppgifterna.

2. Immaterialrättsmyndigheten ska 
offentliggöra namn på och 
kontaktuppgifter till de behöriga 
myndigheter och produktcertifieringsorgan 
som avses i artikel 46.4 och uppdatera de 
uppgifterna när ändringar sker.

Ändringsförslag 202

Förslag till förordning
Artikel 53 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Immaterialrättsmyndigheten får 
inrätta en digital portal där namn på och 
adress till de behöriga myndigheter och 
delegerade produktcertifieringsorgan, 
inbegripet fysiska personer, som avses i 
punkterna 1 och 2 offentliggörs.

3. Immaterialrättsmyndigheten ska 
inrätta en digital portal där namn på och 
kontaktuppgifter till de behöriga 
myndigheter och delegerade 
produktcertifieringsorgan, inbegripet 
fysiska personer, som avses i punkterna 1 
och 2 offentliggörs.

Ändringsförslag 203
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Förslag till förordning
Artikel 54 – punkt 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) den europeiska standarden ISO/IEC 
17065:2012, Bedömning av 
överensstämmelse – Krav på organ som 
certifierar produkter, processer och 
tjänster, samt den europeiska standarden 
ISO/IEC 17020:2012, Bedömning av 
överensstämmelse – Krav på verksamhet 
inom olika typer av kontrollorgan, eller

a) den europeiska standarden EN 
ISO/IEC 17065:2012, Bedömning av 
överensstämmelse – Krav på organ som 
certifierar produkter, processer och 
tjänster, samt den europeiska standarden 
EN ISO/IEC 17020:2012, Bedömning av 
överensstämmelse – Krav på verksamhet 
inom olika typer av kontrollorgan och EN 
ISO/IEC 17025 för provlaboratoriers 
verksamhet, eller

Ändringsförslag 204

Förslag till förordning
Artikel 55 – rubriken

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Föreläggande att agera mot olagligt 
innehåll

Föreläggande att agera mot olagligt 
innehåll online

Ändringsförslag 205

Förslag till förordning
Artikel 55

Kommissionens förslag Ändringsförslag

När så föreskrivs i nationell rätt och i 
överensstämmelse med unionsrätten får 
medlemsstaternas behöriga myndigheter 
utfärda ett föreläggande att agera i enlighet 
med artikel 8 i förordning (EU) 
2022/xxxx34 mot olagligt innehåll som 
strider mot artikel 35 i den här 
förordningen.

När så föreskrivs i nationell rätt och i 
överensstämmelse med unionsrätten får 
medlemsstaternas behöriga myndigheter 
utfärda ett föreläggande att agera i enlighet 
med artikel 8 i förordning (EU) 
2022/xxxx34 mot olagligt innehåll online 
som strider mot artiklarna 35 och 36 i den 
här förordningen.

__________________ __________________
34 Europaparlamentets och rådets 
förordning om en inre marknad för digitala 
tjänster (rättsakten om digitala tjänster) och 

34 Europaparlamentets och rådets 
förordning om en inre marknad för digitala 
tjänster (rättsakten om digitala tjänster) och 
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om ändring av direktiv 2000/31/EG. om ändring av direktiv 2000/31/EG.

Ändringsförslag 206

Förslag till förordning
Artikel 59
Rådets beslut (EU) 2019/17545
Artikel 4 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 59 utgår
Ändringar av rådets beslut (EU) 

2019/1754
I artikel 4.1 i rådets beslut (EU) 
2019/175435 ska följande stycke läggas 
till:
”Med avseende på geografiska 
beteckningar som skyddar hantverks- och 
industriprodukter i den mening som avses 
i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2022/… av den … om 
skydd av geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter ska 
Europeiska unionens 
immaterialrättsmyndighet utses som den 
behöriga myndighet som avses i artikel 3 i 
Genèveakten, med ansvar för 
förvaltningen av Genèveakten på 
unionens territorium och för 
anmälningar och kommunikation med 
den internationella byrån vid Wipo enligt 
Genèveakten och de gemensamma 
föreskrifterna.”
__________________
35 Rådets beslut (EU) 2019/1754 av den 7 
oktober 2019 om Europeiska unionens 
anslutning till Genèveakten inom 
Lissabonöverenskommelsen om 
ursprungsbeteckningar och geografiska 
beteckningar (EUT L 271, 24.10.2019, 
s. 12).

Ändringsförslag 207
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Förslag till förordning
Artikel 64 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Immaterialrättsmyndigheten ska göra det 
digitala systemet lättillgängligt för 
allmänheten, i maskinläsbara och allmänt 
använda format, och utforma det så, att 
medlemsstaterna kan använda det i sina 
nationella förfaranden i enlighet med 
artiklarna 11.3a och 18.1.

Ändringsförslag 208

Förslag till förordning
Artikel 68 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna eller deras 
nationella myndigheter ska vart fjärde år 
rapportera till kommissionen om strategin 
för och resultaten av alla kontroller av 
geografiska beteckningar som utförts för 
att kontrollera överensstämmelsen med de 
rättsliga kraven i samband med det 
skyddssystem som inrättas genom denna 
förordning och av tillsynen över 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter på marknaden, även 
online, enligt artikel 45 om utseende av 
behöriga myndigheter, artikel 46 om 
kontroll av överensstämmelse med 
produktspecifikationerna, artikel 47 om 
tillbörlig aktsamhet, artikel 48 om tillsyn 
över geografiska beteckningar på 
marknaden samt artikel 55 om 
onlineplattformar.

1. Medlemsstaterna eller deras 
nationella myndigheter ska vart fjärde år 
rapportera till kommissionen om strategin 
för och resultaten av alla kontroller av 
geografiska beteckningar som utförts för 
att kontrollera överensstämmelsen med de 
rättsliga kraven i samband med det 
skyddssystem som inrättas genom denna 
förordning och av tillsynen över 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter på marknaden, även 
online, enligt artikel 45 om utseende av 
behöriga myndigheter, artikel 46 om 
kontroll av överensstämmelse med 
produktspecifikationerna, artikel 40.2a om 
fortlöpande överensstämmelse, artikel 48 
om tillsyn över geografiska beteckningar 
på marknaden samt artikel 55 om 
onlineplattformar.

Ändringsförslag 209

Förslag till förordning
Artikel 68 – punkt 2
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Medlemsstater som uppfyller 
villkoren ska senast den [sex månader efter 
den dag då denna förordning träder i kraft] 
tillhandahålla kommissionen de uppgifter 
som begärs i artikel 15 för att välja 
förfarandet för direkt registrering. På 
grundval av de mottagna uppgifterna ska 
kommissionen anta ett beslut om den 
berörda medlemsstatens rätt att välja 
förfarandet för direkt registrering och 
följaktligen inte utse en nationell 
myndighet för att på nationell nivå hantera 
förfarandena för ansökan, ändring av 
produktspecifikationen och avregistrering 
enligt artikel 15.

2. Medlemsstaterna ska senast den 
[sex månader efter den dag då denna 
förordning träder i kraft] tillhandahålla 
kommissionen uppgifterna om huruvida de 
har för avsikt att använda sig av det 
undantag som avses i artikel 15.1 och 
använda förfarandet för direkt registrering. 
På grundval av de mottagna uppgifterna 
ska kommissionen anta ett beslut om den 
berörda medlemsstatens rätt att välja 
förfarandet för direkt registrering och 
följaktligen inte utse en nationell 
myndighet för att på nationell nivå hantera 
förfarandena för ansökan, ändring av 
produktspecifikationen och avregistrering 
enligt artikel 15.
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MOTIVERING

Föredraganden välkomnar kommissionens förslag om att skapa ett sui generis-skydd av 
geografiska beteckningar för industri- och hantverksprodukter. 

1. Svårigheter på grund av avsaknad av ett EU-omfattande skydd för hantverks- och 
industriprodukter med geografiska beteckningar

Geografiska beteckningar skapar immateriella rättigheter för produkter vars egenskaper är 
särskilt knutna till ett visst produktionsområde och producenternas expertkunskap. 

De inverkar positivt på hela den region som produkten kommer från. De är en del av den 
lokala identiteten och det lokala kulturarvet, lockar till sig turism och skapar arbetstillfällen. 
Ett enhetligt system skulle hjälpa producenterna att förbli konkurrenskraftiga på 
nischmarknaderna, men också ge konsumenterna bättre information om huruvida produkterna 
är äkta och stärka de regionala ekonomierna. Ett EU-omfattande skydd för geografiska 
beteckningar för andra produkter än jordbruksprodukter skulle kunna leda till en total ökning 
av handeln inom EU med omkring 4,9–6,6 % (37,6–50 miljarder euro)1. Prognoserna visar att 
ett enhetligt system skulle kunna öka sysselsättningen i regionerna med 0,12–0,14 % och 
skapa 284 000–338 000 nya arbetstillfällen i EU som helhet2.

Även om geografiska beteckningar för jordbruksprodukter, inklusive vin, spritdrycker och 
livsmedel, såsom Thüringer Rostbratwurst, har skyddats på unionsnivå sedan 1992 och 
geografiska beteckningar för andra produkter än jordbruksprodukter är skyddade på 
internationell nivå genom Genèveakten inom Lissabonöverenskommelsen om 
ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar, som EU anslöt sig till 20193, saknas 
fortfarande ett unionsomfattande skydd för geografiska beteckningar för andra produkter än 
jordbruksprodukter, såsom natursten, smycken, textilier, spetsar, bestick, trävaror, glasvaror, 
porslin och möbler. 

Sexton medlemsstater4 har beslutat att inrätta nationella system för att skydda geografiska 
beteckningar för andra produkter än jordbruksprodukter. På grundval av dessa nationella 
system blev det möjligt med nationellt skydd för t.ex. Solingbestick, Macaelmarmor, 
Bunzlaukeramik och Muranoglas. Men de befintliga nationella systemen har olika egenskaper 
och ger inte unionsomfattande skydd. Den typiska gruppen av små och medelstora företag 
kämpar med komplicerade och kostsamma sätt att säkerställa skydd i hela EU genom att 
ansöka om skydd i olika medlemsstater. Ett harmoniserat unionsomfattande skyddssystem 
skulle få slut på splittringen och skapa rättssäkerhet. 

Föredraganden är övertygad om att systemet med geografiska beteckningar för 

1 Geographical indications for non-agricultural products — Cost of non-Europe report (inte översatt till svenska), 
Europaparlamentet (2019), s. 23.
2 Geographical indications for non-agricultural products — Cost of non-Europe report (inte översatt till svenska), 
Europaparlamentet (2019), s. 35.
3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/1753 av den 23 oktober 2019 om unionens åtgärder efter 
anslutningen till Genèveakten inom Lissabonöverenskommelsen om ursprungsbeteckningar och geografiska 
beteckningar.
4 Belgien, Bulgarien, Kroatien, Tjeckien, Estland, Frankrike, Tyskland, Ungern, Italien, Lettland, Polen, Portugal, 
Rumänien, Spanien, Slovakien och Slovenien).
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jordbruksprodukter, som funnits så länge som i 30 år, bör beaktas vid utformningen av denna 
nya rättsliga ram för geografiska beteckningar för andra produkter än jordbruksprodukter, 
men samtidigt bör man betänka att motsvarande förordning för närvarande håller på att ses 
över.

2. Tillämpningsområde

För att säkerställa ett tydligt tillämpningsområde för denna nya förordning beslutade 
föredraganden å ena sidan att lägga till definitioner för ”geografiska beteckningar” och 
”immatrialrättsmyndigheten” och å andra sidan att stryka oklara delar såsom ”kombinerade 
nomenklaturen”.

Definitioner av ”hantverks-” och ”industriprodukter” måste ta hänsyn till produkternas 
nuvarande verklighet.

3. Registreringsförfarande

För föredraganden är det viktigt att registreringsförfarandet, inbegripet den förfarandemässiga 
och materiella bedömningen av en ansökan, för att skydda hantverks- och industriprodukter 
med geografiska beteckningar är effektivt, säkerställer likabehandling, undviker administrativ 
börda, särskilt för små och medelstora företag, och skapar rättssäkerhet i alla skeden. Hon har 
lagt fram vissa ändringsförslag som inför detta.

a) Registrering i två steg

I sitt förslag beslutade kommissionen att införa en registrering i två steg. I det första steget 
skickar producentgrupperna eller producenterna sin ansökan till medlemsstaternas 
myndigheter. De behöriga myndigheterna på nationell nivå bedömer ansökan, genomför 
invändningsförfarandet på nationell nivå och, om bedömningen ger ett positivt resultat, 
lämnar in en unionsansökan till Europeiska unionens immaterialrättsmyndighet (EUIPO). 
EUIPO (immatrialrättsmyndigheten) ansvarar för det andra steget i prövningen av 
ansökningarna, genomför ett invändningsförfarande, fattar beslut om att bevilja eller avslå 
skydd och registrerar den skyddade geografiska beteckningen i unionsregistret. 
Immaterialrättsmyndigheten genomför också motsvarande förfaranden för geografiska 
beteckningar med ursprung i tredjeländer.

Kommissionen grundar förfarandet i två steg på en produktspecifikation, ett sammanfattande 
dokument och andra handlingar som samtliga måste tillhandahållas av sökanden. 
Föredraganden anser att det är rimligt att be sökanden att tillhandahålla 
produktspecifikationen och även underlag som styrker specifikationen, men hon är övertygad 
om att det kan vara betungande för de sökande att utöver detta tillhandahålla ett 
sammanfattande dokument, som är en kortversion av produktcertifieringen. Men i stället för 
att helt stryka det sammanfattande dokumentet föreslår föredraganden att mycket små samt 
små och medelstora företag inte själva måste utarbeta ett sammanfattande dokument. Den 
behöriga myndigheten måste skapa detta sammanfattande dokument på grundval av 
produktspecifikationerna. De måste under alla omständigheter granska specifikationerna, så 
det skulle till och med vara till hjälp i processen. När det sammanfattande dokumentet tagits 
fram bör sökanden få en version för att kontrollera denna innan dokumentet ligger till grund 
för ytterligare förfaranden. Stora företag måste dock fortfarande ta fram ett sammanfattande 
dokument och bifoga det till sin ansökan.
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Utan att det påverkar tillämpningen av förfarandet i två steg föreskriver kommissionen ett 
förfarande med ”direkt registrering”, där registreringsförfarandet sköts direkt av 
immaterialrättsmyndigheten . I dessa fall är de berörda medlemsstaterna endast skyldiga att 
utse en behörig myndighet för kontroll och tillsyn och att vidta nödvändiga åtgärder för tillsyn 
av rättigheter enligt förordningen, men de behöver inte göra det första steget i registreringen. 
Detta betraktas som ett undantag för medlemsstaterna och förslaget begränsar användningen 
av det till de medlemsstater som inte har något nationellt system för att skydda geografiska 
beteckningar och där det lokala intresset av att skydda geografiska beteckningar för industri- 
och hantverksprodukter är lågt. Med tanke på att det europeiska varumärket endast hanteras 
av immaterialrättsmyndigheten och även andra europeiska immateriella rättigheter som 
beviljas på europeisk nivå hanteras av de europeiska byråerna och med tanke på att det enligt 
kommissionen endast finns ett fåtal geografiska beteckningar för industri- och 
hantverksprodukter som kan komma i fråga (mellan 300 och 800 i EU totalt) är föredraganden 
övertygad om att medlemsstaterna villkorslös bör kunna välja att undantas. Detta är också 
rimligt eftersom deras viktiga nationella expertis fortfarande är en del av den process som 
bygger på rådgivande nämnden för geografiska beteckningar och den nationella gemensamma 
kontaktpunkt som ska förse immaterialrättsmyndigheten med information. Kopplingen till den 
nationella expertisen är outvecklad och bör spela en nyckelroll i detta förslag.

I det första steget lämnar kommissionen mycket utrymme åt medlemsstaterna att utforma 
registrerings- och invändningsförfarandet. Föredraganden anser att det nationella 
registreringsskedet också bör vara effektivt och föreslår därför att vissa tidsfrister läggs till 
som återspeglar dem på unionsnivå. 

När man skapar ett harmoniserat tillvägagångssätt är det dessutom inte rimligt att definiera i 
vilka fall invändningen kan tas upp till prövning i det andra skedet, men inte i det första 
skedet. Föredraganden har därför föreslagit ändringar i enlighet med detta så att olika 
tillvägagångssätt i medlemsstaterna som leder till rättsosäkerhet kan undvikas.

Dessutom anser föredraganden att digitala ansökningar också bör vara möjliga på nationell 
nivå. Om de nationella myndigheterna inte vill skapa ett digitalt verktyg för att möjliggöra 
detta bör de kunna använda immaterialrättsmyndighetens it-system.

b) Prövning av ansökan

Vissa förbättringar av detalj såsom definitionerna i syfte att klargöra förhållandet till andra 
immateriella rättigheter, särskilt med EU:s varumärkesrätt, är nödvändiga.

Föredraganden anser att införandet av geografiska beteckningar för industri- och 
hantverksprodukter tydligt måste särskiljas från EU:s befintliga varumärkesrätt. Framför allt 
eftersom producenterna kan certifiera sina produkters ursprung med hjälp av ett kollektivt 
eller individuellt varumärke på EU-nivå, men detta skyddar inte kopplingen mellan kvalitet 
och geografiskt ursprung, vilket skulle vara fallet med geografiska beteckningar för industri- 
och hantverksprodukter. Gråzoner och tvetydiga termer bör undvikas. 

Eftersom det också föreskrivs ett parallellt skydd för å ena sidan varumärken och å andra 
sidan geografiska beteckningar för industri- och hantverksprodukter måste det tydliggöra att 
det faktum att nationella systemen för skydd av geografiska beteckningar för industri- och 
hantverksprodukter upphör inte har någon inverkan på befintliga varumärken.
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4. Tillsyn

När det gäller det faktum att ett nytt system håller på att inrättas måste medlemsstaterna och 
kommissionen arbeta för ett effektivt tillsynssystem för att undvika bedrägliga beteenden.

Men även effektiv tillsyn kan innebära en lättare administrativ börda. Föredraganden ser 
därför positivt på begreppet egenförsäkran. Det är ett viktigt sätt att lätta den administrativa 
bördan och kostnaderna. Hon är därför övertygad om att det inte bör vara upp till 
medlemsstaterna att besluta om att ge producentgrupper denna möjlighet. Producentgrupper 
bör kunna nyttja administrativa arrangemang som underlättar skyddet av geografiska 
beteckningar för industri- och hantverksprodukter i alla medlemsstater.

Inrättandet av en digital portal bör inte heller vara ett alternativ, särskilt inte med 
digitaliseringen av medlemsstaternas förvaltning.

Med tanke på den betydelse som digitala marknader har måste kontrollen också äga rum 
digitalt.

Det är hög tid att skapa ett effektivt, lättanvänt och tydligt sui generis-skydd för geografiska 
beteckningar för industri- och hantverksprodukter för att hjälpa konsumenterna att nyttja 
spårbara, lokalt producerade produkter och ge producenterna behållning av rättvis konkurrens 
och ytterligare ett verktyg för att bekämpa varumärkesförfalskning. 

Detta skydd av traditionella produkter skulle gagna hela regioner eftersom det bidrar till att 
göra produkterna välkända och locka europeiska turister och turister från hela världen. Och 
det har potential att skapa hållbara arbetstillfällen. Det stärker den regionala 
sammanhållningen också i mindre utvecklade regioner. Det är därför en unik möjlighet som vi 
måste använda noggrant. 
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BILAGA: FÖRTECKNING ÖVER ENHETER ELLER PERSONER SOM 
FÖREDRAGANDEN HAR FÅTT INFORMATION FRÅN

Kommissionen, generaldirektoratet för inre marknaden, industri, entreprenörskap samt små 
och medelstora företag, immateriell ekonomi (enhet C4)

Tjeckiens ständiga representation 

Tysklands ständiga representation

Europeiska unionens immaterialrättsmyndighet (EUIPO)

Världsorganisationen för den intellektuella äganderätten (WIPO)

Franska förbundet för geografiska beteckningar i hantverks- och industriprodukter (AFGIA)

Världshantverksrådet

Origin PT

SMEunited

Rådet för europeiska nationella toppdomänregister (CENTR)

Centro de Formacao Professional para o Artesanato e Patrimonio (CEARTE)

Bergische Industrie- und Handelskammer Wuppertal-Solingen-Remscheid

Tyska förbundet för kvalificerat hantverk och småföretag (ZDH)

Juridiska fakulteten, handelsrätt, immaterialrätt, universitetet i Alicante
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24.1.2023

YTTRANDE FRÅN UTSKOTTET FÖR INTERNATIONELL HANDEL

till utskottet för rättsliga frågor

över förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om skydd av geografiska 
beteckningar för hantverks- och industriprodukter och om ändring av Europaparlamentets och 
rådets förordningar (EU) 2017/1001 och (EU) 2019/1753 och rådets beslut (EU) 2019/1754
(COM(2022)0174 – C9-0148/2022 – 2022/0115(COD))

Föredragande av yttrande: Marek Belka

KORTFATTAD MOTIVERING

Förslaget syftar till att införa en EU-ram för skydd av geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter efter EU:s anslutning till Genèveakten inom 
Lissabonöverenskommelsen om ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar. I detta 
syfte införs genom lagstiftningen ett EU-omfattande system för skydd på den inre marknaden 
av geografiska beteckningar inom hantverk och industri, och befintliga bestämmelser om 
registrering och skydd av geografiska beteckningar inom ramen för systemet för 
Lissabonöverenskommelsen ändras, och den administrativa rollen att utföra sådana uppgifter 
tilldelas Europeiska unionens immaterialrättsmyndighet.

Föredraganden välkomnar det nuvarande förslaget som en åtgärd som bör ha en positiv 
inverkan på handel, sysselsättning och landsbygdsutveckling på den gemensamma marknaden 
och ha en positiv inverkan på exporten av EU:s geografiskt skyddade hantverks- och 
industriprodukter till marknader i tredjeländer. Harmonisering av bestämmelserna om skydd 
av geografiska beteckningar och införande av ett enhetligt EU-system kommer att göra det 
möjligt att utvidga skyddet av immateriella rättigheter till producenter från alla medlemsstater 
och skapa en ram som möjliggör för EU-institutionerna att mer ändamålsenligt driva igenom 
skyddet på tredjelandsmarknader. I detta avseende kommer förordningen inte bara att stödja 
utvecklingen av EU:s hantverks- och industriprodukter på den gemensamma marknaden, utan 
kommer också att ha en positiv inverkan på marknadsföringen och försäljningen av dessa 
produkter på tredjelandsmarknader och bättre skydda producenternas och konsumenternas 
rättigheter. 

Föredraganden vill dock påpeka att endast 10 länder utanför EU är parter i Genèveakten inom 
Lissabonöverenskommelsen om skydd av ursprungsbeteckningar och att ytterligare åtgärder 
måste vidtas för att säkerställa ett korrekt skydd av immateriella rättigheter för 
EU:s producenter av geografiskt skyddade hantverks- och industriprodukter på marknader 
utanför systemet för Lissabonöverenskommelsen.

Föredraganden anser att kommissionen bör använda den ram som föreslås i denna förordning 
och sin förhandlingsroll för att utvidga skyddet av dessa rättigheter genom bilaterala och 
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multilaterala handelsavtal med viktiga handelspartner som står utanför systemet för 
Lissabonöverenskommelsen, i enlighet med Världshandelsorganisationens avtal om 
handelsrelaterade aspekter av immaterialrätter. 

ÄNDRINGSFÖRSLAG

Utskottet för internationell handel uppmanar utskottet för rättsliga frågor att som ansvarigt 
utskott beakta följande ändringsförslag:

Ändringsförslag 1

Förslag till förordning
Skäl 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(5) Enhetligt skydd i hela unionen för 
immateriella rättigheter med anknytning 
till geografiska beteckningar kan bidra till 
incitament för produktion av 
kvalitetsprodukter, bred tillgång till sådana 
produkter för konsumenterna och 
skapandet av värdefulla och hållbara 
arbetstillfällen, även i landsbygdsområden 
och mindre utvecklade regioner. 
Producenterna bör sträva efter att skapa en 
betydande andel av värdet av produkter 
med en geografisk beteckning inom det 
avgränsade geografiska området, särskilt 
med tanke på de geografiska 
beteckningarnas potential att bidra till 
hållbara och högkvalificerade 
arbetstillfällen i landsbygdsområden och 
mindre utvecklade regioner.

(5) Enhetligt skydd i hela unionen för 
immateriella rättigheter med anknytning 
till geografiska beteckningar kan 
upprätthålla mervärde och bidra till 
incitament för produktion av 
kvalitetsprodukter, bred tillgång till sådana 
produkter för konsumenterna och 
skapandet av värdefulla och hållbara 
arbetstillfällen med värdiga arbetsvillkor, 
inbegripet bättre 
sysselsättningsmöjligheter för kvinnor och 
ungdomar, som knappast kan läggas ut på 
entreprenad, särskilt i landsbygdsområden 
och mindre utvecklade regioner. 
Producenterna bör sträva efter att skapa en 
betydande andel av värdet av produkter 
med en geografisk beteckning inom det 
avgränsade geografiska området, särskilt 
med tanke på de geografiska 
beteckningarnas potential att bidra till 
hållbara och högkvalificerade 
arbetstillfällen i landsbygdsområden och 
mindre utvecklade regioner. En sådan 
utveckling bör direkt bidra till den 
ekonomiska utvecklingen i mindre 
utvecklade regioner genom att blåsa nytt 
liv i den lokala industrin och främja 
turismen.
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Ändringsförslag 2

Förslag till förordning
Skäl 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(7) Framställningen av produkter med 
geografiskt samband bygger ofta på lokalt 
kunnande och följer lokala 
produktionsmetoder som är förankrade i 
det kulturella och sociala arvet i 
ursprungsregionen för sådana produkter. 
Ett effektivt skydd av immateriella 
rättigheter kan bidra till att öka de 
traditionella hantverksyrkenas lönsamhet 
och attraktionskraft. Särskilt skydd av 
geografiska beteckningar erkänns för att 
skydda och utveckla kulturarvet både på 
jordbruksområdet och hantverks- och 
industriområdet. Det bör fastställas 
effektiva förfaranden för registrering av 
unionens geografiska beteckningar som 
skyddar hantverks- och industriprodukters 
namn, med beaktande av regionala och 
lokala särdrag. Systemet med geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter bör säkerställa att 
produktions- och saluföringstraditionerna 
upprätthålls och förbättras.

(7) Framställningen av produkter med 
geografiskt samband bygger ofta på lokalt 
kunnande och lokala material och följer 
lokala produktionsmetoder som är 
förankrade i det kulturella, sociala och 
religiösa arvet i ursprungsregionen för 
sådana produkter. Ett effektivt skydd av 
immateriella rättigheter kan bidra till att 
öka de traditionella hantverksyrkenas 
lönsamhet och attraktionskraft och till att 
de bevaras och främjas. Särskilt skydd av 
geografiska beteckningar erkänns för att 
skydda och utveckla kulturarvet inom 
såväl jordbruksområdet som hantverks- 
och industriområdena. Det är mycket 
viktigt att det finns effektiva förfaranden 
för registrering av unionens geografiska 
beteckningar, inom den inre marknaden 
och i de internationella 
immaterialrättsliga registren och globala 
databaserna, för att skydda hantverks- och 
industriprodukters namn, med beaktande 
av regionala och lokala särdrag. Systemet 
med geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter bör 
säkerställa att produktions- och 
saluföringstraditionerna upprätthålls och 
förbättras.

Ändringsförslag 3

Förslag till förordning
Skäl 8

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(8) Det är därför nödvändigt att 
säkerställa rättvis konkurrens för 
producenterna av hantverks- och 
industriprodukter på den inre marknaden, 
garantera att konsumenterna får tillförlitlig 

(8) Det är därför nödvändigt att 
säkerställa lika behandling samt rättvis 
och öppen konkurrens för producenterna 
av hantverks- och industriprodukter på den 
inre marknaden och på utländska 
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information om sådana produkter, trygga 
och utveckla kulturarvet och det 
traditionella kunnandet, säkerställa effektiv 
registrering av geografiska beteckningar 
för hantverks- och industriprodukter både 
på unionsnivå och på internationell nivå, 
sörja för att respekten för immateriella 
rättigheter upprätthålls på ett 
ändamålsenligt sätt i hela unionen och 
inom elektronisk handel på den inre 
marknaden samt säkerställa kopplingen till 
det internationella registrerings- och 
skyddssystem som bygger på Genèveakten.

marknader, garantera att konsumenterna 
får tillförlitlig information om sådana 
produkter och att den informationen 
möjliggör full insyn och spårbarhet, 
trygga och utveckla det kulturella, 
artistiska, sociala och religiösa arvet, 
främja den lokala, nationella och 
europeiska identiteten och det traditionella 
kunnandet, säkerställa effektiv registrering 
av geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter både på unionsnivå 
och på internationell nivå, sörja för att 
respekten för immateriella 
rättigheter upprätthålls på ett 
ändamålsenligt sätt i hela unionen och 
inom e-handelstjänster, i den mening som 
avses i rättsakten om digitala tjänster, på 
den inre marknaden och genom 
handelsavtal som unionen förhandlat 
fram med tredjeländer, samt säkerställa 
kopplingen till det internationella 
registrerings- och skyddssystem som 
bygger på Genèveakten.

Ändringsförslag 4

Förslag till förordning
Skäl 9

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(9) För att säkerställa att hantverks- 
och industriprodukter som kan komma i 
fråga för skydd av geografiska 
beteckningar (dvs. produkter som har 
egenskaper, kvaliteter eller ett anseende 
med samband med produktions- eller 
tillverkningsorten) får fullständig täckning, 
bör tillämpningsområdet för denna 
förordning fastställas i enlighet med den 
relevanta internationella ramen, nämligen 
Världshandelsorganisationen. Det bör 
därför fastställas att Kombinerade 
nomenklaturen ska användas, genom en 
direkt hänvisning till bilaga I till rådets 
förordning (EG) nr 2658/8710. Detta 
tillvägagångssätt säkerställer 
överensstämmelse med 

(9) För att säkerställa att hantverks- 
och industriprodukter som kan komma i 
fråga för skydd av geografiska 
beteckningar (dvs. produkter som har 
bearbetningsmetoder, egenskaper, 
kvaliteter eller ett anseende med samband 
med produktions- eller tillverkningsorten) 
får fullständig täckning, bör 
tillämpningsområdet för denna förordning 
fastställas i enlighet med den relevanta 
internationella ramen, nämligen 
Världshandelsorganisationen, särskilt 
avtalet om handelsrelaterade aspekter av 
immaterialrätter (Trips-avtalet). Det bör 
därför fastställas att Kombinerade 
nomenklaturen ska användas, genom en 
direkt hänvisning till bilaga I till rådets 
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tillämpningsområdet för den reviderade 
förordningen om geografiska beteckningar 
för jordbruksprodukter, livsmedel, vin och 
spritdrycker.

förordning (EG) nr 2658/8710. Detta 
tillvägagångssätt säkerställer 
överensstämmelse med 
tillämpningsområdet för den reviderade 
förordningen om geografiska beteckningar 
för jordbruksprodukter, livsmedel, vin och 
spritdrycker.

_____________ _____________
10 Rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av 
den 23 juli 1987 om tulltaxe- och 
statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 
7.9.1987, s. 1).

10 Rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av 
den 23 juli 1987 om tulltaxe- och 
statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 
7.9.1987, s. 1).

Ändringsförslag 5

Förslag till förordning
Skäl 13

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(13) Medlemsstaterna bör ha möjlighet 
att ta ut en registreringsavgift för att täcka 
sina kostnader för förvaltningen av 
systemet med geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter. 
Medlemsstaterna bör ta ut lägre avgifter för 
mikroföretag samt små och medelstora 
företag. Immaterialrättsmyndigheten bör 
inte ta ut någon avgift för hanteringen av 
förfarandet för unionsansökan. 
Immaterialrättsmyndigheten bör dock ha 
möjlighet att ta ut en avgift för direkta 
registreringar. I sådana fall bör de avgifter 
som tas ut av immaterialrättsmyndigheten 
fastställas genom en genomförandeakt i 
enlighet med Europaparlamentets och 
rådets förordning (EU) nr 182/201114.

(13) Medlemsstaterna bör ha möjlighet 
att ta ut en registreringsavgift för att täcka 
sina kostnader för förvaltningen av 
systemet med geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter. 
Medlemsstaterna bör ta ut lägre avgifter för 
mikroföretag samt små och medelstora 
företag. Immaterialrättsmyndigheten bör 
inte ta ut någon avgift för hanteringen av 
förfarandet för unionsansökan. 
Immaterialrättsmyndigheten bör dock ha 
möjlighet att ta ut en avgift för direkta 
registreringar. I sådana fall bör de avgifter 
som tas ut av immaterialrättsmyndigheten 
fastställas genom en genomförandeakt i 
enlighet med Europaparlamentets och 
rådets förordning (EU) nr 182/201114, men 
beloppet bör vara lägre för mikroföretag 
och små och medelstora företag så att de 
inte avbryter registreringsprocessen.

_________________ _________________
14 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 182/2011 av den 16 
februari 2011 om fastställande av allmänna 
regler och principer för medlemsstaternas 

14 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 182/2011 av den 
16 februari 2011 om fastställande av 
allmänna regler och principer för 
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kontroll av kommissionens utövande av 
sina genomförandebefogenheter (EUT 
L 55, 28.2.2011, s. 13).

medlemsstaternas kontroll av 
kommissionens utövande av sina 
genomförandebefogenheter (EUT L 55, 
28.2.2011, s. 13).

Ändringsförslag 6

Förslag till förordning
Skäl 13a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(13a.) Eftersom mikroföretag och små 
och medelstora företag har begränsade 
resurser för att utföra administrativa 
uppgifter borde de behöriga 
myndigheterna tillhandahålla allt det stöd 
som behövs, inbegripet finansiellt stöd, 
under registreringsprocessen.

Ändringsförslag 7

Förslag till förordning
Skäl 14

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(14) För att vara berättigade till skydd i 
medlemsstaterna bör geografiska 
beteckningar endast registreras på 
unionsnivå. Från och med dagen då en 
ansökan om en sådan registrering på 
unionsnivå tas emot bör dock 
medlemsstaterna kunna bevilja tillfälligt 
skydd på nationell nivå utan att detta 
påverkar unionens inre marknad eller den 
internationella handeln. Det skydd som vid 
registrering ges enligt denna förordning bör 
även vara tillgängligt för tredjeländers 
geografiska beteckningar som uppfyller 
motsvarande kriterier och som är skyddade 
i sitt ursprungsland. 
Immaterialrättsmyndigheten bör 
genomföra motsvarande förfaranden för 
geografiska beteckningar med ursprung i 
tredjeländer.

(14) För att vara berättigade till skydd i 
medlemsstaterna bör geografiska 
beteckningar endast registreras på 
unionsnivå. Från och med dagen då en 
ansökan om en sådan registrering på 
unionsnivå tas emot bör dock 
medlemsstaterna kunna bevilja tillfälligt 
skydd på nationell nivå utan att detta 
påverkar unionens inre marknad eller den 
internationella handeln. Det skydd som vid 
registrering ges enligt denna förordning bör 
även vara tillgängligt för 
tredjeländers geografiska beteckningar som 
uppfyller motsvarande kriterier och som 
redan är skyddade i sitt ursprungsland, 
eftersom ingen producent bör uteslutas 
från systemet med geografiska 
beteckningar, oavsett om deras 
ursprungsland erkänner vikten av att 
investera i detta instrument eller inte. 
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Immaterialrättsmyndigheten bör 
genomföra motsvarande förfaranden för 
geografiska beteckningar med ursprung i 
tredjeländer.

Ändringsförslag 8

Förslag till förordning
Skäl 23

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(23) Unionen förhandlar med sina 
handelspartner om internationella avtal, 
även sådana som rör skydd av geografiska 
beteckningar. Skyddet av geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter i hela unionen kan också 
härröra från dessa avtal, oberoende av de 
internationella registreringar som 
föreskrivs enligt Genèveakten eller det 
ansöknings- och registreringssystem som 
fastställs i denna förordning. För att 
underlätta tillhandahållandet av 
information till allmänheten om de 
geografiska beteckningar som skyddas i 
unionen, antingen genom internationella 
registreringar som föreskrivs enligt 
Genèveakten eller enligt internationella 
avtal med unionens handelspartner, och 
särskilt för att säkerställa att dessa 
geografiska beteckningar verkligen 
skyddas och att det kontrolleras hur de 
används, bör dessa geografiska 
beteckningar föras in i unionens register 
över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter.

(23) Unionen förhandlar med sina 
handelspartner om internationella avtal, 
även sådana som rör skydd av geografiska 
beteckningar. Skyddet av geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter i hela unionen kan också 
härröra från dessa avtal, oberoende av de 
internationella registreringar som 
föreskrivs enligt Genèveakten eller det 
ansöknings- och registreringssystem som 
fastställs i denna förordning. I sin 
förhandlingsroll bör kommissionen göra 
sitt yttersta för att utvidga, uppdatera och 
förbättra skyddet av geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter med handelspartner 
som inte har undertecknat Genèveakten 
inom Lissabonöverenskommelsen genom 
avtal med tredjeländer, och säkerställa 
hantverks- och industriprodukter med 
geografiska beteckningar ömsesidigt 
skyddas mellan unionen och våra 
handelspartner. För att underlätta 
tillhandahållandet av information till 
allmänheten om de geografiska 
beteckningar som skyddas i unionen, 
antingen genom internationella 
registreringar som föreskrivs enligt 
Genèveakten eller enligt internationella 
avtal med unionens handelspartner, och 
särskilt för att säkerställa att dessa 
geografiska beteckningar verkligen 
skyddas och att det kontrolleras hur de 
används, bör dessa geografiska 
beteckningar föras in i unionens register 
över geografiska beteckningar för 
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hantverks- och industriprodukter. 
Unionens konsumenter bör ha lika 
tillgång till specifikationerna för både 
unionsprodukter och icke-
unionsprodukter.

Ändringsförslag 9

Förslag till förordning
Skäl 24

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(24) För att den inre marknaden ska 
fungera optimalt är det viktigt att berörda 
producenter och andra aktörer, 
myndigheter och konsumenter får snabb 
och enkel tillgång till relevant information 
om en registrerad skyddad geografisk 
beteckning.

(24) För att den inre marknaden ska 
fungera optimalt är det viktigt att berörda 
producenter och andra aktörer, 
myndigheter och konsumenter får snabb 
och enkel tillgång till relevant information 
om en registrerad skyddad geografisk 
beteckning. Information bör vara 
tillförlitlig, kostnadsfri och ges på samma 
sätt till alla berörda parter. Unionens 
institutioner bör främja kunskapen om 
unionens system för skydd av geografiska 
beteckningar genom 
informationskampanjer och 
säljfrämjande kampanjer riktade till 
unionens producenter och konsumenter.

Ändringsförslag 10

Förslag till förordning
Skäl 26

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(26) Immaterialrättsmyndigheten bör 
inrätta ett informations- och 
meddelandesystem som ska verka mot 
missbruk av geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter i 
domännamnssystemet. Detta system bör 
dels informera de sökande om huruvida 
den geografiska beteckningen finns 
tillgänglig att använda som ett 
domännamn, dels meddela dem när ett 
domännamn som står i konflikt med deras 

(26) För att bekämpa försäljning av 
varumärkesförfalskade varor på nätet 
samt för att skydda rättighetsinnehavare 
och konsumenter bör 
immaterialrättsmyndigheten inrätta ett 
informations- och meddelandesystem som 
ska verka mot missbruk av geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter i domännamnssystemet. 
Detta system bör dels informera de 
sökande om huruvida den geografiska 
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geografiska beteckning registrerats. Sådana 
meddelanden ger producenterna möjlighet 
att vidta lämpliga åtgärder snabbare och 
effektivare. Registreringsenheter för 
nationella toppdomäner som är etablerade i 
unionen bör förse 
immaterialrättsmyndigheten med all den 
information och alla de data som de 
förfogar över och som krävs för att driva 
systemet som en arbetsuppgift av allmänt 
intresse, nämligen information om den 
geografiska beteckningens tillgänglighet 
som domännamn och, vad gäller 
meddelanden, närmare uppgifter om 
domännamn som står i konflikt samt datum 
för ansökan och registrering. Denna 
information och dessa data bör 
tillhandahållas i maskinläsbart format. Det 
är proportionerligt att tillgängliggöra denna 
information och dessa data för 
immaterialrättsmyndigheten, eftersom det 
tjänar det legitima syftet att säkerställa 
bättre skydd och tillsyn av geografiska 
beteckningar som immateriella rättigheter 
online. Detta gäller i ännu högre grad i 
fråga om meddelandena, eftersom 
överföringen av registreringsdata om 
domännamn uttryckligen är begränsad till 
domännamn som är identiska eller liknande 
och därför potentiellt kan utgöra intrång i 
den berörda geografiska beteckningen.

beteckningen finns tillgänglig att använda 
som ett domännamn, dels meddela dem när 
ett domännamn som står i konflikt med 
deras geografiska beteckning registrerats. 
Sådana meddelanden ger producenterna 
möjlighet att vidta lämpliga åtgärder 
snabbare och effektivare. 
Registreringsenheter för nationella 
toppdomäner som är etablerade i unionen 
bör förse immaterialrättsmyndigheten med 
all den information och alla de data som de 
förfogar över och som krävs för att driva 
systemet som en arbetsuppgift av allmänt 
intresse, nämligen information om den 
geografiska beteckningens tillgänglighet 
som domännamn och, vad gäller 
meddelanden, närmare uppgifter om 
domännamn som står i konflikt samt datum 
för ansökan och registrering. Denna 
information och dessa data bör 
tillhandahållas i maskinläsbart format. Det 
är proportionerligt att tillgängliggöra denna 
information och dessa data för 
immaterialrättsmyndigheten, eftersom det 
tjänar det legitima syftet att säkerställa 
bättre skydd och tillsyn av geografiska 
beteckningar som immateriella rättigheter 
online. Detta gäller i ännu högre grad i 
fråga om meddelandena, eftersom 
överföringen av registreringsdata om 
domännamn uttryckligen är begränsad till 
domännamn som är identiska eller liknande 
och därför potentiellt kan utgöra intrång i 
den berörda geografiska beteckningen.

Ändringsförslag 11

Förslag till förordning
Skäl 28

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(28) Namn som är införda i unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter bör 
skyddas i syfte att säkerställa att de 
används på ett rättvist sätt och för att 
förhindra förfaranden som kan vilseleda 

(28) Namn som är införda i unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter bör 
skyddas i syfte att säkerställa att de 
används på ett rättvist sätt och för att 
förhindra förfaranden som kan vilseleda 
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konsumenten. För att stärka skyddet av 
geografiska beteckningar och bekämpa 
förfalskning mer effektivt bör skyddet av 
geografiska beteckningar även gälla för 
domännamn på internet. Vad gäller 
skyddet av geografiska beteckningar är det 
viktigt att ta hänsyn till avtalet om 
handelsrelaterade aspekter av 
immaterialrätter, särskilt artiklarna 22 och 
23, och till det allmänna tull- och 
handelsavtalet, inbegripet artikel V om fri 
transitering, som godkändes genom rådets 
beslut 94/800/EG15. För att stärka skyddet 
av geografiska beteckningar och bekämpa 
förfalskning mer effektivt inom ramen för 
ett sådant regelverk bör detta skydd även 
gälla för varor som förs in i unionens 
tullområde utan att övergå till fri 
omsättning och som hänförts till särskilda 
tullförfaranden, såsom de som avser 
transitering, lagring, specifik användning 
eller bearbetning.

konsumenten. För att stärka skyddet av 
geografiska beteckningar och 
bekämpa förfalskning mer effektivt, både 
online och offline, bör skyddet av 
geografiska beteckningar även gälla 
domännamn på internet. Det är därför 
viktigt att det inrättas ett informations- 
och varningssystem vid Europeiska 
unionens immaterialrättsmyndighet 
(EUIPO) om tillgången till geografiska 
beteckningar som domännamn och om 
eventuella intrångsgörande 
domänregistreringar, vilket kräver att 
registreringsenheter för unionsländers 
nationella toppdomäner (ccTLD) förser 
EUIPO med relevant information och 
relevanta data. Detta kommer att stärka 
det redan befintliga informations- och 
varningssystem som inrättats av EUIPO i 
samarbete med unionens 
registreringsenhets driftsledare (EURid) 
för EU-varumärken och .eu-domännamn. 
Vad gäller skyddet av geografiska 
beteckningar är det viktigt att ta hänsyn till 
avtalet om handelsrelaterade aspekter av 
immaterialrätter, särskilt artiklarna 22 och 
23, och till det allmänna tull- och 
handelsavtalet, inbegripet artikel V om fri 
transitering, som godkändes genom rådets 
beslut 94/800/EG15. För att stärka skyddet 
av geografiska beteckningar och bekämpa 
förfalskning mer effektivt inom ramen för 
ett sådant regelverk bör detta skydd även 
gälla för varor som förs in i unionens 
tullområde utan att övergå till fri 
omsättning och som hänförts till särskilda 
tullförfaranden, såsom de som avser 
transitering, lagring, specifik användning 
eller bearbetning. Detta bör uppnås i 
fullständig överensstämmelse med 
förordning (EU) nr 608/2013 av den 
12 juni 2013 om tullens säkerställande av 
skyddet för immateriella rättigheter och 
upphävande av rådets förordning (EG) 
nr 1383/2003.

_________________ _________________
15 Rådets beslut 94/800/EG av den 22 
december 1994 om ingående, på 

15 Rådets beslut 94/800/EG av den 
22 december 1994 om ingående, på 
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Europeiska gemenskapens vägnar – vad 
beträffar frågor som omfattas av dess 
behörighet – av de avtal som är resultatet 
av de multilaterala förhandlingarna i 
Uruguayrundan (1986–1994) (EGT L 336, 
23.12.1994, s. 1).

Europeiska gemenskapens vägnar – vad 
beträffar frågor som omfattas av dess 
behörighet – av de avtal som är resultatet 
av de multilaterala förhandlingarna i 
Uruguayrundan (1986–1994) (EGT L 336, 
23.12.1994, s. 1).

Ändringsförslag 12

Förslag till förordning
Skäl 32

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(32) Producentgrupper spelar en viktig 
roll i ansökningsprocessen för registrering 
av geografiska beteckningar, liksom vid 
ändringar av produktspecifikationer och 
vid begäran om avregistrering. De bör ges 
möjlighet att kunna identifiera och 
marknadsföra sina produkters särskilda 
egenskaper bättre. Producentgruppens roll 
bör därför klargöras.

(32) Producentgrupper spelar en viktig 
roll i ansökningsprocessen för registrering 
av geografiska beteckningar, liksom vid 
ändringar av produktspecifikationer och 
vid begäran om avregistrering. De bör ges 
möjlighet att kunna identifiera och 
marknadsföra sina produkters särskilda 
egenskaper bättre. Producentgruppens roll 
bör därför klargöras. Detta förtydligande 
bör omfatta rätten att delta i rådgivande 
organ, utbyta information med offentliga 
myndigheter om politiska frågor som rör 
geografiska beteckningar, utfärda 
rekommendationer för att förbättra 
utvecklingen av politiken för geografiska 
beteckningar, särskilt när det gäller 
hållbarhet, kampen mot bedrägerier och 
förfalskning samt rätten att delta i samråd 
med kommissionen inför 
handelsförhandlingar med tredjeländer 
om geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter.

Ändringsförslag 13

Förslag till förordning
Skäl 35

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(35) För att undvika att orättvisa 
konkurrensförhållanden skapas bör alla 
producenter, inklusive producenter i 

(35) För att undvika att orättvisa 
konkurrensförhållanden och 
konkurrenssnedvridningar skapas bör alla 
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tredjeländer, kunna använda en registrerad 
geografisk beteckning, förutsatt att 
produkten i fråga uppfyller kraven i 
relevant produktspecifikation, 
sammanfattande dokument eller dokument 
som motsvarar det sistnämnda, dvs. en 
fullständig sammanfattning av 
produktspecifikationen. Det system som 
fastställs av medlemsstaterna bör också 
garantera att producenter som följer 
reglerna omfattas av kontrollen av 
överensstämmelse med 
produktspecifikationen.

producenter, inklusive producenter i 
tredjeländer, kunna använda en registrerad 
geografisk beteckning, förutsatt att 
produkten i fråga uppfyller kraven i 
relevant produktspecifikation, 
sammanfattande dokument eller dokument 
som motsvarar det sistnämnda, dvs. en 
fullständig sammanfattning av 
produktspecifikationen, och tydligt anger 
metoden för utförda kontroller av 
överensstämmelse med 
produktspecifikationen. Det system som 
fastställs av medlemsstaterna bör också 
garantera att producenter som följer 
reglerna omfattas av kontrollen av 
överensstämmelse med 
produktspecifikationen.

Ändringsförslag 14

Förslag till förordning
Skäl 38

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(38) Användning av unionssymboler och 
beteckningar på förpackningar till 
hantverks- och industriprodukter med en 
geografisk beteckning bör rekommenderas, 
så att konsumenterna får bättre kännedom 
om denna kategori av produkter och de 
garantier som är förknippade med dem och 
för att göra det lättare att identifiera dessa 
produkter på marknaden och därigenom 
underlätta kontroller. Användningen av 
sådana symboler och beteckningar bör 
förbli frivillig när det gäller tredjeländers 
geografiska beteckningar.

(38) Användning av unionssymboler och 
beteckningar på förpackningar till 
hantverks- och industriprodukter med en 
geografisk beteckning rekommenderas, så 
att konsumenterna får bättre kännedom om 
denna kategori av produkter och de 
garantier som är förknippade med dem och 
för att göra det lättare att identifiera dessa 
produkter på marknaden och därigenom 
underlätta kontroller. Användningen av 
sådana symboler och beteckningar bör 
förbli frivillig när det gäller tredjeländers 
geografiska beteckningar.

Ändringsförslag 15

Förslag till förordning
Skäl 40

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(40) Geografiska beteckningars (40) Geografiska beteckningars 
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mervärde bygger på konsumenternas 
förtroende. Detta förtroende kan endast 
underbyggas väl om registreringen av 
geografiska beteckningar åtföljs av 
ändamålsenlig verifiering och kontroll, 
inbegripet tillbörlig aktsamhet från 
producenternas sida.

mervärde bygger på konsumenternas 
förtroende. Detta förtroende kan endast 
underbyggas väl om registreringen av 
geografiska beteckningar, för produkter 
med ursprung både i unionen och i 
tredjeländer, åtföljs av ändamålsenlig 
verifiering och kontroll, inbegripet 
tillbörlig aktsamhet från producenternas 
sida. Kontrollerna bör inte bara avse 
slutprodukten utan även vara kopplade till 
hela processen för produktutveckling, 
inklusive de insatsvaror som används och 
arbetsmetoderna. En sammanfattning av 
utförda kontroller bör göras tillgänglig 
för allmänheten, eftersom endast 
transparenta och spårbara uppgifter och 
god sed skulle bidra till att bevara 
konsumenternas förtroende.

Ändringsförslag 16

Förslag till förordning
Skäl 43

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(43) Kontrollen av att reglerna om 
geografiska beteckningar följs på 
marknaden är viktig för att förhindra 
bedrägligt eller vilseledande agerande, så 
att det säkerställs att producenter av 
produkter med en geografisk beteckning 
blir skäligen belönade för mervärdet med 
deras produkter som bär geografiska 
beteckningar och att de som olagligen 
använder dessa geografiska beteckningar 
hindras från att sälja sina produkter. 
Medlemsstaterna bör därför, utöver 
kontroller av producenterna, även vidta 
lämpliga administrativa och rättsliga 
åtgärder för att förhindra eller stoppa 
användning av namn på produkter eller 
tjänster som strider mot de skyddade 
geografiska beteckningarna, om dessa 
produkter produceras eller saluförs, eller 
om dessa tjänster saluförs, på deras 
territorium. För att säkerställa skyddet för 
geografiska beteckningar finns de åtgärder, 

(43) Kontrollen av att reglerna om 
geografiska beteckningar följs på 
marknaden är viktig för att förhindra 
bedrägligt eller vilseledande agerande, så 
att det säkerställs att producenter av 
produkter med en geografisk beteckning 
blir skäligen belönade för mervärdet med 
deras produkter som bär geografiska 
beteckningar och att de som olagligen 
använder dessa geografiska beteckningar 
hindras från att sälja sina produkter. 
Medlemsstaterna bör därför, utöver 
kontroller av producenterna, även vidta 
lämpliga administrativa och rättsliga 
åtgärder för att förhindra eller stoppa 
användning av namn på produkter eller 
tjänster som strider mot de skyddade 
geografiska beteckningarna, om dessa 
produkter produceras eller saluförs, eller 
om dessa tjänster saluförs, på deras 
territorium eller på internet. För att 
säkerställa skyddet för geografiska 
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förfaranden och sanktioner som anges i 
Europaparlamentets och rådets direktiv 
2004/48/EG17 att tillgå, eftersom de är 
tillämpliga på alla intrång i immateriella 
rättigheter.

beteckningar finns de åtgärder, förfaranden 
och sanktioner som anges i 
Europaparlamentets och rådets direktiv 
2004/48/EG17 att tillgå, eftersom de är 
tillämpliga på alla intrång i immateriella 
rättigheter.

_________________ _________________
17 Europaparlamentets och rådets direktiv 
2004/48/EG av den 29 april 2004 om 
säkerställande av skyddet för immateriella 
rättigheter.

17 Europaparlamentets och rådets direktiv 
2004/48/EG av den 29 april 2004 om 
säkerställande av skyddet för immateriella 
rättigheter.

Ändringsförslag 17

Förslag till förordning
Skäl 53

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(53) Med tanke på att en produkt med en 
geografisk beteckning som produceras i en 
medlemsstat kan säljas i en annan 
medlemsstat bör administrativt stöd mellan 
medlemsstaterna säkerställas för att 
möjliggöra effektiva kontroller, och de 
praktiska detaljerna för detta bör 
fastställas.

(53) Med tanke på att en produkt med en 
geografisk beteckning som produceras i en 
medlemsstat kan säljas i en annan 
medlemsstat bör administrativt stöd mellan 
medlemsstaterna säkerställas för att 
möjliggöra effektiva kontroller, och de 
praktiska detaljerna för detta bör 
fastställas. Ett register över alla 
medlemsstaternas behöriga myndigheter 
som utsetts för administrativt stöd bör 
utarbetas och göras lättillgängligt för 
varje nationell eller regional 
kontaktpunkt för att förbättra samarbetet 
mellan medlemsstater så att fördelarna 
med ett unionsomfattande system för 
geografiska beteckningar kan utnyttjas på 
ett effektivt sätt.

Ändringsförslag 18

Förslag till förordning
Artikel 2 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Denna förordning ska tillämpas på 
hantverks- och industriprodukter som 

Denna förordning ska tillämpas på icke-
jordbruksprodukter som förtecknas i 
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förtecknas i Kombinerade nomenklaturen i 
bilaga I till rådets förordning (EEG) 
nr 2658/8724.

Kombinerade nomenklaturen i bilaga I till 
rådets förordning (EEG) nr 2658/8724.

_________________ _________________
24 Rådets förordning (EEG) 
nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- 
och statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 
7.9.1987, s. 1).

24 Rådets förordning (EEG) 
nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- 
och statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 
7.9.1987, s. 1).

Ändringsförslag 19

Förslag till förordning
Artikel 3 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) hantverksprodukter: produkter som 
tillverkas antingen helt för hand eller med 
hjälp av manuella eller mekaniska verktyg, 
förutsatt att det direkta manuella arbetet 
är den viktigaste aspekten av den färdiga 
produkten.

(a) hantverksprodukter: produkter som 
tillverkas antingen huvudsakligen för hand 
eller med hjälp av manuella eller 
mekaniska verktyg, med hjälp av ett direkt 
och indirekt manuellt arbete och där 
know-how är den viktigaste aspekten av 
den färdiga produkten.

Ändringsförslag 20

Förslag till förordning
Artikel 3 – led e

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(e) produktionsled: alla produktions-, 
bearbetnings- eller beredningssteg, tills 
produkten är i en form som ska släppas ut 
på den inre marknaden.

(e) produktionsled: alla produktions-, 
bearbetnings- eller beredningssteg, såsom 
illustreras i produktspecifikationen, tills 
produkten är i en form som ska släppas ut 
på den inre marknaden.
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Ändringsförslag 21

Förslag till förordning
Artikel 3 – led g

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(g) producent: en aktör som deltar i ett 
produktionsled för en produkt vars namn 
skyddas som en geografisk beteckning, 
inklusive bearbetningsverksamhet, vilket 
omfattas av produktspecifikationen.

(g) producent: en aktör som deltar i 
något av produktionsleden för en produkt 
vars namn skyddas som en geografisk 
beteckning, inklusive utvecklings- och 
bearbetningsverksamhet, vilket omfattas av 
produktspecifikationen.

Ändringsförslag 22

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 2 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Kommissionen ska införa och 
upprätthålla ett onlinesystem för att göra 
det lätt för konsumenterna att få tillgång 
till produktspecifikationerna bakom varje 
geografisk beteckning med ursprung i 
unionen eller tredjeländer, inbegripet 
geografiska beteckningar som erkänts 
genom handelsavtal och enligt 
Genèveakten.

Ändringsförslag 23

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. Om den sökande är ett 
mikroföretag eller ett litet eller medelstort 
företag, eller en producentgrupp som 
uteslutande består av sådana företag, ska 
de behöriga nationella myndigheterna 
hjälpa till med utarbetandet av det 
sammanfattande dokumentet, särskilt på 
grundval av uppgifterna i 
produktspecifikationen.
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Ändringsförslag 24

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Kommissionen ska ges befogenhet 
att anta delegerade akter för att 
komplettera denna förordning genom att 
förtydliga kraven eller förteckna 
ytterligare delar som ska ingå i den 
åtföljande dokumentationen.

utgår

Ändringsförslag 25

Förslag till förordning
Artikel 10 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Om en medlemsstat tar ut en avgift 
ska avgiftsnivån vara rimlig, främja 
konkurrenskraften hos producenterna av 
produkter med de geografiska 
beteckningarna och ta hänsyn till 
situationen för mikroföretag samt små och 
medelstora företag.

2. Om en medlemsstat tar ut en avgift 
ska avgiftsnivån vara rimlig, främja 
konkurrenskraften hos producenterna av 
produkter med de geografiska 
beteckningarna och ta hänsyn till 
situationen för mikroföretag samt små och 
medelstora företag. Medlemsstaterna ska 
modellera nivån på avgifterna och 
betalningsförfarandena för att inte skapa 
registreringshinder för mikroföretag samt 
små och medelstora företag.

Ändringsförslag 26

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 8

Kommissionens förslag Ändringsförslag

8. På immaterialrättsmyndighetens 
begäran ska medlemsstaten inom 60 dagar 
från en sådan begäran tillhandahålla stöd 
genom kontaktpunkten, särskilt avseende 
granskningsförfarandet. På medlemsstatens 

8. På immaterialrättsmyndighetens 
begäran ska medlemsstaten inom 60 dagar 
från en sådan begäran tillhandahålla stöd 
genom kontaktpunkten, särskilt avseende 
granskningsförfarandet. På medlemsstatens 
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begäran får tidsfristen förlängas med 60 
dagar. Detta stöd ska omfatta granskning 
av vissa specifika aspekter av de 
ansökningar som sökanden lämnar in till 
immaterialrättsmyndigheten, verifiering av 
vissa uppgifter i ansökningarna, utfärdande 
av försäkringar rörande sådana uppgifter 
och svar på andra begäranden om 
förtydliganden som 
immaterialrättsmyndigheten ställer i 
samband med ansökningarna.

begäran får tidsfristen förlängas med 
60 dagar. Detta stöd ska omfatta 
granskning av vissa specifika aspekter av 
de ansökningar som sökanden lämnar in till 
immaterialrättsmyndigheten, verifiering av 
vissa uppgifter i ansökningarna, utfärdande 
av försäkringar rörande sådana uppgifter 
och svar på andra begäranden om 
förtydliganden som 
immaterialrättsmyndigheten ställer i 
samband med ansökningarna. Den sökande 
ska underrättas av kontaktpunkten om det 
svar som lämnas till 
immaterialrättsmyndigheten.

Ändringsförslag 27

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 9

Kommissionens förslag Ändringsförslag

9. Om medlemsstaten inte 
tillhandahåller stöd genom kontaktpunkten 
inom den tidsfrist som anges i punkt 8 ska 
ansökan betraktas som inte inlämnad.

9. Om medlemsstaten inte 
tillhandahåller stöd genom kontaktpunkten 
inom den tidsfrist som anges i punkt 8 ska 
den sökande underrättas och beviljas en 
tidsfrist för att svara, varefter ansökan 
betraktas som inte inlämnad.

Ändringsförslag 28

Förslag till förordning
Artikel 16 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Det tillfälliga nationella skyddet 
ska upphöra att gälla antingen den dag då 
ett beslut om ansökan om registrering antas 
eller den dag då ansökan om registrering 
dras tillbaka.

2. Det tillfälliga nationella skyddet 
ska upphöra att gälla antingen den dag då 
ett beslut om ansökan om registrering 
antas, förkastas eller dras tillbaka.

Ändringsförslag 29

Förslag till förordning
Artikel 18 – punkt 1
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. En unionsansökan om registrering 
av en geografisk beteckning, även en direkt 
registrering som avses i artikel 15, ska 
lämnas in till immaterialrättsmyndigheten 
på elektronisk väg, genom ett digitalt 
system, av den behöriga myndigheten i 
medlemsstaten eller, om artikel 15 är 
tillämplig, av den berörda 
producentgruppen. Det digitala systemet 
ska ha kapacitet att göra det möjligt att 
lämna in ansökningar till en medlemsstats 
behöriga myndigheter, och ska kunna 
användas av en medlemsstat i dess 
nationella förfarande.

1. En unionsansökan om registrering 
av en geografisk beteckning, även en direkt 
registrering som avses i artikel 15, ska 
lämnas in till immaterialrättsmyndigheten 
på elektronisk väg, genom ett digitalt 
system, av den behöriga myndigheten i 
medlemsstaten eller, om artikel 15 är 
tillämplig, av den berörda 
producentgruppen. Det digitala systemet 
ska ha kapacitet att göra det möjligt att 
lämna in ansökningar till en medlemsstats 
behöriga myndigheter, och ska kunna 
användas av en medlemsstat i dess 
nationella förfarande. Det digitala systemet 
ska vara tillgänglig på unionens alla 
officiella språk.

Ändringsförslag 30

Förslag till förordning
Artikel 19 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Immaterialrättsmyndigheten får 
begära kompletterande information från 
den berörda medlemsstaten. Om ansökan 
lämnas in av en producentgrupp från ett 
tredjeland eller av ett tredjelands behöriga 
myndighet, ska producentgruppen eller den 
behöriga myndigheten tillhandahålla 
kompletterande information på 
immaterialrättsmyndighetens begäran.

4. Om ansökan lämnas in av en 
producentgrupp från ett tredjeland eller av 
ett tredjelands behöriga myndighet, ska 
producentgruppen eller den behöriga 
myndigheten tillhandahålla kompletterande 
information på 
immaterialrättsmyndighetens begäran. 
Immaterialrättsmyndigheten ska 
underrätta den berörda medlemsstaten om 
detta och får begära ytterligare 
information från medlemsstaten.

Ändringsförslag 31

Förslag till förordning
Artikel 19 – punkt 4 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Immaterialrättsmyndigheten får begära 
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kompletterande information från den 
berörda medlemsstaten ifall en ändring av 
en produktionsmetod som inte äventyrar 
en produkts kvalitet, äkthet, anseende 
eller egenskaper som kan tillskrivas dess 
geografiska ursprung beror på 
innovation, oavsett om den är teknisk eller 
processrelaterad, eftersom öppenhet för 
innovation och experiment är 
hantverkares främsta drivkrafter för den 
digitala och gröna omställningen. En 
sådan ändring får inte ändra 
registreringsförfarandet eller leda till 
återkallande eller ett nytt 
ansökningsförfarande.

Ändringsförslag 32

Förslag till förordning
Artikel 23 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. När en beteckning som avses i 
punkt 1 används ska en tydlig och väl 
synlig uppgift om ursprungslandet finnas 
med i märkningen.

4. När en beteckning som avses i 
punkt 1 används ska en tydlig och väl 
synlig uppgift om ursprungslandet finnas 
med i märkningen och i beskrivningen av 
produkten om den saluförs på en 
webbplats för e-handel.

Ändringsförslag 33

Förslag till förordning
Artikel 26 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Geografiska beteckningar för 
produkter från tredjeländer som är 
skyddade inom unionen i enlighet med ett 
internationellt avtal i vilket unionen är 
avtalsslutande part ska föras in i unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter. Andra 
geografiska beteckningar än de som 
skyddas i unionen enligt artikel 7 i 
förordning (EU) 2019/5713 ska registreras 

(4) Geografiska beteckningar för 
produkter från tredjeländer som är 
skyddade inom unionen i enlighet med ett 
internationellt avtal i vilket unionen är 
avtalsslutande part ska föras in i unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter, vilket ska 
uppdateras regelbundet. Andra 
geografiska beteckningar än de som 
skyddas i unionen enligt artikel 7 i 
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genom genomförandeakter som antas av 
kommissionen i enlighet med det 
granskningsförfarande som avses i artikel 
65.2.

förordning (EU) 2019/1753 ska registreras 
genom genomförandeakter som antas av 
kommissionen i enlighet med det 
granskningsförfarande som avses i artikel 
65.2.

Ändringsförslag 34

Förslag till förordning
Artikel 26 – punkt 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

7. Immaterialrättsmyndigheten ska 
bevara dokumentation om registreringen av 
en geografisk beteckning i digital form 
eller pappersform under den geografiska 
beteckningens giltighetstid, och i tio år 
efter avregistrering.

7. Immaterialrättsmyndigheten ska 
bevara dokumentation om registreringen av 
en geografisk beteckning i digital form 
eller pappersform under den geografiska 
beteckningens giltighetstid, och i tio år 
efter avregistrering eller avslag.

Ändringsförslag 35

Förslag till förordning
Artikel 27 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Immaterialrättsmyndigheten ska 
säkerställa att vem som helst ska kunna 
ladda ned ett officiellt utdrag ur unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter som 
styrker registreringen av en geografisk 
beteckning och innehåller relevanta 
uppgifter, inklusive datumet för ansökan 
om registrering av den geografiska 
beteckningen eller andra prioritetsdatum. 
Detta officiella utdrag får användas som ett 
äkta certifikat i rättsliga förfaranden vid en 
allmän domstol, skiljedomstol eller 
liknande organ.

1. Immaterialrättsmyndigheten ska 
säkerställa att vem som helst kostnadsfritt 
ska kunna ladda ned ett officiellt utdrag ur 
unionens register över geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter som styrker 
registreringen av en geografisk beteckning 
och innehåller relevanta uppgifter, 
inklusive datumet för ansökan om 
registrering av den geografiska 
beteckningen eller andra prioritetsdatum. 
Detta officiella utdrag får användas som ett 
äkta certifikat i rättsliga förfaranden vid en 
allmän domstol, skiljedomstol eller 
liknande organ.
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Ändringsförslag 36

Förslag till förordning
Artikel 29 – punkt 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Efterlevnad av kraven i 
produktspecifikationen kan inte längre 
säkerställas.

(a) Efterlevnad av kraven i 
produktspecifikationen och vederbörliga 
kontroller av överensstämmelse med 
produktspecifikationen kan inte längre 
säkerställas.

Ändringsförslag 37

Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Den rådgivande nämnden ska bestå 
av en företrädare för varje medlemsstat och 
en företrädare för kommissionen samt 
deras respektive suppleanter.

5. Den rådgivande nämnden ska bestå 
av en företrädare för varje medlemsstat och 
en företrädare för kommissionen samt 
deras respektive suppleanter. Nämnden 
bör också överväga att inkludera 
utfrågningar av erkända experter på 
området geografiska beteckningar från 
fall till fall och observatörer från 
representativa näringslivsorganisationer.

Ändringsförslag 38

Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 8

Kommissionens förslag Ändringsförslag

8. Utnämningsförfarandet för den 
rådgivande nämndens ledamöter samt dess 
verksamhet ska specificeras i nämndens 
arbetsordning som godkänns av styrelsen 
och ska offentliggöras.

8. Utnämningsförfarandet för den 
rådgivande nämndens ledamöter samt dess 
verksamhet ska specificeras i nämndens 
arbetsordning som godkänns av styrelsen, 
säkerställa att ingen ledamot kan befinna 
sig i en intressekonflikt och ska 
offentliggöras.

Ändringsförslag 39
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Förslag till förordning
Artikel 35 – punkt 1 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) Alla andra osanna eller 
vilseledande uppgifter om härkomst, 
ursprung, beskaffenhet eller väsentliga 
egenskaper hos produkten som anges på 
den inre eller yttre förpackningen, i 
reklammaterial, i handlingar eller i 
information på webbplatser gällande 
produkterna, liksom paketering av 
produkterna i en behållare som är ägnad att 
inge en oriktig föreställning om 
produkternas ursprung.

(c) Alla andra osanna eller 
vilseledande uppgifter om härkomst, 
ursprung, beskaffenhet eller väsentliga 
egenskaper hos produkten som anges på 
den inre eller yttre förpackningen, i 
reklammaterial, i handlingar eller i 
information på webbplatser eller 
applikationer gällande produkterna, liksom 
paketering av produkterna i en behållare 
som är ägnad att inge en oriktig 
föreställning om produkternas ursprung.

Ändringsförslag 40

Förslag till förordning
Artikel 36 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Artikel 35 påverkar inte 
producenters användning av en geografisk 
beteckning i enlighet med artikel 43 för att 
ange att en produkt med den geografiska 
beteckningen ingår som en del eller 
komponent i en tillverkad produkt, 
förutsatt att denna användning sker i 
enlighet med god affärssed och inte 
försvagar, urvattnar eller skadar den 
geografiska beteckningens anseende.

1. Artikel 35 påverkar inte 
producenters användning av en geografisk 
beteckning i enlighet med artikel 43 för att 
ange att en produkt med den geografiska 
beteckningen ingår som en del eller 
komponent i en tillverkad produkt, 
förutsatt att denna användning inte kränker 
det skydd som medges enligt artikel 35.

Ändringsförslag 41

Förslag till förordning
Artikel 40 – punkt 2 – led e 

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(e) Bekämpa förfalskning och 
misstänkt bedräglig användning på den inre 
marknaden av en geografisk beteckning 
som inte överensstämmer med 
produktspecifikationen, genom att 

(e) Bekämpa förfalskning och 
misstänkt bedräglig användning på den inre 
och yttre marknaden av en geografisk 
beteckning som inte överensstämmer med 
produktspecifikationen, genom att 
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övervaka användningen av den geografiska 
beteckningen på den inre marknaden och 
på marknader i tredjeländer där de 
geografiska beteckningarna är skyddade, 
inklusive på internet, samt vid behov 
underrätta tillsynsmyndigheter med hjälp 
av tillgängliga konfidentiella system.

övervaka användningen av den geografiska 
beteckningen på den inre marknaden och 
på marknader i tredjeländer där de 
geografiska beteckningarna är skyddade, 
inklusive på internet, samt vid behov 
underrätta tillsynsmyndigheter med hjälp 
av tillgängliga konfidentiella system.

Ändringsförslag 42

Förslag till förordning
Artikel 40 – punkt 2 – led ea (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ea) Delta i rådgivande organ som 
inrättas av kommissionen i syfte att 
utforma politiken för geografiska 
beteckningar och bistå vid 
handelsförhandlingar med tredjeländer 
när det gäller geografiska beteckningar 
för hantverks- och industriprodukter.

Ändringsförslag 43

Förslag till förordning
Artikel 40 – punkt 2 – led eb (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(eb) Genomföra analyser av 
hållbarhetsåtaganden, inbegripet 
miljöskydd och arbetsvillkor vid 
produktion av hantverks- och 
industriprodukter med geografiska 
beteckningar av producenter som är 
verksamma inom internationell handel. 
Arbeta för branschavtal om 
hållbarhetsåtaganden för hantverks- och 
industriproducenter med geografiska 
beteckningar, inbegripet anständiga 
arbetsvillkor. Främja internationellt 
utbyte av bästa praxis och utbildning på 
områdena hållbarhetsföretag, goda 
arbetsvillkor, arbetstagares rättigheter 
och företagens sociala ansvar inom 
sektorn för produktion av hantverks- och 
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industriprodukter med geografiska 
beteckningar i hela världen.

Ändringsförslag 44

Förslag till förordning
Artikel 44 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. För hantverks- och 
industriprodukter som har sitt ursprung i 
unionen och som saluförs med en 
geografisk beteckning får den 
unionssymbol som avses i punkt 1 finnas 
med i märkningen och reklammaterialet. 
Den geografiska beteckningen ska finnas i 
samma synfält som unionssymbolen.

2. För hantverks- och 
industriprodukter som har sitt ursprung i 
unionen och som saluförs med en 
geografisk beteckning ska den 
unionssymbol som avses i punkt 1 finnas 
med i märkningen, på den berörda 
webbplatsen för e-handel och på 
reklammaterialet. Den geografiska 
beteckningen ska finnas i samma synfält 
som unionssymbolen.

Ändringsförslag 45

Förslag till förordning
Artikel 44 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. När en unionsansökan om 
registrering av en geografisk beteckning 
har lämnats in får producenter ange i 
märkningen och presentationen av 
produkten att en ansökan har ingetts i 
enlighet med unionsrätten.

utgår

Ändringsförslag 46
Förslag till förordning
Artikel 44 – punkt 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

7. Om en ansökan avslås får alla 
produkter som är märkta i enlighet med 
punkt 4 saluföras till dess att lagren 
tömts.

utgår
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Ändringsförslag 47

Förslag till förordning
Artikel 44 – punkt 8 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Text, grafik eller symboler som 
hänvisar till den medlemsstat eller region 
där detta geografiska ursprungsområde är 
beläget.

(b) Vapen, flaggor eller text, grafik 
eller symboler som hänvisar till den 
medlemsstat eller region där detta 
geografiska ursprungsområde är beläget.

Ändringsförslag 48

Förslag till förordning
Artikel 45 – punkt 1 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) övervakning av hur geografiska 
beteckningar används på marknaden.

(b) övervakning av hur geografiska 
beteckningar används på marknaden, 
inbegripet inom e-handeln.

Ändringsförslag 49

Förslag till förordning
Artikel 45 – punkt 1 – led ba (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ba) om sårbarheter upptäcks i 
samband med kontroll och övervakning 
bör Immaterialrättsmyndigheten snarast 
underrättas om dessa.

Ändringsförslag 50

Förslag till förordning
Artikel 46 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. Kommissionen ska ges befogenhet 
att anta delegerade akter för att 
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säkerställa att kontrollen av 
överensstämmelse för produkter med 
ursprung i ett tredjeland är likvärdig med 
kontrollen av överensstämmelse hos 
produkter med ursprung i unionen.

Ändringsförslag 51

Förslag till förordning
Artikel 48 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna ska utse en eller 
flera tillsynsmyndigheter, vilka får vara 
desamma som de behöriga myndigheter 
som avses i artikel 46.3, som ansvarar för 
kontroll på marknaden och tillsyn över 
geografiska beteckningar efter det att en 
hantverks- och industriprodukt med en 
geografisk beteckning har genomgått alla 
produktionsled, oavsett om produkten 
lagras, transiteras, distribueras eller 
saluförs på grossist- eller 
detaljhandelsnivå, inklusive inom e-handel.

1. Medlemsstaterna ska utse en eller 
flera tillsynsmyndigheter, vilka får vara 
desamma som de behöriga myndigheter 
som avses i artikel 46.3, som ansvarar för 
kontroll på marknaden, inbegripet på 
webbplatser och webbapplikationer, och 
tillsyn över geografiska beteckningar efter 
det att en hantverks- och industriprodukt 
med en geografisk beteckning har 
genomgått alla produktionsled, oavsett om 
produkten lagras, transiteras, distribueras 
eller saluförs på grossist- eller 
detaljhandelsnivå, inklusive inom e-handel.

Ändringsförslag 52

Förslag till förordning
Artikel 48 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Tillsynsmyndigheten ska, på 
grundval av en riskanalys och anmälningar 
från intresserade producenter av produkter 
med geografiska beteckningar, genomföra 
kontroller för att säkerställa att dessa 
produkter överensstämmer med 
produktspecifikationen eller det 
sammanfattande dokumentet, eller med en 
handling som är likvärdig med det 
sistnämnda.

2. Tillsynsmyndigheten ska, på 
grundval av en riskanalys och anmälningar 
från intresserade producenter av produkter 
med geografiska beteckningar, genomföra 
regelbundna kontroller för att säkerställa 
att dessa produkter överensstämmer med 
produktspecifikationen eller det 
sammanfattande dokumentet, eller med en 
handling som är likvärdig med det 
sistnämnda.

Ändringsförslag 53
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Förslag till förordning
Artikel 48 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Medlemsstaterna ska vidta lämpliga 
administrativa och rättsliga åtgärder för att 
förhindra eller stoppa användning av namn 
på produkter eller tjänster som framställs, 
utförs eller saluförs på deras territorium 
och som strider mot det skydd av 
geografiska beteckningar som föreskrivs i 
artiklarna 35 och 36.

3. Medlemsstaterna ska vidta lämpliga 
administrativa och rättsliga åtgärder för att 
förhindra eller stoppa användning av namn 
på produkter eller tjänster som framställs, 
utförs eller saluförs fysiskt eller på internet 
på deras territorium och som strider mot 
det skydd av geografiska beteckningar som 
föreskrivs i artiklarna 35 och 36.

Ändringsförslag 54

Förslag till förordning
Artikel 48 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. När det gäller skyddet av 
rättigheterna till geografiska beteckningar 
på marknaden och en effektivare 
bekämpning av förfalskningar ska de 
berörda myndigheterna respektera de 
riktlinjer och åtgärder för god praxis, 
förfaranden och rättsmedel som anges i 
direktiv 2004/48/EG och i full 
överensstämmelse med 
Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 608/2013.
_______________
25 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 608/2013 av den 
12 juni 2013 om tullens säkerställande av 
skyddet för immateriella rättigheter och 
upphävande av rådets förordning (EG) 
nr 1383/2003 (EUT L 181, 29.6.2013, 
s. 15).

Ändringsförslag 55

Förslag till förordning
Artikel 48 – punkt 5a (ny)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

5a. I enlighet med artikel 47 c ska 
ansökande producentgrupper enligt 
artikel 6, som har registrerats, ha rätt att 
rapportera till de myndigheter som anges i 
punkt 1 så att de kan utföra de kontroller 
som föreskrivs i denna avdelning. I detta 
fall är myndigheterna skyldiga att på 
begäran av producentgruppen lämna 
synpunkter på utvecklingen av den 
process som inleddes med själva 
rapporten.

Ändringsförslag 56

Förslag till förordning
Artikel 62 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Kommissionen ska ges befogenhet att anta 
delegerade akter för att komplettera denna 
förordning med bestämmelser om att 
anförtro immaterialrättsmyndigheten 
granskningen och andra administrativa 
uppgifter avseende de geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter från tredjeländer som 
inte omfattas av Genèveakten inom 
Lissabonöverenskommelsen om 
ursprungsbeteckningar och geografiska 
beteckningar och som föreslås få skydd i 
enlighet med internationella förhandlingar 
eller internationella avtal.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta 
delegerade akter för att komplettera denna 
förordning med bestämmelser om att 
anförtro immaterialrättsmyndigheten 
granskningen och andra administrativa 
uppgifter avseende de geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter, i syfte att säkerställa att 
de blir föremål för en nivå på kontroll och 
tillsyn som är likvärdig den som tillämpas 
för dem med ursprung i unionen, 
inbegripet geografiska beteckningar enligt 
Genèveakten inom 
Lissabonöverenskommelsen om 
ursprungsbeteckningar och geografiska 
beteckningar och som föreslås få skydd i 
enlighet med internationella förhandlingar 
eller internationella avtal.
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YTTRANDE FRÅN UTSKOTTET FÖR DEN INRE MARKNADEN OCH 
KONSUMENTSKYDD

till utskottet för rättsliga frågor

över förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om skydd av geografiska 
beteckningar för hantverks- och industriprodukter och om ändring av Europaparlamentets och 
rådets förordningar (EU) 2017/1001 och (EU) 2019/1753 och rådets beslut (EU) 2019/1754
(COM(2022)0174 – C9-0148/2022 – 2022/0115(COD))

Föredragande av yttrande: Dita Charanzová

KORTFATTAD MOTIVERING

Den 13 april 2022 antog Europeiska kommissionen ett förslag till lagstiftning för att skapa ett 
system för geografiska beteckningar för att skydda hantverks- och industriprodukter vars 
egenskaper har en särskild koppling till den plats där de tillverkas. Ambitionerna i förslaget är 
höga, eftersom man genom det syftar till att befästa och säkerställa immaterialrättsligt skydd 
för dessa specifika produkter i hela unionen och samtidigt bedriva en politik som ger 
konsumenterna tillförlitlig information och ger lokala företag inflytande. Inom denna ram 
vidtas också åtgärder mot falska produkter och otillbörliga affärsmetoder, även online, 
samtidigt som geografiska beteckningar från länder utanför EU ges tillgång till skydd av 
geografiska beteckningar inom EU.

Som föredragande lovordar jag den övergripande andan och målsättningarna i detta förslag, 
som syftar till att hantverks- och industriprodukter ska behandlas enligt samma principer som 
befintliga skyddade geografiska beteckningar på jordbruksområdet. Det är dock viktigt att 
inrikta sig på ett försiktigt tillvägagångssätt för att uppnå de allmänna målen utan att det 
påverkar sund konkurrens för producenter, unionens inre marknad eller den internationella 
handeln. Dessutom är det viktigt att detta förslag inte skapar ytterligare byråkratiska bördor 
för små och medelstora företag genom komplicerade förfaranden när det gäller registrering, 
rapporteringsskyldigheter eller samordning av tidsplaner för kontrollorgan, särskilt i mindre 
medlemsstater. Att hålla den byråkratiska bördan så låg som möjligt kommer att vara en 
huvudfråga för mig i min roll som föredragande. 

När det gäller våra företag syftar detta förslag till yttrande till att erbjuda producentgrupper 
rättvisa och proportionella alternativa förfaranden för att skydda sina produkter med 
geografiska beteckningar, till att stödja små och medelstora företag genom att stärka deras 
konkurrenskraft på den inre marknaden och till att ge dessa företag större synlighet och 
trovärdighet bland konsumenterna. Dessutom syftar förslaget till att stärka konsumentskyddet 
och ge konsumenterna garantier för de särskilda egenskaperna hos hantverks- och 
industriprodukter och deras överensstämmelse med egenskaperna hos de produkter som 
omfattas av en geografisk beteckning.
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Av historiska skäl kan mer än ett språk användas för att beskriva vissa produkter som bör 
skyddas med geografisk beteckning. Syftet med detta yttrande är att ta hänsyn till detta genom 
att tillåta skydd av geografiska beteckningar för flera namn för samma skyddsområde. 
Dessutom har förslagets lydelse förbättrats där det behövs för att se till att det inte finns flera 
olika tolkningar och för att säkerställa att bättre lagstiftning stöds.

Vi måste beakta konvergenspunkterna för att säkerställa samstämmighet med redan 
existerande verktyg och lagstiftning. Slutligen kan betydelsen av integrationen av den 
europeiska inre marknaden – i termer av ekonomiska fördelar och konsumentfördelar för våra 
medborgare – som utgör själva kärnan av detta förslag inte nog betonas.

ÄNDRINGSFÖRSLAG

Utskottet för den inre marknaden och konsumentskydd uppmanar utskottet för rättsliga frågor 
att som ansvarigt utskott beakta följande ändringsförslag:

Ändringsförslag 1

Förslag till förordning
Skäl 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(3) Skydd av geografiska beteckningar 
har i många år varit etablerat på unionsnivå 
för viner, spritdrycker6, aromatiserade 
viner7 enligt definitionen på unionsnivå, 
och för jordbruksprodukter och livsmedel8 
som är skyddade på unionsnivå. Det är 
lämpligt att tillhandahålla 
unionsomfattande skydd av geografiska 
beteckningar för produkter som inte 
omfattas av befintliga bestämmelser, 
samtidigt som man säkerställer konvergens 
och siktar mot att inbegripa en bred mängd 
hantverks- och industriprodukter, t.ex. 
natursten, smycken, textilier, spets, bestick, 
glas och porslin.

(3) Skydd av geografiska beteckningar 
har i många år varit etablerat på unionsnivå 
för viner, spritdrycker6, aromatiserade 
viner7 enligt definitionen på unionsnivå, 
och för jordbruksprodukter och livsmedel8 
som är skyddade på unionsnivå. Det är 
lämpligt att tillhandahålla 
unionsomfattande skydd av geografiska 
beteckningar för produkter som inte 
omfattas av befintliga bestämmelser, 
samtidigt som man säkerställer konvergens 
och siktar mot att inbegripa en bred mängd 
hantverks- och industriprodukter, t.ex. 
natursten, trähantverk, smycken, textilier, 
spets, bestick, glas, musikinstrument, 
läderhantverk, tvålar och porslin.

__________________ __________________
6 Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) 2019/787 av den 17 april 2019 om 
definition, beskrivning, presentation och 
märkning av spritdrycker, användning av 
namn på spritdrycker i presentationen och 

6 Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) 2019/787 av den 17 april 2019 om 
definition, beskrivning, presentation och 
märkning av spritdrycker, användning av 
namn på spritdrycker i presentationen och 
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märkningen av andra livsmedel, skydd av 
geografiska beteckningar för spritdrycker, 
användning av jordbruksalkohol och 
destillat av jordbruksprodukter i 
alkoholhaltiga drycker samt om 
upphävande av förordning (EG) 
nr 110/2008 (EUT L 130, 17.5.2019, s. 1).

märkningen av andra livsmedel, skydd av 
geografiska beteckningar för spritdrycker, 
användning av jordbruksalkohol och 
destillat av jordbruksprodukter i 
alkoholhaltiga drycker samt om 
upphävande av förordning (EG) 
nr 110/2008 (EUT L 130, 17.5.2019, s. 1).

7 Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 1308/2013 av den 17 december 
2013 om upprättande av en samlad 
marknadsordning för jordbruksprodukter 
och om upphävande av rådets förordningar 
(EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) 
nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT 
L 347, 20.12.2013, s. 671).

7 Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 1308/2013 av den 17 december 
2013 om upprättande av en samlad 
marknadsordning för jordbruksprodukter 
och om upphävande av rådets förordningar 
(EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) 
nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT 
L 347, 20.12.2013, s. 671).

8 Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 1151/2012 av den 21 november 
2012 om kvalitetsordningar för 
jordbruksprodukter och livsmedel (EUT 
L 343, 14.12.2012, s. 1).

8 Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 1151/2012 av den 21 november 
2012 om kvalitetsordningar för 
jordbruksprodukter och livsmedel (EUT 
L 343, 14.12.2012, s. 1).

Ändringsförslag 2

Förslag till förordning
Skäl 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(5) Enhetligt skydd i hela unionen för 
immateriella rättigheter med anknytning 
till geografiska beteckningar kan bidra till 
incitament för produktion av 
kvalitetsprodukter, bred tillgång till sådana 
produkter för konsumenterna och 
skapandet av värdefulla och hållbara 
arbetstillfällen, även i landsbygdsområden 
och mindre utvecklade regioner. 
Producenterna bör sträva efter att skapa en 
betydande andel av värdet av produkter 
med en geografisk beteckning inom det 
avgränsade geografiska området, särskilt 
med tanke på de geografiska 
beteckningarnas potential att bidra till 
hållbara och högkvalificerade 
arbetstillfällen i landsbygdsområden och 
mindre utvecklade regioner.

(5) Enhetligt skydd i hela unionen för 
immateriella rättigheter med anknytning 
till geografiska beteckningar kan bidra till 
incitament för produktion av 
kvalitetsprodukter, bred tillgång till sådana 
produkter för konsumenterna och 
skapandet av värdefulla och hållbara 
arbetstillfällen, även i landsbygdsområden 
och mindre utvecklade regioner. 
Producenterna bör sträva efter att skapa en 
betydande andel av värdet av produkter 
med en geografisk beteckning inom det 
avgränsade geografiska området, särskilt 
med tanke på de geografiska 
beteckningarnas potential att bidra till 
hållbara och högkvalificerade 
arbetstillfällen i landsbygdsområden och 
mindre utvecklade regioner. Därför bör 
producenter som agerar kollektivt ha de 
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befogenheter och det ansvar som krävs 
för att förvalta sin geografiska 
beteckning, inklusive, vid behov, för att 
bemöta samhällets efterfrågan på 
produkter som produceras på ett hållbart 
sätt i fråga om de tre dimensionerna 
ekonomiskt, miljömässigt och socialt 
värde, och för att vara verksamma på 
marknaden.

Ändringsförslag 3

Förslag till förordning
Skäl 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(7) Framställningen av produkter med 
geografiskt samband bygger ofta på lokalt 
kunnande och följer lokala 
produktionsmetoder som är förankrade i 
det kulturella och sociala arvet i 
ursprungsregionen för sådana produkter. 
Ett effektivt skydd av immateriella 
rättigheter kan bidra till att öka de 
traditionella hantverksyrkenas lönsamhet 
och attraktionskraft. Särskilt skydd av 
geografiska beteckningar erkänns för att 
skydda och utveckla kulturarvet både på 
jordbruksområdet och hantverks- och 
industriområdet. Det bör fastställas 
effektiva förfaranden för registrering av 
unionens geografiska beteckningar som 
skyddar hantverks- och industriprodukters 
namn, med beaktande av regionala och 
lokala särdrag. Systemet med geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter bör säkerställa att 
produktions- och saluföringstraditionerna 
upprätthålls och förbättras.

(7) Framställningen av produkter med 
geografiskt samband bygger ofta på lokalt 
kunnande och följer lokala 
produktionsmetoder som är förankrade i 
det kulturella och sociala arvet i 
ursprungsregionen för sådana produkter. 
Ett effektivt skydd av immateriella 
rättigheter kan bidra till att öka de 
traditionella hantverksyrkenas lönsamhet 
och attraktionskraft. Särskilt skydd av 
geografiska beteckningar erkänns för att 
skydda och utveckla kulturarvet både på 
jordbruksområdet och hantverks- och 
industriområdet. Det bör fastställas 
effektiva förfaranden för registrering av 
unionens geografiska beteckningar som 
skyddar hantverks- och industriprodukters 
namn, med beaktande av regionala och 
lokala särdrag. Systemet med geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter bör säkerställa att 
produktions- och saluföringstraditionerna 
upprätthålls och förbättras. För att medge 
ett generationsskifte bör den period som 
medger ett generationsskifte vara minst 30 
år, och användningen får inbegripa 
ändringar som krävs på grund av ändrade 
hygien- och säkerhetsrutiner.
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Ändringsförslag 4

Förslag till förordning
Skäl 9

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(9) För att säkerställa att hantverks- 
och industriprodukter som kan komma i 
fråga för skydd av geografiska 
beteckningar (dvs. produkter som har 
egenskaper, kvaliteter eller ett anseende 
med samband med produktions- eller 
tillverkningsorten) får fullständig 
täckning, bör tillämpningsområdet för 
denna förordning fastställas i enlighet 
med den relevanta internationella ramen, 
nämligen Världshandelsorganisationen. 
Det bör därför fastställas att Kombinerade 
nomenklaturen ska användas, genom en 
direkt hänvisning till bilaga I till rådets 
förordning (EG) nr 2658/8710. Detta 
tillvägagångssätt säkerställer 
överensstämmelse med 
tillämpningsområdet för den reviderade 
förordningen om geografiska 
beteckningar för jordbruksprodukter, 
livsmedel, vin och spritdrycker.

utgår

__________________
10 Rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av 
den 23 juli 1987 om tulltaxe- och 
statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 
7.9.1987, s. 1).

Ändringsförslag 5

Förslag till förordning
Skäl 9a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(9a) På grund av historiska händelser 
och personers förflyttningar har namnen 
på och språken i geografiska områden 
ändrats över tid. Detta har lett till att vissa 
regionala produkter har blivit kända 
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under både moderna och historiska 
namn. Skyddet av geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter som kan komma i fråga 
för sådant skydd får omfatta användning 
av både moderna och historiska namn, 
symboler och andra egenskaper, förutsatt 
att båda är allmänt kända och används 
för att identifiera produkten.

Ändringsförslag 6

Förslag till förordning
Skäl 12

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(12) I tillämpliga fall bör 
informationen i det sammanfattande 
dokumentet göras tillgänglig genom det 
digitala produktpass som fastställs i 
förordningen om upprättande av en ram 
för att fastställa krav på ekodesign för 
hållbara produkter och om upphävande 
av direktiv 2009/125/EG.

(12) Mikroföretag och små och 
medelstora företag kämpar ofta med 
administrativa uppgifter, och de behöriga 
myndigheterna bör därför utarbeta det 
sammanfattande dokumentet för dem på 
grundval av deras produktspecifikationer 
och sända det till dem för godkännande.

Ändringsförslag 7

Förslag till förordning
Skäl 13

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(13) Medlemsstaterna bör ha möjlighet 
att ta ut en registreringsavgift för att täcka 
sina kostnader för förvaltningen av 
systemet med geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter. 
Medlemsstaterna bör ta ut lägre avgifter 
för mikroföretag samt små och medelstora 
företag. Immaterialrättsmyndigheten bör 
inte ta ut någon avgift för hanteringen av 
förfarandet för unionsansökan. 
Immaterialrättsmyndigheten bör dock ha 
möjlighet att ta ut en avgift för direkta 
registreringar. I sådana fall bör de avgifter 

(13) Medlemsstaterna bör ha möjlighet 
att ta ut en registreringsavgift för att täcka 
sina kostnader för förvaltningen av 
systemet med geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter. 
Medlemsstaterna bör ta ut progressiva 
avgifter, med beaktande av situationen för 
mikroföretag samt små och medelstora 
företag, så att de får full tillgång till 
skyddet av geografiska beteckningar och 
skyddet av sina immateriella rättigheter. 
Immaterialrättsmyndigheten bör inte ta ut 
någon avgift för hanteringen av förfarandet 



RR\1274250SV.docx 141/225 PE736.692v02-00

SV

som tas ut av immaterialrättsmyndigheten 
fastställas genom en genomförandeakt i 
enlighet med Europaparlamentets och 
rådets förordning (EU) nr 182/201134.

för unionsansökan. 
Immaterialrättsmyndigheten bör dock ta ut 
en avgift för förfaranden som rör direkta 
registreringar, ansökningar från 
tredjeland och överklaganden. I sådana 
fall bör de avgifter som tas ut av 
immaterialrättsmyndigheten fastställas 
genom en genomförandeakt i enlighet med 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 182/201134.

__________________ __________________
34 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 182/2011 av den 16 
februari 2011 om fastställande av allmänna 
regler och principer för medlemsstaternas 
kontroll av kommissionens utövande av 
sina genomförandebefogenheter (EUT 
L 55, 28.2.2011, s. 13).

34 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 182/2011 av den 16 
februari 2011 om fastställande av allmänna 
regler och principer för medlemsstaternas 
kontroll av kommissionens utövande av 
sina genomförandebefogenheter (EUT 
L 55, 28.2.2011, s. 13).

Ändringsförslag 8

Förslag till förordning
Skäl 13a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(13a) Medlemsstaterna bör fastställa 
närmare bestämmelser om förfarandet på 
nationell nivå, men invändningars 
tillåtlighet och skälen till att neka 
registrering av en geografisk beteckning 
måste överensstämma med de 
bestämmelser som gäller på unionsnivå.

Ändringsförslag 9

Förslag till förordning
Skäl 13b (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(13b) Eftersom mikroföretag och små 
och medelstora företag har begränsade 
resurser för att utföra administrativa 
uppgifter borde de behöriga 
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myndigheterna tillhandahålla allt det stöd 
som behövs, inbegripet finansiellt stöd, 
under registreringsprocessen.

Ändringsförslag 10

Förslag till förordning
Skäl 14

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(14) För att vara berättigade till skydd i 
medlemsstaterna bör geografiska 
beteckningar endast registreras på 
unionsnivå. Från och med dagen då en 
ansökan om en sådan registrering på 
unionsnivå tas emot bör dock 
medlemsstaterna kunna bevilja tillfälligt 
skydd på nationell nivå utan att detta 
påverkar unionens inre marknad eller den 
internationella handeln. Det skydd som vid 
registrering ges enligt denna förordning bör 
även vara tillgängligt för tredjeländers 
geografiska beteckningar som uppfyller 
motsvarande kriterier och som är skyddade 
i sitt ursprungsland. 
Immaterialrättsmyndigheten bör 
genomföra motsvarande förfaranden för 
geografiska beteckningar med ursprung i 
tredjeländer.

(14) För att vara berättigade till skydd i 
medlemsstaterna bör geografiska 
beteckningar endast registreras på 
unionsnivå. Från och med dagen då en 
ansökan om en sådan registrering på 
unionsnivå tas emot bör dock 
medlemsstaterna kunna bevilja tillfälligt 
skydd på nationell nivå utan att detta 
påverkar sund konkurrens för 
producenter, unionens inre marknad eller 
den internationella handeln. Det skydd som 
vid registrering ges enligt denna förordning 
bör även vara tillgängligt för geografiska 
beteckningar som härrör från de 
tredjeländer, som erkänner och tillämpar 
unionens geografiska beteckningar och 
uppfyller motsvarande kriterier, och som är 
skyddade i sitt ursprungsland. 
Immaterialrättsmyndigheten bör 
genomföra motsvarande förfaranden för 
geografiska beteckningar med ursprung i 
tredjeländer.

Ändringsförslag 11

Förslag till förordning
Skäl 15

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(15) De förfaranden för registrering, 
ändringar av produktspecifikationer och 
avregistrering avseende geografiska 
beteckningar med ursprung i unionen som 
föreskrivs i denna förordning bör 

(15) De förfaranden för registrering, 
ändringar av produktspecifikationer och 
avregistrering samt överklaganden 
avseende geografiska beteckningar med 
ursprung i unionen som föreskrivs i denna 
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genomföras av medlemsstaterna och 
immaterialrättsmyndigheten. 
Medlemsstaterna och 
immaterialrättsmyndigheten bör ansvara 
för olika steg i förfarandena. 
Medlemsstaterna bör ansvara för det första 
steget, som utgörs av att ta emot ansökan 
från sökandena, göra en bedömning av den, 
genomföra det nationella 
invändningsförfarandet samt, efter ett 
positivt resultat av bedömningen, lämna 
in unionsansökan till 
immaterialrättsmyndigheten. 
Immaterialrättsmyndigheten bör ansvara 
för att granska ansökningarna i det andra 
steget i förfarandet, genomföra det globala 
invändningsförfarandet och fatta beslut om 
att bevilja eller neka skydd för den 
geografiska beteckningen. 
Immaterialrättsmyndigheten bör också 
genomföra motsvarande förfaranden för 
geografiska beteckningar med ursprung i 
tredjeländer, utan att det påverkar 
förfarandet för direkt registrering.

förordning bör genomföras av 
medlemsstaterna och 
immaterialrättsmyndigheten. 
Medlemsstaterna och 
immaterialrättsmyndigheten bör ansvara 
för olika steg i förfarandena. 
Medlemsstaterna bör ansvara för det första 
steget, som utgörs av att ta emot ansökan 
från sökandena, göra en bedömning av den, 
genomföra det nationella 
invändningsförfarandet samt, efter en 
positiv bedömning, vidarebefordra 
resultaten och ansökan till 
immaterialrättsmyndigheten. 
Immaterialrättsmyndigheten bör ansvara 
för att granska ansökningarna i det andra 
steget i förfarandet, genomföra det globala 
invändningsförfarandet och fatta beslut om 
att bevilja eller neka skydd för den 
geografiska beteckningen. 
Immaterialrättsmyndigheten bör också 
genomföra motsvarande förfaranden för 
geografiska beteckningar med ursprung i 
tredjeländer, utan att det påverkar 
förfarandet för direkt registrering. De 
löpande kostnaderna för de uppgifter som 
immaterialrättsmyndigheten anförtrotts 
genom denna förordning bör täckas av 
immaterialrättsmyndighetens driftbudget.

Ändringsförslag 12

Förslag till förordning
Skäl 16

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(16) För att underlätta de nationella 
myndigheternas handläggning av 
ansökningar om geografiska beteckningar 
bör det vara möjligt för två eller fler 
medlemsstater att i) samarbeta kring 
hanteringen av den nationella fasen för 
förfarandena, inbegripet förfarandena för 
registrering, granskning, nationella 
invändningar, inlämning av unionsansökan 
till immaterialrättsmyndigheten, ändringar 
av produktspecifikationen och 

(16) För att underlätta de nationella 
myndigheternas handläggning av 
ansökningar om geografiska beteckningar 
bör det vara möjligt för två eller fler 
medlemsstater att i) samarbeta kring 
hanteringen av den nationella fasen för 
förfarandena, inbegripet förfarandena för 
registrering, granskning, nationella 
invändningar, inlämning av unionsansökan 
till immaterialrättsmyndigheten, ändringar 
av produktspecifikationen och 
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avregistrering samt att ii) besluta att en av 
dem hanterar dessa förfaranden, även på 
den andra medlemsstatens eller de andra 
medlemsstaternas vägnar. I dessa fall bör 
alla berörda medlemsstater utan dröjsmål 
underrätta kommissionen och 
tillhandahålla den information som krävs.

avregistrering samt att ii) besluta att en av 
dem hanterar dessa förfaranden, även på 
den andra medlemsstatens eller de andra 
medlemsstaternas vägnar. I dessa fall bör 
dessa medlemsstater utan dröjsmål 
underrätta kommissionen om detta.

Ändringsförslag 13

Förslag till förordning
Skäl 17

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(17) Vissa medlemsstater kan beviljas 
undantag från medlemsstaternas 
skyldighet att utse en nationell myndighet 
för geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter som ska ansvara för 
förfarandena för registrering, nationella 
invändningar, ändringar av 
produktspecifikationen och avregistrering 
under vissa omständigheter som anges i 
denna förordning. Detta undantag, som 
bör ha formen av ett kommissionsbeslut, 
tar hänsyn till att vissa medlemsstater inte 
har ett särskilt nationellt system för 
förvaltningen av geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter och att det lokala 
intresset av att skydda dessa geografiska 
beteckningar i dessa länder är minimalt. 
Under dessa omständigheter skulle det 
inte vara motiverat att ålägga respektive 
medlemsstat att inrätta infrastruktur, 
anställa nödvändig personal och anskaffa 
resurser för förvaltningen av dessa 
geografiska beteckningar. Det är mer 
effektivt och ekonomiskt att erbjuda 
producentgrupper från dessa medlemsstater 
ett alternativt förfarande för skydd av deras 
produkter med en geografisk beteckning. 
Det så kallade förfarandet för direkt 
registrering har kostnadsfördelar som 
medlemsstaterna kan dra nytta av. Enligt 
detta undantag bör förfarandena för 
registrering, ändringar av 

(17) Vissa medlemsstater kan välja att 
inte fullgöra sin skyldighet att utse en 
nationell myndighet för geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter som ska ansvara för 
förfarandena för registrering, nationella 
invändningar, ändringar av 
produktspecifikationen och avregistrering. 
Det är mer effektivt och ekonomiskt att 
erbjuda producentgrupper från dessa 
medlemsstater ett alternativt förfarande för 
skydd av deras produkter med en 
geografisk beteckning.
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produktspecifikationen och avregistrering 
skötas direkt av 
immaterialrättsmyndigheten. I detta 
avseende bör immaterialrättsmyndigheten 
på begäran få praktiskt stöd från de 
administrativa myndigheterna i den 
medlemsstaten, genom utseende av en 
kontaktpunkt, särskilt när det gäller 
aspekter som rör granskningen av 
ansökan. I dessa fall bör 
immaterialrättsmyndigheten ha rätt att ta 
ut en registreringsavgift, med tanke på att 
detta förfarande ger upphov till mer 
arbete för immaterialrättsmyndigheten än 
handläggningen av unionsansökningar. 
Tillämpningen av förfarandet för direkt 
registrering bör dock inte befria 
medlemsstaterna från skyldigheten att 
utse en behörig myndighet för kontroll 
och tillsyn och att vidta de åtgärder som 
krävs för att se till att de rättigheter som 
fastställs i denna förordning respekteras. 
Den behöriga myndighet som upprätthålls 
eller som har utsetts för förvaltningen av 
geografiska beteckningar kan vara en 
annan än den behöriga myndighet som 
utsetts för kontroll och tillsyn, om en 
medlemsstat beslutar detta.

Ändringsförslag 14

Förslag till förordning
Skäl 17a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(17a) Enligt detta undantag bör 
förfarandena för registrering, ändringar 
av produktspecifikationen och 
avregistrering skötas direkt av 
immaterialrättsmyndigheten. I detta 
avseende bör immaterialrättsmyndigheten 
på begäran få praktiskt stöd från de 
administrativa myndigheterna i den 
medlemsstaten, genom utseende av en 
kontaktpunkt, särskilt när det gäller 
aspekter som rör granskningen av 
ansökan. Kontaktpunkten bör ha den 
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sakkunskap och lokala kunskap om 
geografiska beteckningar som krävs för 
att bistå immaterialrättsmyndigheten och 
vid behov ha befogenhet att höra andra 
experter med produkt- eller 
sektorsspecifika kunskaper. Enligt 
förfarandet för direkt registrering bör 
immaterialrättsmyndigheten ha rätt att ta 
ut en proportionell registreringsavgift, 
med tanke på att detta förfarande ger 
upphov till mer arbete för 
immaterialrättsmyndigheten än 
handläggningen av unionsansökningar.

Ändringsförslag 15

Förslag till förordning
Skäl 17b (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(17b) Tillämpningen av förfarandet för 
direkt registrering bör dock inte befria 
medlemsstaterna från skyldigheten att 
utse en behörig myndighet för kontroll 
och tillsyn och att vidta de åtgärder som 
krävs för att se till att de rättigheter som 
fastställs i denna förordning respekteras. 
Den behöriga myndighet som upprätthålls 
eller som har utsetts för förvaltningen av 
geografiska beteckningar kan vara en 
annan än den behöriga myndighet som 
utsetts för kontroll och tillsyn, om en 
medlemsstat beslutar detta.

Ändringsförslag 16

Förslag till förordning
Skäl 18

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(18) Efter att ha granskat den 
information som lämnats av 
medlemsstaten bör kommissionen anta ett 
beslut som fastställer medlemsstatens rätt 

utgår
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att välja undantagsförfarandet för direkt 
registrering. Kommissionen bör 
följaktligen bibehålla rätten att ändra och 
återkalla ett beslut som ger medlemsstaten 
möjlighet att välja förfarandet för direkt 
registrering, om den berörda 
medlemsstaten inte uppfyller villkoren. 
Detta kan exempelvis vara fallet om 
antalet direkta ansökningar som lämnats 
av sökanden från den medlemsstaten på 
ett upprepat sätt över tid överstiger det 
ursprungliga antal som medlemsstaten 
beräknat.

Ändringsförslag 17

Förslag till förordning
Skäl 19

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(19) För att säkerställa att beslut fattas 
på ett enhetligt sätt vad gäller ansökningar 
om skydd samt rättsliga invändningar mot 
dessa som lämnas in under det nationella 
förfarandet, bör 
immaterialrättsmyndigheten underrättas i 
god tid och regelbundet när förfaranden 
inleds vid nationella domstolar eller andra 
organ rörande ansökningar om registrering 
som överlämnats av medlemsstaten till 
immaterialrättsmyndigheten och om deras 
slutliga resultat. Av samma skäl bör en 
medlemsstat, om den anser att ett 
nationellt beslut som ligger till grund för 
ansökan om skydd kan komma att 
ogiltigförklaras till följd av nationella 
rättsliga förfaranden, underrätta 
immaterialrättsmyndigheten om denna 
bedömning. Om medlemsstaten begär att 
granskningen av en ansökan ska avbrytas 
tillfälligt på unionsnivå bör 
immaterialrättsmyndigheten undantas från 
skyldigheten att hålla den fastställda 
tidsfristen för granskning. För att skydda 
sökanden från rättsliga åtgärder utan skälig 
anledning och för att bevara sökandens rätt 
att säkra skyddet för ett namn inom skälig 

(19) För att säkerställa att beslut fattas 
på ett enhetligt sätt vad gäller ansökningar 
om skydd samt rättsliga invändningar mot 
dessa som lämnas in under det nationella 
förfarandet, bör 
immaterialrättsmyndigheten underrättas i 
god tid och regelbundet när förfaranden 
inleds vid nationella domstolar eller andra 
organ rörande ansökningar om registrering 
som överlämnats av medlemsstaten till 
immaterialrättsmyndigheten och om deras 
slutliga resultat. Om medlemsstaten begär 
att granskningen av en ansökan ska 
avbrytas tillfälligt på unionsnivå bör 
immaterialrättsmyndigheten undantas från 
skyldigheten att hålla den fastställda 
tidsfristen för granskning.
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tid bör undantaget begränsas till fall där 
ansökan om registrering har 
ogiltigförklarats på nationell nivå genom 
ett omedelbart tillämpligt men ej slutligt 
rättsligt avgörande, eller där medlemsstaten 
anser att ifrågasättandet av ansökans 
giltighet har giltiga grunder.

Ändringsförslag 18

Förslag till förordning
Skäl 19a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(19a) När medlemsstater beslutar att 
bevilja tillfälligt nationellt skydd bör de 
beakta att vissa producenter kanske inte 
kan saluföra respektive produkt med ett 
tillfälligt skyddat namn i medlemsstaten, 
och om immaterialrättsmyndigheten 
beslutar att vägra registrering av namnet 
får de producenter som inte har kunnat 
saluföra sin produkt på grund av det 
tillfälliga nationella skyddet begära 
skadestånd eller ersättning från 
medlemsstaten, om detta föreskrivs i 
lagstiftningen i respektive medlemsstat.

Ändringsförslag 19

Förslag till förordning
Skäl 20

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(20) För att göra det möjligt för aktörer 
vars intressen påverkas av registreringen av 
ett namn att fortsätta att använda namnet 
under en begränsad tid, även om detta står i 
strid med skyddssystemet, bör särskilda 
undantag i form av övergångsperioder 
beviljas för användningen av namnet. 
Sådana perioder kan också tillåtas för att 
lösa tillfälliga svårigheter och för att syfta 
till det långsiktiga målet att säkerställa att 

(20) För att göra det möjligt för aktörer 
vars intressen påverkas av registreringen av 
ett namn att fortsätta att använda namnet 
under en begränsad tid, även om detta står i 
strid med skyddssystemet, bör särskilda 
undantag i form av övergångsperioder 
beviljas för användningen av namnet. 
Sådana särskilda undantag kan också 
tillåtas för att säkerställa 
överensstämmelse med den relaterade 
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alla producenter uppfyller kraven i 
produktspecifikationen. Utan att det 
påverkar tillämpningen av bestämmelserna 
om konflikter mellan geografiska 
beteckningar och varumärken, kan namn 
som annars skulle strida mot skyddet av 
den geografiska beteckningen fortsätta att 
användas på vissa villkor och under en 
övergångsperiod.

produktspecifikationen i det berörda 
området. Utan att det påverkar 
tillämpningen av bestämmelserna om 
konflikter mellan geografiska beteckningar 
och varumärken, kan namn som annars 
skulle strida mot skyddet av den 
geografiska beteckningen fortsätta att 
användas på vissa villkor och under en 
övergångsperiod.

Ändringsförslag 20

Förslag till förordning
Skäl 22

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(22) För att säkerställa öppenhet och 
enhetlighet i alla medlemsstater är det 
nödvändigt att upprätta och upprätthålla ett 
elektroniskt unionsregister över 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter. Registret bör vara 
en elektronisk databas som lagras i ett 
informationssystem och bör vara 
tillgängligt för allmänheten. Unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter bör 
utvecklas, upprätthållas och underhållas av 
immaterialrättsmyndigheten, och den 
personal som krävs för driften av registret 
bör ställas till förfogande av 
immaterialrättsmyndigheten.

(22) För att säkerställa öppenhet och 
enhetlighet i alla medlemsstater är det 
nödvändigt att upprätta och upprätthålla ett 
elektroniskt unionsregister över 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter. Registret bör vara 
en elektronisk databas som lagras i ett 
informationssystem och bör vara 
lättillgängligt för allmänheten. Unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter bör 
utvecklas, upprätthållas och underhållas av 
immaterialrättsmyndigheten, och den 
personal som krävs för driften av registret 
bör ställas till förfogande av 
immaterialrättsmyndigheten.

Ändringsförslag 21

Förslag till förordning
Skäl 24

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(24) För att den inre marknaden ska 
fungera optimalt är det viktigt att berörda 
producenter och andra aktörer, 
myndigheter och konsumenter får snabb 
och enkel tillgång till relevant information 

(24) För att den inre marknaden ska 
fungera optimalt är det viktigt att berörda 
producenter och andra aktörer, 
myndigheter och konsumenter har snabb 
och enkel tillgång till relevant information 
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om en registrerad skyddad geografisk 
beteckning.

om geografiska beteckningar.

Ändringsförslag 22

Förslag till förordning
Skäl 26

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(26) Immaterialrättsmyndigheten bör 
inrätta ett informations- och 
meddelandesystem som ska verka mot 
missbruk av geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter i 
domännamnssystemet. Detta system bör 
dels informera de sökande om huruvida 
den geografiska beteckningen finns 
tillgänglig att använda som ett 
domännamn, dels meddela dem när ett 
domännamn som står i konflikt med deras 
geografiska beteckning registrerats. Sådana 
meddelanden ger producenterna möjlighet 
att vidta lämpliga åtgärder snabbare och 
effektivare. Registreringsenheter för 
nationella toppdomäner som är etablerade i 
unionen bör förse 
immaterialrättsmyndigheten med all den 
information och alla de data som de 
förfogar över och som krävs för att driva 
systemet som en arbetsuppgift av allmänt 
intresse, nämligen information om den 
geografiska beteckningens tillgänglighet 
som domännamn och, vad gäller 
meddelanden, närmare uppgifter om 
domännamn som står i konflikt samt datum 
för ansökan och registrering. Denna 
information och dessa data bör 
tillhandahållas i maskinläsbart format. Det 
är proportionerligt att tillgängliggöra denna 
information och dessa data för 
immaterialrättsmyndigheten, eftersom det 
tjänar det legitima syftet att säkerställa 
bättre skydd och tillsyn av geografiska 
beteckningar som immateriella rättigheter 
online. Detta gäller i ännu högre grad i 
fråga om meddelandena, eftersom 
överföringen av registreringsdata om 

(26) Immaterialrättsmyndigheten bör 
inrätta ett informations- och 
meddelandesystem som ska verka mot 
missbruk av geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter i 
domännamnssystemet. Detta system bör 
dels informera de sökande om huruvida 
den geografiska beteckningen finns 
tillgänglig att använda som ett 
domännamn, dels meddela dem när ett 
domännamn som står i konflikt med deras 
geografiska beteckning registrerats. Sådana 
meddelanden ger producenterna möjlighet 
att vidta lämpliga åtgärder snabbare och 
effektivare. Registreringsenheter för 
nationella toppdomäner som är etablerade i 
unionen bör förse 
immaterialrättsmyndigheten med all den 
information och alla de data som de 
förfogar över och som krävs för att driva 
systemet som en arbetsuppgift av allmänt 
intresse, nämligen information om den 
geografiska beteckningens tillgänglighet 
som domännamn och, vad gäller 
meddelanden, närmare uppgifter om 
domännamn som står i konflikt samt datum 
för ansökan och registrering. Denna 
information och dessa data bör 
tillhandahållas i maskinläsbart format. Det 
är proportionerligt att tillgängliggöra denna 
information och dessa data för 
immaterialrättsmyndigheten, eftersom det 
tjänar det legitima syftet att säkerställa 
bättre skydd och tillsyn av geografiska 
beteckningar som immateriella rättigheter 
online. Överföringen av registreringsdata 
om domännamn bör uttryckligen 
begränsas till domännamn som är 
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domännamn uttryckligen är begränsad till 
domännamn som är identiska eller liknande 
och därför potentiellt kan utgöra intrång i 
den berörda geografiska beteckningen.

identiska eller liknande och därför 
potentiellt kan utgöra intrång i den berörda 
geografiska beteckningen.

Ändringsförslag 23

Förslag till förordning
Skäl 27

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(27) Det är nödvändigt att inrätta en 
rådgivande nämnd, som är en expertpool 
bestående av företrädare från 
medlemsstaterna och kommissionen. Syftet 
med den rådgivande nämnden är att 
tillhandahålla nödvändig lokal kunskap och 
expertis om vissa produkter och kunskap 
om de lokala förhållanden som kan 
påverka resultatet av de förfaranden som 
fastställs i denna förordning. För att stödja 
immaterialrättsmyndigheten med särskild 
teknisk kunskap vid bedömningen av 
enskilda ansökningar i samtliga steg av 
granskningen, invändningar, 
överklaganden eller andra förfaranden, bör 
enheten för geografiska beteckningar eller 
överklagandenämnderna på eget initiativ 
eller på begäran av kommissionen ha 
möjlighet att samråda med den rådgivande 
nämnden. Samrådet bör vid behov även 
omfatta ett allmänt yttrande om bedömning 
av kvalitetskriterier, fastställande av 
anseende och renommé, bestämning av ett 
namns generiska karaktär och bedömning 
av sund konkurrens vid 
handelstransaktioner och risken för att 
skapa förvirring för konsumenterna. Den 
rådgivande nämndens yttrande bör inte 
vara bindande. Utnämningsförfarandet för 
den rådgivande nämndens experter samt 
dess verksamhet bör specificeras i 
nämndens arbetsordning som godkänns av 
styrelsen.

(27) Det är nödvändigt att inrätta en 
rådgivande nämnd, som är en expertpool 
bestående av företrädare från 
medlemsstaterna och kommissionen. Syftet 
med den rådgivande nämnden är att 
tillhandahålla nödvändig lokal kunskap och 
expertis om vissa produkter och kunskap 
om de lokala förhållanden som kan 
påverka resultatet av de förfaranden som 
fastställs i denna förordning. För att stödja 
immaterialrättsmyndigheten med särskild 
teknisk kunskap vid bedömningen av 
enskilda ansökningar i samtliga steg av 
granskningen, invändningar, 
överklaganden eller andra förfaranden, bör 
enheten för geografiska beteckningar eller 
överklagandenämnderna på eget initiativ 
eller på begäran av kommissionen ha 
möjlighet att samråda med den rådgivande 
nämnden. Samrådet bör vid behov även 
omfatta ett allmänt yttrande om bedömning 
av kvalitetskriterier, fastställande av en 
geografisk betecknings anseende, 
bestämning av ett namns generiska 
karaktär och bedömning av sund 
konkurrens vid handelstransaktioner och 
risken för att skapa förvirring för 
konsumenterna. Den rådgivande nämndens 
yttrande bör inte vara bindande. Den 
rådgivande nämnden bör också inbegripa 
experter på området för den berörda 
produktkategorin, inbegripet från den 
akademiska världen. 
Utnämningsförfarandet för den rådgivande 
nämndens experter samt dess verksamhet 
bör specificeras i nämndens arbetsordning 
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som godkänns av styrelsen.

Ändringsförslag 24

Förslag till förordning
Skäl 33

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(33) Förhållandet mellan domännamn på 
internet och geografiska beteckningar bör 
klargöras när det gäller 
tillämpningsområdet för 
rättsmedelsåtgärderna, erkännandet av 
geografiska beteckningar vid tvistlösning 
och skälig användning av domännamn. 
Personer som har ett berättigat intresse i 
en registrerad geografisk beteckning bör 
ges befogenhet att begära att ett 
domännamn återkallas eller överförs om 
domännamnet som står i konflikt har 
registrerats av innehavaren utan rättigheter 
eller berättigat intresse i den geografiska 
beteckningen eller om det har registrerats 
eller används i ond tro och dess 
användning strider mot skyddet av en 
geografisk beteckning. Alternativa 
tvistlösningsförfaranden bör inte påverka 
möjligheten att hänskjuta tvister om 
domännamn till nationell domstol.

(33) Förhållandet mellan domännamn på 
internet och geografiska beteckningar bör 
klargöras när det gäller 
tillämpningsområdet för 
rättsmedelsåtgärderna, erkännandet av 
geografiska beteckningar vid tvistlösning 
och skälig användning av domännamn. 
Innehavarna av en registrerad geografisk 
beteckning eller en producentgrupp som 
har ett legitimt intresse i den bör ges 
befogenhet att begära att ett domännamn 
återkallas eller överförs om domännamnet 
som står i konflikt har registrerats av 
innehavaren utan rättigheter eller berättigat 
intresse i den geografiska beteckningen 
eller om det har registrerats eller används i 
ond tro och dess användning strider mot 
skyddet av en geografisk beteckning. 
Alternativa tvistlösningsförfaranden bör 
inte påverka möjligheten att hänskjuta 
tvister om domännamn till nationell 
domstol. Vid konflikter om domännamn 
med landskoder från länder utanför EU, 
eller med EU-landskoder när det gäller 
geografiska beteckningar från länder 
utanför EU, bör tvistlösningen 
genomföras av 
immaterialrättsmyndigheten i samarbete 
med redan befintliga internationella 
system för tvistlösning, såsom de som 
förvaltas av Världsorganisationen för den 
intellektuella äganderätten (WIPO) och 
Internet Corporation for Assigned Names 
and Numbers (ICANN).

Ändringsförslag 25
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Förslag till förordning
Skäl 35

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(35) För att undvika att orättvisa 
konkurrensförhållanden skapas bör alla 
producenter, inklusive producenter i 
tredjeländer, kunna använda en registrerad 
geografisk beteckning, förutsatt att 
produkten i fråga uppfyller kraven i 
relevant produktspecifikation, 
sammanfattande dokument eller 
dokument som motsvarar det sistnämnda, 
dvs. en fullständig sammanfattning av 
produktspecifikationen. Det system som 
fastställs av medlemsstaterna bör också 
garantera att producenter som följer 
reglerna omfattas av kontrollen av 
överensstämmelse med 
produktspecifikationen.

(35) För att stärka konkurrensen på den 
inre marknaden bör alla producenter, 
inklusive producenter i tredjeländer, kunna 
använda en registrerad geografisk 
beteckning, förutsatt att produkten i fråga 
uppfyller kraven i relevant 
produktspecifikation. Det system som 
fastställs av medlemsstaterna bör också 
garantera att producenter som följer 
reglerna omfattas av kontrollen av 
överensstämmelse med 
produktspecifikationen.

Ändringsförslag 26

Förslag till förordning
Skäl 36

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36) Eftersom det är första gången som 
ett unionsomfattande system för skydd av 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter införs, är det viktigt 
att öka medvetenheten om initiativet bland 
konsumenter och producenter, särskilt 
mikroföretag samt små och medelstora 
företag, på nationell, regional och lokal 
nivå.

(36) För att stärka det 
unionsomfattande systemet för skydd av 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter uppmuntras 
kommissionen, medlemsstaterna och 
berörda parter att öka medvetenheten om 
initiativet bland konsumenter, producenter 
– särskilt mikroföretag samt små och 
medelstora företag – och offentliga 
myndigheter på lokal, regional, nationell 
och internationell nivå.

Ändringsförslag 27

Förslag till förordning
Skäl 37
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(37) De symboler, beteckningar och 
förkortningar som identifierar en 
registrerad geografisk beteckning och de 
därmed förbundna unionsrättigheterna bör 
skyddas i unionen och tredjeländer, i syfte 
att säkerställa att de används för autentiska 
produkter och att konsumenterna inte 
vilseleds med avseende på produkternas 
kvalitet.

(37) De symboler, beteckningar och 
förkortningar som identifierar en 
registrerad geografisk beteckning och de 
därmed förbundna unionsrättigheterna bör 
skyddas i unionen och tredjeländer, i syfte 
att säkerställa att de används för autentiska 
produkter och att konsumenterna inte 
vilseleds med avseende på produkternas 
kvalitet. En sådan geografisk beteckning 
bör skyddas mot varje direkt eller indirekt 
kommersiellt bruk av den geografiska 
beteckningen för produkter som inte 
omfattas av registreringen, om 
produkterna är identiska med eller liknar 
de produkter som är registrerade under 
den geografiska beteckningen i fråga, 
eller om användningen av namnet 
innebär att den skyddade geografiska 
beteckningen exploateras eller försvagas. 
Dessutom bör varje imitation förhindras, 
även när produkternas eller tjänsternas 
verkliga ursprung anges eller den 
skyddade geografiska beteckningen har 
översatts eller åtföljs av uttryck som ”stil”, 
”typ”, ”metod”, ”sådan som tillverkas i”, 
”imitation”, ”smak”, ”liknande” eller 
dylikt. Vidare bör alla andra osanna eller 
vilseledande uppgifter om härkomst, 
ursprung, beskaffenhet eller väsentliga 
egenskaper hos produkten som anges på 
den inre eller yttre förpackningen, i 
reklammaterial, i handlingar eller i 
information på webbplatser gällande 
produkterna, liksom paketering av 
produkterna i en behållare som är ägnad 
att inge en oriktig föreställning om 
produkternas ursprung, förhindras. Detta 
inbegriper t.ex. användning av nationella 
eller regionala färger som förknippas med 
en produkt och varje annan metod som 
kan vilseleda konsumenten om 
produkternas verkliga ursprung.

Ändringsförslag 28
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Förslag till förordning
Skäl 38

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(38) Användning av unionssymboler och 
beteckningar på förpackningar till 
hantverks- och industriprodukter med en 
geografisk beteckning bör 
rekommenderas, så att konsumenterna får 
bättre kännedom om denna kategori av 
produkter och de garantier som är 
förknippade med dem och för att göra det 
lättare att identifiera dessa produkter på 
marknaden och därigenom underlätta 
kontroller. Användningen av sådana 
symboler och beteckningar bör förbli 
frivillig när det gäller tredjeländers 
geografiska beteckningar.

(38) Användning av unionssymboler och 
beteckningar på förpackningar till 
hantverks- och industriprodukter med en 
geografisk beteckning bör stödjas, så att 
konsumenterna får bättre kännedom om 
denna kategori av produkter och de 
garantier som är förknippade med dem och 
för att göra det lättare att identifiera dessa 
produkter på marknaden och därigenom 
underlätta kontroller. Användningen av 
sådana symboler och beteckningar bör 
dock förbli frivillig när det gäller 
tredjeländers geografiska beteckningar. 
Dessutom bör ingenting i denna 
förordning anses innebära att 
producenter är skyldiga att använda 
märkning med geografiska beteckningar, 
även om produkten annars skulle uppfylla 
villkoren för en registrerad geografisk 
beteckning.

Ändringsförslag 29

Förslag till förordning
Skäl 39

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(39) För tydlighetens skull och för att 
uppnå största möjliga samstämmighet 
med den reviderade förordningen för 
skydd av geografiska beteckningar för 
jordbruksprodukter, livsmedel, vin och 
spritdrycker bör den unionssymbol som 
används på förpackningar för hantverks- 
och industriprodukter med geografiska 
beteckningar vara identisk med den som 
används på förpackningar för 
jordbruksprodukter, livsmedel, vin och 
spritdrycker med geografiska beteckningar 
och som fastställts enligt kommissionens 
delegerade förordning (EU) nr 664/201416.

(39) Den unionssymbol som används på 
förpackningar för hantverks- och 
industriprodukter med geografiska 
beteckningar bör vara identisk med den 
som används på förpackningar för 
jordbruksprodukter, livsmedel, vin och 
spritdrycker med geografiska beteckningar 
och som fastställts enligt kommissionens 
delegerade förordning (EU) 664/201416 för 
att maximera transparensen för 
konsumenterna och samstämmigheten 
med den reviderade förordningen om 
skydd av geografiska beteckningar för 
jordbruksprodukter, livsmedel, vin och 
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spritdrycker.

__________________ __________________
16 Kommissionens delegerade förordning 
(EU) nr 664/2014 av den 18 december 
2013 om komplettering av 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 1151/2012 vad gäller fastställandet 
av unionssymboler för skyddade 
ursprungsbeteckningar, skyddade 
geografiska beteckningar och garanterade 
traditionella specialiteter och vad gäller 
vissa regler om ursprung, vissa 
procedurregler och vissa kompletterande 
övergångsbestämmelser (EUT L 179, 
19.6.2014, s. 17).

16 Kommissionens delegerade förordning 
(EU) nr 664/2014 av den 18 december 
2013 om komplettering av 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 1151/2012 vad gäller fastställandet 
av unionssymboler för skyddade 
ursprungsbeteckningar, skyddade 
geografiska beteckningar och garanterade 
traditionella specialiteter och vad gäller 
vissa regler om ursprung, vissa 
procedurregler och vissa kompletterande 
övergångsbestämmelser (EUT L 179, 
19.6.2014, s. 17).

Ändringsförslag 30

Förslag till förordning
Skäl 40

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(40) Geografiska beteckningars 
mervärde bygger på konsumenternas 
förtroende. Detta förtroende kan endast 
underbyggas väl om registreringen av 
geografiska beteckningar åtföljs av 
ändamålsenlig verifiering och kontroll, 
inbegripet tillbörlig aktsamhet från 
producenternas sida.

(40) Geografiska beteckningars 
mervärde bygger på konsumenternas 
förtroende. Detta förtroende kan endast 
underbyggas väl om registreringen av 
geografiska beteckningar åtföljs av 
ändamålsenlig verifiering och kontroll, 
inbegripet producenternas skyldigheter.

Ändringsförslag 31

Förslag till förordning
Skäl 41

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(41) För att konsumenterna ska få 
garantier för de särskilda egenskaperna hos 
hantverks- och industriprodukter som 
skyddas av geografiska beteckningar, bör 
producenterna omfattas av ett system som 
kontrollerar överensstämmelsen med 

(41) För att stärka konsumentskyddet 
och för att konsumenterna ska få garantier 
för de särskilda egenskaperna hos 
hantverks- och industriprodukter som 
skyddas av geografiska beteckningar, bör 
producenterna omfattas av ett rättvist och 
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produktspecifikationen innan produkten 
släpps ut på marknaden. Medlemsstaterna 
bör ha rätt att inrätta ett system med 
tredjepartskontroll som drivs av behöriga 
myndigheter och produktcertifieringsorgan 
till vilka dessa myndigheter delegerar vissa 
uppgifter som ingår i den offentliga 
kontrollen eller ett kontrollsystem som 
bygger på producenters egenförsäkran. 
Egenförsäkran bör lämnas in till de 
behöriga myndigheterna så att 
överensstämmelsen med 
produktspecifikationen kan säkerställas.

proportionellt system som kontrollerar 
överensstämmelsen med 
produktspecifikationen innan produkten 
släpps ut på marknaden. Medlemsstaterna 
bör ha rätt att inrätta ett system med 
tredjepartskontroll som drivs av behöriga 
myndigheter och produktcertifieringsorgan 
till vilka dessa myndigheter delegerar vissa 
uppgifter som ingår i den offentliga 
kontrollen eller ett kontrollsystem som 
bygger på producenters egenförsäkran. 
Egenförsäkran bör lämnas in till de 
behöriga myndigheterna så att 
överensstämmelsen med 
produktspecifikationen kan säkerställas.

Ändringsförslag 32

Förslag till förordning
Skäl 43a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(43a) För att en produkt ska kunna 
skyddas av en geografisk beteckning bör 
produktionsleden inbegripa väsentliga led 
inom det angivna geografiska området. 
Att till exempel enbart lägga till 
ytterligare färg eller band på en i övrigt 
färdig produkt kan betraktas som en 
bedräglig och vilseledande metod. Detta 
bör kontrolleras av medlemsstaterna och 
beslutas från fall till fall.

Ändringsförslag 33

Förslag till förordning
Skäl 44

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(44) Medlemsstaterna bör ha möjlighet 
att låta producenterna fullgöra sin 
skyldighet att iaktta tillbörlig aktsamhet 
genom att vart tredje år lämna in en 
egenförsäkran till de behöriga 

(44) Medlemsstaterna bör ha möjlighet 
att låta producenterna fullgöra sin 
skyldighet genom att vart tredje år lämna in 
en egenförsäkran till de behöriga 
myndigheterna för att visa att de 
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myndigheterna för att visa att de 
fortfarande följer kraven. Producenterna 
bör åläggas att omedelbart förnya sin 
egenförsäkran om det sker en ändring av 
produktspecifikationen eller en ändring 
som påverkar den berörda produkten. 
Användningen av egenförsäkran bör inte 
hindra producenterna från att få 
överensstämmelsen helt eller delvis 
certifierad av berättigade tredje parter. 
Tredjepartscertifiering bör kunna 
komplettera en egenförsäkran, men inte 
ersätta den.

fortfarande följer kraven. Producenterna 
bör åläggas att omedelbart förnya sin 
egenförsäkran om det sker en ändring av 
produktspecifikationen eller en ändring 
som påverkar den berörda produkten. 
Användningen av egenförsäkran bör inte 
hindra producenterna från att få 
överensstämmelsen helt eller delvis 
certifierad av berättigade tredje parter. 
Tredjepartscertifiering bör kunna 
komplettera en egenförsäkran, men inte 
ersätta den.

Ändringsförslag 34

Förslag till förordning
Skäl 46

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(46) Om ett förfarande för certifiering 
genom egenförsäkran är infört bör de 
behöriga myndigheterna utföra 
stickprovskontroller.

utgår

Ändringsförslag 35

Förslag till förordning
Skäl 48

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(48) Avgifter eller pålagor för kontroll 
och verifiering bör täcka, men inte 
överstiga, de behöriga myndigheternas 
kostnader, inklusive allmänna 
omkostnader, för att utföra offentlig 
kontroll. De allmänna omkostnaderna kan 
omfatta kostnader för den organisation och 
det stöd som krävs för planeringen och 
utförandet av den offentliga kontrollen. 
Sådana kostnader bör beräknas på grundval 
av kostnaderna för varje enskild offentlig 
kontroll eller på grundval av kostnaderna 
för all offentlig kontroll under en bestämd 

(48) Avgifter eller pålagor för kontroll 
och verifiering bör täcka, men inte 
överstiga, de behöriga myndigheternas 
kostnader, inklusive allmänna 
omkostnader, för att utföra offentlig 
kontroll. De allmänna omkostnaderna kan 
omfatta kostnader för den organisation och 
det stöd som krävs för planeringen och 
utförandet av den offentliga kontrollen. 
Sådana kostnader bör beräknas på grundval 
av kostnaderna för varje enskild offentlig 
kontroll eller på grundval av kostnaderna 
för all offentlig kontroll under en bestämd 
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tid. Om avgifter eller pålagor tas ut på 
grundval av de faktiska kostnaderna för 
enskilda offentliga kontroller, bör 
producenter som konsekvent efterlevt 
bestämmelserna åläggas lägre totala 
pålagor än de som inte efterlevt 
bestämmelserna, eftersom de förstnämnda 
bör omfattas av mindre frekventa offentliga 
kontroller. För att främja alla producenters 
efterlevnad av unionslagstiftningen 
oberoende av vilken metod (baserad på 
verkliga kostnader eller på 
schablonbelopp) som varje medlemsstat 
valt för att beräkna avgifter eller pålagor, 
bör dessa avgifter eller pålagor, om de 
beräknas på grundval av de behöriga 
myndigheternas totala kostnader under en 
bestämd period och åläggs alla producenter 
oavsett om de varit föremål för offentlig 
kontroll under referensperioden eller inte, 
beräknas på ett sätt som innebär att 
producenter som konsekvent efterlevt 
bestämmelserna i unionslagstiftningen 
belönas. Ingen avgift bör tas ut för 
inlämning av egenförsäkran och 
handläggningen av denna.

tid. Om avgifter eller pålagor tas ut på 
grundval av de faktiska kostnaderna för 
enskilda offentliga kontroller, bör 
producenter som konsekvent efterlevt 
bestämmelserna åläggas lägre totala 
pålagor än de som inte efterlevt 
bestämmelserna, eftersom de förstnämnda 
bör omfattas av mindre frekventa offentliga 
kontroller. För att främja alla producenters 
efterlevnad av unionslagstiftningen 
oberoende av vilken metod (baserad på 
verkliga kostnader eller på 
schablonbelopp) som varje medlemsstat 
valt för att beräkna avgifter eller pålagor, 
bör dessa avgifter eller pålagor, om de 
beräknas på grundval av de behöriga 
myndigheternas totala kostnader under en 
bestämd period och åläggs alla producenter 
oavsett om de varit föremål för offentlig 
kontroll under referensperioden eller inte, 
beräknas på ett sätt som innebär att 
producenter som konsekvent efterlevt 
bestämmelserna i unionslagstiftningen 
belönas.

Ändringsförslag 36

Förslag till förordning
Skäl 51

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(51) Europeiska standarder (EN-
standarder) som utvecklats av Europeiska 
standardiseringskommittén (CEN) och 
internationella standarder som utvecklats 
av Internationella 
standardiseringsorganisationen (ISO) bör 
användas vid ackreditering av 
produktcertifieringsorganen och av 
organen själva i deras verksamhet. 
Ackrediteringen av dessa organ bör ske i 
enlighet med Europaparlamentets och 
rådets förordning (EG) nr 765/200818. 
Fysiska personer bör ha den sakkunskap, 
utrustning och infrastruktur som krävs för 

(51) Europeiska standarder (EN-
standarder) som utvecklats av Europeiska 
standardiseringskommittén (CEN) och 
internationella standarder som utvecklats 
av Internationella 
standardiseringsorganisationen (ISO) bör 
användas vid ackreditering av 
produktcertifieringsorganen och av 
organen själva i deras verksamhet. 
Ackrediteringen av dessa organ bör ske i 
enlighet med Europaparlamentets och 
rådets förordning (EG) nr 765/200818. 
Fysiska personer bör ha den sakkunskap, 
utrustning och infrastruktur som krävs för 
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att utföra de uppgifter som ingår i den 
offentliga kontrollen och som har 
delegerats till dem, bör ha lämpliga 
kvalifikationer och erfarenheter samt agera 
opartiskt och vara fria från 
intressekonflikter när de utför de uppgifter 
som ingår i den offentliga kontrollen och 
som har delegerats till dem 
Produktcertifieringsorgan som är 
etablerade utanför unionen bör kunna visa 
att de är förenliga med unionens eller 
internationellt erkända standarder på 
grundval av ett certifikat som utfärdats av 
ett organ som har undertecknat 
International Accreditation Forums (IAF) 
multilaterala avtal om erkännande av 
produktcertifiering.

att utföra de uppgifter som ingår i den 
offentliga kontrollen och som har 
delegerats till dem, bör ha lämpliga 
kvalifikationer och erfarenheter samt agera 
opartiskt och vara fria från 
intressekonflikter när de utför de uppgifter 
som ingår i den offentliga kontrollen och 
som har delegerats till dem 
Produktcertifieringsorgan som är 
etablerade utanför unionen bör kunna visa 
att de är förenliga med unionens eller 
internationellt erkända standarder på 
grundval av ett certifikat som utfärdats av 
ett organ som har undertecknat 
International Accreditation Forums (IAF) 
multilaterala avtal om erkännande av 
produktcertifiering eller som är medlem i 
International Laboratory Accreditation 
Cooperation (ILAC).

__________________ __________________
18 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 
2008 om krav för ackreditering och 
upphävande av förordning (EEG) 
nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).

18 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 
2008 om krav för ackreditering och 
upphävande av förordning (EEG) 
nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).

Ändringsförslag 37

Förslag till förordning
Skäl 60

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(60) I syfte att komplettera eller ändra 
vissa icke väsentliga delar av denna 
förordning bör befogenheten att anta akter i 
enlighet med artikel 290 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt 
delegeras till kommissionen när det gäller 
krav eller att förteckna ytterligare delar 
som ska ingå i den åtföljande 
dokumentationen, fastställa förfaranden 
och villkor för utarbetande och inlämning 
av unionsansökningar om registrering, 
bestämmelser om att anförtro 
immaterialrättsmyndigheten förvaltningen 
av unionens register över geografiska 

(60) I syfte att komplettera eller ändra 
vissa icke väsentliga delar av denna 
förordning bör befogenheten att anta akter i 
enlighet med artikel 290 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt 
delegeras till kommissionen när det gäller 
krav eller att förteckna ytterligare delar 
som ska ingå i den åtföljande 
dokumentationen, fastställa förfaranden 
och villkor för utarbetande och inlämning 
av unionsansökningar om registrering, 
bestämmelser om att anförtro 
immaterialrättsmyndigheten förvaltningen 
av unionens register över geografiska 
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beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter, överklagandeskrivelsens 
formella innehåll, förfarandet för att inge 
och pröva ett överklagande, det formella 
innehållet i och formen för 
överklagandenämndens beslut, 
information och krav avseende 
egenförsäkran och tekniskt stöd från 
immaterialrättsmyndigheten, Det är särskilt 
viktigt att kommissionen genomför 
lämpliga samråd under sitt förberedande 
arbete, inklusive på expertnivå, och att 
dessa samråd genomförs i enlighet med 
principerna i det interinstitutionella avtalet 
om bättre lagstiftning av den 13 april 
201623. För att säkerställa lika stor 
delaktighet i förberedelsen av delegerade 
akter erhåller Europaparlamentet och rådet 
alla handlingar samtidigt som 
medlemsstaternas experter, och deras 
experter ges systematiskt tillträde till 
möten i kommissionens expertgrupper som 
arbetar med förberedelse av delegerade 
akter.

beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter, överklagandeskrivelsens 
formella innehåll, förfarandet för att inge 
och pröva ett överklagande samt det 
formella innehållet i och formen för 
överklagandenämndens beslut och tekniskt 
stöd från immaterialrättsmyndigheten. Det 
är särskilt viktigt att kommissionen 
genomför lämpliga samråd under sitt 
förberedande arbete, inklusive på 
expertnivå, och att dessa samråd 
genomförs i enlighet med principerna i det 
interinstitutionella avtalet om bättre 
lagstiftning av den 13 april 201623. För att 
säkerställa lika stor delaktighet i 
förberedelsen av delegerade akter erhåller 
Europaparlamentet och rådet alla 
handlingar samtidigt som 
medlemsstaternas experter, och deras 
experter ges systematiskt tillträde till 
möten i kommissionens expertgrupper som 
arbetar med förberedelse av delegerade 
akter.

__________________ __________________
23 Interinstitutionellt avtal mellan 
Europaparlamentet, Europeiska unionens 
råd och Europeiska kommissionen om 
bättre lagstiftning (EUT L 123, 12.5.2016, 
s. 1).

23 Interinstitutionellt avtal mellan 
Europaparlamentet, Europeiska unionens 
råd och Europeiska kommissionen om 
bättre lagstiftning (EUT L 123, 12.5.2016, 
s. 1).

Ändringsförslag 38

Förslag till förordning
Skäl 61

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(61) Det nuvarande skyddet av 
geografiska beteckningar på nationell nivå 
bygger på olika regleringsstrategier. Två 
parallella system på unionsnivå och 
nationell nivå kan medföra en risk för 
förvirring hos konsumenter och 
producenter. Att ersätta särskilda nationella 
system för skydd av geografiska 
beteckningar med ett unionsomfattande 

(61) Det nuvarande skyddet av 
geografiska beteckningar på nationell nivå 
bygger på olika regleringsstrategier. Två 
parallella system på unionsnivå och 
nationell nivå kan medföra en risk för 
förvirring hos konsumenter och 
producenter. Att ersätta särskilda nationella 
system för skydd av geografiska 
beteckningar med ett unionsomfattande 
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regelverk kommer att skapa rättssäkerhet, 
minska den administrativa bördan för 
nationella myndigheter, säkerställa sund 
konkurrens mellan producenterna av 
produkter med sådana beteckningar, 
innebära förutsägbara och relativt låga 
kostnader och öka produkternas 
trovärdighet i konsumenternas ögon. 
Därför kommer det särskilda nationella 
skyddet av geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter att 
upphöra ett år efter det att denna 
förordning har trätt i kraft. Skyddet kan 
förlängas fram till dess att 
registreringsprocessen har slutförts för de 
nationella geografiska beteckningar som 
identifierats av intresserade medlemsstater. 
Vissa medlemsstater som är parter i 
Lissabonöverenskommelsen om skydd av 
ursprungsbeteckningar och deras 
internationella registrering har registrerat 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter och skyddade 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter med ursprung i 
tredjeländer enligt denna 
överenskommelse. Förordning (EU) 
2019/1753 bör därför ändras för att 
möjliggöra fortsatt skydd av dessa 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter.

regelverk skulle skapa rättssäkerhet, 
minska den administrativa bördan för 
nationella myndigheter, säkerställa sund 
konkurrens mellan producenterna av 
produkter med sådana beteckningar, 
innebära förutsägbara och relativt låga 
kostnader och öka produkternas 
trovärdighet i konsumenternas ögon. 
Därför bör det särskilda nationella skyddet 
av geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter upphöra ett år efter 
den dag då denna förordning börjar 
tillämpas. Skyddet kan förlängas fram till 
dess att registreringsprocessen har slutförts 
för de nationella geografiska beteckningar 
som identifierats av intresserade 
medlemsstater. Vissa medlemsstater som är 
parter i Lissabonöverenskommelsen om 
skydd av ursprungsbeteckningar och deras 
internationella registrering har registrerat 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter och skyddade 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter med ursprung i 
tredjeländer enligt denna 
överenskommelse. Förordning (EU) 
2019/1753 bör därför ändras för att 
möjliggöra fortsatt skydd av dessa 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter.

Ändringsförslag 39

Förslag till förordning
Skäl 62

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(62) Eftersom det krävs en viss tid för 
att säkerställa att ramen för en korrekt 
tillämpning av denna förordning finns på 
plats för skapandet av ett 
unionsövergripande och internationellt 
registreringssystem (som inbegriper ett it-
system, upprättande och hantering av 
unionens register över geografiska 
beteckningar för hantverks- och 

(62) Eftersom det krävs en viss tid för 
att säkerställa att ramen för en korrekt 
tillämpning av denna förordning finns på 
plats för skapandet av ett 
unionsövergripande och internationellt 
registreringssystem (som inbegriper ett it-
system, upprättande och hantering av 
unionens register över geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
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industriprodukter, EU:s meddelandesystem 
som ska verka mot missbruk av 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter på internet, osv.) bör 
denna förordning börja tillämpas [XX] 
månader efter den dag då den träder i 
kraft.

industriprodukter, EU:s meddelandesystem 
som ska verka mot missbruk av 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter online, osv.) bör 
denna förordning börja tillämpas från och 
med den [1 januari 2025].

Ändringsförslag 40

Förslag till förordning
Artikel 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) registrering, skydd, kontroll och 
tillsyn av vissa namn på hantverks- och 
industriprodukter med en viss kvalitet, ett 
visst anseende eller andra egenskaper som 
är kopplade till deras geografiska ursprung, 
och

(a) registrering, skydd, kontroll och 
tillsyn av namn på hantverks- och 
industriprodukter med en viss kvalitet, ett 
visst anseende eller andra egenskaper som 
är kopplade till deras geografiska ursprung, 
och

Ändringsförslag 41

Förslag till förordning
Artikel 2 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Denna förordning ska tillämpas på 
hantverks- och industriprodukter som 
förtecknas i Kombinerade nomenklaturen 
i bilaga I till rådets förordning (EEG) 
nr 2658/8724.

1. Genom denna förordning skapas ett 
sui generis-skydd av geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter.

__________________
24 Rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av 
den 23 juli 1987 om tulltaxe- och 
statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 
7.9.1987, s. 1).

Ändringsförslag 42
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Förslag till förordning
Artikel 2 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Det system med geografiska 
beteckningar som fastställs i denna 
förordning ska tillämpas utan hinder av 
Europaparlamentets och rådets direktiv 
(EU) 2015/153528.

4. Europaparlamentets och rådets 
direktiv (EU) 2015/153528 ska inte 
tillämpas på det system för geografiska 
beteckningar som fastställs i denna 
förordning.

__________________ __________________
28 Europaparlamentets och rådets direktiv 
(EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 
om ett informationsförfarande beträffande 
tekniska föreskrifter och beträffande 
föreskrifter för informationssamhällets 
tjänster (EUT L 241, 17.9.2015, s. 1).

28 Europaparlamentets och rådets direktiv 
(EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 
om ett informationsförfarande beträffande 
tekniska föreskrifter och beträffande 
föreskrifter för informationssamhällets 
tjänster (EUT L 241, 17.9.2015, s. 1).

Ändringsförslag 43

Förslag till förordning
Artikel 3 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) hantverksprodukter: produkter som 
tillverkas antingen helt för hand eller med 
hjälp av manuella eller mekaniska 
verktyg, förutsatt att det direkta manuella 
arbetet är den viktigaste aspekten av den 
färdiga produkten.

(a) hantverks- och industriprodukter: 
produkter som

Ändringsförslag 44

Förslag till förordning
Artikel 3 – led a – led i (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

i) tillverkas antingen för hand eller 
med hjälp av manuella eller mekaniska 
verktyg, eller med hjälp av digitala verktyg 
och andra designverktyg under direkt 
övervakning av företagets ägare (från 
projektet till tillverkningssteget), eller
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Ändringsförslag 45

Förslag till förordning
Artikel 3 – led a – led ii (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ii) tillverkas på ett standardiserat sätt 
och med hjälp av maskiner.

Ändringsförslag 46

Förslag till förordning
Artikel 3 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) industriprodukter: produkter som 
tillverkas på ett standardiserat sätt, 
vanligtvis i stor skala och med hjälp av 
maskiner.

utgår

Ändringsförslag 47

Förslag till förordning
Artikel 3 – led ba (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ba) geografisk beteckning: beteckning 
bestående av eller innehållande namnet 
på ett geografiskt område eller en annan 
beteckning som hänvisar till ett sådant 
område, som anger att en vara har sitt 
ursprung i det geografiska området, när 
en viss kvalitet, ett visst anseende eller en 
annan egenskap hos varan i huvudsak 
kan hänföras till dess geografiska 
ursprung.

Ändringsförslag 48
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Förslag till förordning
Artikel 3 – led ca (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ca) producent: en aktör som deltar i 
ett produktionsled för en produkt vars 
namn skyddas som en geografisk 
beteckning, inbegripet tillverknings- eller 
bearbetningsverksamhet, som omfattas av 
produktspecifikationen.

Ändringsförslag 49

Förslag till förordning
Artikel 3 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(d) producentgrupp: en 
sammanslutning som, oberoende av dess 
juridiska form, huvudsakligen består av 
producenter eller bearbetningsföretag som 
arbetar med samma produkt.

(d) producentgrupp: en 
sammanslutning som, oberoende av dess 
juridiska form, huvudsakligen utgörs av 
producenter, tillverkare, 
bearbetningsföretag eller någon annan 
aktör som arbetar med samma produkt.

Ändringsförslag 50

Förslag till förordning
Artikel 3 – led e

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(e) produktionsled: alla produktions-, 
bearbetnings- eller beredningssteg, tills 
produkten är i en form som ska släppas ut 
på den inre marknaden.

(e) produktionsled: alla 
produktionssteg, inbegripet bearbetning, 
framställning, utvinning, skärning eller 
beredning, som ingår i 
produktspecifikationen eller 
beskrivningen av den produkt som 
omfattas av den geografiska 
beteckningen, tills produkten är i en form 
som ska släppas ut på den inre marknaden.

Ändringsförslag 51
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Förslag till förordning
Artikel 3 – led g

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(g) producent: en aktör som deltar i 
ett produktionsled för en produkt vars 
namn skyddas som en geografisk 
beteckning, inklusive 
bearbetningsverksamhet, vilket omfattas 
av produktspecifikationen.

utgår

Ändringsförslag 52

Förslag till förordning
Artikel 3 – led h – led i

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(i) produktnamn som, även om de har 
samband med den ort, den region eller det 
land där produkten ursprungligen 
framställdes eller salufördes, har blivit det 
namn som allmänt används för produkten i 
unionen,

(i) produktnamn som, även om de har 
samband med den ort, den region eller det 
land där produkten ursprungligen 
framställdes eller salufördes, har blivit det 
namn som allmänt används för produkten i 
unionen.

Ändringsförslag 53

Förslag till förordning
Artikel 3 – led i

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(i) produktcertifieringsorgan: juridisk 
person som certifierar att produkter med 
geografiska beteckningar överensstämmer 
med produktspecifikationen, antingen vid 
utförandet av en delegerad offentlig 
kontrolluppgift eller av något annat 
uppdrag.

(i) produktcertifieringsorgan: juridisk 
person, som är vederbörligen 
ackrediterad, och som certifierar att 
produkter med geografiska beteckningar 
överensstämmer med 
produktspecifikationen, antingen vid 
utförandet av en delegerad offentlig 
kontrolluppgift eller av något annat 
uppdrag.

Ändringsförslag 54



PE736.692v02-00 168/225 RR\1274250SV.docx

SV

Förslag till förordning
Artikel 3 – led ja (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ja) immaterialrättsmyndigheten: 
Europeiska unionens 
immaterialrättsmyndighet enligt 
definitionen i förordning (EU) 2017/1001.

Ändringsförslag 55

Förslag till förordning
Artikel 3 – led k

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(k) meddelande med synpunkter: en 
skriftlig anmärkning som inges till 
Europeiska unionens 
immaterialrättsmyndighet 
(immaterialrättsmyndigheten) i vilken 
felaktigheter i ansökan påpekas utan att 
invändningsförfarandet inleds.

(k) meddelande med synpunkter: en 
skriftlig anmärkning som inges till 
immaterialrättsmyndigheten i vilken 
felaktigheter i ansökan påpekas utan att 
invändningsförfarandet inleds.

Ändringsförslag 56

Förslag till förordning
Artikel 3 – led ka (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ka) särskilt nationellt skydd av 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter: en immateriell 
rättighet enligt nationell, regional eller 
lokal lagstiftning som särskilt skyddar 
namn som identifierar hantverks- och 
industriprodukter med en viss kvalitet, ett 
visst anseende eller andra egenskaper 
kopplade till deras geografiska ursprung, 
med undantag för varumärken.

Ändringsförslag 57
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Förslag till förordning
Artikel 5 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

För att namnet på en hantverks- och 
industriprodukt ska kunna komma i fråga 
för skydd som ”geografisk beteckning” ska 
produkten uppfylla följande krav:

För att namnet eller namnen på en 
hantverks- och industriprodukt ska kunna 
komma i fråga för skydd som ”geografisk 
beteckning” ska produkten uppfylla 
följande krav:

Ändringsförslag 58

Förslag till förordning
Artikel 5 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) Minst ett av produktionsleden för 
produkten äger rum i det avgränsade 
geografiska området.

(c) Minst ett av de väsentliga 
produktionsleden för produkten äger rum i 
det avgränsade geografiska området.

Ändringsförslag 59

Förslag till förordning
Artikel 6 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Ansökningar om registrering av 
geografiska beteckningar får endast 
lämnas in av en producentgrupp som 
producerar den produkt (ansökande 
producentgrupp) vars namn föreslås för 
registrering. Regionala eller lokala 
offentliga organ får hjälpa till vid 
utarbetandet av ansökan och i det 
relaterade förfarandet.

1. Ansökningar om registrering av 
geografiska beteckningar ska lämnas in av 
en producentgrupp (ansökande 
producentgrupp) vars namn föreslås för 
registrering. Regionala eller lokala 
offentliga organ får hjälpa till vid 
utarbetandet av ansökan och i det 
relaterade förfarandet.

Ändringsförslag 60

Förslag till förordning
Artikel 6 – punkt 3a (ny)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

3a. Användningen av den geografiska 
beteckningen ska vara öppen för varje ny 
producent som kan uppfylla 
specifikationerna.

Ändringsförslag 61

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Hantverks- och industriprodukter 
vars namn är registrerade som en 
geografisk beteckning ska överensstämma 
med en produktspecifikation som ska 
innehålla åtminstone följande:

1. För att namnet eller namnen på en 
hantverks- och industriprodukt ska kunna 
registreras som en geografisk beteckning 
ska produkten överensstämma med en 
produktspecifikation som ska innehålla 
följande:

Ändringsförslag 62

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Det namn som ska skyddas som 
geografisk beteckning, vilket får vara 
antingen ett geografiskt namn på den plats 
där en specifik produkt framställs eller ett 
namn som används i handeln eller i 
vardagsspråket för att beskriva den 
specifika produkten i det avgränsade 
geografiska området.

(a) Det namn eller de namn som ska 
skyddas som geografisk beteckning, vilket 
får vara antingen ett geografiskt namn på 
den plats där en specifik produkt framställs 
eller ett namn som används i handeln eller i 
vardagsspråket för att beskriva den 
specifika produkten i det avgränsade 
geografiska området.

Ändringsförslag 63

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1 – led aa (nytt)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(aa) Den typ av produkt(er) som 
namnet eller namnen avser.

Ändringsförslag 64

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt1 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) En närmare beskrivning av det 
avgränsade geografiska område genom 
vilket det samband som avses i led g 
uppstår.

(c) En närmare beskrivning av det 
avgränsade geografiska område som avses 
i artikel 5 b, och närmare uppgifter som 
fastställer sambandet mellan det 
geografiska området och en viss kvalitet, 
anseendet eller en annan egenskap hos 
produkten.

Ändringsförslag 65

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(d) Bevis för att produkten har sitt 
ursprung i det avgränsade geografiska 
område som avses i artikel 5 c.

(d) Bevis för att produkten har sitt 
ursprung och att minst ett av de väsentliga 
produktionsleden äger rum i det 
avgränsade geografiska område som avses 
i artikel 5 a och c.

Ändringsförslag 66

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1 – led e

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(e) En beskrivning av den metod som 
använts för att producera eller framställa 
produkten och, när det är lämpligt, av de 
traditionella och specifika metoder som 

(e) En beskrivning av metoden för att 
producera eller framställa produkten, 
inbegripet, när det är lämpligt, av de 
traditionella och specifika metoder som ska 
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använts. användas.

Ändringsförslag 67

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1 – led g

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(g) Närmare uppgifter som fastställer 
sambandet mellan en viss kvalitet, 
anseendet eller en annan egenskap hos 
produkten och det geografiska ursprung 
som avses i artikel 5 b.

utgår

Ändringsförslag 68

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1 – led ha (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ha) Namn på och kontaktuppgifter för 
den behöriga myndigheten eller det 
produktcertifieringsorgan som 
kontrollerar överensstämmelsen med 
bestämmelserna i produktspecifikationen.

Ändringsförslag 69

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1 – led i

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(i) Andra gällande krav om sådana 
föreskrivs av medlemsstaterna eller av en 
producentgrupp, i tillämpliga fall, med 
beaktande av att dessa krav ska vara 
objektiva, icke-diskriminerande och 
förenliga med unionsrätten.

(i) Andra krav om sådana föreskrivs av 
medlemsstaterna eller av en 
producentgrupp, beroende på vad som är 
tillämpligt, med beaktande av att dessa 
krav ska vara objektiva, icke-
diskriminerande och förenliga med 
unionsrätten.

Ändringsförslag 70
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Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1 – led a – led i

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(i) Namnet. (i) Namnet eller namnen som ska 
skyddas som en geografisk beteckning.

Ändringsförslag 71

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1 – led a – led ia (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ia) Typ av produkt (handgjord eller 
industriell).

Ändringsförslag 72

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1 – led a – led ii

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ii) En beskrivning av produkten och i 
förekommande fall de särskilda regler som 
gäller för förpackning och märkning.

(ii) En beskrivning av produkten, i 
förekommande fall, särskilda regler, 
inbegripet råvarorna och information om 
förpackning och märkning.

Ändringsförslag 73

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1 – led a – led iiia (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(iiia) De huvudsakliga 
produktionsleden.

Ändringsförslag 74
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Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1 – led aa (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(aa) Om sökanden är ett mikroföretag, 
ett litet eller medelstort företag eller en 
producentgrupp som endast består av 
mikroföretag eller små eller medelstora 
företag, får det sammanfattande 
dokumentet utarbetas av den behöriga 
myndigheten i den medlemsstat där 
producentgruppen har sitt ursprung, på 
grundval av den information som lämnats 
i enlighet med artiklarna 7 och 9. När det 
gäller gränsöverskridande ansökningar 
får det sammanfattande dokumentet 
utarbetas av vilken som helst av de 
berörda behöriga myndigheterna. Om en 
medlemsstat beslutar att tillämpa det 
förfarande för direkt registrering som 
avses i artikel 15 ska det sammanfattande 
dokumentet utarbetas av 
immaterialrättsmyndigheten och 
tidsfristen för granskningen förlängas till 
åtta månader. Den behöriga myndigheten 
ska sända det sammanfattande 
dokumentet till sökanden för 
godkännande.

Ändringsförslag 75

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1 – led ab (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ab) Om mer än ett namn ingår, en 
motivering till de ytterligare namnen.

Ändringsförslag 76

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 1 – inledningen
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Den dokumentation som åtföljer 
ansökan om registrering (åtföljande 
dokumentation) ska innehålla följande:

1. Den dokumentation som åtföljer 
ansökan om registrering enligt artiklarna 
11 och 17 (åtföljande dokumentation) ska 
innehålla följande:

Ändringsförslag 77

Förslag till förordning
Artikel 10 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna får ta ut en avgift 
för att täcka sina kostnader för 
förvaltningen av det system med 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter som föreskrivs i 
denna förordning, inbegripet kostnaderna 
för handläggning av ansökningar, 
invändningar, ansökningar om ändringar 
och begäranden om avregistrering.

1. Medlemsstaterna får ta ut en avgift 
för att täcka sina marginalkostnader för 
förvaltningen av det system med 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter som föreskrivs i 
denna förordning, inbegripet kostnaderna 
för handläggning av ansökningar, 
invändningar, ansökningar om ändringar, 
begäranden om avregistrering och, i 
tillämpliga fall, överklaganden.

Ändringsförslag 78

Förslag till förordning
Artikel 10 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Om en medlemsstat tar ut en avgift 
ska avgiftsnivån vara rimlig, främja 
konkurrenskraften hos producenterna av 
produkter med de geografiska 
beteckningarna och ta hänsyn till 
situationen för mikroföretag samt små och 
medelstora företag.

2. Alla avgifter som tas ut enligt 
denna artikel ska vara rimliga, främja 
konkurrenskraften hos producenterna av 
produkter med de geografiska 
beteckningarna och föreskriva 
nedsättningar för mikroföretag samt små 
och medelstora företag.

Ändringsförslag 79

Förslag till förordning
Artikel 10 – punkt 3
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Immaterialrättsmyndigheten får inte 
ta ut någon avgift för något förfarande 
enligt denna förordning.

3. Immaterialrättsmyndigheten får inte 
ta ut avgifter för förfaranden enligt denna 
förordning, utom i de fall som anges i 
punkt 4.

Ändringsförslag 80

Förslag till förordning
Artikel 10 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Genom undantag från punkt 3 i 
denna artikel ska 
immaterialrättsmyndigheten ta ut en avgift 
vid det förfarande för direkt registrering 
som avses i artikel 15, vid det förfarande 
som avses i artikel 17.3 och för 
överklaganden till de 
överklagandenämnder som avses i artikel 
30. Avgifter får också tas ut för ändringar 
av produktspecifikationen och 
avregistrering, om förfarandet gäller ett 
namn som har registrerats i enlighet med 
artikel 15 eller 17.3.

4. Immaterialrättsmyndigheten får ta 
ut en avgift för

(a) det förfarande för direkt registrering 
som avses i artikel 15,
(b) det förfarande för produkter som har 
sitt ursprung i ett tredjeland eller i 
tredjeländer som avses i artikel 17.3, samt,
(c) överklaganden till de 
överklagandenämnder som avses i artikel 
30.
Avgifter får också tas ut för en ändring av 
produktspecifikationen, invändningar mot 
och avregistrering av den geografiska 
beteckningen om förfarandet gäller ett 
namn som har registrerats enligt artikel 
15 eller artikel 17.3.

Ändringsförslag 81
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Förslag till förordning
Artikel 10 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Kommissionen ska anta 
genomförandeakter för att fastställa 
beloppen för de avgifter som 
immaterialrättsmyndigheten tar ut och hur 
de ska betalas eller, när det gäller avgiften 
för överklagande till 
överklagandenämnderna, återbetalas. 
Dessa genomförandeakter ska antas i 
enlighet med det granskningsförfarande 
som avses i artikel 65.2.

5. Kommissionen ska anta 
genomförandeakter för att fastställa 
beloppen för de avgifter som 
immaterialrättsmyndigheten tar ut och hur 
de ska betalas eller, när det gäller avgiften 
för överklagande till 
överklagandenämnderna, återbetalas. 
Sådana genomförandeakter ska 
säkerställa att alla avgifter som tas ut är 
rimliga, främjar konkurrenskraften hos 
producenterna av produkter med de 
geografiska beteckningarna och tar 
hänsyn till situationen för mikroföretag 
samt små och medelstora företag. Dessa 
genomförandeakter ska antas i enlighet 
med det granskningsförfarande som avses i 
artikel 65.2.

Ändringsförslag 82

Förslag till förordning
Artikel 11 – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3a. Den behöriga myndigheten ska 
säkerställa att sökande kan lämna in sina 
ansökningar på elektronisk väg genom 
immaterialrättsmyndighetens digitala 
system i enlighet med artikel 18.1 och 
artikel 64.

Ändringsförslag 83

Förslag till förordning
Artikel 11 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. De medlemsstater som har kommit 
överens om det förfarande som avses i 
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punkt 4 i denna artikel får upphäva denna 
överenskommelse och välja ett annat 
förfarande efter att skriftligen ha 
underrättat den andra parten eller de 
andra parterna i överenskommelsen. Om 
den behöriga myndighet som agerar för 
en annan medlemsstats eller andra 
medlemsstaters räkning är belägen i en 
medlemsstat som försöker upphäva 
överenskommelsen, ska den 
medlemsstaten skriftligen underrätta den 
andra parten eller de andra parterna i 
överenskommelsen om sin avsikt att 
upphäva överenskommelsen minst sex 
månader före dagen för upphävandet.

Ändringsförslag 84

Förslag till förordning
Artikel 12

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Den behöriga myndigheten ska granska 
ansökan och kontrollera att produkten 
uppfyller de krav för geografiska 
beteckningar som avses i artikel 5 och att 
den information som krävs för registrering 
enligt artiklarna 7, 8 och 9 har 
tillhandahållits.

Den behöriga myndigheten ska inom sex 
månader efter det att ansökan lämnades 
in granska ansökan och kontrollera att 
produkten uppfyller de krav för 
geografiska beteckningar som avses i 
artikel 5 och att den information och 
bevisning som krävs för registrering enligt 
artiklarna 7, 8 och 9 har tillhandahållits. 
Om granskningsperioden överskrider eller 
sannolikt kommer att överskrida sex 
månader ska den behöriga myndigheten 
skriftligen informera sökanden om 
anledningen till dröjsmålet. Detta 
granskningsförfarande får inte överstiga 
18 månader.
Om artikel 8.1a (ny) tillämpas får den 
behöriga myndigheten utarbeta det 
sammanfattande dokumentet på grundval 
av den information som lämnats i enlighet 
med artiklarna 7 och 9 och sända det till 
sökanden för godkännande.

Ändringsförslag 85
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Förslag till förordning
Artikel 13 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Efter det att den granskning som 
avses i artikel 12 har slutförts ska den 
behöriga myndigheten genomföra ett 
nationellt invändningsförfarande. Detta 
förfarande ska säkerställa att ansökan 
offentliggörs och att varje person som har 
ett berättigat intresse och som är etablerad 
eller bosatt på territoriet i den medlemsstat 
som ansvarar för den nationella fasen för 
registreringen eller i de medlemsstater där 
produkten har sitt ursprung (nationell 
invändare) får lämna in en invändning mot 
ansökan till den behöriga myndigheten i 
den medlemsstat som ansvarar för den 
nationella fasen för registreringen inom 
minst 60 dagar från offentliggörandet av 
ansökan.

1. Efter det att den granskning som 
avses i artikel 12 har slutförts ska den 
behöriga myndigheten genomföra ett 
nationellt invändningsförfarande. Detta 
förfarande ska säkerställa att ansökan 
offentliggörs och att varje person som har 
ett berättigat intresse och som är etablerad 
eller bosatt på territoriet i den medlemsstat 
som ansvarar för den nationella fasen för 
registreringen eller i de medlemsstater där 
produkten har sitt ursprung (nationell 
invändare) får lämna in en invändning mot 
ansökan till den behöriga myndigheten i 
den medlemsstat som ansvarar för den 
nationella fasen för registreringen inom 
minst 60 arbetsdagar från 
offentliggörandet av ansökan.

Ändringsförslag 86

Förslag till förordning
Artikel 13 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Den behöriga myndigheten ska 
fastställa detaljerade arrangemang för 
invändningsförfarandet. Dessa 
detaljerade arrangemang får omfatta 
kriterier för att en invändning ska kunna 
tas upp till prövning, en period för samråd 
mellan sökanden och varje nationell 
invändare samt inlämning av en rapport 
från sökanden om resultatet av samråden, 
inklusive om eventuella ändringar som 
sökanden har gjort i ansökan.

2. Den behöriga myndigheten ska 
kontrollera om invändningen kan tas upp 
till prövning. Om den anser att 
invändningen kan tas upp till prövning 
ska den inom 30 dagar från det att 
invändningen togs emot uppmana 
invändaren och sökanden att inleda 
samråd, vilka ska pågå under en skälig 
tidsperiod på högst tre månader. Den 
behöriga myndigheten får när som helst 
under den tidsperioden på endera partens 
begäran förlänga tidsfristen för samråden 
med högst tre månader.

Ändringsförslag 87
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Förslag till förordning
Artikel 13 – punkt 2a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2a. Den behöriga myndigheten ska 
upprätta en objektiv och opartisk rapport 
efter den nationella invändningsperioden.

Ändringsförslag 88

Förslag till förordning
Artikel 13 – punkt 2b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2b. Om en medlemsstats myndighet 
mottar en invändning från en person som 
har ett berättigat intresse men som inte är 
etablerad eller bosatt på territoriet i den 
medlemsstat som ansvarar för den 
nationella fasen för registreringen eller i 
de medlemsstater där den berörda 
produkten har sitt ursprung, ska den 
behöriga myndigheten informera den 
berörda personen om att invändningen 
inte kan tas upp till prövning under den 
nationella fasen och ska i slutet av den 
nationella fasen av registreringen 
vidarebefordra invändningen till 
immaterialrättsmyndigheten.

Ändringsförslag 89

Förslag till förordning
Artikel 14 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Om den behöriga myndigheten 
anser att kraven i denna förordning är 
uppfyllda efter att ha granskat ansökan om 
registrering och bedömt resultaten av 
eventuella mottagna invändningar och 
eventuella ändringar i ansökan som 

1. Om den behöriga myndigheten 
anser att kraven i denna förordning är 
uppfyllda efter att ha granskat ansökan om 
registrering och bedömt resultaten av 
eventuella mottagna invändningar och 
eventuella ändringar i ansökan som 
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överenskommits med sökanden, ska den 
behöriga myndigheten fatta ett positivt 
beslut och lämna in en unionsansökan om 
registrering enligt artikel 17.

överenskommits med sökanden, ska den 
behöriga myndigheten inom två månader 
fatta ett positivt beslut och inom två 
månader från det positiva beslutet lämna 
in en unionsansökan om registrering enligt 
artikel 17.

Ändringsförslag 90

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Genom undantag från artikel 11 ska 
kommissionen ges befogenhet att undanta 
en medlemsstat från skyldigheten att utse 
en behörig myndighet i enlighet med 
artikel 11.1 och att handlägga ansökningar 
om geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter på 
nationell nivå, om medlemsstaten inom sex 
månader från denna förordnings 
ikraftträdande tillhandahåller 
kommissionen belägg som visar att 
följande villkor är uppfyllda:

1. Genom undantag från artikel 11 
kan en medlemsstat undantas från 
skyldigheten att utse en behörig myndighet 
i enlighet med artikel 11.1 och att 
handlägga ansökningar om geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter på nationell nivå, om 
medlemsstaten inom sex månader från 
denna förordnings ikraftträdande 
underrättar kommissionen om sitt beslut.

Ändringsförslag 91

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Den berörda medlemsstaten har 
inget nationellt sui generis-system för 
förvaltningen av geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter. 

utgår

Ändringsförslag 92

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 1 – led b
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Den berörda medlemsstaten 
lämnar in en begäran om undantag till 
kommissionen, åtföljt av en bedömning 
som visar att det lokala intresset av att 
skydda hantverks- och industriprodukter 
med en geografisk beteckning är litet.

utgår

Ändringsförslag 93

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Kommissionen får begära 
ytterligare information från medlemsstaten 
innan den antar ett kommissionsbeslut om 
det undantag som avses i punkt 1.

2. Kommissionen får begära 
ytterligare information från medlemsstaten 
om det undantag som avses i punkt 1.

Ändringsförslag 94

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Om en medlemsstat utnyttjar 
undantaget i enlighet med punkt 1 ska en 
ansökan från en producentgrupp i den 
medlemsstaten om registrering, 
avregistrering eller ändring av 
produktspecifikationen för en geografisk 
beteckning med ursprung i unionen ställas 
direkt till immaterialrättsmyndigheten.

3. Om en medlemsstat utnyttjar 
undantaget i enlighet med punkt 1 ska en 
ansökan från en sökande i den 
medlemsstaten om registrering, 
avregistrering eller ändring av 
produktspecifikationen för en geografisk 
beteckning med ursprung i unionen ställas 
direkt till immaterialrättsmyndigheten. Om 
artikel 8.1a (ny) tillämpas får den 
behöriga myndigheten utarbeta det 
sammanfattande dokumentet på grundval 
av den information som lämnats i enlighet 
med artiklarna 7 och 9 och sända det till 
sökanden för godkännande.

Ändringsförslag 95
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Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Om antalet direkta ansökningar 
som lämnats in av sökande från en 
medlemsstat som har beviljats undantag 
väsentligen överstiger uppskattningen i 
den bedömning som medlemsstaten 
lämnat in i enlighet med punkt 1, får 
kommissionen återkalla det beslut som 
avses i punkt 2.

utgår

Ändringsförslag 96

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 8

Kommissionens förslag Ändringsförslag

8. På immaterialrättsmyndighetens 
begäran ska medlemsstaten inom 60 dagar 
från en sådan begäran tillhandahålla stöd 
genom kontaktpunkten, särskilt avseende 
granskningsförfarandet. På medlemsstatens 
begäran får tidsfristen förlängas med 60 
dagar. Detta stöd ska omfatta granskning 
av vissa specifika aspekter av de 
ansökningar som sökanden lämnar in till 
immaterialrättsmyndigheten, verifiering av 
vissa uppgifter i ansökningarna, utfärdande 
av försäkringar rörande sådana uppgifter 
och svar på andra begäranden om 
förtydliganden som 
immaterialrättsmyndigheten ställer i 
samband med ansökningarna.

8. På immaterialrättsmyndighetens 
begäran ska medlemsstaten inom 60 
arbetsdagar från en sådan begäran 
tillhandahålla stöd genom kontaktpunkten, 
särskilt avseende granskningsförfarandet. 
På medlemsstatens begäran får tidsfristen 
förlängas med 60 arbetsdagar. Detta stöd 
ska omfatta granskning av vissa specifika 
aspekter av de ansökningar som sökanden 
lämnar in till immaterialrättsmyndigheten, 
verifiering av vissa uppgifter i 
ansökningarna, utfärdande av försäkringar 
rörande sådana uppgifter och svar på andra 
begäranden om förtydliganden som 
immaterialrättsmyndigheten ställer i 
samband med ansökningarna.

Ändringsförslag 97

Förslag till förordning
Artikel 17 – punkt 1 – inledningen
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. För geografiska beteckningar som 
avser produkter som har sitt ursprung i 
unionen ska en unionsansökan om 
registrering som en medlemsstat lämnar in 
till immaterialrättsmyndigheten innehålla

1. För geografiska beteckningar som 
avser produkter som har sitt ursprung i 
unionen ska en unionsansökan om 
registrering som lämnas in av en sökande i 
enlighet med artikel 15 eller en 
medlemsstat till 
immaterialrättsmyndigheten innehålla

Ändringsförslag 98

Förslag till förordning
Artikel 17 – punkt 1 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) en förklaring från den medlemsstat 
till vilken ansökan ursprungligen ställdes 
som bekräftar att ansökan uppfyller 
villkoren för registrering enligt denna 
förordning,

(c) i tillämpliga fall, en förklaring från 
den medlemsstat till vilken ansökan 
ursprungligen ställdes som bekräftar att 
ansökan uppfyller villkoren för registrering 
enligt denna förordning och att det inte 
finns några invändningar på nationell 
nivå,

Ändringsförslag 99

Förslag till förordning
Artikel 17 – punkt 3 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. För geografiska beteckningar som 
avser produkter som har sitt ursprung i ett 
tredjeland eller i tredjeländer ska en 
ansökan om registrering som lämnas in till 
immaterialrättsmyndigheten innehålla

3. För geografiska beteckningar som 
avser produkter som har sitt ursprung i ett 
tredjeland eller i tredjeländer får en 
ansökan om registrering som lämnas in till 
immaterialrättsmyndigheten endast lämnas 
in av tredjeländer som erkänner och 
tillämpar unionens geografiska 
beteckningar och ska innehålla

Ändringsförslag 100
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Förslag till förordning
Artikel 17 – stycke 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. En gemensam ansökan om 
registrering enligt artikel 6.4 ska lämnas in 
till immaterialrättsmyndigheten av en av de 
berörda medlemsstaterna eller av den 
ansökande producentgruppen i ett 
tredjeland, direkt eller genom det 
tredjelandets behöriga myndighet. Om det 
gränsöverskridande området rör en 
medlemsstat och ett tredjeland ska den 
gemensamma ansökan lämnas in av den 
berörda medlemsstaten.

4. En gemensam ansökan om 
registrering enligt artikel 6.4 ska lämnas in 
till immaterialrättsmyndigheten av en av de 
berörda medlemsstaterna eller av den 
ansökande producentgruppen i ett 
tredjeland, direkt eller genom det 
tredjelandets behöriga myndighet. Om det 
gränsöverskridande området rör en 
medlemsstat och ett tredjeland ska den 
gemensamma ansökan lämnas in av den 
berörda medlemsstaten. Om det 
gränsöverskridande området rör en eller 
flera medlemsstater som har beviljats 
undantag från artikel 11 och ett eller flera 
tredjeländer, ska den gemensamma 
ansökan lämnas in av de ansökande 
producentgrupperna.

Ändringsförslag 101

Förslag till förordning
Artikel 17 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Den gemensamma ansökan som 
avses i artikel 6.4 ska i förekommande fall 
innehålla de handlingar som förtecknas i 
punkterna 1 och 2 i den här artikeln från 
berörda medlemsstater eller tredjeländer. 
Det nationella förfarande för ansökan, den 
granskning och det invändningsförfarande 
enligt artiklarna 11, 12 och 13 som hör 
samman därmed ska genomföras i alla 
berörda medlemsstater och tredjeländer.

5. Den gemensamma ansökan som 
avses i artikel 6.4 ska innehålla de 
handlingar som förtecknas i punkterna 1 
och 2 i den här artikeln från berörda 
medlemsstater eller, i förekommande fall, 
de handlingar som förtecknas i punkt 3 i 
den här artikeln från berörda tredjeländer. 
Det nationella förfarande för ansökan, den 
granskning och det invändningsförfarande 
enligt artiklarna 11, 12 och 13 som hör 
samman därmed ska genomföras i alla 
berörda medlemsstater och tredjeländer.

Ändringsförslag 102
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Förslag till förordning
Artikel 19 – punkt 1 – led aa (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(aa) ansökan överensstämmer med 
definitionen av geografisk beteckning i 
artikel 3,

Ändringsförslag 103

Förslag till förordning
Artikel 19 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Om immaterialrättsmyndigheten, på 
grundval av den granskning som utförts i 
enlighet med punkt 1, konstaterar att 
ansökan är ofullständig eller felaktig, ska 
immaterialrättsmyndigheten sända sina 
synpunkter till den medlemsstat som 
ansökan kommer ifrån eller, när det gäller 
ansökningar från tredjeland, till den 
relevanta producentgrupp eller behöriga 
myndighet som lämnade in unionsansökan 
och begära att ansökan slutförs eller 
korrigeras inom 60 dagar. Om 
medlemsstaten eller, när det gäller 
ansökningar från tredjeland, den relevanta 
producentgruppen eller behöriga 
myndigheten inte slutför ansökan inom 
tidsfristen ska ansökan anses ha dragits 
tillbaka eller, om den inte har korrigerats, 
avslås i enlighet med artikel 24.2.

6. Om immaterialrättsmyndigheten, på 
grundval av den granskning som utförts i 
enlighet med punkt 1, konstaterar att 
ansökan är ofullständig eller felaktig, ska 
immaterialrättsmyndigheten sända sina 
synpunkter till den medlemsstat som 
ansökan kommer ifrån eller, när det gäller 
ansökningar från tredjeland, till den 
relevanta producentgrupp eller behöriga 
myndighet som lämnade in unionsansökan 
och begära att ansökan slutförs eller 
korrigeras inom 60 arbetsdagar. Om 
medlemsstaten eller, när det gäller 
ansökningar från tredjeland, den relevanta 
producentgruppen eller behöriga 
myndigheten inte slutför ansökan inom 
tidsfristen ska ansökan anses ha dragits 
tillbaka eller, om den inte har korrigerats, 
avslås i enlighet med artikel 24.2. 
Tidsfristen får på begäran förlängas med 
två månader.

Ändringsförslag 104

Förslag till förordning
Artikel 20 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna ska hålla 1. Medlemsstatens behöriga 
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immaterialrättsmyndigheten informerad 
om eventuella nationella administrativa 
och rättsliga förfaranden som kan påverka 
registreringen av en geografisk beteckning.

myndighet ska hålla 
immaterialrättsmyndigheten informerad 
om eventuella nationella administrativa 
och rättsliga förfaranden mot dess beslut 
som kan påverka registreringen av en 
geografisk beteckning.

Ändringsförslag 105

Förslag till förordning
Artikel 20 – punkt 2 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Immaterialrättsmyndigheten ska 
undantas från skyldigheten att följa 
tidsfristen för att utföra den granskning 
som anges i artikel 19.2 och att informera 
sökanden om anledningen till dröjsmålet 
om den tar emot ett meddelande från en 
medlemsstat rörande en ansökan om 
registrering i enlighet med artikel 14.1, i 
vilket

2. Immaterialrättsmyndigheten ska 
undantas från skyldigheten att följa 
tidsfristen för att utföra den granskning 
som anges i artikel 19.3 och att informera 
sökanden om anledningen till dröjsmålet 
om den tar emot ett meddelande från den 
behöriga myndigheten i en medlemsstat 
rörande en ansökan om registrering i 
enlighet med artikel 14.1, i vilket

Ändringsförslag 106

Förslag till förordning
Artikel 20 – punkt 2 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) immaterialrättsmyndigheten 
informeras om att det beslut som avses i 
artikel 14.1 har ogiltigförklarats på 
nationell nivå genom ett omedelbart 
tillämpligt men inte slutligt rättsligt 
avgörande, eller

(a) immaterialrättsmyndigheten 
informeras om att det beslut som avses i 
artikel 14.1 har ogiltigförklarats på 
nationell nivå genom ett omedelbart 
tillämpligt, men inte slutligt, administrativt 
eller rättsligt avgörande, eller

Ändringsförslag 107

Förslag till förordning
Artikel 20 – punkt 2 – led b
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) en begäran framställs till 
immaterialrättsmyndigheten om att den 
tillfälligt ska avbryta granskningen 
eftersom nationella administrativa eller 
rättsliga förfaranden har inletts för att 
bestrida ansökans giltighet och 
medlemsstaten anser att dessa 
förfaranden har giltig grund.

(b) en begäran framställs till 
immaterialrättsmyndigheten om att den 
tillfälligt ska avbryta granskningen 
eftersom nationella administrativa eller 
rättsliga förfaranden har inletts för att 
bestrida ansökans giltighet.

Ändringsförslag 108

Förslag till förordning
Artikel 20 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Undantaget i punkt 2 ska gälla till 
dess att medlemsstaten har informerat 
immaterialrättsmyndigheten om att den 
ursprungliga ansökan har återupprättats 
eller om att medlemsstaten drar tillbaka 
sin begäran om avbrytande.

3. Undantaget i punkt 2 ska gälla till 
dess att medlemsstatens behöriga 
myndighet har informerat 
immaterialrättsmyndigheten om att 
anledningen till avbrytandet inte längre 
föreligger.

Ändringsförslag 109

Förslag till förordning
Artikel 20 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Om det rättsliga avgörande som 
avses i punkt 2 har vunnit laga kraft ska 
medlemsstaten vid behov dra tillbaka eller 
ändra ansökan.

4. När det rättsliga avgörande som 
avses i punkt 2 har vunnit laga kraft ska 
medlemsstatens behöriga myndighet vid 
behov underrätta 
immaterialrättsmyndigheten om detta.

Ändringsförslag 110

Förslag till förordning
Artikel 21 – punkt 3
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Immaterialrättsmyndigheten ska 
kontrollera om invändningen kan tas upp 
till prövning. Om 
immaterialrättsmyndigheten anser att 
invändningen kan tas upp till prövning ska 
den inom 60 dagar från det att 
invändningen togs emot uppmana 
invändaren och sökanden att inleda 
lämpliga samråd, vilka ska pågå under en 
skälig tidsperiod på högst tre månader. 
Immaterialrättsmyndigheten får när som 
helst under den tidsperioden på endera 
partens begäran förlänga tidsfristen för 
samråden med högst tre månader. 
Immaterialrättsmyndigheten får erbjuda 
medling för samråd mellan sökanden och 
invändaren i enlighet med artikel 170 i 
förordning (EU) 2017/1001.

3. Immaterialrättsmyndigheten ska 
kontrollera om invändningen kan tas upp 
till prövning. Om 
immaterialrättsmyndigheten anser att 
invändningen kan tas upp till prövning ska 
den inom 60 arbetsdagar från det att 
invändningen togs emot uppmana 
invändaren och sökanden att inleda 
lämpliga samråd, vilka ska pågå under en 
skälig tidsperiod på högst tre månader. 
Immaterialrättsmyndigheten får när som 
helst under den tidsperioden på endera 
partens begäran förlänga tidsfristen för 
samråden med högst tre månader. 
Immaterialrättsmyndigheten får erbjuda 
medling för samråd mellan sökanden och 
invändaren i enlighet med artikel 170 i 
förordning (EU) 2017/1001.

Ändringsförslag 111

Förslag till förordning
Artikel 21 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Den sökande som är etablerad i 
tredjelandet eller den behöriga 
myndigheten i den medlemsstat eller i det 
tredjeland varifrån unionsansökan om 
registrering lämnades in ska inom en 
månad från avslutandet av de samråd som 
avses i punkt 2 underrätta 
immaterialrättsmyndigheten om resultatet 
av samråden, om huruvida en 
överenskommelse har nåtts med en eller 
alla invändare och om eventuella 
resulterande ändringar i ansökan som 
sökanden gjort. Invändaren får också 
underrätta immaterialrättsmyndigheten om 
sin ståndpunkt när samråden avslutats.

6. Den sökande som är etablerad i 
tredjelandet eller den behöriga 
myndigheten i den medlemsstat eller i det 
tredjeland varifrån unionsansökan om 
registrering lämnades in ska inom en 
månad från avslutandet av de samråd som 
avses i punkt 2 underrätta 
immaterialrättsmyndigheten och, i 
tillämpliga fall, de berörda 
producentgrupperna eller de enskilda 
producenterna om resultatet av samråden, 
om huruvida en överenskommelse har nåtts 
med en eller alla invändare och om 
eventuella resulterande ändringar i ansökan 
som sökanden gjort. Invändaren får också 
underrätta immaterialrättsmyndigheten om 
sin ståndpunkt när samråden avslutats.
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Ändringsförslag 112

Förslag till förordning
Artikel 22 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) registreringen av den föreslagna 
geografiska beteckningen skulle strida mot 
artikel 37, 38 eller 39,

(b) registreringen av den föreslagna 
geografiska beteckningen skulle strida mot 
artikel 35, 37, 38 eller 39, 

Ändringsförslag 113

Förslag till förordning
Artikel 23 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Utan att det påverkar tillämpningen 
av artikel 42 får 
immaterialrättsmyndigheten vid tidpunkten 
för registreringen besluta att bevilja en 
övergångsperiod på upp till fem år för att, 
beträffande produkter som har sitt ursprung 
i en medlemsstat eller ett tredjeland och 
vars beteckning består av eller innehåller 
ett namn som strider mot artikel 35, göra 
det möjligt att fortsätta att använda den 
beteckning med vilken produkterna 
salufördes, under förutsättning att det 
lämnats in en grundad invändning som kan 
tas upp till prövning enligt artikel 13 eller 
artikel 21 mot ansökan om registrering av 
den geografiska beteckning vars skydd 
sådan användning strider mot, som visar att

1. Utan att det påverkar tillämpningen 
av artikel [42] får 
immaterialrättsmyndigheten vid tidpunkten 
för registreringen av den geografiska 
beteckningen besluta att bevilja en 
övergångsperiod på upp till tre år för att, 
beträffande produkter som har sitt ursprung 
i en medlemsstat eller ett tredjeland och 
vars beteckning består av eller innehåller 
ett namn som strider mot artikel 35, göra 
det möjligt att fortsätta att använda den 
beteckning med vilken produkterna 
salufördes, under förutsättning att det 
lämnats in en grundad invändning som kan 
tas upp till prövning enligt artikel 13 eller 
artikel 21 mot ansökan om registrering av 
den geografiska beteckning vars skydd 
sådan användning strider mot, som visar att

Ändringsförslag 114

Förslag till förordning
Artikel 23 – punkt 2 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Immaterialrättsmyndigheten får 
besluta att förlänga den övergångsperiod 

2. Immaterialrättsmyndigheten får 
besluta att förlänga den övergångsperiod 
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som beviljas enligt punkt 1 upp till 15 år 
eller tillåta fortsatt användning i upp till 15 
år, förutsatt att det också visas att

som beviljas enligt punkt 1 upp till fem år 
eller tillåta fortsatt användning i upp till 
fem år, förutsatt att det också visas att

Ändringsförslag 115

Förslag till förordning
Artikel 23 – punkt 2 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) konsumenterna inte har vilseletts 
eller inte har kunnat vilseledas om 
produktens verkliga ursprung.

(c) konsumenterna inte har vilseletts 
om produktens verkliga ursprung.

Ändringsförslag 116

Förslag till förordning
Artikel 23 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. För att lösa tillfälliga svårigheter 
när det gäller det långsiktiga målet att 
säkerställa att samtliga producenter av en 
produkt med en geografisk beteckning i 
det berörda området uppfyller kraven i 
den tillhörande produktspecifikationen 
får en medlemsstat bevilja en 
övergångsperiod för efterlevnad på upp 
till tio år med verkan från och med den 
dag då ansökan lämnas in till 
immaterialrättsmyndigheten, förutsatt att 
de berörda aktörerna lagligen har salufört 
produkterna i fråga och kontinuerligt 
använt de berörda namnen under minst fem 
år innan det att ansökan lämnades in till 
medlemsstatens myndigheter och har 
påpekat detta i det nationella 
invändningsförfarande som avses i artikel 
13.

5. Medlemsstaterna får bevilja en 
övergångsperiod för efterlevnad på upp 
till fem år, med verkan från och med den 
dag då ansökan lämnas in till 
immaterialrättsmyndigheten, för 
producenter av en produkt med en 
geografisk beteckning i syfte att 
säkerställa efterlevnad av kraven i den 
tillhörande produktspecifikationen i det 
berörda området, förutsatt att de berörda 
aktörerna lagligen har salufört produkterna 
i fråga och kontinuerligt använt de berörda 
namnen under minst fem år innan det att 
ansökan lämnades in till medlemsstatens 
myndigheter och har påpekat detta i det 
nationella invändningsförfarande som 
avses i artikel 13.

Ändringsförslag 117
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Förslag till förordning
Artikel 23 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Punkt 5 ska gälla i tillämpliga delar 
för en geografisk beteckning som avser ett 
geografiskt område i ett tredjeland, med 
undantag för det nationella 
invändningsförfarandet.

6. Punkt 5, med undantag för 
invändningsförfarandet, ska gälla i 
tillämpliga delar för en geografisk 
beteckning som avser ett geografiskt 
område i ett tredjeland.

Ändringsförslag 118

Förslag till förordning
Artikel 24 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Om immaterialrättsmyndigheten, på 
grundval av den information den har 
tillgång till från den granskning som utförts 
i enlighet med artikel 19, anser att något av 
de krav som avses i den artikeln inte är 
uppfyllda ska den anta ett beslut om att 
avslå ansökan om registrering.

2. Om immaterialrättsmyndigheten, på 
grundval av den information den har 
tillgång till från den granskning som utförts 
i enlighet med artikel 19, anser att något av 
de krav som avses i den artikeln inte är 
uppfyllda ska den anta ett beslut om att 
avslå ansökan om registrering. 
Immaterialrättsmyndigheten får 
offentliggöra avslag på ansökningar om 
geografiska beteckningar.

Ändringsförslag 119

Förslag till förordning
Artikel 24 – punkt 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

7. Beslut som antas av 
immaterialrättsmyndigheten ska 
offentliggöras i unionens register över 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter på unionens samtliga 
officiella språk. Hänvisningen till 
produktens namn, produktens klass, 
beteckningar i ursprungslandet eller 
ursprungsländerna samt hänvisningen till 
det beslut som offentliggjorts i unionens 

7. Beslut som antas av 
immaterialrättsmyndigheten ska 
offentliggöras i unionens register över 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter på unionens samtliga 
officiella språk. Hänvisningen till 
produktens namn, produktens typ, 
beteckningar i ursprungslandet eller 
ursprungsländerna samt hänvisningen till 
det beslut som offentliggjorts i unionens 
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register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter ska 
offentliggöras i Europeiska unionens 
officiella tidning.

register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter ska 
offentliggöras i Europeiska unionens 
officiella tidning.

Ändringsförslag 120

Förslag till förordning
Artikel 26 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Ett allmänt tillgängligt elektroniskt 
unionsregister över geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter ska utvecklas, 
upprätthållas och underhållas av 
immaterialrättsmyndigheten för 
förvaltningen av geografiska beteckningar 
för hantverks- och industriprodukter.

1. Ett allmänt och lättillgängligt 
elektroniskt unionsregister över 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter ska utvecklas, 
upprätthållas och underhållas av 
immaterialrättsmyndigheten för 
förvaltningen av geografiska beteckningar 
för hantverks- och industriprodukter.

Ändringsförslag 121

Förslag till förordning
Artikel 26 – punkt 3 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Produktens registrerade namn. (a) Namnet på den geografiska 
beteckning som registrerats som en 
”skyddad geografisk beteckning”.

Ändringsförslag 122

Förslag till förordning
Artikel 26 – punkt 3 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Produktens klass. (b) Typ av produkt.

Ändringsförslag 123
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Förslag till förordning
Artikel 26 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Geografiska beteckningar för 
produkter från tredjeländer som är 
skyddade inom unionen i enlighet med ett 
internationellt avtal i vilket unionen är 
avtalsslutande part ska föras in i unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter. Andra 
geografiska beteckningar än de som 
skyddas i unionen enligt artikel 7 i 
förordning (EU) 2019/5713 ska registreras 
genom genomförandeakter som antas av 
kommissionen i enlighet med det 
granskningsförfarande som avses i artikel 
65.2.

4. Geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter från 
tredjeländer som är skyddade inom 
unionen i enlighet med ett internationellt 
avtal i vilket unionen är avtalsslutande part 
ska föras in i unionens register över 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter. Andra geografiska 
beteckningar från tredjeländer än de som 
skyddas i unionen enligt Genèveakten ska 
registreras genom genomförandeakter som 
antas av kommissionen i enlighet med det 
granskningsförfarande som avses i artikel 
65.2.

Ändringsförslag 124

Förslag till förordning
Artikel 26 – punkt 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

7. Immaterialrättsmyndigheten ska 
bevara dokumentation om registreringen av 
en geografisk beteckning i digital form 
eller pappersform under den geografiska 
beteckningens giltighetstid, och i tio år 
efter avregistrering.

7. Immaterialrättsmyndigheten ska 
bevara dokumentation om registreringen av 
en geografisk beteckning i digital form 
eller pappersform under den geografiska 
beteckningens giltighetstid, och i tio år 
efter avregistrering eller avslag.

Ändringsförslag 125

Förslag till förordning
Artikel 27 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Immaterialrättsmyndigheten ska 
säkerställa att vem som helst ska kunna 
ladda ned ett officiellt utdrag ur unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter som 

1. Immaterialrättsmyndigheten ska 
säkerställa att vem som helst lätt ska kunna 
ladda ned ett officiellt utdrag ur unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter som 
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styrker registreringen av en geografisk 
beteckning och innehåller relevanta 
uppgifter, inklusive datumet för ansökan 
om registrering av den geografiska 
beteckningen eller andra prioritetsdatum. 
Detta officiella utdrag får användas som ett 
äkta certifikat i rättsliga förfaranden vid en 
allmän domstol, skiljedomstol eller 
liknande organ.

styrker registreringen av eller avslaget på 
en geografisk beteckning och innehåller 
relevanta uppgifter, inklusive datumet för 
ansökan om registrering av den geografiska 
beteckningen eller andra prioritetsdatum. 
Detta officiella utdrag får användas som ett 
äkta certifikat i rättsliga förfaranden vid en 
allmän domstol, skiljedomstol eller 
liknande organ.

Ändringsförslag 126

Förslag till förordning
Artikel 27 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Den ansökande producentgruppen 
eller, om artikel 6.3 är tillämplig, den 
enskilda producenten ska identifieras som 
innehavare av registreringen i unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter och i det 
officiella utdrag som avses i punkt 1 i 
denna artikel.

2. Den ansökande producentgruppen 
eller, om artikel 6.3 är tillämplig, den 
myndighet som utsetts av en medlemsstat 
eller ett territorialområde eller den 
enskilda producenten ska identifieras som 
innehavare av registreringen i unionens 
register över geografiska beteckningar för 
hantverks- och industriprodukter och i det 
officiella utdrag som avses i punkt 1 i 
denna artikel.

Ändringsförslag 127

Förslag till förordning
Artikel 28 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. En producentgrupp som har ett 
berättigat intresse får ansöka om 
godkännande av en ändring av 
produktspecifikationen för en registrerad 
geografisk beteckning.

1. En producentgrupp, en behörig 
myndighet eller en enskild producent som 
har ett berättigat intresse får ansöka om 
godkännande av en ändring av 
produktspecifikationen för en registrerad 
geografisk beteckning.

Ändringsförslag 128
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Förslag till förordning
Artikel 28 – punkt 3 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Ändringen riskerar att upphäva det 
samband med det geografiska området som 
avses i det sammanfattande dokumentet.

(b) Ändringen riskerar att undergräva 
det samband med det geografiska området 
som avses i det sammanfattande 
dokumentet.

Ändringsförslag 129

Förslag till förordning
Artikel 29 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Immaterialrättsmyndigheten får, på 
eget initiativ eller på vederbörligen 
motiverad begäran av en medlemsstat, ett 
tredjeland eller en fysisk eller juridisk 
person som har ett berättigat intresse, 
besluta att avregistrera en geografisk 
beteckning i följande fall:

1. Immaterialrättsmyndigheten får, på 
eget initiativ eller på vederbörligen 
motiverad begäran av en producentgrupp 
för geografiska beteckningar, en 
medlemsstat, ett tredjeland eller en fysisk 
eller juridisk person som har ett berättigat 
intresse, besluta att avregistrera en 
geografisk beteckning i följande fall:

Ändringsförslag 130

Förslag till förordning
Artikel 29 – punkt 1 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Det har under minst sju på varandra 
följande år inte släppts ut några produkter 
med den geografiska beteckningen på 
marknaden.

(b) Det har under minst fem på 
varandra följande år inte släppts ut några 
produkter med den geografiska 
beteckningen på marknaden.

Ändringsförslag 131

Förslag till förordning
Artikel 29 – punkt 1 – led ba (nytt)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ba) Om det inte längre kan 
säkerställas att kraven för definitionen av 
geografisk beteckning uppfylls.

Ändringsförslag 132

Förslag till förordning
Artikel 29 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Artiklarna 6 och 19–25 ska gälla i 
tillämpliga delar för 
avregistreringsförfarandet.

3. De steg i den nationella fasen och 
unionsfasen som anges i artiklarna 6, 12–
15 och 19–25 ska gälla i tillämpliga delar 
för avregistreringsförfarandet. Om 
avregistreringen inte begärs av 
förmånstagaren ska förmånstagaren 
underrättas om begäran av den nationella 
behöriga myndigheten eller, om artikel 15 
är tillämplig, av 
immaterialrättsmyndigheten.

Ändringsförslag 133

Förslag till förordning
Artikel 30 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Varje part i ett förfarande som 
regleras i denna förordning och som 
påverkas negativt av 
immaterialrättsmyndighetens beslut i det 
förfarandet får överklaga beslutet till de 
överklagandenämnder som avses i artikel 
34. Immaterialrättsmyndighetens 
överklagade beslut ska få verkan först från 
och med dagen för utgången av den 
överklagandeperiod som avses i punkt 3. 
Ingivandet av överklagandet ska ha 
suspensiv verkan. Medlemsstaterna ska 
också ha rätt att ansluta sig till förfarandet.

1. Varje part i ett förfarande som 
regleras i denna förordning och som 
påverkas negativt av 
immaterialrättsmyndighetens beslut i det 
förfarandet får överklaga beslutet till de 
överklagandenämnder som avses i artikel 
34. Immaterialrättsmyndighetens 
överklagade beslut ska få verkan först från 
och med dagen för utgången av den 
överklagandeperiod som avses i punkt 3. 
Ingivandet av överklagandet ska ha 
suspensiv verkan. Medlemsstaterna ska 
också ha rätt att ansluta sig till 
överklagandeförfarandet.
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Ändringsförslag 134

Förslag till förordning
Artikel 30 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. En överklagandeskrivelse ska 
inges till immaterialrättsmyndigheten inom 
två månader från dagen för 
offentliggörande av beslutet. 
Överklagandet ska inte anses ha getts in 
förrän överklagandeavgiften har betalats. 
Vid ett överklagande ska grunderna för 
överklagandet inges skriftligen inom fyra 
månader från dagen för offentliggörande av 
beslutet.

3. Överklagandeskrivelsen ska inges 
skriftligen till immaterialrättsmyndigheten 
inom två månader från dagen för 
delgivning av beslutet. Överklagandet ska 
inte anses ha getts in förrän 
överklagandeavgiften har betalats. Vid ett 
överklagande ska grunderna för 
överklagandet inges skriftligen inom fyra 
månader från dagen för offentliggörande av 
beslutet.

Ändringsförslag 135

Förslag till förordning
Artikel 30 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Överklagandenämnderna ska 
granska huruvida överklagandet kan tas 
upp till prövning.

utgår

Ändringsförslag 136

Förslag till förordning
Artikel 30 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Efter att ha granskat huruvida 
överklagandet kan tas upp till prövning ska 
överklagandenämnderna avgöra 
överklagandet. Överklagandenämnderna 
ska antingen utöva varje befogenhet som 
tillkommer den avdelning för geografiska 
beteckningar som ansvarade för det 
överklagade beslutet eller återförvisa 
ärendet till denna avdelning för geografiska 

5. Efter att ha granskat huruvida 
överklagandet kan tas upp till prövning ska 
överklagandenämnderna avgöra 
överklagandet. Överklagandenämnderna 
ska antingen utöva varje befogenhet som 
tillkommer den avdelning för geografiska 
beteckningar som avses i artikel 32 och 
som ansvarade för det överklagade beslutet 
eller återförvisa ärendet till denna 
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beteckningar för ytterligare åtgärder. 
Överklagandenämnderna får på eget 
initiativ eller på skriftlig, motiverad 
begäran från en part samråda med den 
rådgivande nämnd som avses i artikel 33. 
Immaterialrättsmyndigheten får erbjuda 
medlingstjänster i enlighet med artikel 170 
i förordning (EU) 2017/1001 i syfte att 
hjälpa parterna att nå en uppgörelse i godo.

avdelning för geografiska beteckningar. 
Överklagandenämnderna får på eget 
initiativ eller på skriftlig, motiverad 
begäran från en part samråda med den 
rådgivande nämnd som avses i artikel 33. 
Immaterialrättsmyndigheten får erbjuda 
medlingstjänster i enlighet med artikel 170 
i förordning (EU) 2017/1001 i syfte att 
hjälpa parterna att nå en uppgörelse i godo.

Ändringsförslag 137

Förslag till förordning
Artikel 30 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Beslut av överklagandenämnderna i 
fråga om överklaganden får inom två 
månader från dagen för offentliggörandet 
av överklagandenämndernas beslut 
överklagas till tribunalen, grundat på 
åsidosättande av väsentliga 
formföreskrifter, åsidosättande av EUF-
fördraget, åsidosättande av denna 
förordning eller åsidosättande av någon 
rättsregel som gäller deras tillämpning eller 
rörande maktmissbruk. Var och en som 
varit part i förfarandet vid 
överklagandenämnderna och som påverkas 
negativt av deras beslut, liksom varje 
medlemsstat, ska ha rätt att överklaga. 
Tribunalen ska vara behörig att undanröja 
eller ändra ett överklagat beslut.

6. Beslut av överklagandenämnderna i 
fråga om överklaganden får inom två 
månader från dagen för delgivningen av 
överklagandenämndernas beslut överklagas 
till Europeiska unionens tribunal, grundat 
på åsidosättande av väsentliga 
formföreskrifter, åsidosättande av 
fördraget om Europeiska unionens 
funktionssätt, åsidosättande av denna 
förordning eller åsidosättande av någon 
rättsregel som gäller deras tillämpning eller 
rörande maktmissbruk. Var och en som 
varit part i förfarandet vid 
överklagandenämnderna och som påverkas 
negativt av deras beslut, liksom varje 
medlemsstat, ska ha rätt att överklaga. 
Tribunalen ska vara behörig att undanröja 
eller ändra ett överklagat beslut.

Ändringsförslag 138

Förslag till förordning
Artikel 30 – punkt 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

7. Beslut av överklagandenämnderna 
ska inte vinna laga kraft förrän efter 
utgången av överklagandeperioden eller, 

7. Beslut av överklagandenämnderna 
ska inte vinna laga kraft förrän efter 
utgången av den period som avses i punkt 
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om talan har väckts inför tribunalen inom 
denna period, från dagen då sådan talan 
eller då eventuella överklaganden till 
domstolen av tribunalens beslut avvisats.

6 eller, om talan har väckts inför tribunalen 
inom denna period, från dagen då sådan 
talan eller då eventuella överklaganden till 
Europeiska unionens domstol av 
tribunalens beslut avvisats. 
Immaterialrättsmyndigheten ska vidta de 
åtgärder som krävs för att följa 
tribunalens dom eller, vid överklagande 
av denna dom, domstolens dom.

Ändringsförslag 139

Förslag till förordning
Artikel 31 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. För domännamn som registrerats 
under en nationell toppdomän eller som 
administreras eller förvaltas av en 
registreringsenhet som är etablerad i 
unionen ska immaterialrättsmyndigheten 
tillhandahålla ett informations- och 
meddelandesystem för domännamn. När en 
ansökan om en geografisk beteckning 
lämnas in ska informations- och 
meddelandesystemet informera sökande av 
en geografisk beteckning om deras 
geografiska betecknings tillgänglighet som 
domännamn och, på frivillig basis, när ett 
domännamn som innehåller ett identiskt 
eller liknande namn som deras geografiska 
beteckning registreras 
(domännamnsmeddelanden).

1. För domännamn som registrerats 
under en nationell toppdomän eller som 
administreras eller förvaltas av en 
registreringsenhet som är etablerad i 
unionen ska immaterialrättsmyndigheten 
tillhandahålla ett informations- och 
meddelandesystem för domännamn. När en 
ansökan om en geografisk beteckning 
registreras ska informations- och 
meddelandesystemet informera 
innehavarna av rättigheter till en 
geografisk beteckning om deras 
geografiska betecknings tillgänglighet som 
domännamn och, på frivillig basis, när ett 
domännamn som innehåller ett identiskt 
eller liknande namn som deras geografiska 
beteckning registreras 
(domännamnsmeddelanden).

Ändringsförslag 140

Förslag till förordning
Artikel 31 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Vid tillämpning av punkt 1 ska 
registreringsenheter för nationella 
toppdomäner som är etablerade i unionen 

2. Vid tillämpning av punkt 1 ska 
registreringsenheter för nationella 
toppdomäner som är etablerade i unionen 
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förse immaterialrättsmyndigheten med all 
den information och alla de data som de 
förfogar över och som krävs för att driva 
informations- och meddelandesystemet för 
domännamn.

förse immaterialrättsmyndigheten med den 
information och de data som de förfogar 
över och som krävs för att driva 
informations- och meddelandesystemet för 
domännamn.

Ändringsförslag 141

Förslag till förordning
Artikel 31 – punkt 2a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2a. Punkt 1 påverkar inte 
immaterialrättsmyndighetens möjlighet 
att utvidga informations- och 
meddelandesystemet för domännamn till 
andra toppdomäner som administreras 
och förvaltas av en registreringsenhet som 
är etablerad i unionen, särskilt generiska 
toppdomäner. I detta fall ska punkt 2 
gälla i tillämpliga delar för relevanta 
registreringsenheter för toppdomäner.

Ändringsförslag 142

Förslag till förordning
Artikel 32 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Beslut om invändning och 
avregistrering ska fattas av en panel 
bestående av tre ledamöter. Minst en 
ledamot ska vara jurist. Alla andra beslut 
som avses i punkt 1 ska fattas av en enda 
ledamot.

2. Beslut om invändning och 
avregistrering ska fattas av en panel 
bestående av tre ledamöter. Minst en 
ledamot ska vara jurist och/eller tekniskt 
kvalificerad. Alla andra beslut som avses i 
punkt 1 får fattas av en enda ledamot.

Ändringsförslag 143

Förslag till förordning
Artikel 33 – rubriken
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

Rådgivande nämnd för geografiska 
beteckningar

Rådgivande nämnd

Ändringsförslag 144

Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. En rådgivande nämnd ska inrättas 
för att avge yttranden när så föreskrivs i 
denna förordning.

(Berör inte den svenska versionen.)  

Ändringsförslag 145

Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 2 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Avdelningen för geografiska 
beteckningar och överklagandenämnderna 
enligt artiklarna 32 och 34 får, och ska på 
begäran av kommissionen, samråda med 
den rådgivande nämnden om enskilda 
ansökningar i något skede av gransknings-
, invändnings- eller 
överklagandeförfarandet enligt artiklarna 
19, 21 och 30 samt i följande frågor:

2. Avdelningen för geografiska 
beteckningar och överklagandenämnderna 
enligt artiklarna 32 och 34 får, och ska på 
begäran av kommissionen, samråda med 
den rådgivande nämnden i frågor som rör 
en ansökan i något skede av gransknings-, 
invändnings- eller överklagandeförfarandet 
enligt artiklarna 19, 21, 22, 24, 28, 29 och 
30. Den rådgivande nämnden får också 
rådfrågas i övergripande frågor, såsom 
följande:

Ändringsförslag 146

Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Fastställandet av anseende och 
renommé.

(b) Fastställandet av renommé
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Ändringsförslag 147

Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 2 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) Bestämningen av ett namns 
generiska karaktär.

(c) Bestämningen av generisk karaktär 
hos ett namn på en geografisk beteckning.

Ändringsförslag 148

Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 2 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(d) Bedömningen av sund konkurrens 
vid handelstransaktioner och risken för att 
skapa förvirring för konsumenterna i 
händelse av konflikt mellan geografiska 
beteckningar och varumärken, homonymer 
eller befintliga produkter som saluförs 
lagligen.

(d) Risken för att skapa förvirring för 
konsumenterna i händelse av konflikt 
mellan geografiska beteckningar och 
varumärken, homonymer eller befintliga 
produkter som saluförs lagligen.

Ändringsförslag 149

Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 2 – led da (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(da) Bedömningen av 
produktionsvillkoren och sambandet 
mellan produkten och dess geografiska 
ursprung.

Ändringsförslag 150

Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 3
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Avdelningen för geografiska 
beteckningar och överklagandenämnderna 
ska samråda med den rådgivande nämnden 
om eventuell registrering av alla enskilda 
ansökningar som lämnats in genom det 
förfarande för direkt registrering som avses 
i artikel 15.

3. Den avdelning för geografiska 
beteckningar som avses i artikel 32 och, i 
tillämpliga fall, de överklagandenämnder 
som avses i artikel 34, får samråda med 
den rådgivande nämnden om eventuell 
registrering av ansökningar som lämnats in 
genom det förfarande för direkt registrering 
som avses i artikel 15.

Ändringsförslag 151

Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Den rådgivande nämnden ska bestå 
av en företrädare för varje medlemsstat och 
en företrädare för kommissionen samt 
deras respektive suppleanter.

5. Den rådgivande nämnden ska bestå 
av en företrädare för varje medlemsstat, en 
företrädare för kommissionen, deras 
respektive suppleanter och en erkänd 
expert på området geografiska 
beteckningar eller på den berörda 
produktkategorin, inbegripet den 
akademiska världen och företrädare för 
regioner.

Ändringsförslag 152

Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 8

Kommissionens förslag Ändringsförslag

8. Utnämningsförfarandet för den 
rådgivande nämndens ledamöter samt dess 
verksamhet ska specificeras i nämndens 
arbetsordning som godkänns av styrelsen 
och ska offentliggöras.

8. Utnämningsförfarandet för den 
rådgivande nämndens ledamöter samt dess 
verksamhet ska specificeras i nämndens 
arbetsordning som godkänns av den 
styrelse som inrättats genom artikel 153 i 
förordning (EU) 2017/1001 och ska 
offentliggöras.

Ändringsförslag 153
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Förslag till förordning
Artikel 35 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Geografiska beteckningar som är 
införda i unionens register över geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter ska skyddas mot 
följande:

1. Geografiska beteckningar som är 
införda i unionens register över geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
industriprodukter samt geografiska 
beteckningar som skyddas genom 
internationella avtal i unionen ska 
skyddas mot följande:

Ändringsförslag 154

Förslag till förordning
Artikel 35 – punkt 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Varje direkt eller indirekt 
kommersiellt bruk av en geografisk 
beteckning för produkter som inte omfattas 
av registreringen om produkterna är 
identiska med eller liknar de produkter som 
är registrerade under den geografiska 
beteckningen i fråga eller om 
användningen av namnet innebär att den 
skyddade geografiska beteckningens 
anseende exploateras, försvagas, urvattnas 
eller skadas.

(a) Varje direkt eller indirekt 
kommersiellt bruk av en geografisk 
beteckning för produkter som inte omfattas 
av registreringen om produkterna är 
identiska med eller liknar de produkter som 
är registrerade under den geografiska 
beteckningen i fråga eller om 
användningen av namnet innebär att den 
skyddade geografiska beteckningens 
anseende exploateras, inbegripet om dessa 
produkter ingår som delar eller 
komponenter i tillverkade produkter.

Ändringsförslag 155

Förslag till förordning
Artikel 35 – punkt 1 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Varje missbruk, imitation eller 
anspelning, även när produkternas eller 
tjänsternas verkliga ursprung anges eller 
den skyddade geografiska beteckningen 
har översatts eller åtföljs av uttryck som 

(b) Varje missbruk, imitation eller 
anspelning, även när produkternas eller 
tjänsternas verkliga ursprung anges eller 
den registrerade geografiska beteckningen 
har översatts, transkriberats eller 
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”stil”, ”typ”, ”metod”, ”sådan som 
tillverkas i”, ”imitation”, ”smak”, 
”liknande” eller dylikt.

translittererats eller åtföljs av uttryck som 
”stil”, ”typ”, ”metod”, ”sådan som 
tillverkas i”, ”imitation”, ”doft”, 
”liknande” eller dylikt, inbegripet om 
dessa produkter ingår som delar eller 
komponenter i tillverkade produkter.

Ändringsförslag 156

Förslag till förordning
Artikel 35 – punkt 1 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) Alla andra osanna eller 
vilseledande uppgifter om härkomst, 
ursprung, beskaffenhet eller väsentliga 
egenskaper hos produkten som anges på 
den inre eller yttre förpackningen, i 
reklammaterial, i handlingar eller i 
information på webbplatser gällande 
produkterna, liksom paketering av 
produkterna i en behållare som är ägnad att 
inge en oriktig föreställning om 
produkternas ursprung.

(c) Alla andra osanna eller 
vilseledande uppgifter om härkomst, 
ursprung, beskaffenhet eller väsentliga 
egenskaper hos produkten som anges på 
den inre eller yttre förpackningen, i 
reklammaterial, i handlingar eller i 
information på onlinegränssnitt eller i 
andra digitala format i anslutning till 
produkterna, liksom paketering av 
produkterna eller på domännamn i en 
behållare som är ägnad att inge en oriktig 
föreställning om produkternas ursprung.

Ändringsförslag 157

Förslag till förordning
Artikel 35 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Vid tillämpning av punkt 1 b ska en 
anspelning på en geografisk beteckning 
anses föreligga om en term, skylt eller 
annan märkning eller förpackning ger 
normalt upplysta konsumenter en 
uppfattning om att det finns ett direkt och 
tydligt samband med den produkt som 
omfattas av den registrerade geografiska 
beteckningen, vilket gör att det registrerade 
namnets anseende exploateras, försvagas, 
urvattnas eller skadas.

2. Vid tillämpning av punkt 1 b ska en 
anspelning på en geografisk beteckning 
anses föreligga om en term, skylt eller 
annan märkning eller förpackning ger 
genomsnittliga europeiska konsumenter 
som är skäligen välinformerade, 
uppmärksamma och medvetna en 
uppfattning om att det finns ett tillräckligt 
direkt samband med den produkt som 
omfattas av den registrerade geografiska 
beteckningen, vilket gör att det registrerade 
namnets anseende exploateras, försvagas, 
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urvattnas eller skadas. 

Ändringsförslag 158

Förslag till förordning
Artikel 35 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Punkt 1 ska också gälla för 
domännamn som innehåller eller består av 
den registrerade geografiska beteckningen.

3. Punkt 1 ska också gälla för 
domännamn som innehåller eller består av 
den registrerade geografiska beteckningen 
inom ramen för artikel 41.

Ändringsförslag 159

Förslag till förordning
Artikel 36 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Artikel 35 påverkar inte 
producenters användning av en geografisk 
beteckning i enlighet med artikel 43 för att 
ange att en produkt med den geografiska 
beteckningen ingår som en del eller 
komponent i en tillverkad produkt, 
förutsatt att denna användning sker i 
enlighet med god affärssed och inte 
försvagar, urvattnar eller skadar den 
geografiska beteckningens anseende.

1. Artikel 35 påverkar inte 
användningen av namnet på en skyddad 
geografisk beteckning som anger att en 
produkt med den geografiska beteckningen 
ingår eller är integrerad som en del eller 
komponent i en tillverkad produkt, 
förutsatt att denna användning sker i 
enlighet med god affärssed, har 
överenskommits med innehavaren av den 
geografiska beteckningen och inte 
försvagar, urvattnar eller skadar den 
geografiska beteckningens anseende.

Ändringsförslag 160

Förslag till förordning
Artikel 39

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Ett namn får inte registreras som 
geografisk beteckning om registreringen av 
det namn som föreslås som geografisk 
beteckning med hänsyn till ett varumärkes 

En ansökan om registrering av en 
geografisk beteckning ska avslås om 
registreringen av det namn som föreslås 
som geografisk beteckning med hänsyn till 
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anseende och renommé skulle kunna 
vilseleda konsumenten om produktens rätta 
identitet.

ett varumärkes anseende och renommé 
riskerar att vilseleda konsumenten om 
produktens rätta identitet.

Ändringsförslag 161

Förslag till förordning
Artikel 39 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Immaterialrättsmyndigheten ska från 
unionens register ta bort alla geografiska 
beteckningar som har registrerats i strid 
med punkt 1.

Ändringsförslag 162

Förslag till förordning
Artikel 40 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna ska kontrollera att 
producentgruppen verkar på ett öppet och 
demokratiskt sätt och att alla producenter 
av produkten med den geografiska 
beteckningen har rätt att bli medlemmar i 
gruppen. Medlemsstaterna får föreskriva 
att offentliga tjänstemän och andra berörda 
parter, såsom konsumentgrupper, 
detaljhandlare och leverantörer, också ska 
delta i producentgruppens arbete.

1. Medlemsstaterna eller, i fråga om 
direkta ansökningar, 
immaterialrättsmyndigheten ska 
regelbundet kontrollera att 
producentgruppen verkar på ett öppet, 
icke-diskriminerande och demokratiskt 
sätt och att alla producenter av produkten 
med den geografiska beteckningen har rätt 
att bli medlemmar i gruppen. 
Medlemsstaterna får föreskriva att 
offentliga tjänstemän och andra berörda 
parter, såsom konsumentgrupper, 
detaljhandlare och leverantörer, också ska 
delta i producentgruppens arbete.

Ändringsförslag 163

Förslag till förordning
Artikel 40 – punkt 2 – led a
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Utarbeta produktspecifikationen 
och sköta interna kontroller som 
säkerställer att produktionsleden för 
produkten med den geografiska 
beteckningen överensstämmer med 
specifikationen.

(a) Utarbeta och ändra 
produktspecifikationen och sköta interna 
kontroller som säkerställer att 
produktionsleden för produkten med den 
geografiska beteckningen överensstämmer 
med specifikationen.

Ändringsförslag 164

Förslag till förordning
Artikel 40 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Vidta rättsliga åtgärder för att 
säkerställa skydd av den geografiska 
beteckningen och av immateriella 
rättigheter med direkt koppling till den.

(b) Vidta rättsliga åtgärder och hävda 
rätten, inbegripet verkställighetsåtgärder, 
att säkerställa skydd av den geografiska 
beteckningen och av immateriella 
rättigheter med direkt koppling till den 
samt förhindra eller motverka åtgärder 
som skadar eller riskerar att skada deras 
produkters anseende.

Ändringsförslag 165

Förslag till förordning
Artikel 40 – punkt 2 – led d – led ii

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ii) sprida information och genomföra 
säljfrämjande åtgärder som syftar till att 
informera konsumenterna om kvaliteterna 
hos produkten med den geografiska 
beteckningen,

(Berör inte den svenska versionen.)  

Ändringsförslag 166

Förslag till förordning
Artikel 40 – punkt 2 – led d – led v
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(v) ge råd och utbildning till nuvarande 
och framtida producenter, bland annat om 
jämställdhetsintegrering och jämställdhet.

(v) ge råd och utbildning till nuvarande 
och framtida producenter.

Ändringsförslag 167

Förslag till förordning
Artikel 40 – punkt 2 – led e

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(e) Bekämpa förfalskning och 
misstänkt bedräglig användning på den inre 
marknaden av en geografisk beteckning 
som inte överensstämmer med 
produktspecifikationen, genom att 
övervaka användningen av den geografiska 
beteckningen på den inre marknaden och 
på marknader i tredjeländer där de 
geografiska beteckningarna är skyddade, 
inklusive på internet, samt vid behov 
underrätta tillsynsmyndigheter med hjälp 
av tillgängliga konfidentiella system.

(e) Bekämpa förfalskning och 
misstänkt bedräglig användning på den inre 
marknaden av en geografisk beteckning 
som inte överensstämmer med 
produktspecifikationen, genom att 
övervaka användningen av den geografiska 
beteckningen på den inre marknaden och 
på marknader i tredjeländer där de 
geografiska beteckningarna är skyddade, 
inklusive onlinegränssnitt, samt vid behov 
underrätta tillsynsmyndigheter med hjälp 
av tillgängliga konfidentiella system.

Ändringsförslag 168

Förslag till förordning
Artikel 40 – punkt 2a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2a. Producentgrupperna ska 
säkerställa att användningen fortlöpande 
överensstämmer med den relevanta 
produktspecifikationen när 
producenterna inom gruppen använder 
namnet och symbolen på marknaden. De 
får
(a) övervaka hur den geografiska 
beteckningen används kommersiellt på 
marknaden,
(b) utveckla verksamhet som syftar till att 
säkerställa att en produkt med en 
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geografisk beteckning överensstämmer 
med produktspecifikationen,
(c) vidta åtgärder för att säkerställa ett 
tillräckligt rättsligt skydd för den 
geografiska beteckningen, inbegripet, i 
tillämpliga fall, att informera de behöriga 
myndigheter som avses i artikel 45.1.

Ändringsförslag 169

Förslag till förordning
Artikel 42 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Registrering av ett varumärke vars 
användning skulle strida mot artikel 35 ska 
avslås om ansökan om registrering av 
varumärket lämnas in efter den dag då 
ansökan om registrering av den geografiska 
beteckningen lämnades in till 
immaterialrättsmyndigheten.

1. Registrering av ett varumärke vars 
användning skulle strida mot artikel 35 ska 
avslås om ansökan om registrering av 
varumärket lämnas in efter den dag då 
ansökan om registrering av den geografiska 
beteckningen lämnades in till 
immaterialrättsmyndigheten. I tillämpliga 
fall ska immaterialrättsmyndigheten 
beakta den prioritet som yrkas för denna 
varumärkesansökan.

Ändringsförslag 170

Förslag till förordning
Artikel 42 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Varumärken som registreras i strid 
med punkt 1 ska ogiltigförklaras av 
immaterialrättsmyndigheten och, i 
tillämpliga fall, av de behöriga nationella 
myndigheterna.

2. Varumärken som registreras i strid 
med punkt 1 ska på begäran 
ogiltigförklaras av 
immaterialrättsmyndigheten och, i 
tillämpliga fall, av de behöriga nationella 
myndigheterna.

Ändringsförslag 171

Förslag till förordning
Artikel 42 – punkt 3
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Vid tillämpning av punkterna 1 och 
4 i denna artikel ska, för geografiska 
beteckningar som registrerats med 
hänvisning till det förfarande som fastställs 
i artikel 67, den första dagen för skydd 
efter den ettåriga övergångsperioden efter 
den [denna förordnings 
ikraftträdandedag] anses vara den dag då 
medlemsstaterna har underrättat 
immaterialrättsmyndigheten och 
kommissionen.

3. Vid tillämpning av punkterna 1 och 
4 i denna artikel ska, för geografiska 
beteckningar som registrerats med 
hänvisning till det förfarande som fastställs 
i artikel 67, den första dagen för skydd 
efter den ettåriga övergångsperioden från 
den [den dag då denna förordning börjar 
tillämpas] anses vara den dag då 
medlemsstaterna har underrättat 
immaterialrättsmyndigheten och 
kommissionen.

Ändringsförslag 172

Förslag till förordning
Artikel 43 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. En registrerad geografisk 
beteckning får användas av varje producent 
som saluför en produkt som 
överensstämmer med 
produktspecifikationen eller det 
sammanfattande dokumentet, eller med 
en handling som är likvärdig med det 
sistnämnda.

1. En registrerad geografisk 
beteckning får användas av varje producent 
som saluför en produkt som 
överensstämmer med 
produktspecifikationen.

Ändringsförslag 173

Förslag till förordning
Artikel 45 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. De behöriga myndigheter som 
avses i punkt 1 ska vara objektiva och 
opartiska och förfoga över den 
kvalificerade personal och de medel som 
krävs för att de ska kunna utföra sina 
uppgifter.

2. De behöriga myndigheter som 
avses i punkt 1 ska vara objektiva och 
opartiska och förfoga över tillräckligt 
kvalificerad personal och medel för att de 
ska kunna utföra sina uppgifter effektivt.
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Ändringsförslag 174

Förslag till förordning
Artikel 46 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Kostnaderna för kontrollen av 
överensstämmelsen med 
produktspecifikationerna får bäras av de 
producenter som omfattas av kontrollen. 
Medlemsstaterna får också bidra till dessa 
kostnader.

6. Kostnaderna för kontrollen av 
överensstämmelsen med 
produktspecifikationerna ska bäras av de 
producenter som omfattas av kontrollen. 
Medlemsstaterna får bidra till dessa 
kostnader. Alla kostnader som tas ut av en 
medlemsstat ska vara rimliga, främja 
konkurrenskraften hos de producenter 
som använder de geografiska 
beteckningarna och ta hänsyn till 
situationen för mikroföretag och små och 
medelstora företag.

Ändringsförslag 175

Förslag till förordning
Artikel 47

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 47 utgår
Tillbörlig aktsamhet

Producenter som använder den 
geografiska beteckningen ska säkerställa 
att användningen av namnet och 
symbolen på marknaden fortlöpande 
överensstämmer med den relevanta 
produktspecifikationen. De får
(a) övervaka hur den geografiska 
beteckningen används kommersiellt på 
marknaden,
(b) utveckla verksamhet som syftar till 
att säkerställa att en produkt med en 
geografisk beteckning överensstämmer 
med produktspecifikationen,
(c) vidta åtgärder för att säkerställa ett 
nöjaktigt rättsligt skydd för den 
geografiska beteckningen, vilket i 
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lämpliga fall inbegriper att informera de 
behöriga myndigheter som avses i artikel 
45.1.

Ändringsförslag 176

Förslag till förordning
Artikel 48 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna ska utse en eller 
flera tillsynsmyndigheter, vilka får vara 
desamma som de behöriga myndigheter 
som avses i artikel 46.3, som ansvarar för 
kontroll på marknaden och tillsyn över 
geografiska beteckningar efter det att en 
hantverks- och industriprodukt med en 
geografisk beteckning har genomgått alla 
produktionsled, oavsett om produkten 
lagras, transiteras, distribueras eller 
saluförs på grossist- eller 
detaljhandelsnivå, inklusive inom e-
handel.

1. Medlemsstaterna ska utse en eller 
flera tillsynsmyndigheter, vilka får vara 
desamma som de behöriga myndigheter 
som avses i artikel 46.3, som ansvarar för 
kontroll på marknaden och tillsyn över 
geografiska beteckningar efter det att en 
hantverks- och industriprodukt med en 
geografisk beteckning har genomgått alla 
produktionsled.

Ändringsförslag 177

Förslag till förordning
Artikel 48 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Tillsynsmyndigheten ska, på 
grundval av en riskanalys och 
anmälningar från intresserade 
producenter av produkter med 
geografiska beteckningar, genomföra 
kontroller för att säkerställa att dessa 
produkter överensstämmer med 
produktspecifikationen eller det 
sammanfattande dokumentet, eller med en 
handling som är likvärdig med det 
sistnämnda.

2. Tillsynsmyndigheten ska, på 
grundval av en riskanalys och av 
anmälningar, regelbundet genomföra 
kontroller för att säkerställa 
överensstämmelse med 
produktspecifikationen eller det 
sammanfattande dokumentet, eller med en 
handling som är likvärdig med det 
sistnämnda. Om bristande efterlevnad 
upptäcks ska den behöriga myndigheten 
vidta alla nödvändiga åtgärder för att 
åtgärda situationen.
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Ändringsförslag 178

Förslag till förordning
Artikel 49 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Utan att det påverkar 
tillämpningen av artikel 46 får 
medlemsstaterna tillåta en egenförsäkran 
för kontrollen av överensstämmelse med 
produktspecifikationen. Producenten ska 
lämna in en sådan egenförsäkran till de 
behöriga myndigheter som avses i artikel 
45.1.

1. Som ett alternativ till det 
förfarande som anges i artikel 46.3 får 
medlemsstaterna tillåta en egenförsäkran 
för kontrollen av överensstämmelse med 
produktspecifikationen. Producenten ska 
lämna in en sådan egenförsäkran till de 
behöriga myndigheter som utsetts enligt 
artikel 45.1.

Ändringsförslag 179

Förslag till förordning
Artikel 49 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Medlemsstaterna får tillåta att 
producenterna lämnar in en egenförsäkran 
vart tredje år till de behöriga 
myndigheterna för att säkerställa 
fortlöpande överensstämmelse med 
produktspecifikationen på marknaden. Om 
produktspecifikationen ändras på ett sätt 
som påverkar den berörda produkten ska 
egenförsäkran omedelbart förnyas.

2. Medlemsstaterna får tillåta att 
producenterna lämnar in en egenförsäkran 
vart tredje år till de behöriga 
myndigheterna för att säkerställa 
fortlöpande överensstämmelse med 
produktspecifikationen. Om 
produktspecifikationen ändras på ett sätt 
som påverkar den berörda produkten ska 
egenförsäkran omedelbart förnyas.

Ändringsförslag 180

Förslag till förordning
Artikel 49 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Om egenförsäkringar används ska 
de behöriga myndigheterna utföra 
stickprovskontroller. Vid överträdelser ska 
medlemsstaterna vidta alla nödvändiga 
åtgärder för att avhjälpa situationen.

3. Om egenförsäkringar används ska 
de behöriga myndigheterna utföra 
stickprovskontroller. Vid överträdelser ska 
medlemsstaterna vidta alla nödvändiga 
åtgärder för att avhjälpa situationen.
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Ändringsförslag 181

Förslag till förordning
Artikel 49 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Egenförsäkran ska följa den 
struktur som anges i bilaga 1 och ska 
innehålla alla de uppgifter och krav som 
anges i den bilagan.

4. Egenförsäkran ska upprättas med 
hjälp av formuläret i bilaga 1 och ska 
innehålla alla de uppgifter och krav som 
anges i den bilagan.

Ändringsförslag 182

Förslag till förordning
Artikel 49 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Kommissionen ska ges befogenhet 
att anta delegerade akter i enlighet med 
artikel 66 för att ändra denna förordning 
och i relevanta fall införa ändringar av de 
uppgifter och krav som anges i bilaga 1.

5. Kommissionen ska ges befogenhet 
att anta delegerade akter i enlighet med 
artikel 66 för att ändra och i relevanta fall 
införa ändringar av de uppgifter och krav 
som anges i bilaga 1.

Ändringsförslag 183

Förslag till förordning
Artikel 50 – punkt 2 – led b – led iii

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(iii) vara opartiskt och fritt från 
intressekonflikter och, framför allt, inte 
befinna sig i en situation som direkt eller 
indirekt kan påverka dess yrkesetiska 
opartiskhet när det utför de uppgifter som 
ingår i den offentliga kontrollen och som 
har delegerats till det, och

(iii) vara opartiskt, oberoende och fritt 
från intressekonflikter och, framför allt, 
inte befinna sig i en situation som direkt 
eller indirekt kan påverka dess yrkesetiska 
opartiskhet när det utför de uppgifter som 
ingår i den offentliga kontrollen och som 
har delegerats till det, och

Ändringsförslag 184

Förslag till förordning
Artikel 50 – punkt 2 – led c – led iii
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(iii) agera opartiskt och vara fria från 
intressekonflikter när de utför de uppgifter 
som ingår i den offentliga kontrollen och 
som har delegerats till dem.

(iii) agera opartiskt, oberoende och vara 
fria från intressekonflikter när de utför de 
uppgifter som ingår i den offentliga 
kontrollen och som har delegerats till dem.

Ändringsförslag 185

Förslag till förordning
Artikel 53 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Immaterialrättsmyndigheten ska 
offentliggöra namn på och adress till de 
behöriga myndigheter och 
produktcertifieringsorgan som avses i 
artikel 46.4 och regelbundet uppdatera de 
uppgifterna.

2. Immaterialrättsmyndigheten ska 
offentliggöra namn på och adress till de 
behöriga myndigheter och 
produktcertifieringsorgan som avses i 
artikel 46.4 och uppdatera de uppgifterna 
när ändringar sker.

Ändringsförslag 186

Förslag till förordning
Artikel 53 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Immaterialrättsmyndigheten får 
inrätta en digital portal där namn på och 
adress till de behöriga myndigheter och 
delegerade produktcertifieringsorgan, 
inbegripet fysiska personer, som avses i 
punkterna 1 och 2 offentliggörs.

3. Immaterialrättsmyndigheten ska 
inrätta en digital portal där namn på och 
adress till de behöriga myndigheter och 
delegerade produktcertifieringsorgan, 
inbegripet fysiska personer, som avses i 
punkterna 1 och 2 offentliggörs.

Ändringsförslag 187

Förslag till förordning
Artikel 54 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Ackreditering enligt punkt 1 ska 
utföras av ett ackrediteringsorgan som är 

2. Ackreditering enligt punkt 1 ska 
utföras av ett ackrediteringsorgan som är 
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erkänt i enlighet med förordning (EG) 
nr 765/2008 och som är en medlem i 
European Accreditation, eller av ett 
ackrediteringsorgan utanför unionen som 
är medlem i International Accreditation 
Forum.

erkänt i enlighet med förordning (EG) nr 
765/2008 och som är en medlem i 
European Accreditation, eller av ett 
ackrediteringsorgan utanför unionen som 
är medlem i International Accreditation 
Forum eller i International Laboratory 
Accreditation Cooperation (Ilac).

Ändringsförslag 188

Förslag till förordning
Artikel 60 – led 10
Förordningar (EU) 2017/1001 och 2019/1753 
Artikel 11 – punkt 3 – stycke 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Den berörda medlemsstaten ska meddela 
immaterialrättsmyndigheten om det val 
som avses i första stycket och ge in 
respektive begäran inom ett år från 
antagandet av förordning (EU) 2022/…. 
Det registreringsförfarande som föreskrivs 
i artikel 67.3 i förordning (EU) 2022/… 
gäller i tillämpliga delar.

Den berörda medlemsstaten ska meddela 
immaterialrättsmyndigheten om det val 
som avses i första stycket och ge in 
respektive begäran senast den [ett år efter 
dagen för ikraftträdandet av förordning 
(EU) 2022/…]. Det registreringsförfarande 
som föreskrivs i artikel 67.3 i förordning 
(EU) 2022/… gäller i tillämpliga delar.

Ändringsförslag 189

Förslag till förordning
Artikel 60 – led 10
Förordningar (EU) 2017/1001 och 2019/1753
Artikel 11 – punkt 3 – stycke 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

I de situationer som avses i första stycket a 
ska den berörda medlemsstaten begära 
internationell registrering av den 
ursprungsbeteckningen enligt 
Genèveakten, om den medlemsstaten har 
ratificerat eller anslutit sig till Genèveakten 
enligt det bemyndigande som avses i 
artikel 3 i beslut (EU) 2019/1754, inom sex 
månader från den dag då den geografiska 
beteckningen registrerades enligt 
förordning (EU) 2022/….

I de situationer som avses i första stycket a 
ska den berörda medlemsstaten begära 
internationell registrering av den 
ursprungsbeteckningen enligt 
Genèveakten, om den medlemsstaten har 
ratificerat eller anslutit sig till Genèveakten 
enligt det bemyndigande som avses i 
artikel 3 i beslut (EU) 2019/1754, inom ett 
år från den dag då den geografiska 
beteckningen registrerades enligt 
förordning (EU) 2022/….
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Ändringsförslag 190

Förslag till förordning
Artikel 61 – led 2
Förordningar (EU) 2017/1001 och 2019/1753
”Artikel 170a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2a. Punkt 1 påverkar inte 
immaterialrättsmyndighetens möjlighet 
att utvidga informations- och 
meddelandesystemet för domännamn till 
andra toppdomäner som administreras 
och förvaltas av en registreringsenhet som 
är etablerad i unionen, särskilt generiska 
toppdomäner. I detta fall ska punkt 2 
gälla i tillämpliga delar för relevanta 
registreringsenheter för toppdomäner.

Ändringsförslag 191

Förslag till förordning
Artikel 64 – punkt 1 – stycke 1 (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Immaterialrättsmyndigheten ska göra det 
digitala systemet lättillgängligt och 
utforma det på ett sådant sätt att det kan 
användas av medlemsstaterna i deras 
nationella förfaranden i enlighet med 
artikel 11.3a (ny) och artikel 18.1.

Ändringsförslag 192

Förslag till förordning
Artikel 67 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Särskilt nationellt skydd av 
geografiska beteckningar för hantverks- 
och industriprodukter ska upphöra den [ett 
år efter den dag då denna förordning 

1. Senast den [tolv månader efter den 
dag då denna förordning börjar tillämpas] 
ska särskilt nationellt skydd av geografiska 
beteckningar för hantverks- och 
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träder i kraft]. industriprodukter upphöra och pågående 
ansökningar ska inte anses ha lämnats in. 
På grundval av en begäran i enlighet med 
punkt 2 får det nationella skyddet 
förlängas fram till dess att 
registreringsförfarandet enligt punkt 3 
har slutförts och beslutet har blivit 
slutgiltigt.

Ändringsförslag 193

Förslag till förordning
Artikel 67 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Senast den [sex månader efter den 
dag då denna förordning träder i kraft] ska 
intresserade medlemsstater meddela 
kommissionen och 
immaterialrättsmyndigheten vilka av deras 
lagligen skyddade namn eller, vad gäller 
medlemsstater som saknar sådant 
skyddssystem, vilka av deras inarbetade 
namn de önskar registrera och skydda i 
enlighet med denna förordning.

2. Senast den [ett år efter den dag då 
denna förordning börjar tillämpas] ska 
intresserade medlemsstater meddela 
kommissionen och 
immaterialrättsmyndigheten vilka av deras 
lagligen skyddade namn eller, vad gäller 
medlemsstater som saknar sådant 
skyddssystem, vilka av deras inarbetade 
namn de önskar registrera och skydda i 
enlighet med denna förordning.

Ändringsförslag 194

Förslag till förordning
Artikel 67 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Utan att det påverkar 
tillämpningen av punkt 1 ska det 
nationella skyddet av de namn som 
meddelats i enlighet med punkt 2 fortsätta 
att gälla till dess att ett beslut om 
registrering har fattats. Beslutet kan 
överklagas i enlighet med artikel 30.

utgår

Ändringsförslag 195
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Förslag till förordning
Artikel 68 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Medlemsstater som uppfyller 
villkoren ska senast den [sex månader efter 
den dag då denna förordning träder i kraft] 
tillhandahålla kommissionen de uppgifter 
som begärs i artikel 15 för att välja 
förfarandet för direkt registrering. På 
grundval av de mottagna uppgifterna ska 
kommissionen anta ett beslut om den 
berörda medlemsstatens rätt att välja 
förfarandet för direkt registrering och 
följaktligen inte utse en nationell 
myndighet för att på nationell nivå hantera 
förfarandena för ansökan, ändring av 
produktspecifikationen och avregistrering 
enligt artikel 15.

2. Medlemsstaterna ska senast den 
[sex månader efter den dag då denna 
förordning träder i kraft] tillhandahålla 
kommissionen uppgifterna om de önskar 
omfattas av undantaget och välja 
förfarandet för direkt registrering. På 
grundval av de mottagna uppgifterna ska 
kommissionen anta ett beslut om den 
berörda medlemsstatens rätt att välja 
förfarandet för direkt registrering och 
följaktligen inte utse en nationell 
myndighet för att på nationell nivå hantera 
förfarandena för ansökan, ändring av 
produktspecifikationen och avregistrering 
enligt artikel 15.

Ändringsförslag 196

Förslag till förordning
Artikel 70

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Denna förordning träder i kraft den 
tjugonde dagen efter det att den har 
offentliggjorts i Europeiska unionens 
officiella tidning. Den ska tillämpas från 
och med den 1 januari 2024.

Denna förordning träder i kraft den 
tjugonde dagen efter det att den har 
offentliggjorts i Europeiska unionens 
officiella tidning. Den ska tillämpas från 
och med den 1 januari 2025, med 
undantag för artikel 26.8 och artikel 66, 
som ska tillämpas från den dag då denna 
förordning träder i kraft.
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